01000811605970272 


2019 



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ 


Αρ. Φύλλου 81 


16 ΜαΤου 1997 
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Κύρωση της Ευρωμεσογειακής Συμφωνίας περί συνδέσεως 
μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των Κρατών - 
Μελών τους αφ' ενός και τ ου Κράτους του Ισραήλ αφ' 
ετέρου, της Τελικής Πράξης, καθώς και των Συμφωνιών 
υπό μορφήν ανταλλαγής επιστολών και των προσαρτημέ- 
νων σ' αυτή δηλώσεων. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 


'Αρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 
παρ. 1 του Συντάγματος, η Ευρωμεσογειακή Συμφωνία 
περί συνδέσεως μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και 
των Κρατών - Μελών τους αφ’ ενός και του Κράτους του 
Ισραήλ αφ' ετέρου, η Τελική Πράξη, καθώς και οι Συμφω¬ 
νίες υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών και οι προσαρτη- 
μένες σε αυτή δηλώσεις, που υπογράφηκαν στις Βρυξέλ¬ 
λες στις 20 Νοεμβρίου 1995, των οποίων το κείμενο σε 
πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα έχει ως εξής: 



2020 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΕΥΡΩΜΕΣΟΓΕΙΑΚΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ 
ΠΕΡΙ ΣΥΝΔΕΣΕΩΣ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 
ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΟΥΣ, ΑΦΕΝΟΣ 
ΚΑΙ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ ΤΟΥ ΙΣΡΑΗΛ. ΑΦΕΤΕΡΟΥ 


ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ 

Η ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ 
Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ 
Η ΓΑΛΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Η ΙΡΛΑΝΔΙΑ 

Η ΙΤΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΔΟΥΚΑΤΟ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ 
Η ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΑ 
Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΑ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ 
ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ 

ΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ 


ΟΕ/Ι1>'9Γ 3 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2021 


Συμβαλλόμενα μέρη της συνθήκης για την ίδρυση·*ης Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της συνθήκης για την 
ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άνθρακος και Χάλυβος, εφεξής καλούμενα "κράτη μέλη*, και 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΉ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ, 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΑΝΘΡΑΚΟΣ ΚΑΙ ΧΑΛΥΒΟΣ, 
εφεξής καλούμενες "Κοινότητα·, αφενός, και 
ΤΟ ΚΡΑΤΟΣ ΤΟΥ ΙΣΡΑΗΛ, 
εφεξής καλούμενο Ισραήλ*, αφετέρου, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη σπουδαιότητα των υπαρχόντων παραδοσιακών δεσμών μεταξύ της Κοινότητας, των 
κρατών μελών της και του Ισραήλ και των κοινών αξιών τους, 

ΕΚΤΙΜΩΝ ι ΑΣ ότι η Κοινότητα, τα κρστη μέλη της και το Ισραήλ επιθυμούν να ενισχύοουν αυτούς τους 
δεσμούς και να δημιουργήσουν μόνιμες σχέσεις, βασιζόμε/ες στην αμοιβαιότητα, την εταιρική σχέση, 
καθώς και στην προώθηση της περαιτέρω ενσωμάτωσης της οικονομίας του Ισραήλ στην ευρωπαϊκή 
οικονομία. 


ΟΕ/Ι1_'9γ 4 


2022 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη- σημασία που αποδίδουν τα μέρι^στην αρχή της οικονομικής ελευθερίας και στην 
Τήρηση των αρχών του Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών και, ιδίως, στο σεβασμό των δικαιωμάτων του 
ανθρώπου και της δημοκρατίας, που αποτελούν την ίδια τη βάση Της σύνδεσης, 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΕΠΙΓΝΩΣΗ της ανάγκης να ενώσουν τις προσπάθειες τους για να ενισχύσουν την πολιτική 
σταθερότητα και την οικονομική ανάπτυξη ενθαρρύνοντας την περιφερειακή συνεργασία, 

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να καθιερώσουν και να αναπτύξουν τακτικό πολιτικό διάλογο για τα διμερή και διεθνή 
θέματα αμοιβαίου ενδιαφέροντος, 

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να διατηρήσουν και να εντείνουν το διάλογο για τα οικονομικά, επιστημονικά, 
τεχνολογικά, πολιτιστικά, οπτικοακουστικά και κοινωνικά θέματα προς όφελος των μερών, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τις δεσμεύσεις που έχουν αναλάβει αντίστοιχό η Κοινότητα και το Ισραήλ για το ελεύθερο 
εμπόριο, και ιδίως για το σεβασμό των δικαιωμάτων και υποχρεώσεων που απορρέουν από τη Γενική 
Συμφωνίο Δασμών και Εμπορίου (ΓΣΔΕ), όπως προκύπτει από τις διαπραγματεύσεις του Γύρου της 
Ουρουγουάης, 


ΕΧΟΝΤΑΣ ι ΗΝ ΠΕΠΟΙΘΗΣΗ ότι η παρούσα συμφωνία σύνδεσης θο δημιουργήσει νέα κλίμα γιε τις 
οικονομικές σχέσεις τους, ιδίως για την ανάπτυξη του εμπορίου, των επενδύσεων και της οικονομικής 
και τεχνολογικής συνεργασίας, 


ΟΕ/Ιϋ'βΓ 5 
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2023 


ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΣΤΙΣ ΑΚΟΛΟΥΘΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ : 

ΑΡΘΡΟ 1 

1. ' Εγκαθιδρύεται Σύνδεση μεταξύ της Κοινότητας και των κρατών μελών της, αφενός, κοι του Ισραήλ, 
αφετέρου. 

2. Οι στόχοι της παρούσας συμφωνίας είναι οι αχόλουθοι : 

να παράσχει κατάλληλο πλαίσιο για τον πολιτικό διάλογο, προς ανάπτυξη στενών πολιτικών 
σχέσεων μεταξύ των μερών, 

νσ ευνοήσει, χάρη στην ανάπτυξη, μεταξύ άλλων, του εμπορίου αγαθών και υπηρεσιών, την 
αμοιβαία ελευθέρωση του δικαιώματος εγκατάστασης, την επιδίωξη της σταδιακής ελευθέρωσης, 
των δημόσιων συμβάσεων, την ελεύθερη κυκλοφορίο των κεφαλαίων και την εντατικοποίηση της 
επιστημονικής και τεχνολογικής συνεργασίας, την αρμονική ανάπτυξη των οικονομικών σχέσεων 
μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ και, με τον τρόπο αυτό, να προωθήσει στην Κοινότητα και 
το Ισραήλ τις οικονομικές δραστηριότητες, τη βελτίωση των συνθηκών διαβίωσης, και της 
απασχόλησης, καθώς και την αύξηση της παραγωγικότητας και της οικονομικής στσθερόττηας, 



θς/1ώ'9Γ 6 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 


να ενθαρρύνει την περιφερειακή συνεργασία με σκοπό την πσγίωση της ειρηνικής συνύπαρξης και 
της οικονομικής και πολιτικής σταθερότητας, 


να προωθήσει τη συνεργασία σε άλλους τομείς αμοιβαίου ενδιαφέροντος. 


ΑΡΘΡΟ 2 

Οι σχέσεις μεταξύ των μερών, καθώς και όλες οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας, βασίζονται στο 
σεβασμό των δικαιωμάτων του ανθρώπου και των δημοκρατικών αρχών, οι οποίες διέπουν τις 
εσωτερικές και τις διεθνείς τους πολιτικές και αποτελούν θεμελιώδες στοιχείο της παρούσας ■ 
συμφωνίας. 


ΤΙΤΛΟΣ 1 

ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ ΔΙΑΛΟΓΟΣ 


ΑΡΘΡΟ 3 


1. Καθιερώνεται τακτικός πολιτικός διάλογος μεταξύ των μερών ο οποίος ενισχύει τις σχέσεις τους, 
συμβάλε; την ανάπτυξη μόνιμης εταιρικής σχέσης και αυξάνει την αλληλοκατανόηση και την 
αλληλεγγύη. 
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2025 


2. Ειδικότερα, ο διάλογος και η-συνεργασία στογ πολιτικό τομέα : 

θα έχουν ως αποτέλεσμα καλύτερη αλληλοκατανόηση και συνεχώς αυξανόμενη σύγκλιση των 
θέσεων στα διεθνή ζητήματα, και ιδίως στα ζητήματα που είναι ενδεχόμενο να έχουν σημαντικές 
επιπτώσεις σε ένα από τα δύο μέρη, 

- θα επιτρέψουν σε κάθε μέρος να λαμβάνει υπόψη τη θέση και τα συμφέροντα του άλλου μέρους, 
θα βελτιώσουν την ασφάλεια και σταθερότητα στην περιοχή. 

ΑΡΘΡΟ 4 


Ο πολιτικός διάλογος καλύπτει όλα τα θέματα κοινού ενδιαφέροντος και σκοπό έχει να προλειάνει το 
έδαφος για νέες μορφές συνεργασίας με κοινούς στόχους, ιδίως την ειρήνη, την ασφάλεια και τη 
δημοκρατία. 


ΑΡΘΡΟ 5 

1. Ο πολιτικός διάλογος διευκολύνει την επιδίωξη κοινών πρωτοβουλιών και πραγματοποιείται ιδίως : 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


{□) σε υπουργικό επίπεδο, 

(β) σε επίπεδο σνωτέρων υπαλλήλων (πολιτικών διευθυντών) μεταξύ των εκπροσώπων του Ισραήλ, 
αφενός, και της Προεδρίας του Συμβουλίου και της Εππροπής αφετέρου, 

(Υ) Μ ε πληρη αξιοποίηση όλων των διπλωματικών οδών και, ιδίως, με τακτικές ενημερώσεις από 

υπάλληλους, διαβουλεύσεις με την ευκαιρία διεθνών συνόδων και με επαφές μεταξύ διπλωματικών 
αντιπροσώπων σε τρίτες χώρες, 

(δ) με την τακτική πληροφόρηση του Ισραήλ σχετικά με ζητήματα που αφορούν την κοινή εξωτερική 
και πολπτκή ασφαλείας, η οποία πρέπει να είναι αμοιβαία, 

(ε) με οιοδήποτε άλλο μέσο το οποίο μπορεί να συμβάλει στην πσγίωση, ανάπτυξη και εντατικοποίηση 
αυτού του διαλόγου. 

2. Καθιερώνεται πολπικός διάλογος μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και της Κνεσσέτ του 

Ισραήλ 


ΟΕ/ΐυρτ 5 
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2027 


ΤΙΤΛΟΣ II 

ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

ΒΑΣΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ 


ΑΡΘΡΟ 6 

1. Η ζώνη ελεύθερων συναλλαγών μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ ενισχύεται σύμφωνα με 
τους όρους που καθορίζονται στην παρούσα συμφωνία και τις διατάξεις της Γενικής Συμφωνίας Δασμών 
και Εμπορίου του 1994 και των λοιπών πολυμερών συμφωνιών για τις εμπσρευματικές συναλλαγές Οι 
οποίες προσαρτώνται στη συμφωνία για την ίδρυση του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου (ΠΟΕ), 
εφεξής καλούμενη ΤΣΔΕ*. 

2. Για την κατάταξη των εμπορευμάτων κατά τις συναλλαγές μεταξύ των δύο μερών, εφαρμόζονται η 
συνδυασμένη ονοματολογία και το δασμολόγιο του Ισραήλ. 


Οε/ΐύ'φΓ 10 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚΕΛΑΛΑΙΟ 2 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 


ΑΡΘΡΟ 7 

Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου εφαρμόζονται στα προϊόντα καταγωγής Κοινότητας και Ισραήλ, 
εκτός από εκείνα που απαριθμούνται στο παράρτημα II της συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας καμ όσον αφορά τα προϊόντα καταγωγής Ισραήλ, εκτός οπό εκείνα παυ παρατίθενται στο 
παράρτημα I της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 8 


Καταργούνται οι εισαγωγικοί και εξανωγικοί δασμοί και οι τυχόν επιβαρύνσεις ισοδυνάμου 
αποτελέσματος μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ. Τούτο ισχύει κα; για τους δασμούς άορολονικού 


χαοακτηρα. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 
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ΑΡΘΡΟ 9 


1- (α) Οί διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου δεν αποκλείουν τη διατήρηση από την Κοινότητα 

γεωργικού στοιχείου όσον αφορά τα προϊόντα καταγωγής Ισραήλ που αποριθμαύνται στο 
παράρτημα II της παρούσας συμφωνίας πλην εκείνων που απαριθμούν στο παράρτημα |||. 

(β) Το εν λόγω γεωρ γΐ κό σπορείο υπολογίζεται με βάση τη διαφορά μεταξύ των τιμών στην αγορά 
της Κοινότητας των γεωργικών προϊόντων που θεωρείται ότι χρησιμοποιήθηκαν για την 
παραγωγή συτων των εμπορευμάτων και των τιμών εισαγωγής από τρίτες χώρες, όταν το 
συνολικό κόστος των εν λόγω βασικών προϊόντων είναι μεγαλύτερο στην Κοινότητα. Το 
γεωργικό στοιχείο μπορεί να λάβει τη μορφή σταθερού ποσού ή δασμού κατ’αξίαν. Το 
γεωργικό αυτό στοιχείο αντικαθίσταται από τον αντίστοιχο ειδικό δασμό, όταν αποτελεί 
αντικείμενο δασμολόγησης, 


2. (α) Ο. διστάζεις του παρόντος κεφαλοίου δεν αποκλείουν την εκ μέρους του Ισραήλ δ,ατήρηοη 

γεωργικού στοιχείου όσον αφορά προϊόντα καταγωγής Κοινότητας που απαρ.θμούνται στο 
παράρτημα IV, πλην εκείνων που απαριθμούντο. στο παράρτπμσ V 


(β) 


Το γεωργικό αυτό στοιχείο υπολογίζεται πτυΤαιίε σισεπάίε με 
αναφέρετε; στην παράγραφο 1 στοιχείο β). Μπορεί να λαμέ: 
δασμού κατ'αξίαν. 


βάση το κριτήριο που 
η μοροή σταθερού ποσού 


ή 


(Υ) Το Ισραήλ μπορεί να διευρύνει τον κατάλογο των εμπορευμάτων στον οποίο εοαοαόζετα. το 
εν λόγω γεωργικό στοιχείο, εφόσον πρόκειται γ,α εμπορεύματα διαφορετικά από εκείνα που 
απαριθμούνε στο παράρτημα V, που συμπεριλαμβάνοντα: στο παράρτημα II της παρούσας 
συμφωνίας. Πριν από τη θέσπισή του. το εν λόγω γεωργικό στοιχείο κοινοποιείται προς 
εξετοση στην Επιτροπή Σύνδεσης, η οποία μπορεί να λάβε; κάδε αναγκαία απόοααπ. 


ΟΕ/Ιώςμ 12 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3. Κατά παρέκκλιση του άρθρου θ, η Κοινότητα και το Ισραήλ μπορούν να εφαρμόσουν στα 
εμπορεύματα που απαριθμούνται αντίστοιχα στα παραρτήματα III και V τους δασμούς που αναλογούν 
στα προϊόντα αυτά. 

4. Όταν η επιβάρυνση που εφαρμόζεται σε βασικό γεωργικό προϊόν μειώνεται, κατά τις συναλλαγές 
μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ, ή λόγω αμοιβαίων παραχωρήσεων για μεταποιημένα γεωργικά 
προϊόντα, τα γεωργικά στοιχεία που εφαρμόζονται σύμφωνα με τις παραγράφους 1 και 2 μπορούν να 
μειωθούν. 

5. Η μείωση που προβλέπεται στην παράγραφο 4, ο κατάλογος των σχετικών προϊόντων κας 
ενδεχομένως, οι δασμολογικές ποσοστώσεις στις οποίες εφαρμόζεται η μείωση, καθορίζονται από το 
Συμβούλιο Σύνδεσης. 

6. Ο κατάλογος των εμπορευμάτων που υπόκεινται σε παραχώρηση ιπτό μορφή μειωμένου γεωργικού 
στοιχείου κατά τις συναλλαγές μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ, καθώς και η έκταση των 
παραχωρήσεων αυτών, καθορίζονται στο παράρτημα VI. 


ΟΕ.'Ί^9 γ 13 


ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2031 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3 

ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 


ΑΡΘΡΟ 10 

Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου εφαρμόζονται οτα προϊόντα καταγωγής Κοινότητας και Ισραήλ, 
που απαριθμούνται στο παράρτημα (I της συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. 


ΑΡΘΡΟ 11 


Η Κοινότητα και το Ισραήλ εφαρμόζουν σταδιακά μεγαλύτερη ελευθερία στις συναλλαγές τους στον 
τομέα των γεωργικών προϊόντων που ενδιαφέρουν αμφότερο τα μέρη. Από την 1η Ιανουάριου 2000, η 
Κοινότητα και το Ισραήλ εξετάζουν την κατάσταση με σκοπό να προσδιορίσουν τα μέτρα που πρέπει να 
εφαρμόζονται από την Κοινάτητα και το Ισραήλ, αρχής γενομένης από την 1η Ιανουάριου 2001, 
σύμφωνα με το στόχο αυτό. 


ΑΡΘΡΟ 12 


Τα γεωργικά προϊόντα καταγωγής Ισραήλ που απαριθμούνται στα πρωτόκολλα αριθ. 1 και 3 σχετικά με 
τις εισαγωγές στην Κοινότητα, υπάγονται στα καθεστώτα που προβλέπουν τα εν λόγω πρωτόκολλα. 


0Ε/Ι109Γ14 



2032 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΙΜΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 


ΑΡΘΡΟ 13 

Τα γεωργικά προϊόντα καταγωγής Κοινότητας που απαριθμούνταί ατα πρωτόκολλα αριθ. 2 και 3 σχετικά 
με τις εισαγωγές στο Ισραήλ υπάγονται στα καθεστώτα που προβλέπουν τα εν λόγω πρωτόκολλα. 


ΑΡΘΡΟ 14 

Με την επιφύλαξη του άρθρου 11 κοι λαμβανσμένου υπόψη του όγκου των συναλλαγών γεωργικών 
προϊόντων μεταξύ των μερών, καθώς και της ιδιαίτερης ευαισθησίας των προϊόντων αυτών, η Κοινότητα 
και το Ισραήλ εξετάζουν στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης, γιο κάθε προϊόν ξεχωριστά, και σε 
αμοιβαία βάση, τη δυνστότητα περαιτέρω παραχωρήσεων. 


ΑΡΘΡΟ 15 


Η Κοινότητα και το Ισροήλ συμφωνούν να εξετάσουν, το αργότερο εντός τριών ετών από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμοωνίας, τη δυνστότητο παραχωρήσεων, με βάση τε κρπήριο της 
αμοιβαιότητας και του αμοιβαίου συμφέροντος, στον τομέα του εμπορίου των αλιευτικών προϊόντων. 


ΟΕ/Π-φΓ 1 = 



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2033 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4 

ΚΟΙΝΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 16 

Οι ποσοτικοί περιορισμοί κατά την εισαγωγή και όλα τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος 
απαγορεύονται μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ. 


ΑΡΘΡΟ 17 .· 


Οι ποσοτικοί περιορισμοί κατά την εξαγωγή και όλα τσ μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος 
απαγορεύονται μεταξύ της Κοινότητας κοι του Ισραήλ. 


ΑΡΘΡΟ 15 


1. 7α προϊόντα καταγωγής Ισραήλ δεν τυγχάνουν, κατά την εισαγωγή τους στην Κοινότητα, 
μεταχείρισης ευνοϊκότερης από αυτή που εφαρμόζουν τα κράτη μέλη μεταξύ τους. 


2. Οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας εφαρμόζονται με την επιφύλαξη του κανονισμού (ΞΟΚ) 
αριδ. 19Π/91 του Συμβουλίου, της 25ης Ιουνίου 1991. ν;α την εφαομονή των διατάξεων του κοινοτικού 
δικαίου στις Καναρίαυς Νήσους. 


ΟΕ.Ίί.'9 Γ 16 


2034 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 19 


1- Τα δύο μέρη δεν λαμβάνουν μέτρα και δεν ακολουθούν πρακτικές εσωτερικής φορολογικής 
φύσεως με τις οποίες επιβάλλονται, άμεσα ή έμμεσα, διακρίσεις μεταξύ των προϊόντων ενός εκ των 
μερών και των ομοειδών προϊόντων καταγωγής του άλλου μέρους. 

2. Τα προϊόντα που εξάγονται στο έδαφος ενός των μερών δεν τυγχάνουν επιστροφής εσωτερικών 
έμμεσων επιβαρύνσεων οι οποίες υπερβαίνουν τις έμμεσες επιβαρύνσεις που πλήττουν άμεσα ή έμμεσα 
τα εξαγόμενα προϊόντα. 


ΑΡΘΡΟ 20 

1. Σε περίπτωση θέσπισης ειδικών κανόνων λόγω της εφαρμογής της γεωργικής πολπικής του η 
τυχόν τροποποίησης των ισχΰοντων κανόνων ή στην περίπτωση τυχόν τροποποίησης ή διεύρυνσης των 
διατάξεων που αφορούν την εφαρμογή της γεωργικής πολπικής του, το οικείο μέσος μπορεί να 
τροποποιήσει τις διατάξεις που προκύπτουν από τη συμφωνίο όσον οοορά τα προϊόντα πσυ αποτελούν 
αντικείμενο των εν λόγω κανόνων ή τροποποιήσεων. 

2. Στις περιπτώσεις που αναφέρονται παραπάνω το οικείο μέρος λαμβάνει δεόντως υπόψη το 
συμφέροντα του άλλου. Προς το σκοπό αυτό, το μέρη μπορούν να προβαίνουν σε διαβουλεύσεις στο 
πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης. 


ΟΕ/ΙΙ/ςΓ 17 


ΦΕΚ81 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2035 


ΑΡΘΡΟ 21 

1. Η παρούσα συμφωνία δεν αποκλείει τη διατήρηση ή τη δημιουργία τελωνειακών ενώσεων, ζωνών 
ελευθέρων συναλλαγών ή καθεστώτων διασυνοριακών εμπορικών συναλλαγών, εφόσον δεν 
μεταβάλλεται το καθεστώς των συναλλαγών που προβλέπεται στη συμφωνία. 

2. Η Κοινότητα και το Ισραήλ διαβουλεύονται στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης όσον αφορά τις 
συμφωνίες για τη δημιουργία τελωνειακών ενώσεων ή ζωνών ελευθέρων συναλλαγών και. εφόσον 
απαιτείται, για όλα τα σημαντικά ζητήματα που συνδέονται με την αντίστοιχη εμπορική πολίτική έναντι 
τρίτων χωρών. Σε περίπτωση, ιδίως, που τρίτη χώρο προσχωρήσει στην Ευρωπαϊκή Ένωση, οι 
διαβουλεύσεις αυτές διενεργούνται προκειμένου να εξασφαλιστεί ότι θα ληφθούν υπόψη τα αμοιβαία 
συμφέροντα της Κοινότητας και του Ισραήλ 


ΑΡΘΡΟ 22 

Αν ένα από τα μέρη διαπιστώσει ότι ασκούνται πρακτικές ντάμπινγκ στις σχέσεις του με το άλλο μέρος 
κατά την έννοια του άρθρου VI της ΓΣΔΕ, μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα κατά των πρακτικών 
αυτών, δυνάμει της συμφωνίας σχετικά με την εφαρμογή του άρθρου VI της ΓΣΔΕ, της σχετικής 
εσωτερικής του νομοθεσίας και σύμφωνα με τους όρους και τις διαδικασίες που προβλέπονται στο 
άρθρο 25. 


ΟΞ/ΐυςί 18 



2036 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 23 


Σε περίπτωση που παρατηρείται αύξηση των εισαγωγών ενός προϊόντος σε ποσότητες και υπό 
συνθήκες που προκαλούν ή υπάρχει κίνδυνος να προκαλέσουν ; 

σοβαρή ζημία στους εθνικούς παραγωγούς ομοειδών ή άμεσα ανταγωνιστικών προϊόντων στο 
έδαφος ενός των μερών, ή 

* σοβαρές διαταραχές σε οποιονδήποτε κλάδο της οικονομίας, ή 

δυσχέρειες οι οποίες μπορούν να προκαλέσουν σοβαρή επιδείνωση της οικονομικής κατάστασης ' 
μιας περιοχής, 

η Κοινότητα ή το Ισραήλ μπορούν να λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα υπό τους όρους και σύμφωνα με 
τις διαδικασίες που προβλέπονται στο άρθρο 25. 


ΑΡΘΡΟ 24 

Σε περίπτωση που η τήρηση του άρθρου 17 οδηγεί σε : 

(ί) επανεξαγωγή προς τρίτη χώρα έναντι της οποίας το εξάγον μέρος διατηρεί, όσον αφορά το 

συγκεκριμένο προϊόν, ποσοτικούς περιορισμούς κατά τις εξαγωγές, εξογωγικούς δασμούς ή μέτρα 
ισοδυνάμου αποτελέσματος, ή 

(ϋ) σοβαρή έλλειψη ή κίνδυνο έλλειψης, προϊόντος που είναι ουσιώδους σημασίας για το εξάγον 
μέρος, 

* 

και εφόσον η προαναοερθείσα κατάσταση προκαλεί ή υπάρχει κίνδυνος νε προκαλέσει μείζσνες 
δυσχέρειες για το εξάγον μέρος, το μέρος αυτό μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρο υπό τους όρους 
και σύμφωνα με τις διαδικασίες που καθορίζονται στο άρθρο 25. Αυτά τα μέτρα δεν ποέπει να 
επιβάλλουν διακρίσεις και καταργούντοι όταν οι συνθήκες δεν δικαιολογούν πλέον τη διστήρησή τους. 


ΟΕ/Π_'9 γ 19 


ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2037 


ΑΡΘΡΟ 25 


1. Η Κοινότητα ή το Ισραήλ ενημερώνονται αμοιβαία σε περίπτωση που υποβάλουν τις εισαγωγές 
προϊόντων που ενδέχεται να δημιουργήσουν τις δυσχέρειες που αναφέρονται στο άρθρο 23 σε 
διοικητική διαδικασία που αποβλέπει στην ταχεία παροχή πληροφοριών περί την εξέλιξη των εμπορικών 
ρευμάτων. 

2. Στις περιπτώσεις που αναφέρονται στα άρθρα 22, 23 και 24. πριν λάβουν τα μέτρα που 
αναφέρονται σ'αυτά ή, το ταχύτερο δυνατόν οσάκις εφαρμόζεται η παράγραφος 3 στοιχείο δ), το 
ενδιαφερόμενο μέρος παρέχει στην Επαροπή Σύνδεσης, όλες τις χρήσιμες πληροφορίες που είναι 
αναγκαίες για τη διεξοδική εξέταση της κατάστασης, ώστε να εξευρεθεί λύση αμοιβαίως αποδεκτή. 

Τα μέτρα που διαταράσσουν λιγότερο τη λεπουργίο της συμφωνίας, επιλέγονται κατά προτεραιότητα. 

Τα μέτρα διασφάλισης κοινοποιούνται αμέσως στην Επιτροπή Σύνδεσης και αποτελούν αντικείμενο 
περιοδικών διαβουλεύσεων στο πλαίσιο της εν λόγω επιτροπής, με σκοπό ιδίως την κατάργησή τους 
μόλις το επιτρέψουν οι περιστάσεις. 

3. Για την εφαρμογή της παραγράφου 2, ισχύουν οι ακόλουθες διατάξεις : 

(α) όσον αφορά το άρθρο 22, η Επιτροπή Σύνδεσης ενημερώνεται για την περίπτωση ντάμπινγκ, μόλις 
οι αρχές του εισάγοντος μέρους αρχίσουν την έρευνα Εάν δεν έχει τεθεί τέρμα στην πρακτική 
ντάμπινγκ ή αν δεν έχει εξευρεθεί καμία άλλη ικανοποιητική λύση εντός τριάντα ημερών από την 
ημερομηνία κοινοποίησης, το εισάγον μέρος μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα 


0Ε/11_·'9γ 20 



2038 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(β) όσον αφορά τα άρθρο 23, οι δυσχέρειες πσν -δημιουργούνται από την κατάσταση που σναφέρεται 
στο άρθρο αυτό, κοινοποιούνται προς εξέταση στην Εππροπή Σύνδεσης, η οποία μπορεί να λάβει 
οποιαδήποτε απόφαση είναι αναγκαία για να θέσει τέρμα σε αυτές τις δυσχέρειες. 

Εάν η Εππροπή Σύνδεσης ή τα εξάγον μέρας δεν έχει λάβει απόφαση θέτουσα τέρμα στις 
δυσχέρειες ή δεν έχει εξευρεθεί ικανοποιητική λύση εντός τριάντα ημερών από την κοινοποίηση 
του ζητήματος, το εισάγον μέρος μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα για την επίλυση ταυ 
προβλήματος. Τα μέτρα αυτά πρέπει να μην υπερβαίνουν την έκταση που είναι αναγκαία για την 
αντιμετώπιση των δυσχερειών που παρουσιάστηκαν, 

(γ) όσον αφορά το άρθρο 24, οι δυσχέρειες που δημιουργούντοι από τις καταστάσεις που 
αναφέρονται στο άρθρο αυτό, κοινοποιούνται προς εξέταση στην Εππροπή Σύνδεσης. 

Η Εππροπή Σύνδεσης μπορεί να λάβει οποιαδήποτε απόφαση είναι αναγκαία για να θέσει τέρμα 
στις δυσχέρειες. Εάν δεν έχει λάβει απόφαση εντός 30 ημερών αφότου της κοινοποιήθηκε το 
ζήτημα, το εξάγον μέρος μπορεί να εφαρμόσει τα κατάλληλα μέτρα στην εξαγωγή του 
συγκεκριμένου προϊόντος, 

(δ) σε περίπτωση που εξαιρετικές συνθήκες απαπούν άμεση δράση και αποκλείουν την εκ των 

προτέρων ενημέρωση ή εξέταση, η Κοινότητα ή το Ισραήλ, ανάλογα με την περίπτωση, μπορεί να 
εφαρμόζει αμέσως, στις καταστάσεις που περιγράφονται στα άρθρα 22, 23 και 24, τα μέτρα 
διασφάλισης που είναι απολύτως αναγκαία για την αντιμετώπιση της κατάστασης και ενημερώνει 
αμέσως σχετικά το άλλο μέρος. 


ΟΕ'ΊϋφΓ 21 


ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2039 


ΑΡΘΡΟ 26 

» 

Σε περίπτωση που ένα ή περισσότερα κράτη μέλη της Κοινότητας η το Ισραήλ αντιμετωπίζουν ή 
ενδέχεται να αντιμετωπίσουν σοβαρές δυσχέρειες στο ισοζύγιο πληρωμών, η Κοινότητα ή το Ισραήλ, 
κατά περίπτωση, έχει τη δυνατότητα, σύμφωνα με τους όρους που θεσπίζει η ΠΣΔΕ και τα άρθρα VIII 
και XVI του καταστατικού του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου, να εγκρίνει περιοριστικά μέτρα, 
περιορισμένης χρονικής διάρκειας και μόνο στο βαθμό που είναι απολύτως αναγκαίος για την 
αποκατάσταση της ισορροπίας του ισοζυγίου πληρωμών. Η Κοινότητα ή το Ισραήλ, κατά περίπτωση, 
ενημερώνει αμέσως το άλλο μέρος και του υποβάλλει το ταχύτερο δυνατό χρονοδιάγραμμα για την 
κατάργηση των μέτρων αυτών. 


ΑΡΘΡΟ 27 


Η παρούσα συμφωνία δεν αντττίθεται στις απαγορεύσεις ή τους περιορισμούς εισαγωγών, εξαγωγών ή 
διαμετακομίσεων εμπορευμάτων που δικαιολογούνται από λόγους δημόσιας ηθικής, δημόσιας τάξεως, 
δημόσιας ασφέιλειας, προστασίας της υγείας και της ζωής των ανθρώπων και των ζώων ή προφυλάξεως 
των φυτών, προστασίας των εθνικών θησαυρών που έχουν καλλπεχνική, ιστορική ή αρχαιολογική αξία ή 
προστασίας της πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας, ή τους κανόνες που αφορούν το 
χρυσό και τον άργυρο. Ωστόσο, οι απαγορεύσεις ή οι περιορισμοί αυτοί δεν δύνανται να αποτελούν 
ούτε μέσο αυθαίρετων διακρίσεων ούτε συγκεκαλυμμένο περιορισμό στο εμπόριο μεταξύ των μερών. 


ΑΡΘΡΟ 28 


Η έννοισ *κσταγόμενα προϊόντα· ή Ύιροϊόντα καταγωγής* καθορίζεται, για τους σκοπούς της εφαρμογής 
του πορόντος τίτλου και των σχετικών μεθόδων διοικητικής συνεργασίας, στο πρωτόκολλο αριθ. 4. 


ΟΕ/11/9Γ 22 



2040 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 


ΤϊΤΛΟΣ Η! 

ΔΙΚΑΙΩΜΑ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ ΚΑΓΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 29 

1. Τα μέρη συμφωνούν να διευρύνουν το πεδίο εφαρμογής της συμφωνίας, έτσι ώστε να 
συμπεριλάβουν το δικαίωμα εγκατάστασης των εταιριών του ενός μέρους στο έδαφος του άλλου 
μέρους και την ελεύθερη παροχή υπηρεσιών από τις εταιρίες ενός μέρους προς τους καταναλωτές 
υπηρεσιών στο άλλο μέρος. 

2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης θα διατυπώσει τις αναγκαίες συστάσεις για την επίτευξη του στόχου που 
περιγράφεται στην παράγραφο 1. 

Κατά τη διατύπωση των εν λόγω συστάσεων, το Συμβούλιο Σύνδεσης θα λάβει υπόψη την πείρα που 
έχει αποκτηθεί από την εφαρμογή της αμοιβαίας παροχής της μεταχείρισης του μάλλον ευνοουμένου 
κράτους και τις αντίστοιχες υποχρεώσεις των μερών σύμφωνα με τη Γενική Συμφωνία γιε τις 
Συναλλαγές στον τομέα των Υπηρεσιών, εφεξής καλούμενη ΘΑΤ5, κσι ιδίως αυτές του άρθρου V. 

3. Η υλοποίηση αυτού του στρχου θα αποτελέσει το αντικείμενο μιας πρώτης εξέτασης από το 
Συμβούλιο σύνδεσης το αργότερο τρία έτη μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 30 


1. Σε πρώτο στάδιο, τα μέρη επιβεβαιώνουν τις αντίστοιχες υποχρεώσεις τους στο πλαίσιο της ΟΑΤδ 
και ιδίως την αμοιβαία παραχώρηση της μεταχείρισης του μάλλον ευνοουμένου κράτους, για τους 
τομείς των υπηρεσιών που καλύπτει αυτή η υποχρέωση. 

2. Σύμφωνα με τη ΟΑΤδ, η μεταχείριση αυτή δεν ισχύει για : 

(α) πλεονεκτήματα που χορηγεί το ένα ή το άλλο μέρος σύμφωνα με τις διατάξεις συμφωνίας, όπως 
ορίζεται στο άρθρο V της ΟΑΤδ ή για τα μέτρα που λαμβάνονται βάσει μιας τέτοιας συμφωνίας. 

(β) άλλα πλεονεκτήματα που παρέχονται σύμφωνα με την κατάσταση εξαιρέσεων από τη ρήτρα του 
μάλλον ευνοουμένου κράτους, που προσαρτάται στην ΟΑΤδ από το ένα ή το άλλο μέρος. 


% 
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ΤΙΤΛΟΣ (V 

ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ, ΠΛΗΡΩΜΕΣ, ΔΗΜΟΣΙΕΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ, 

ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΉ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ ΚΑΙ ΠΛΗΡΩΜΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 31 

Στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, και με την επιφύλαξη των άρθρων 33 και 34, δεν τίθενται 
περιορισμοί μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ για την κυκλοφορία κεφαλαίων ούτε εφαρμόζονται 
διακρίσεις για λόγους ιθαγένειας ή τόπου εγκατάστασης των υπηκόων τους ή του τόπου στον οποίο 
επενδύονται τα κεφάλαια αυτά. 

ΑΡΘΡΟ 32 

Οι τρέχουσες πληρωμές που συνδέονται με την κυκλοφορία των εμπορευμάτων, των προσώπων, των 
υπηρεσιών ή των κεφαλαίων στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας δεν υποβάλλονται σε κονένα 
περιορισμό. 
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ΑΡΘΡΟ 33 

Με την επιφύλαξη των λοιπών διατάξεων της παρούσας συμφωνίας και διαφόρων άλλων διεθνών 
υποχρεώσεων της Κοινότητας και του Ισραήλ, οι διατάξεις των άρθρων 31 και 32 δεν θίγουν την 
εφαρμογή τυχόν περιορισμών που υπάρχουν μεταξύ αυτών κατά την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της 
παρούσας συμφωνίας, όσον αφορά την κυκλοφορία των κεφαλαίων που συνίστανται σε άμεσες 
επενδύσεις, όπως οι ακίνητες περιουσίες, η εγκατάσταση, η παροχή οικονομικών υπηρεσιών ή η εισδοχή 
χρεωγράφων στις κεφαλαιαγορές. 

Ωστόσο, δεν θίγεται η μεταφορά στο εξωτερικό των επενδύσεων που πραγματοποιούνται στο Ισραήλ 
από άτομα που διαμένουν στην Κοινότητα ή πραγματοποιούνται στην Κοινότητα από άτομα που 
διαμένουν μόνιμα στο Ισραήλ καθώς και των κερδών που απορρέουν από αυτές. 


ΑΡΘΡΟ 34 

Οταν, σε εξαιρετικές περιστάσεις, η κυκλοφορώ κεφαλαίων μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ 
προκολει ή υπάρχει κίνδυνος να προκαλέσει σοβαρές δυσχέρειες στη συναλλαγματική ή νομισματική 
πολιτική της Κοινότητας ή του Ισραήλ η Κοινότητα ή το Ισραήλ αντίστοιχα, μπορούν, σύμφωνα με τους 
όρους που προβλέπονται στο πλαίσιο της 0ΑΤ5 και στα άρθρα VIII και χιν του καταστατικού του 
Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου, να λάβουν μέτρα διασφάλισης κατά της κυκλοφορίας κεφαλαίων 
μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ για διάστημα που δεν υπερβαίνει τους έξι μήνες, εφόσον τα 
μέτρα αυτά είναι απολύτως απαραίτητα. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2 

ΔΗΜΟΣΙΕΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 25 

Τα μέρη λαμβάνουν τα απαραίτητα μέτρα για το αμοιβαίο άνοιγμα των δημόσιων συμβάσεων τους και 
των συμβάσεων που συνάπτονται από κοινωφελείς επιχειρήσεις για την αγορά εμπορευμάτων, 
υπηρεσιών ή έργων, πέρα απ’ ό,τι έχει συμφωνηθεί από κοινού και αμοιβαίως στο πλαίσιο της 
συμφωνίας για τις δημόσιες συμβάσεις που έχει συναφθεί στο πλαίσιο του ΠΟΕ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3 

ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΣ 


ΑΡΘΡΟ 36 


1. Δεν συμβιβάζονται με την ορθή λεπουργία της παρούσας συμφωνίας, στο βαθμό που μπορούν να 
επηρεάσουν το εμπόριο μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ : 
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(ί) όλες ο: συμφωνίες μεταξύ επιχειρήσεων, οι αποφάσεις ενώσεων επιχειρήσεων και οι συντονισμένες 
πρακτικές μεταξύ επιχειρήσεων που έχουν στόχο ή αποτέλεσμα την παρεμπόδισε), τον περιορισμό 
ή τη νόθευση του ανταγωνισμού, 

(ϋ) η κατάχρηση από μία ή περισσότερες επιχειρήσεις, της δεσπόζουσας θέσης τους στο σύνολο του 
εδάφους της Κοινότητας ή του Ισραήλ, ή σε σημαντικό τμήμα του, 

(ϊίί) οποιαδήπστε κρατική ενίσχυση που νοθεύει ή απειλεί να νοθεύσει τον ανταγωνισμό μέσω της 
ευνοϊκής μεταχείρισης ορισμένων επιχειρήσεων ή την παραγωγή ορισμένων προϊόντων. 

2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης θεσπίζει, εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, τους απαραίτητους κανόνες για την εφαρμογή της παραγράφου 1. 

Έως ότου θεσπιστούν οι κανόνες αυτοί, ως κανόνες εφαρμογής της παραγράφου 1 σημείο ϋί), ισχύουν 
οι διστάζεις της συμφωνίας σχετικά με την ερμηνεία και την εφαρμογή των άρθρων VI, XVI και XXIII της 
ΓΣΔΕ. 

3. Κάθε μέρος εξασφαλίζει διαφάνειο στον τομέα των κρατικών ενισχύσεων, με την ενημέρωση, 
μεταξύ άλλων, ετησίως του άλλου μέρους σχετικά με το συνολικό ποσό και την κατανομή των 
χορηγούμενων ενισχύσεων και με την παροχή, κατόπιν ααήσεως πληροφοριών, όσον αφορά τα 
προγράμμστα ενισχύσεων. Κατόπιν απήσεως ενός από τα μέρη, το άλλο μέρος παρέχει πληροφορίες 
σχετικά με συγκεκριμένες περιπτώσεις χορήγησης κρατικών ενισχύσεων. 

4. Όσον αφορά το γεωργικά προϊόντα που αναφέρονται στον τίτλο II κεφάλαιο 3, η παράγραφος 1 
στοιχείο (ϋί) δεν εφαρμόζεται. 
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5. Εάν η Κοινότητα ή το Ισραήλ κρίνουν ότι μια βυγκεχριμένη πρακτική είναι ασυμβίβαστη προς τους 
όρους της παραγράφου 1 κάι: 

δεν καλύπτεται ικανοποιητικά από τους κανόνες εφαρμογής που αναφέρονται στην παράγραφο 2 ή 

ελλείψει τέτοιων κανόνων και αν η πρακτική αυτή προκαλεί ή απειλεί να προκαλέσει σοβαρή ζημία 
στο άλλο μέρος ή ζημία στην εγχώρια βιομηχανία του, συμπεριλαμβανομένου του τομέα των 
υπηρεσιών, 

μπορούν να λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα μετά από διαβουλεύσεις στο πλαίσιο της Επιτροπής 
Σύνδεσης ή μετά από τριάντα εργάσιμες ημέρες μετά την προσφυγή στην εν λόγω επιτροπή. 

Όσον αφορά πρακτικές ασυμβίβαστες-με την παράγραφο 1 σημείο Πϊ) του παρόντος άρθρου, μπορούν 
να εγκρίνονται ουτά τα κατάλληλα μέτρα, στις περιπτώσεις που ισχύει η ΠΔΕ, μόνα σύμφωνα με τις 
διαδικασίες και υπό τους όρους που καθορίζονται στη συμφωνία ΓΣΔΕ και σε οποιαδήποτε άλλη σχετική 
πράξη που έχει αποτελέσει αντικείμενο διαπραγματεύσεων υπό την αιγίδα της και που εφαρμόζεται 
μεταξύ των μερών. 

5. Με την επιφύλαξη τυχόν αντίθετων διοτάξεων που θεσπίζονται σΰμοωνα με την παράγραφο 2, τα 
μέρη ανταλάασουν πληροφορίες εντός των ορίων που επιβάλλονται υπό του επαγγελματικού και 
επιχειρηματικού απορρήτου. 
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ΑΡΘΡΟ 37 

1. Τα κράτη μέλη και το Ισραήλ προσαρμόζουν σταδιακά, όλα τα κρατικά μονοπώλια εμπορικού 
χαρακτήρα, έτσι ώστε να εξασφαλίσουν ότι, μέχρι το τέλος του πέμπτου έτους από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας, δεν θα υπάρχουν διακρίσεις όσον αφορά τους όρους εφοδιασμού και 
διάθεσης των εμπορευμάτων, μεταξύ των υπηκόων των κρατών μελών και του Ισραήλ. 

2. Η Εππροπή Σύνδεσης ενημερώνεται σχετικά με τα μέτρα που θεσπίζονται για την επίτευξη του 
στόχου αυτού. 


ΑΡΘΡΟ 38 

Όσον αφορά τις δημόσιες επιχειρήσεις και τις επιχειρήσεις στις οποίες έχουν χορηγηθεί ειδικά ή 
αποκλειστικά δικαιώματα, το Συμβούλιο Σύνδεσης διασφαλίζει ότι από το πέμπτο έτος μετά την 
ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας, δεν θεσπίζεται ούτε διατηρείται κανένα μέτρο 
που διαταράσσει τις συναλλαγές μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ σε βαθμό που αντιβαίνει προς 
τα συμφέροντε των μερών. Η διάταξη αυτή δεν εμποδίζει, την για νομικούς ή πραγματικούς λόγους, 
διεκπεραίωση του ειδικού έργου που έχει ανατεθεί σ'αυτές τις επιχειρήσεις. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4 

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ, ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΚΗ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑ 


ΑΡΘΡΟ 39 

1. Σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος άρθρου και του παραρτήματος VII, τα μέρη εξασφαλίζουν 
κατάλληλη και αποτελεσματική προστασία των δικαιωμάτων πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής 
ιδιοκτησίας σύμφωνα με το υψηλότερα διεθνή πρότυπα, συμπεριλαμβανομένων των μέσων για την 
πραγμάτωση αυτών των δικαιωμάτων. 

2. Η εφαρμογή του παρόντος άρθρου και του παραρτήματος VII εξετάζεται τακτικά από τα μέρη. Σε 
περίπτωση που υπάρχουν δυσχέρειες στον τομέα της πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής 
ιδιοκτησίας που επηρεάζουν τις εμπορικές συναλλαγές, διεξάγονται επειγόντως διαβουλεύσεις, μετά 
από αίτηση οπαιουδήπστε από τα μέρη, στο πλαίσιο της Επιτροπής Σύνδεσης, ώστε νο εξευρεθούν 
λύσεις αμοιβαία ικανοποιητικές. 
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ΤΙΤΛΟΣ V 

ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 40 

Το μέρη αναλαμβάνουν να εντείνουν την επιστημονική και τεχνολογιχή συνεργασία Οι λεπτομέρειες 
προς επίτευξη του στόχου αυτού καθορίζονται σε χωριστές συμφωνίες που συνάπτονται προς το σκοπό 
αυτό. 


ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 41 

Στόχοι 

Η Κοινότητα και το Ισραήλ αναλαμβάνουν να προωθήσουν την οικονομική συνεργασία, με βάση το 
κριτήριο του αμοιβαίου συμφέροντος και της αμοιβαιότητας σύμφωνο με τους γενικούς στόχους της 
συμφωνίας. 


ΟΕ/ΐυρε 32 


2050 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 42 


Πεδίο εφαρμογής 

1. Η συνεργασία εστιάζεται κατά προτεραιότητα στους τομείς που έχουν σχέση με την προσέγγιση 
των οικονομιών της Κοινότητας και του Ισραήλ ή στους τομείς εκείνους που μπορούν να συμβάλουν 
στην ανάπτυξη και τη δημιουργία θέσεων απασχόλησης. Οι κύριοι τομείς συνεργασίας καθορίζονται στα 
άρθρα 44 έως 57, με την επιφύλαξη της δυνατότητας συμπερίληψης της συνεργασίας σε άλλους τομείς 
που παρουσιάζουν ενδιαφέρον για τα μέρη. 

2. Η προστασία του περιβάλλοντος και της οικολογικής ισορροπίας λαμβάνεται υπόψη στα πλαίσια 
των οικείων τομέων οικονομικής συνεργασίας. 


ΑΡΘΡΟ 43 


Μέσα και τρόποι 

Η οικονομικό, συνεργασία πραγματοποιείται, ιδίως, μέσω : 

(α) του τακτικού οικονομικού διαλόγου μεταξύ των μερών, που καλύπτει όλους τους τομείς της 

οικονομικής πολπικής και, ιδίως τη φορολογική πολπική, το ισοζύγιο πληρωμών και τη νομισματική 
πολπική, και ο οπαίος ενισχύει τη στενή συνεργασία μεταξύ των υπεύθυνων αρχών της οικονομικής 
πολπικής, στους αντίστοιχους τομείς αρμοδιότητας, στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης ή 
οποιουδήποτε άλλου φορέα που ορίζει το ΣυμΕούλ.ιο αυτό, 


ΘΞ/!Ι_'9 Γ 33 



ΦΕΚ 81 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2051 


(β) της τακτικής ανταλλαγής πληροφοριών και απόψεων, σε κάθε τομέα συνεργασίας, καθώς και το 
πλαίσιο συνεδριάσεων υπαλλήλων και εμπειρογνωμόνων, 

(Υ) της παροχής συμβουλευτικών υπηρεσιών, ειδικών γνώσεων και κατάρτισης, 

(δ) της εκτέλεσης κοινών ενεργειών, όπως σεμιναρίων και συνεδρίων εργασίας, 

(ε) της συνδρομής για θέματα τεχνικού, διοικητικού και κανονιστιχού χαρακτήρα, 

(στ) της διάδοσης πληροφοριών σχετικά με τη συνεργασία 

ΑΡΘΡΟ 44 

Περιφερειακή συνεργασία 

Τα μέρη ενθαρρύνουν τις δράσεις που σκοπό έχουν να προωθήσουν την περιφερειακή συνεργασία. 

ΑΡΘΡΟ 45 

Βιομηχανική συνεργασία 

Τα μέρη προωθούν τη συνεργασία στους ακόλουθους ιδίως τομείς : 
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τη βιομηχανική συνεργασία μεταξύ των οικονομικών παραγόντων της Κοινότητας και του Ισραήλ, 
ιδίως όσον αφορά την Πρόσβαση του Ισραήλ στα κοινοτικά δίκτυα προσέγγισης των επιχειρήσεων 
και στα δίκτυα αποκεντρωμένης συνεργασίας, 

τη διαφοροποίηση της βιομηχανικής παραγωγής του Ισραήλ, 

τη συνεργασία μεταξύ των μικρών και μεσαίων επιχερήσεων της Κοινότητας και του Ισραήλ, 
την ευκολότερη πρόσβαση στη χρηματοδότηση των επενδύσεων, 
τις υπηρεσίες πληροφοριών και στήριξης, 
την τόνωση των καινοτομιών. 


ΑΡΘΡΟ 46 


Γ εωργία 


Η συνεργασία των μερών εστιάζεται ιδίως στα ακόλουθα : 
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* τη στήριξη των πολιτικών που εφαρμόζουν τα μέρη με σκοπό τη διοφοροποίηση της παραγωγής, 
την προώθηση γεωργικών μεθόδων συμβατών με το περιβάλλον, 

την ανάπτυξη των σχέσεων μεταξύ των επιχειρήσεων, των ομίλων και των οργανώσεων που 
, αντιπροσωπεύουν επί μέρους επαγγελματικούς κλάδους στο Ισραήλ και την Κοινότητα σε 
εθελούσια βάση, 

την τεχνική βοήθεια και κατάρτιση, 

την εναρμόνιση των φυτοϋγειονομικών και κτηνιατρικών προτύπων, 

την ολοκληρωμένη αγροτική ανάπτυξη, καθώς και τη βελτίωση των βασικών υπηρεσιών και την 
ανάπτυξη των συναφών οικονομικών δραστηριοτήτων, 

τη συνεργασία μεταξύ των αγροτικών περιοχών, την ανταλλαγή πείρας και τεχνογνωσίας σχετικά 
με την αγροτική ανάπτυξη. 


ΑΡΘΡΟ 47 

Πρότυπα 

■Τα μέρη προσπαθούν να μειώσουν τις διαφορές στον τομέα της τυποποίησης και της εκτίμησης της 
συμμόρφωσης. Ενδεχομένως, τα μέρη συνάπτουν, προς το σκοπό αυτό, συμφωνίες αμοιβαίας 
αναγνώρισης στον τομέα της εκτίμησης της συμμόρφωσης, 
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ΑΡΘΡΟ 48 

Χρηματοοικονομικές υπηρεσίες 

Τα μέρη συνεργάζονται με τη σύναψη συμφωνιών, ενδεχομένως, για τη θέσπιση κοινών κανόνων και 
προτύπων, μεταξύ άλλων, για τα λογιστικά συστήματα και τα εποπτικά και κανονιστικά συστήμστα στον 
Τραπεζικό, τον ασφαλιστικό και άλλους χρηματοοικονομικούς τομείς. 


ΑΡΘΡΟ 49 

Τελωνεία 

1. Τα μέρη αναλαμβάνουν να αναπτύξουν την τελωνειακή συνεργασία κατά τρόπο ώστε να 
εξασφαλίσουν την τήρηση των εμπορικών διατάξεων. Προς το σκοπό αυτό, καθιερώνουν διάλογο 
σχετικά με το τελωνειακό θέματα. 

2. Η συνεργασία βασίζεται κυρίως στην απλούστευση και τη μηχανογράφηση των τελωνειακών 
διαδικασιών και πραγματοποιείται, ιδίως, με την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ εμπειρογνωμόνων και 
με την επαγγελματική κατάρτιση. 

3. Με την επιφύλαξη λοιπών μορφών συνεργασίας που προβλέπονται στην παρούσα συμφωνία ιδίως 
στον τομέα της καταπολέμησης των ναρκωτικών και της νομιμοποίησης των παράνομων εσόδων, οι 
διοικητικές αρχές των μερών παρέχουν αμοιβαία συνδρομή σύμφωνα με τις διατάξεις του πρωτοκόλλου 
αριθ. 5. 
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ΑΡΘΡΟ 50 
Περιβάλλον 

1. Τα μέρη ενθαρρύνουν τη συνεργασία για την καταπολέμηση της υποβάθμισης του περιβάλλοντος, 
τον έλεγχο της ρύπανσης και την ορθολογική χρησιμοποίηση των φυσικών πόρων, με σκοπό την 
εξασφάλιση της αειφόρου ανάπτυξης και την προώθηση περιφερειακών έργων σχετικών με το 
περιβάλλον. 


2. Η συνεργασία εστιάζεαι κυρίως στα ακόλουθα θέματα : 
την απερήμωση, 

την ποιότητα των υδάτων της Μεσογείου καθώς και τον έλεγχο και την πρόληψη της θαλάσσιας 
ρύπανσης, 

τη διαχείριση των αποβλήτων, 
την αύξηση της αλστότητας, 

την περιβαλλοντική διαχείριση των ευαίσθητων παράκτιων περιοχών, 

- την περιβαλλοντική εκπαίδευση και ευαισθητοποίηση, 
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τη χρησιμοποίηση προηγμένων εργαλείων διαχείρισης και επίβλεψης του περιβάλλοντος, καθώς και 
τη χρησιμοποίηση συστημάτων πληροφοριών για το περβάλλον (ΕΙΞ) και μελετών για τις 
επιπτώσεις στο περβάλλον, 

τον αντίκτυπο της βιομηχανικής ανάπτυξης στο περβάλλον γενικά και στην ασφάλεια των 
βιομηχανικών εγκαταστάσεων ειδικότερα, 

τον αντίκτυπο της γεωργίας στην ποιότητα των εδαφών και των υδάτων. 


ΑΡΘΡΟ 51 
Ενέργεια 

1. Τα μέρη θεωρούν ότι η αύξηση της θερμότητας του πλανήτη και η εξάντληση των πηγών ορυκτών 
καυσίμων υλών αποτελούν σοβαρή απειλή για την ανθρωπότητα. Τα μέρη αναλαμβάνουν επομένως να 
συνεργαστούν με σκοπό την ανάπτυξη των ανανεώσιμων πηγών ενέργειας, και την εξασφάλιση της 
χρησιμοποίησης των καυσίμων ώστε να περιοριστεί η ρύπανση και νο ενθαρρυνθεί η εξοικονόμηση 
ενέργειας. 

2. Τα μέρη προσπαθούν να ενθαρρύνουν τις δράσεις που ευνοούν την περιφερειακή συνεργασία σε 
τομείς όπως η διαμετακόμιση φυσικού αερίου, πετρελαίου και ηλεκτρικού ρεύματος. 
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ΑΡΘΡΟ 52 

Τηλεπικοινωνίες και τεχνολογία πληροφοριών 

Τα μέρη ενθαρρύνουν τη συνεργασία για την ανάπτυξη των τεχνολογιών των πληροφοριών και των 
τηλεπικοινωνιών προς το αμοιβαίο συμφέρον τους. Η συνεργασία εστιάζεται κυρίως σε δράσεις που 
συνδέονται με την έρευνα και την τεχνολογική ανάπτυξη, την εναρμόνιση των προτύπων και τον 
εκσυγχρονισμό της τελολογίας. 


ΑΡΘΡΟ 53 
Μεταφορές 

1. Τα μέρη ενθαρρύνουν τη συνεργασία στον τομέα των μεταφορών και των συναφών υποδομών με 
σκοπό να βελτιώσουν την απστελεσματικότητα της διακίνησης των επιβατών και των εμπορευμάτων, 
τόσο σε διμερές όσο και σε περιφερειακό επίπεδο, 

2. Η συνεργασία περιστρέφεται κυρίως γύρω από : 

την εφαρμογή υψηλών προδιαγραφών ασφάλειας και προστασίας στον τομέα των θαλάσσιων και 
αεροπορικών μεταφορών. Προς το σκοπό αυτό, το μέρη ανταλλάσσουν πληροφορίες στο πλαίσιο 
διαβουλεύσεων μεταξύ εμπειρογνωμόνων. 


την τυποποίηση του τεχνικού εξοπλισμού, ιδίως για τις συνδυαασμένες μεταφορές, τις πολλαπλές 
μεταφορές και τη μεταφόρτωση, 

την προώθηση κοινών προγραμμάτων έρευνας και τεχνολογίας, 
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ΑΡΘΡΟ 54 

Τουρισμός 

Τα μέρη ανταλλάσσουν πληροφορίες σχετικά με την προβλεπόμενη ανάπτυξη του τουρισμού, τα σχέδια 
μάρκετινγκ, τις εκδηλώσεις, τις εκθέσεις, τις συμβάσεις και τις δημοσιεύσεις στον τομέα του τουρισμού. 


ΑΡΘΡΟ 55 

Προσέγγιση των νομοθεσιών 

Τα μέρη καταβάλλουν κάθε προσπάθεια για την προσέγγιση των κατ'ιδίαν νομοθεσιών τους ώστε να 
διευκολύνουν την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 56 


Ναρκωτικά και νομιμοποίηση προσόδων από παράνομες δραστηριότητες 


1 . Τσ μέρη συνεργάζονται με σκοπό ιδίως τα ακόλουθα : 
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τη βελτίωση της αποτελεσματικότητας των πολιτικών και των μέτρων που αποβλέπουν στην 
καταπολέμηση της παροχές, και του παράνομου εμπορίου, ναρκωτικών και ψυχοτρόπων ουσιών και 
τη μείωση της κατάχρησης των ουσιών αυτών, 

την ενθάρρυνση κοινής προσέγγισης για τη μείωση της ζήτησης, 

την πρόληψη της χρησιμοποίησης των χρηματοοικονομικών συστημάτων των μερών για τη 
νομιμοποίηση των κεφαλαίων που προέρχονται από εγκληματικές δραστηριότητες γενικά και τη 
διακίνηση ναρκωτικών ειδικότερα. 

2. Η συνεργασία πραγματοποιείται με την ανταλλαγή πληροφοριών και, ενδεχόμενως. με κοινές 
δραστηριότητες στους ακόλουθουητομείς : 

την επεξεργασία και εφαρμογή εθνικής νομοθεσίας, 

τον έλεγχο του εμπορίου προδρόμων ουσιών, 

τη δημιουργίο κοινωνικών και υγειονομικών θεσμών και συστημάτων πληροφοριών και την 
εφαρμογή σχεδίων προς την κατεύθυνση αυτή, καθώς και σχεδίων κατάρτισης και έρευνας, 


την εφαρμογή των υψηλότερων δυνατών διεθνών προτύπων για την καταπολέμηση της 
νομιμοποίησης προσόδων από παράνομες δραστηριότητες και την κατάχρηση των χημικών 
προδρόμων ουσιών και ιδίως, των προτύπων που θεσπίζει η ειδική ομόδο χρηματοοικονομικής 
δράσης (ΡΑΤΡ) και η ειδική ομάδα δράσης για τα χημικά προϊόντα (ΟΑΤΡ). 
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3. Τα μέρη καθορίζουν από κοινού, σύμφωνα μ* την κατ'ιδίαν νομοθεσία, τις κατάλληλες στρατηγικές 
και μεθόδους συνεργασίας για την επίτευξη των εν λόγω στόχων. Οι δράσεις τους, όταν δεν είναι 
κοινές, αποτελούν αντικείμενο διαβουλεύσεων και στενού συντονισμού. 

Οι δημόσιοι και ιδιωτικοί οργανισμοί, συνεργαζόμενοι με τους αρμόδιους φορείς του Ισραήλ, της 

Κοινότητας και των κρατών μελών της, μπορούν στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων τους να συμμετάσχουν 
στις δράσεις αυτές. 


ΑΡΘΡΟ 57 
Μετανάστευση 

Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό ιδίως : 

τον καθορισμό των τομέων αμοιβαίου ενδιαφέροντος στο πλαίσιο των πολιτικών για τη 
μετανάστευση. 


την αύξηση της απστελεσματικότητας των μέτρων που σκοπό έχουν να παρεμποδίσουν ή να 
μειώσουν την παράνομη μετανάστευση. 
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ΤΙΤΛΟΣ VII 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟΝ ΟΠΤ1ΚΟΑΚΟΥΣΤ1ΚΟ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΟ ΤΟΜΕΑ, 
ΤΗΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΗΣΗ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ 


ΑΡΘΡΟ 58 

1. Τα μέρη αναλαμβάνουν να προωθήσουν τη συνεργασία στον οππκοακουστικό τομέα προς αμοιβαίο 
συμφέρον. 

2. Τα μέρη προσπαθούν να εξεύρουν τρόπους συμμετοχής του Ισραήλ στις πρωτοβουλίες της 
Κοινότητας στον τομέα αυτό ώστε να επιτραπεί η συνεργασία σε τομείς όπως η συμπαραγωγή, η 
κατάρτιση, η ανάπτυξη και η διανομή. 


ΑΡΘΡΟ 59 

Τα μέρη ενθαρρύνουν τη συνεργασία στον τομέα της εκπαίδευσης, της κατάρτισης και της ανταλλαγής 
νέων. Η συνεργασία καλύπτει ιδίως τομείς όπως η ανταλλαγή νέων, η συνεργασία μεταξύ των 
πανεπιστημίων και άλλων ιδρυμάτων εκπαίδευσης/κστάρτισης, οι ξένες γλώσσες, η μετάφραση και άλλα 
μέσα προώθησης της καλύτερης αλληλοκατανόησης των αντίστοιχων πολιτισμών. 
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ΑΡΘΡΟ 60 

Τα μέρη ενθαρρύνουν την πολπιστική συνεργασία Η συνεργασία καλύπτει ιδίως τομείς όπως η 
μετάφραση, η ανταλλαγή καλλπεχνών και έργων τέχνης, η διατήρηση και η αποκατάσταση ιστορικών 
και παλαιστικών χώρων και μνημείων, η κατάρτιση των εργαζομένων στον πολπιστικό τομέα, η 
διοργάνωση παλαιστικών εκδηλώσεων ευρωπαϊκού χαραισήρα, η αμοιβαία ευαισθητοποίηση και η 
διάδοση πληροφοριών για τις σημαντικές πολιτιστικές εκδηλώσεις. 


ΑΡΘΡΟ 61 

Τα μέρη ενθαρρύνουν τις δραστηριότητες αμοιβαίου συμφέροντος στον τομέα της πληροφόρησης και 
της επικοινωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 62 

Η συνεργασία πραγματοποιείται ιδίως μέσω : 

(α) του τακτικού διαλόγου μεταξύ των μερών, 

(β) της τακτικής ανταλλαγής πληροφοριών και απόψεων σε κάθε τομέα συνεργασίας, καθώς και στο 
πλαίσιο συνεδριάσεων υπαλλήλων και εμπειρογνωμόνων, 
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(Υ) της παροχής συμβουλευτικών υπηρεσιών, ειδικών γνώσεων και'κατάρτισης, 
(δ) της εκτέλεσης κοινών ενεργειών, όπως σεμιναρίων και συνεδρίων εργασίας, 
(ε) της συνδρομής σε θέματα τεχνικού, διοικητικού και κανονιστικού χαρακτήρα, 
(στ) της διάδοσης πληροφοριών σχετικά με τις πρωτοβουλίες συνεργασίας. 

ΤΙΤΛΟΣ VIII 

·- ΚΟΙΝΩΝΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 


ΑΡΘΡΟ 63 


1. Καθιερώνεται διάλογος μεταξύ των μερών που καλύπτει όλα τα θέματα αμοιβαίου ενδιαφέροντος. 

Ο διάλογος καλύπτει ιδίως τα θέματα τα σχετικά με τα κοινωνικά προβλήματα των μεταβιομηχανικών 
κοινωνιών, όπως η σνεργία, η επανένταξη των ατόμων με ειδικές ανάγκες, η ίση μεταχείριση ανδρών και 
γυναικών, οι συνδικαλιστικές σχέσεις, η επαγγελματική κατάρτιση, η υγιεινή και η ασφάλεια στον τόπο 
εργασίας κ.λπ. 

2. Η συνεργασία πραγματοποιείται μέσω συνεδριάσεων εμπειρογνωμόνων, σεμιναρίων και συνεδρίων 
εργασίας. 
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ΑΡΘΡΟ 64 


1. Για το συντονισμό των καθεστώτων κοινωνικής ασφάλισης των ισραηλινών εργαζομένων που 
απασχολούνται νομίμως στο έδαφος κράτους μέλους και των μελών της οικογένειας τους που έχουν τη 
νόμιμη διαμονή τους άαστό, εφαρμόζονται οι ακόλουθες διατάξεις, με την επιφύλαξη των όρων και 
διαδικασιών που ισχύουν σε κάθε κράτος μέλος : 

όλες οι περίοδοι ασφάλισης, απασχόλησης ή διαμονής που συμπληρώνονται από τους εν λόγω 
εργαζομένους στα διάφορα κράτη μέλη προστίθενται για τη θεμελίωση συνταξιαδστικών 
δικαιωμάτων γήρατος, συντάξεων αναπηρίας, συντάξεων επιζώντων και επιδομάτων και για την 
ιατρική περίθαλψη αστών και των οικογενειών τους, 

όλες οι συντάξεις και τα. επιδόματα γήρατος, επιζώντων, εργατικών ατυχημάτων ή επαγγελματικής 
ασθένειας ή αναπηρίας, με εξαίρεση τις μη φορολογούμενες παροχές, που τυγχάνουν ελεύθερης 
μεταφοράς προς το Ισραήλ, στο ποσοστό που εφαρμόζεται δυνάμει της νομοθεσίας του ή των 
υπόχρεων κρατών μελών, 

οι εν λόγω εργαζόμενοι λαμβάνουν οικογενειακά επιδόματα για τα προαναφερόμενο μέλη της 
οικογένειας τους. 

2. Το Ισραήλ παρέχει στους εργαζομένους που είναι υπήκοοι κράτους μέλους και απασχολούνται 
νομίμως στο έδαφος του και στα μέλη της οικογένειας τους που έχουν τη μόνιμη διαμονή τους σ'αυτό, 
μεταχείριση παρόμοια με εκείνη που αναφέρεται στην παράγραφο 1 δεύτερη και τρίτη περίπτωση, με 
την επιφύλαξη των όρων και διαδικασιών που ισχύουν στο Ισραήλ, 
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ΑΡΘΡΟ 65 

1. Το Συμβούλιο Σύνδεσης αποφασίζει τις διατάξεις εφαρμογής των στόχων που καθορίζονται στο 
άρθρο 64. 

2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης καθορίζει του τρόπους εφαρμογής διοικητικής συνεργασίας, ώστε να 
διασφαλιστούν η διαχείριση και ο έλεγχος που απαιτούνται για την εφαρμογή των διατάξεων της 
παραγράφου 1. 


ΑΡΘΡΟ 66 

Οι διατάξεις που θεσπίζονται από το Συμβούλιο Σύνδεσης, σύμφωνα με το άρθρο 65, δεν θίγουν τα 
δικαιώματα και τις υποχρέωσεις που απορρέουν από τις διμερείς συμφωνίες μεταξύ του Ισραήλ και των 
κρατών μελών, στο μέτρο που οι συμφωνίες αυτές προβλέπουν καθεστώς περισσότερο ευνοϊκό για τους 
υπηκόους του Ιοραήλ ή τους υπηκόους των κρατών μελών. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ IX 

ΘΕΣΜΙΚΕΣ, ΓΕΝΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 


ΑΡΘΡΟ 67 

Ιδρύεται Συμβούλιο Σύνδεσης που συνέρχεται σε υπουργικό επίπεδο, μια φορά το έτος και οσάκις 
υπάρχει σχετική ανάγκη, με πρωτοβουλία του προέδρου του υπό τους όρους που προβλέπει ο 
κανονισμός λειτουργίας του. Εξετάζει το μεϊζονα προβλήματα που ανακύπτουν στο πλαίσιο της 
παρούσας συμφωνίας καθώς και όλα τα διμερή ή διεθνή θέματα κοινού ενδιαφέροντος. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 68 

1 . Το Συμβούλιο Σύνδεσης αποτελείται από τα μέλη του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και τα 
μέλη της Εππροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, αφενός, και από μέλη της κυβέρνησης του κράτους 
του Ισραήλ, αφετέρου. 

2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης θεσπίζει τον κανονισμό λειτουργίας του. 

3. Τα μέλη του Συμβουλίου Σύνδεσης δύνανται να ανππροσωπευθούν σύμφωνα με τους όρους που 
καθορίζονται στον κανονισμό λειτουργίας του. 

4. Την Προεδρία του Συμβουλίου Σύνδεσης ασκεί εναλλακτικά ένα μέλος του Συμβουλίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και ένα μέλος της κυβέρνησης τόυ κράτους του Ισραήλ, σύμφωνα με τις διατάξεις 
του κανονισμού λεπουργίας του. 


ΑΡΘΡΟ 69 

1. Για την επίτευξη των στόχων της συμφωνίας, το Συμβούλιο Σύνδεσης διαθέτει εξουσία λήψεως 
αποφάσεων στις προβλεπόμενες από αυτήν περιπτώσεις. 

Οι αποφάσεις αυτές είναι δεσμευτικές για τα μέρη, τα οποία λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για την 
εκτέλεσή τους. Επίσης, το Συμβούλιο Σύνδεσης δύνσται να διατυπώνει τις κατάλληλες συστάσεις. 
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2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης εκδίδει τις αποφάσεις και διατυπώνει τις συστάσεις του κατόπιν 
συμφωνίας μεταξύ των μερών. 


ΑΡΘΡΟ 70 

1. Με την επιφύλαξη των αρμοδιοτήτων του Συμβουλίου Σύνδεσης, ιδρύεται Επιτροπή Σύνδεσης η 
οποία αναλαμβάνει την εφαρμογή της συμφωνίας. 

2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης μπορεί να αναθέσει στην Εππροπή Σύνδεσης το σύνολο ή μέρος των 
αρμοδιοτήτων του. 


ΑΡΘΡΟ 71 

1. Η Εππροπή Σύνδεσης που συνέρχεται σε επίπεδο υπαλλήλων απστελεάαι από εκπροσώπους των 
μελών του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Εππροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, 
αφενός, και από εκπροσώπους της κυβέρνησης του κράτους του Ισραήλ, αφετέρου. 

2. Η Εππροπή Σύνδεσης θεσπίζει τον κανονισμό λεπουργίας της. 

3. Η Προεδρία της Εππροπής Σύνδεσης ασκείται εκ περπροπής από έναν εκπρόσωπο της προεδρίας 
του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και έναν εκπρόσωπο της κυβέρνησης του κράτους του 
Ισραήλ. 


ΟΕ/ΐυςι· 50 



2068 
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ΑΡΘΡΟ 72 

1. Η Επιτροπή Σύνδεσης διαθέτει εξουσία λήψης αποφάσεων για τη διαχείριση της συμφωνίας, καθώς 
και στους τομείς στους οποίους το Συμβούλιο Σύνδεσης της έχει παραχωρήσει την προς τούτο 
αρμοδιότητα 

Οι αποφάσεις αυτές είναι δεσμευτικές για τα μέρη που υποχρεούνται να λαμβάνουν τα μέτρα που 
απαπτεί η εκτέλεσή τους. 

2. Οι αποφάσεις της Επιτροπής Σύνδεσης λαμβάνονται με συμφωνία μεταξύ των μερών. 


ΑΡΘΡΟ 73 

Το Συμβούλιο Σύνδεσης μπορεί να συστήσει ομάδα εργασίας ή όργανο αναγκαίο για την εκτέλεση της 
συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 74 


Το Συμβούλιο Σύνδεσης λαμβάνει κάθε αναγκαίο μέτρο για να διευκολύνει τη συνεργασία και τις 
επαφές μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και της Κνεσσέτ του Ισραήλ, καθώς και μεταξύ της 
Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής της Κοινότητας και του Οικονομικού και Κοινωνικού Συμβουλίου 
του Ισραήλ, 
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ΑΡΘΡΟ 75 

1. Κάθε μέρος δύναται να υποβάλει στο Συμβούλιο Σύνδεσης κάθε διαφορά περί την εφαρμογή ή την 
ερμηνεία της παρούσας συμφωνίας. 

2. Το Συμβούλιο Σύνδεσης μπορεί να διευθετήσει τη διαφορά με απόφαση. 

3. Κάθε μέρος υποχρεούται να λαμβάνει τα μέτρα που απαπούνται για την εφαρμογή της απόφασης 
που αναφέρεται στην παράγραφο 2. 

4. Σε περίπτωση που δεν είναι δυνστό να διευθετηθεί η διαφορά σύμφωνα με την παράγραφο 2, κάθε 
μέρος μπορεί να κοινοποιήσει στο άλλο μέρος το διορισμό ενός διαιτητή. Το άλλο μέρος είναι 
υποχρεωμένο στη συνέχεια να διορίσει δεύτερο διαιτητή εντός διμήνου. Για την εφαρμογή της 
παρούσας διαδικασίας, η Κοινότητα και τα κράτη μέλη θεωρούνται ως ένα μέρος της διαφοράς. 

Το Συμβούλιο Σύνδεσης διορίζει τρίτο διαιτητή. 

Οι αποφάσεις των διαιτητών λαμβάνονται με πλειοψηφία. 

Κάθε διάδικος υποχρεούται να λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα για την εφαρμογή της διαιτητικής 
απόφασης. 
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ΑΡΘΡΟ 76 


Η παρούσα συμφωνία ουδόλως εμποδίζει ένα μέρος να λάβει μέτρα τα οποία : 

(α) θεωρεί αναγκαία για την πρόληψη της διάδοσης πληροφοριών που αντιβαίνει σε ζωτικά 
συμφέροντα ασφάλειας του, 

(β) αφορούν την παραγωγή ή το εμπόριο όπλων, πολεμοφοδίων ή πολεμικού υλικού ή την έρευνα, 
ανάπτυξη ή παραγωγή που είναι αναγκαίες για αμυντικούς σκοπούς, υπό την προϋπόθεση άτι τα 
μέτρα αυτά δεν νοθεύουγ τους όρους ανταγωνισμού όσον αφορά τα προϊόντα που δεν 
προορίζονται ειδικώς για στρατιωτικούς σκοπούς, 

(γ) θεωρεί ουσιώδη για την ασφάλειά του, στην περίπτωση σοβαρής εσωτερικής διασαλεύσεως του 
νόμου και της δημοσίας τάξεως, σε καιρό πολέμου ή σοβαρών διεθνών αναταραχών που αποτελούν 
απειλή πολέμου, ή για την εκπλήρωση υποχρεώσεων τις οποίες έχει αναλάβει για τη διατήρηση της 
ειρήνης και της διεθνούς ασφάλειας. 


ΑΡΘΡΟ 77 


Στους τομείς που καλύπτονται από την παρούσα συμφωνία, και με την επιφύλαξη των ειδικών διατάξεων 
που περιέχονται σε αυτήν : 


ΟΕ/ΐυςτ 53 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2071 


οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει το Ισραήλ έναντι της Κοινότητας δεν δημιουργούν διακρίσεις μεταξύ 
των κρατών μελών, των υπηκόων τους ή των εταιρειών τους, 

οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει η Κοινότητα έναντι του Ισραήλ δεν δημιουργούν διακρίσεις μεταξύ των 
υπηκόων του Ισραήλ ή των εταιρειών του. 


ΑΡΘΡΟ 78 

Όσον αφορά την άμεση φορολόγηση, καμία διάταξη της συμφωνίας δεν συνεπάγεται: 

την επέκταση των φορολογικών πλεονεκτημάτων που παρέχει ένο μέρος στα πλαίσια οποιοσδήποτε 
διεθνούς συμφωνίας ή ρύθμισης εκ της οποίας δεσμεύεται, 

την παρεμπόδιοη της θέσπισης ή της εφαρμογής από ένα μέρος οποιουδήποτε μέτρου κατά της 
φοροδιαφυγής ή της απάτης, 

την παρεμπόδιοη του δικαιώματος κάποιου μέρους να εφαρμόσει τις σχετικές διατάξεις της 
φορολογικής του νομοθεσίας έναντι φορολογουμένων που δεν βρίσκονται σε πανομοιότυπη 
κατάσταση όσον αφορά τον τόπο κατοικίας τους. 
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ΑΡΘΡΟ 79 

1. Τα μέρη λαμβάνουν κάθε γενικό ή ειδικό μέτρο που απαιτείται για την εκπλήρωση των 
υποχρεώσεών τους βάσει της συμφωνίας. Φροντίζουν για την επίτευξη των στόχων της, 

2. Αν ένα μέρος θεωρεί ότι το άλλο μέρος δεν εκπληρώνει τις εκ της συμφωνίας υποχρεώσεις του, 
μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα Προτού το πράξει, υποχρεούται, με εξαίρεση την περίπτωση 
επείγουσας ανάγκης, να παράσχει στο Συμβούλιο Σύνδεσης όλες τις σχετικές πληροφορίες που 
απαιτούνται για την εμπεριστατωμένη εξέταση της κατάστασης με σκοπό την εξεύρεση λύσης 
αποδεκτής από τα μέρη. 

Επιλέγονται κατά προτεραιότητα τα μέτρα που διαταράσσουν λιγότερο τη λεπουργία της παρούσας 
συμφωνίας. 

Τα μέτρο αυτά κοινοποιούνται αμέσως στο Συμβούλιο Σύνδεσης και αποτελούν το αντικείμενο 
διαβουλεύσεων στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης μετά από αίτηση του άλλου μέρους. 


ΑΡΘΡΟ 80 


Τα πρωτόκολλα 1 έως 5 και τα παραρτήματα I έως VII αποτελούν αναπόσπαστο τμήμα της παρούσας 
συμφωνίας. Οι δηλώσεις και οι ανταλλαγές επιστολών περιλαμβάνονται στην Τελική Πράξη, η οποία 
αποτελεί αναπόσπαστο τμήμα της συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 81 


Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, ο όρος ■μέρη* αφορά την Κοινότητα ή τα κράτη μέλη, ή 
την Κοινότητα και τα κράτη μέλη, σύμφωνα με τις αντίστοιχες εξουσίες αφενός, και το Ισραήλ 
αφετέρου. 


ΑΡΘΡΟ 82 

Η παρούσα συμφωνία συνάπτεται για απεριόριστο χρονικό διάστημα. 

Κάθε μέρος μπορεί να καταγγείλει την παρούσα συμφωνία με κοινοποίηση προς το άλλο μέρος. Η 
συμφωνία παύει να ισχύει έξι μήνες μετά την ημερομηνία κοινοποίησης. 

ΑΡΘΡΟ 83 

Η παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται, αφενός, στα εδάφη στα οποία εφαρμόζονται οι συνθήκες για την 
ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άνθρακος και Χάλαβος, υπό τους 
όρους που πραβλέπονται στις συνθήκες αυτές και, αφετέρου, στο έδαφος του κράτους του Ισραήλ. 
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ΑΡΘΡΟ 84 


Η παρούσα συμφωνία συντάσσεται σε δύο αντίτυπα στην αγγλική, γαλλική, γερμανική, δανική, ελληνική, 
ισπανιχή, φινλανδική, πολική, ολλανδική, πορτογαλική, σουηδική και εβραϊκή γλώσσα, και όλα τα κείμενα 
είναι εξίσου αυθεντικά. Κατατίθεται στη Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 


ΑΡΘΡΟ 85 

Η παρούσα συμφωνία εγκρίνεται από τα μέρη σύμφωνα με τις κατ’ ιδίαν διαδικασίες. 

4 

Η παρούσα συμφωνία αρχίζει νο ισχύει την πρώτη ημέρα του δεύτερου μήνα μετά την ημερομηνία κατά 
την οποία τα μέρη κοινοποιούν αμοιβαία την ολοκλήρωση των διαδικασιών που αναφέρονται στα πρώτο 
εδάφιο. 


Η παρούσα συμφωνία, μόλις αρχίσει να ισχύει, αντικαθιστά τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας και του κράτους του Ισραήλ, καθώς και τη συμφωνίε μεταξύ των κρατών μελών της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άνθρακας και Χάλυβος αφενός και του κράτους του Ισραήλ αφετέρου που 
υπεγράφησαν στις Βρυξέλλες στις 11 Μαίου 1975. 
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ΗεσΗσ εη ΒΓυεεΙεε, βΐ νείπίβ ΰε ηονίεπόΓε άε γπΠ ηονεσίεπίοδ ηονβηίε γ σϊησο. 

υάί^ϊχϋοεί ϊ ΒΓυχεϋεε όεη ΐγνεηόε ηονείηββΓ ηΐίΐεη Ι^υπόΓθόβ 09 ίειτι 03 ΡιεΙνίειτίΕ. 

ΟεεσΡιεΗεη ζυ Βπϋεεε! βγπ ζννβπζ^δίεη ΝονθΓπ5βΓ ηευηζεΗηΗυηόεΓΐίϋηίυπόπευηζις- 

’Εγινε στις Βρυξέλλες, στις είκοσι Νοεμβρίου χίλια εννιακόσια ενενήντα πέντε. 

Οοπε δί ΒΓυ53β!$ σπ ΐΡε ίννεπίίείΗ όεγ οί Νονε,τιόεΓ ϊπ ίίιε γεεΓ οπε ίΗουεεπα πιπε 
(ιυποΓεε! επό πϊπείγ-Γινε. 

Ρείί έ ΒιτιχεΠεε, Ιε νίπ9ί πονεπτιόΓε γπΠ πβυί σβπΐ ςυείΓε-νϊπςΐ-ςυϊηζε. 

Ρείίο 3 ΒΓυχεΙίεδ, βόόί’ νβπίί πονεπιόΓε ηίΐΐεηονεεεηίαηονεηίεσίπςυε. 

Θεόεεη ίε Βαιεεε!, σε ίννϊηίϊςείε ηονεΓηόθΓ πεαεηίϊεπίΊοησθΓό νϊ]ίθηηεαερ:ίία. 

Ρείΐο ειτ, Βηιχείεε, εΓΠ νϊπίε όε ΝονετιόΓΟ αβ γπϊΙ πονεαεηίσε ε ηονεπίε ε σϊησσ. 


ΤείΊίγ ΒΓγ55ε!ί£33 Κε^Ρεηίθπάίς/ΓΠΓηεηεπίεπέ ρέίνέηέ Γπετεελυυςε νυσππε 
ίυΡ.ειγΡ.οεκεέηεείεενηΡελεέηΙο/Γηιτιεπίένΐίδΐ. 

5 ογπ ε^εόσε ϊ Βη/εεε! όεπ ί]υαοη·Ρε πονεποεΓ ηΐΐίοηίιυησΓδηίίϊϊοίβΓΠ. 

νετι Ί/Ν Όπηιη η’τυνπ κιηε ΓΊυπ ι ·ιΐϊηι τ"ΰα ϋβη;: 

.υηπι □ ’ϋ\ί;π ;ι*ι?<η 
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ΡουΓ 1β ΒογθυΓπε ς!β Βθίςρςυε 
νοοΓ ΜβΙ ΚοηίηΚπ]ί< ΒδΙςίθ 
ΡυΓ ΰεδ ΚόηϊςΓθίοΐΊ ΒθΙςιϊβη 



ε ·“* · η β·5· *ί» ; ίΓηβπ; 1* ΟοΓηίπυηβιΛί 1* ΟοπντιιιηιιΛί ί1*Γπ*η<ί·, Ια Οοίη^ηοι-ιαι* ίίπτ.αηορΚοηβ, Ια 

Η* 3 ίοη «ναΙΙοηπβ. Ι· Κ^ίοη Παιηαπιί* «! Ια Πάςίοη <1β ΒηΛ·ΙΙβ«-ΟαρΚα1β. 


°· : · ΗαπΡίβΙίβηϊης νβι-ΡίηΡ! ·ν«η**ρΐ5 ά* νΐαα^αα 0·ίη·«η»ίΙ»αρ, ά· Ργοπ»· 0·Γη«*ηί«Ιιαρ. Ρ· ΟίΐΛι·.αΙΪΒ· ΟαιηββηκΙιαρ. Ρ»! 
νΐαοΛ;*· Οβννβαΐ. Ρ«! ν/αβία» Οβ^βα: βη Η β ι ΕηυϊίΙαα Ηοοίώϋ«ί·ΐ;]Ι<« 0*«»Λ 

θ!**« υπΙ«Γ5«ΙιπίΤ ν*ΓΡιηΡ«Ι ζυΒίβίϊΙι <3ί* ΟαΐίυδΗίρΓίεΜς* ΟβΓηβίΓυςΙιαίί ίί* ΡΙάΓηιίδΙηβ ΟαΓπίΙηαδίιαίΙ όϊβ Ρ.·απζό»ί 3 θΙι« 
ΟαπΊβΐηαςΚαϊΤ. Ρί« ν/αΙΙοηυςΡα ηβςιοη. Ριβ ΡΐάττιΐδδΐΊβ Πβςϊοπ υπΡ Ρίβ Η« 9 Ϊοπ 5 Γϋ 35 βΙ-Ηαυρϊαια^ΐ. 



ΡΟγ αίθ Βυπώβ 5 Γερυϊ:ΙΓκ ΟευίδοΡιίΕπώ 


>■ ί 


% 



ΟΕ/ΙΙΛ 3 



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΙΝΙΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Ρογ βΙ Ββίηο ϋβ Ε$ρεήε 




ΤίΐαΓ οβεπη πε ΙιΕίΓεεηη 
Ρογ ΐΓβΙεηΡ 



ΡεΓ 1ε Ηβρυο&Ιίοε ίίεϋεηε 


ΡουΓ 1ε ΘΓεπΡ-Ουοηέ Ρε 1_υχεΓηΡουΓ5 




ΟΕ/ΙΙ/Χ 5 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΥΟΟΓ ίΊβΙ ΚοηίπΚΓί]^ ΡβΓ ΝθϋθΓΐ3Πζ1βΠ 



ΡϋΓ ϋϊθ Ρίερυ&Μ όείβΓΓθίοΙι 



Ρθ!η ΒερύβΙίοε Ροπυ9υε53 




ΡθΓ ΚοπυηςΗΓΪ^βί $ΥΘΠ9Θ 



ΟΕ/ΙϋΧ 7 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Ρογ ΐΡε υπίίβΰ ΚΐηςΡοΓΠ ο( <3Γε3ί Βπίαίη εηΡ ΝογϊΡθγγι ΐΓεΙεηΡ 



ΡθΓ 135 ΟθΓηυη^3ΰθ5 ΕυΓ0ρ835 
Ρογ ϋε ΕυΓΟρβίεΚε Ρ$ΙΙθ55ΐ<30βΓ 
ΡΟγ Ρϊε ΕυΓοράίεοΗεη ΟβπιεϊπεοΗΕίίεη 
Για τις Ευρωπαϊκές Κοινότητες 
Ρογ ΐίιβ ΕυΓορθΞπ ΟοππΓηυηϊΙΐβε . 

ΡουΓ Ιβδ 0οιτΐΓπυη3υΐέ5 ευΓορέεηηβε 

Ρβγ 1ε ΟοΓηυηίΐέ ευΓΟρεε 

νοοΓ Ρε ΕυΓορεεε ΟθΓπεεηδοΡερρεη 

Ρβίεδ ΟοΓπυπίΡΒόβδ ΕυΓορείε5 

ΕυΓοορβπ γΐΊίθίδό]βπ ρυοίβείο 

Ρέ ΕυΓορείεΚε αεΓπεηεΙορθΓπεε νέ303.' 



ΟΕ/ΙΙ/Χ 9 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΩΝ 


Παράρτημα I 
Παράρτημα 11 
Παράρτημα 111 
Παράρτημα IV 
Παράρτημα V 
Παράρτημα VI 

Παράρτημα VII 


Κατάλογος προϊόντων που αναφέρονται στο Αρθρο 7 

Κατάλογος προϊόντων που αναφέρονται στο Αρθρο 9 

Κατάλογος προϊόντων που αναφέρονται στο Αρθρο 9 

Κατάλογος προϊόντων που αναφέρονται στο Αρθρο 9 παράγραφος 2 

Κατάλογος προϊόντων που αναφέρονται στο Αρθρο 9 

Κατάλογος προϊόντων υποκειμένων στις παραχωρήσεις που αναφέρονται στο 

Αρθρο 9 παράγραφος 6 

Δικαιώματα σχετικά με την πνευματική, βιομηχανική και την εμπορική ιδιοκτησία 
που αναφέρονται στο άρθρο 39 


ΟΕ/Ο-Ι/φΓ 1 



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1 


Κατάλογος προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 7 


ΚΩΔΙΚΟΣ ΣΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

βχ 3502 

Αλβουμίνες, αλβουμινικά άλατα και άλλα παράγωγα των αλβουμινών: 

βχ 3502 10 

- Αυγοαλβουμίνη : 


- Αλλη: 

3502 10 91 

—Αποξηραμένη (π.χ. σε φύλλα, λέπια, κρυστάλλους, σκόνες) 

3502 10 99 

- 'Αλλη 


* 

εχ 3502 90 

- Αλλα : 


- Αλβουμίνες, άλλες από την αυγοαλβουμίνη: 


— Γαλακτοολβουμίνη: 

3502 90 51 

— Αποξηραμένη {π.χ. σε Φύλλα, λέπια, κρυστάλλους, σκόνες) 

3502 90 59 

— 'Αλλη 


ΟΕ/ΙΙ/Παράρτημα Ι/5 Γ 1 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Κατάλογος προϊόντων που ονοφέρονται στο άρθρο 9 


ΚΩΔΙΚΟΣ ΣΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΟΗ ΤΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 

0403 

Βουτυρόγαλα πηγμένο γάλο και πηγμένη χρέμα γιαούρτι, κεφίρ και άλλα γάλστο και 
κρέμες που έχουν υποστεί ζύμωση ή έχουν καταστεί όξινα έστω και συμπυκνωμένα ή με 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών, ή αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή 
κακάου: 

0403 10 51 
έως 

0403 10 99 

- Γιαούρτια αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου 

Φ 

0403 90 71 
έως 

0403 90 99 

- Άλλα αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου 

0710 40 00 

Γλυκό καλαμπόκι άβραστο ή βρασμένο στα νερό ή στον ατμό, καταψυγμένο 

0711 90 30 

Γλυκό καλαμπόκι, διατηρημένο προσωρινό (αχ. με διοξείδιο του θείου ή σε άλμη, 
θειωμένα νερά ή σε νερό στο οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιμεύουν 
για να εξασφαλιστεί προσωρινό η διατήρησή του), αλλά ακστάλληλο για διατροφή στην 
κατάσταση που βρίσκεται 

6X1517 

Μαργαρίνη, μείγμοτο ή παρασκευάσματα βρώσιμα σπό λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή 
σπά τα κλάσματα διαφόρων λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού, άλλο από τα λίπη κοι 
λάδιο διστροφής και τσ κλάσματα τους της κλάσης 1516: 

1517 10 10 

1517 90 10 

* Μαργαρίνη, μη συμπεριλαμβσνομένης της ρευστής μορναρίνης περιεκτικότητας κατά 
βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται από το γάλα που υπερβαίνει το 10% αλλά 
δεν υπερβαίνει το 15% 

- άλλα περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπορές ουσίες που προέρχονται σπά το γάλα 
που υπερβαίνει τοΐ0% αλλά δεν υπερβαίνει το 15% 

βχΐ704 

Ζσχαοώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στο οποία περιλαμβάνεται κα; η λευκή σοκολάτα), 
εκτός από το εκχυλίσματα γλυκόριζας που περιέχουν κατά βόρας περισσότερα του 10% 
ζοχαοόζη, χωρίς προσθήκη άλλων υλών του κωδικού ΣΟ 1704 50 ι ο 

1806 

Σοκολάτα και άλλο παρασκευάσματα διατροφής που περιέχουν κακάο 

6x1901 

Εκχυλίσματα βύνης, παρασκευάσματα διοτροφάς οπό αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάθε 
είδους ή εκχυλίσματα βύνης, που δεν περιέχουν σκόνη κακάου ή περιέχουν σε 
αναλογία κστώτερη του 50% κστό βάρος και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
ολλού. Γαραοκευάσμστα διατροόής από προϊόντα των κλόσεων 0401 ως 0404, που δεν 
περιέχουν σκόνη κοκάου ή περιέχουν σε αναλόγιό κατώτερη του 10% κστό βάρος και 
δεν κατονομάζονται ούτε περιλουθάνονται ολλού 

6x1902 

εν νένε^ εκτός οπό το πορογεμκτμίένο ζυμαρικά που υπάγονται ατούς κωδικούς 
ΣΟ 1902 20 10 και 1902 20 30' αράπικο οιμγδάλι (κους-κους) έατω και παραοκευααμένο 


ΟΕ,ΊίνΠαράρτημσ 11/5 Γ · 
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ΚΩΔΙΚΟΣ ΣΟ 


1903 



2001 90 30 


2001 90 40 


ΠΞΡ1ΓΡΑΟΗ ΤΟΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


Ταπιόκα καιτα υπαχατάστατα αυτής παρασκευασμένο από άμυλα, με μορφή νιφάδων, 
θρόμβων, κόκκων στρογγυλών, σκυβάλων ή με παρόμοιες μορφές 


Προϊόντο με βάση τα δημητριακά που λομβάνονται με διόγκωση ή φρύξη (π.χ. 
καλαμπόκι σε νιφάδες (κορν-φλέιχς) Δημητριακά άλλα ατό το καλαμπόκι, σε κόκκους, 
προψημένα η αλλιώς παρασχευασμένσ 


Προϊόντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπιοκοτοαοιίας, έστω και με προσθήκη 
κακάου. Όστιες, κάψουλες κενές των τύπων που χρησιμοποιούνται γιο φάρμσκα, 
αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες ζύμες σπό αλεύρι ή άμυλο χάθε είδους σε φύλλα και 
παρόμοια προϊόντα 


Κσλομπάκι γλυκά (Ζεε Μεγε νετ, 5εοοάΒ.'2ΐ3) παρασκευασμένο ή διατηρημένο με ξίδι ή 
οξικό οξύ 


Ίγναμα (κόνδυλοι της'διοσκουρέος), γλυκοποτάτες κα παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών 
περιεκτικότητας κστό βάρος σε άμυλο κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5%, 
πορασκευσομένο ή διοτηρημένο με ξίδι η οξικό οξύ 


2004 10 91 Πατάτες, με μορφή αλεύρων, οιμιγδαλών ή νιφάδων, περοσκευασμένες ή διατηρημένες 

αλλιώς παρό με ξίδι ή οξικά οξύ, κστεψυγμένες 


2004 90 10 Καλαμπόκι γλυκό (Ζεε Μεγε νετ. χεοσπετειεύ παρασκευασμένο ή διατηρημένο αλλιώς 

ποσό με ξίδι ή οξικό οξύ, κστεψυγμένο 


Ποτοτες. με μορφή αλεύρων, σιμτγδαλιών ή νιφάδων, παρασκευασμένες ή διατηρημένες 
αλλιώς παρό με ξίδι ή οξικό οξύ, όχι κστεψυγμένες 


2005 80 00 Καλαυπώκ; γλυκό (Ζεε Μενε νε/. Εεοαάετειε) παρασκευασμένα ή διατηρημένο ολλιώς 

παρό με ξίδι ή οξικό οξύ, όχι κστεψυγυένο 



2008 92 45 Ποροοκευάσμστα τύπου μουολί με βόστ, νιφόδες δημητριακών μη φρυγμένες 


2008 95 85 Καλαμπόκι, εκτός από γλυκό καλομπόκι (Ζεε πεγε νετ. εεαοπετετε} που έχει 

παρασκευαστεί ή διατηρηθεί αλλιώς, χωοίς προσθηκπ ΰάχαρης ή αλκοόλης 


2006 95 91 Ίγναμα (κόνδυλοιτης διοσκουρέας], γλυκοποτάτες και παρόμοια βοώοιυο μέρη φυτών 

περιεκτικότητας κστό βάρος σε άμυλο κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5% που έχει 
παρασκευαστεί ή διατηρηθεί αλλιώς, χωαίς προσθήκη ζόχοοης ή ολκαάλης 


101 10 98 


2101 20 93 


2101 30 19 


2" 01 30 59 


Παραοκευάσυοτσ με βάση τον κοφί 



υν^ίένο χ[χ 

ώο 

;ρ 


Εκχυλίσματα, οποστάγυ 
εκτός οπό τα υποκστάε 


ή συμπυκνώματα Ορυγμένων υποκοτ: 
α φρυγμένου κιχωριου 


.στεπών του κοοέ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚΩΔΙΚΟΣ ΣΟ 

ΠΕΡΙΓΡΑΟΗ ΤΟΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 

βχ 2103 

Παρασκευάσματα γιο σάλτσες και σάλτσες παρασκευασμένες: 

— Μαγιονέζα 

2105 

Παγωτά, έστω και αν περιέχουν κακάο 

βχ2106 

Παρασκευάσματα διατροφής που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 
εκτάς εκείνων που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ 2106 10 20 και 2106 90 92 και εκτός 
από τα σιρόπια και ζάχαρα αρωματισμένα ή με την προσθήκη χρωστικών ουσιών 

2202 90 91 

2202 90 95 

2202 90 99 

Μη αλκοολούχα ποτά εκτός από τους χυμούς φρούτων ή λαχανικών του κωδικού ΣΟ 

2009, που περιέχουν προϊόντα των κωδικών ΣΟ 0401 ως 0404 ή λιπαρές ύλες που 
προέρχονται από προϊόντα των κωδικών ΣΟ 0401 ως 0404 

2905 43 00 

Μαννττόλη . _ 

2905 44 

Ο-Γ^υκυτόλη (σορβπόλη) 

ΒΧ3505 10 

Δεξτρϊνη κοι άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους, εκτός από το εστεροποιημένα και 
τα αιθερσποιημένα άμυλα κάθε είδους του κωδικού ΣΟ 3505 10 50 

3505 20 

Κόλλες με βάση άυυλα κόθε είδους, δεζτρίνη ή όλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους 

3809 10 

Προϊόντα για το κολλάρισμα ή το τελειωμό, επιταχυντές βαφής ή προσκόλλησης 
χρωστικών υλών και άλλα προϊόντα και παρασκευάσμπτο σταθεροποιητικά της βαρής), 
των τύπων που χρησιμοποιούνται στην κλωστοϋφαντουργία, στη βιομηχανία του 
χαρτιού, στη βιομηχανία του δέρματος ή σε παρόμοιες βιομηχανίες, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

3823 60 

Σορβπόλη άλλη από εκείνη του κωδικού ΣΟ 2905 44 


0ΕΊΙ_'Π αράρτημα ΙΙ/ρί 3 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 


Κατάλογος προϊόντων που αναφέρσνται στο άρθρο 9 


ΚΩΔΙΚΟΣ ΣΟ 

Περιγραφή επορευμάτων 

Δασμός που εφαρμόζεται (1) 

3501 

Καζεϊνες, καζεϊνικά άλατα και άλλα 
παράγωγα των καζεϊνών 


3501 10 

-Καζεϊνες: 


3501 10 10 

—Που προορίζονται για την κστασχευή 
τεχνητών υφαντικών ινών (2) 

0% 

-- 

3501 10 50 

-Που προορίζονται για βιομηχανικές 
χρήσεις άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων διατροφής ή κτηνοτροφών (2) 

3% 

3501 10 90 

-Άλλα 

12% 

3501 90 

-Άλλα: 


ΙΒΡ1ΡΗΒ 

-Άλλα 

8% 


(1) Στην περίτττωαη που αι δασμοί που αναφέρονται στη στήλη αυτή υπερβαίνουν τους δασμούς που 
έχουν κοινοποιηθεί στη ΩΑΤΤ, εφαρμόζονται οι τελευταίοι δασμού 

(2) Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή εξαρτάται από τους όρους που προβλέπονται από τις σχετικές 
κοινοτικές διατάξεις. 


ΟΕ/Ιύ/Παμάρτημα ΙΙΙ/ςτ ι 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Γύ 


Κατάλογος προϊόντων που σναφέρονται στο άρΰρο 9 ποράγραφος 2 


ΚΩΔΙΚΟΣ ΣΟ 


1502 



ΠΕΡ1ΓΡΑΟΗ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


Ζυμαρικά και αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους) 


•από σκληρό σιτάρι 


Β -Άλλα 


Ψωμί τύπου φρυγανιάς 


Ψωμί με καρυκεύματα όχι ειδικά για διαβητικούς: 


Περιεκτικότητας κατά βάρος σε άλευρα δημητριακών άλλων σπό εκείνων του 
σίτου ανώτερης του 15% σε σχέση με τη συνολικά περιεκτικάτητο σε άλευρα 


Β -Άλλα 


'-Γκόφαες και γκοφρέτες: 


-Μη παραγεμισμένες, επικαλυμμένες ή άχι: 


—Περιεκτικότητας κατά βάρος σε άλευρα δημητριακών εκτός από του σίτου 
ανώτερης του 15% σε σχέση με τη συνολική περιεκτικότητα σε άλευρα 


Α2α —Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα 
ίσης ή ανώτερης του 1,5% ή σε πρωτεΐνες γάλακτος ίσπς ή ανώτερης του 2.5% 


Ορμγσνιές, με προσβήκη ζάχαρης, μελιού, άλλων γλυκαντικών ουσιών, αμνών, 
λετορών ουσιών, τυριού, φρούτων, κακάου και τα παρόυοια: 


-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε άλευρα δημητριακών εκτός από του σίτου 
ονώτεσης του 15% σε σχέση με τη συνολική περιεκτικότητα σε άλευρο 



-Άλλα προϊόντα αρτοποιίας, με την ποοο£ηκη ζάχαρης, μελού, άλλων 
γλυκαντικών ουσιών, ουνών, λιπαρών ουσιών, τυριού, φρούτων, κακάου ή τα 
παρόμοια 


ορος σε αμνό 


ηρααένων φρούτων ή καρυδιών 



—Περιεκτικότητας κστά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχοντο, 
ίσης ή ανώτερης του 1,5% η σε πρωτεΐνες γάλακτος ίσης ή ανώτε 
βλ. Ποράρτπμο V 


Β2β —Άλλα 


-Περιεκτικότητας κατο βασας σε ζάχαρη κατώτερης του 10% χωρίς προσθήκη 
αυγών, αποξηραμένων φρούτων ή καρυδιών: 
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ΚΩΔΙΚΟΣ ΣΟ 

' Γ.ΕΡΙΓΡΑΟΗ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 

Β3α(ϊ) 

—Περιεκτικότητας κΛ βέρος σε άλευρο δημητριακών εκτός οπό του σίτου 
ανώτερης του 15% σε σχέση με τη συνολική περιεκτικότητα σε άλευρα 

Β3α(ϊϊ) 

—Άλλα 

Ε3β 

—Άλλα: 

Β3β(0 

—Περιεκτικότητας κστά βώρος σε άλευρα δημητριακών εκτός από του σίτου 
ανώτερης του 15% σε σχέση με τη συνολική περιεκτικότητα σε άλευρα 

Β3Ρ00 

—Άλλα 

Β4 

-Άλλα: 

Β4α 

—Περιεκτικότητας κατά βόρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται σπό το γάλα 
ίσης ή ονώτερης του 1,5% ή σε πρωτεΐνες γάλακτος ίσης ή ανώτερης του 2,5%· 
βλ_ Παράρτημα V 

Β4β 

—Άλλα 

2105 

Παγωτά, έστω και σ.' περιέχουν κακάο; 

Α 

-Που δεν περιέχουν η περιέχουν κατά βάρος λτγέτερσ του 3% λιπορές ύλες που 
προέρχονται από το γάλα 

Β 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λπαρές άλες που προέρχονται σπά το γάλα 
ίσης ή ανώτερης του 3% κοι κστώτεοης του 7% 

Γ 


εχ 2207 10 30 

Αλκοόλη που λαυβόνεται από σταφύλια ή σταφυλοη οίνο με κσπόγκο αλκοολικό 
τίτλο 80% ή πεοισσάτεοο, που χρησιμοποιείται για Την παρασκευή ποτών 

εχ 1053 

Αλκοόλη που λαμβάνεται οπό σταφύλια ή οταφυλίτη οίνο με κστ'όνκο αλκοολικό 
τίτλο 80*% ή πεοισσότερο, άλλη 

βχ 220ο 20 

Αποστάγματα σπά κρασί ή τσίπουρα, η τιμή των οποίων ανέρχεται σε 50,05 σνά 
ο! με κστ'όγκο αλκοολικά τίτλο λιγότερο του 17% 

3502 10 00 

ΑυνοαλΕουυίνη: 

Α 

ΑποΕεααυένη 

Ε 

Άλλη 


ΟΞ/ΐυΠοράστημο ΐν/ςι 2 
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Κατάλογος προϊόντων που αναφέρονται οτο άρθρο 9 


ΠΑΡΑΡΑΡΤΗΜΑ V 


Τελωνειακός κώδικας 
του Ισραήλ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Δασμός 

που εφαρμόζεται (1) 

1704 

Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία 
περιλαμβάνεται και η λευκή σοκολάτα): 


1704 10 

Τσίχλες (σπβννϊπς ςυιπ), έστω και περτυλιγμένες με 
ζάχαρη: 

- περιεκτικότητας κστά βάρος σε ζαχαρόζη ίσης ή 
ανώτερης του 60% (στην οποία περιλαμβάνεται 
και το ιμβερτσποιημένο ζέιχαρο που μετριέται οε 



ζαχαρόζη) 

0,075 $ ΗΠΑΛά (2) 


Άλλες 
• Άλλες 

1704 90 

- Άλλες 


1806 

Σοκολφτα κοι άλλο παρασκευάσματα διστροφής που 
περιέχουν κακάο 

0% 

6x1501 

Παρασκευάσματα οπό αλεύρια, σιμιγδάλια άμυλο κάδε 


6X2004 

είδους ή εκχυλίσματα βύνης, του είδους που 


6x2005 

χρησιμοποιείται γιο τη διατροφή παιδιών ή για μονεοική 


6x2103 

χρήση, παυ περιέχουν σκάνη κακάου σε αναλογία 


6x2104 

κατώτερη του 50% κατά βάρος, εξαιρούμενων των 
παρασκευασμάτων διατροφής οπό αλεύρι σόγιας, πσυ 
περιέχουν σσγιέλαιο κα: άλλο φυτικά έλαια, υδατάνθρακες 
και αλάτι, κοι των παρασκευασμάτων διστροφής από 
ολέθρια χωρίς γλουτένη: 


1901 10 20 

από ολε όριο, σιμιγδάλια, άμυλο κάθε είδους ή 
εκχυλίσματα βύνης 

8% 

1901 20 20 

από αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάδε είδους ή 
εκχυλίσματα βύνης 

8% 

1901 90 30 

σπό αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάδε είδους ή 
εκχυλίσματα βύνης 

8% 

2004 10 10 

προϊόντα από αλευριό ή σιμιγδάλια 

6% 

2004 90 10 

προϊόντα σπό αλευριό ή σιμιγδάλια 

Β% 

2005 20 10 

ποοϊόντα απσ αλεύρια ή σιμιγδάλια 

8% 

2005 40 10 

προϊόντα από αλεύρια ή σιμινδαλια 

8% 

2002 55 10 

προϊόντα από αλεύρια ή σιμιγδάλια 

8% 

2005 90· 10 

προϊόντα από ολέθριο ή σιμιγδάλια 

8% 

2103 90 20 

από αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάδε είδους ή 
εκχυλίσματα βύνης 

8% 

2104 10 10 

από αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάδε είδους ή 
εκχυλίσματα βύνης 

8% 


(1) Σε περίπτωση που οι δοσμοί που ανσόέρσντο; σουπή τη στηλτ. υπερβαίνουν τους δασμούς που έχουν 
κοινοποιηθεί στη ΟΑΤΤ, εφαρμόζονται οι τελευταίοι δασμοί 

(2) Εντός του ορίου ετήσιας ποσόστωσης 5.000 τόνων ο εν λόγω δασμός 9α μειωθεί σε 0.0375 $ ΗΠΑΑις. 


ΟΕ/Ιί/Πσράρτημα ν/£Γ 1 . 
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Τελωνειακός κώδικας 
του Ισραήλ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Δασμός 

που εφαρμόζεται (ΐ) 

1904 10 

. προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνονται με 

διόγκωση ή φρύξη 

8% 

3505 

Δεξτρϊνη και άλλο τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους (π.χ. 
τα προζελσπνσποιημένα ή εστερσπουρένα άμυλα κάθε 
είδους). Κόλλες με βάση τα άμυλα κάθε είδους, τη 
δεξτρϊνη ή άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους με 
εξαίρεση τα άμυλα: 


3505 10 

-Δεξτρϊνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους: 


3505 10 30 

-Άμυλα κάθε είδους εστερσποιημένα και αιθερσποιημένα 

8% 

3505 10 90 

-Άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους και δεξτρϊνη 

8% 

3505 20 00 

-Κόλλες 

8% 


(1) Σε περίπτωση που οι δασμοί που αναφέρονται σαυτήν τη στήλη υπερβαίνουν τους δασμούς που έχουν 
κοινοποιηθεί στην ΟΑΤΤ, εφαρμόζονται οι τελευταίοι δασμοί 


ΟΕ/Ιί/Ποράρτημα ν/ςτ 2 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


„ .. . ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V) 

Κατάλογος προϊόντων υποκπμινων στ·,; η—σχωρήσςις που αναφέροντα; στο άρθρο 95 

Ο ηοσγωγίς στην Κοινστητβ των ακόλουθων Προϊόντων καταγωγής Ισραήλ υηόκειντοι ςτης 
«ατωτέρω παραχώρησές 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Ετήσια 

ποσόστωση 

1 000 *β 

Παραχώρηση «ντφς των 
ορίων της ποσόστωσης 

0710 10 40 

2004 90 10 

Γλυκό καλαμπόκι χατεψυτγμενο 

10 600 (1) 

μείωση κατά 30% του 
γεωργικού στοιχείου 

0711 90 30 

2001 90 30 

2005 80 00 

Γλυκό κλαμποα όχι κστεψυγμένο 

5 400 (2) 

μείωση χστά 30% του 
γεωργικού οτοςςιίου 

1704 90 30 

Λευκή σοκολάτα 

100 

μείωση κατά 30% του 
γεωργικού στοιχείου 

1806 

Σοκολάτα και άλλα 
. παρασκευάσματα διατροφής που 
περιέχουν χΑάο 

2 500 

μείωση κατά 15% του 
γεωργικού στοιχείου 

«χ 1901 

Εκχα^ρματο βύνης. 

100 

μίίωση κστά 30% του 

βχ 2106 

παρασκευάσματα διατροφής από 
αλεύρια σιμιγδάλια άμυλα κάθε 
είδους ή εκχυλίσματα βύνης, που 
δεν περιέχουν σκόνη κακάου ή 
περιέχουν σε αναλογία κατώτερη 
του 50% κατά βάρος και δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. 
Παρασκευάσματα διατροφής από 
Προϊόντα των χλάσεων 0*01 έως 
0^04, που δεν περιέχουν σκόνη 
κακάου ή περιέχουν οε αναλογία 
κατώτερη του 10% κατά βάοσς 
και δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού, εκτός 
από τα παρασκευάσματα που 
υπάγονται στον κωδικό ΣΟ 1901 

90 91 

' 

γεωργιχού στοιχείου 

1904 

Προϊόντα με βάση το δημητριακά 
που λαμβάνοντα; με διόγκωση η 
φρύξη (π.χ. καλαμπόκι σε νιααδες 
(κορν-Φλεικς). Δημητριακά άλλα 
από το καλαμπόκι, σε κόκκους, 
προψημένε ή αλλιώς 
παρασκευασμένα 

200 

μείωση κότα 30% του 
γεωργικού στοιχείου 

1905 

Προϊόντα α^τοποιίος, 
ζαχαροπλαστικής ή 
μπισκοτοποιίας, έστω και με 
προσθήκη κακάου 1 Όστιες, 
κάαιουλες κενες των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για φάρμακα, 
αζυυοσοοανίδες. άμυλο κάθε 
είδους σε φύλλα και παρόμοια 
προϊόντα 

3 200 

μείωση κατά 30% ταυ 
γεωργικού στοιχείου 


( 1 ) 


(2) 


Η πορούοο ποσόστωση 5ο μίιωθίό αι 5.2ΤΞ 
σε 9.940 τόνους κατά το δεύτερο έτος. 

Η παρούσα ποσόστωση θα μειωθεί οε -1.725 
σε 5,060 τόνους κατά το δεύτερο έτος. 


Τονίυς κατά το πρώτο έτος εφαρμογής 
Τόνους κατά το πρώτο έτος εφαρμονής 


της παραχώρησης και 
της παραχώρησης και 


ΟΕ/Ιώ'Παράρτημα νΐ/ςτ 1 
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Πίνακ ας 2 : Οι εισαγωγές στο Ισραήλ των ακόλουθων προϊόντων καταγωγής Κοινότητας υπόκεινται στις 

κατωτέρω παραχωρήσεις 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή Εμπορευμάτων 

Ετήσια 

ποσόστωση 

1 000 

Παραχώρηση εντός των 
ορίων της ποσόστωσης 

1902 

Ζυμαρικά ιυ γένε; 

απεριόριστη 

δέσμευση του γεωργικού 
στοιχείου στα 0.255 

ΚΠΛΛς 

•X 1905 

Προϊόντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής 
ή μπισκστοποιίας. έστω και με προσθήκη 
κακάου" Όστικς, κάψουλες κενές των 
τύπων που χρησιμοποιούνται γιο 
φάρμακα, οζυμ ©σφραγίδες. άμυλο κάθε 
είδους σε φύλλα και παρόμοια προϊόντα 
■που δεν περιέχουν γαλακτοκομικά 
προϊόντα 

απεριόριστη 

Δέσμευση στα 0,10$ 

ΗΠΑΛς 

•Χ1905 

Προϊόντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής 
ή μπισχστσπο<1ας. έστω και με προσθήκη 
κακόου. Όσπες, κάψουλες κενές των 
τύπων που χρησιμοποιούντο; για 
φάρμακα, αζυμοσφραγίδες, άμυλο κάθε 
είδους σε φύλλα και παρόμοια προϊόντα: 
-που περιέχουν γαλακτοκομικά προϊόντα 

απεριόριστη 

Δέσμευση στα 0.253 

ΗΠΑΛ β 

2105 

Παγωτά ^ 

500 

Μείωση κατά 30% του 
γεωργικού στοιχείου 

« 2207 10 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, από 
σταφύλι ή σταφυλττη οίνο, με κατ'όγκο 
αλκοολικό τίτλο 80% νοΙ ή περισσότερο, 
έστω και αν χρησιμοποιείται γνα την 
παρασκευή ποτών 

απεριόριστη 

δέσμευση στα 2.75$ 
ΗΠΑΛττρο αλκοόλης 

*χ 2208 20 

Αλκοολοΰχα παρασκευάσματα, 
αποστάγματα από κρασί ή τσίπουρα με 
κατ*όγκο αλκοολικό τίτλο ίσο ή 
ανώτερο του 17%, σε τιμή ίση ή 
κατώτερη των 0.05$ Η ΓΙΑ σνα οΙ. 

απεριόριστη 

δέσμευση στα 2,755 
ΗΠΑΛίτρο αλκοόλης 


ΟΕ-ΐυΠαράρτημα νΐ/ςτ 2 
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Κωδιχός ΣΟ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Ετήονα 

ποσόστωση 

Παραχώρηση τγτός των 
ορίων της ποσόστωσης 



1 000 Ιη 


ί* 2203 £0 

Αποστάγματα από κρασί ή τσίπουρο με 
ΜΗ'άγχο αλκοολικό τίτλο Ισο ή 
ανώτερο του 17%. σε τιμή Ιση ή 
κατώτερη των 0,055 ΗΠΑ ανά βί. 

2 000 Ηρε (1) 

δέσμευση κατά 0% 

3205 10 

Λυγοαλβουμίνη 

50 

εξαίρεση από το 
γεωργικά στοιχείο 



απεριόριστη 

δέσμευση στα 25 ΗΠΑΛο 


( 1 ) εκεττόλιτρα καθαρής αλκοόλης 


ΟΕ/ΐυΠαράρτημο ΥΙ/ 0 Γ 3 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII 


Δικαιώματα σχετικά με την πνευματική, τη βιομηχανική και την εμπορική ιδιοκτησία 
που αναφέρονται στο άρθρο 39 


Μέχρι το τέλος του τρίτου έτους από τη θέση σε ισχύ της συμφωνίας, το Ισραήλ υποχρεούται να 
προσχωρήσει στις παρακάτω πολυμερείς συμβάσεις για την προστασία των δικαιωμάτων 
πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας στις οποίες τα κράτη μέλη είναι μέρη ή οι 
οποίες εφαρμόζονται άβ ίασίο από. τα κράτη μέλη: 

σύμβαση της Βέρνης για την προστασία λογοτεχνικών και καλλπεχνικών έργων (Πράξη των 
Παρισίων, της 24ης Ιουλίου 1971), 

συμφωνία της Μαδρίτης για τη διεθνή κατάθεση των σημάτων (Πράξη της Στοκχόλμης 1967, 
τροποποιημένη το 1979), 

πρωτόκολλο σχετικά με τη συμφωνία της Μαδρίτης για τη διεθνή κατάθεση των σημάτων 
(Μαδρίτη, 1989). 

συνθήκη της Βουδαπέστης για τη διεθνή αναγνώριση της κατάθεσης μικροοργανισμών με 
στόχο τις διαδικασίες ευρεσιτεχνίας (1977, τροποποιημένη το 1960), 

συνθήκη συνεργασίας όσον αφορά τις ευρεσπεχνίες (Ουάσιγκτον 1970, τροποποιημένη το 
1584). 

Το Συμβούλιο Σύνδεσης δύνστα: να αποφασίσει ότι η παρούσα παράγραφος εφαρμόζεται και σε 
άλλες πολυμερείς συμβάσεις. 


ΟΕ/Ιέ/Παράρτημα ν\\/ψ 1 
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2. Το Ισραήλ, μέχρι το τέλος του δεύτερου έτου^_από την έναρξη εφαρμογής της συμφωνίας, 
επικυρώνει τη διεθνή σύμβαση για την προστασία των εκτελεστών, παραγωγών φωνογραφικών 
δίσκων και ραδιοτηλεοπτικών οργανισμών (Ρώμη 1961). 

3. Τα μέρη επιβεβαιώνουν άτι αποδίδουν ιδιαίτερη σημασία στις υποχρεώσεις που απορρέουν από τις 
ακόλουθες πολυμερείς συμβάσεις: 

σύμβαση των Παρισίων για την προστασία της βιομηχανικής ιδιοκτησίας (Πράξη της 
Στοκχόλμης 1967, τροποποιημένη το 1979), 

συμφωνία της Νίκαιας σχετικά με τη διεθνή ταξινόμηση αγαθών και υπηρεσιών με στόχο την 
κατάθεση των σημάτων (Γενεύη 1977, τροποποιημένη το 1979), 

διεθνής σύμβαση για την προστασία των νέων ποικιλιών φυτών (υΡΟν) (Πράξη της Γενεΰης, 
1991). 
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΩΝ 


Για το καθεστώς που εφαρμόζεται κατά την εισαγωγή στην Κοινότητο γεωργικών 
προϊόντων καταγωγής Ισραήλ 


Για το καθεστώς που εφαρμόζεται κατά την εισαγωγή στο Ισραήλ γεωργικών 
προϊόντων καταγωγής Κοινότητας 


Σχετικά με φυτοϋγειονομικά θέματα 


Για τον ορισμό της έννοιας "Καταγόμενα προϊόντα" ή "Προιόντο Καταγωγής* και για 
τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας . 


Για την αμοιβαία συνδρομή μεταξύ διοικητικών σρχών σε τελωνεισκά ζητήματα 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΑΡΙΘ. 1 


ΠΑ ΤΟ ΚΑΘΕΣΤΩΣ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΕΤΑΙ ΚΑΤΑ ΓΗΝ ΕΙΣΑΓΩΓΉ 
ΣΤΗΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 
ΚΑΤΑΓΩΓΉΣ ΙΣΡΑΗΛ 
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1. Τα προϊόντα που σηαριθμούνται στο παράρτηυα, καταγωγής Ισραήλ, εισάγονται στην Κοινότητα 
σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται παρακάτω και στο παράρτημα. 

2. α) Οι εισαγωγικοί δασμοί καταργοΰνται ή μειώνονται κατά το ποσοστά που αναψέρονται στη 

στήλη ·Α\ 

β) Γ,α ορισμένα προϊόντα για τα οποία το κοινό δασμολόγιο προβλέπει την εφαρμογή δασμού 
κστ'αξία και ειδικού δασμού, οι συντελεστές μείωσης που αναγράφονται στη στήλη Ά' καθώς 
και στη στήλη Τ εφαρμόζονται μόνο στους δασμούς κστ'αξία Ωστόσο, για τα προϊόντα που 
αντιστοιχούν στους κωδικούς 020722, 020742 και 220421, οι δασμολογικές μειώσεις 
εφαρμόζονται όπως ορίζεται στη στήλη *Ε\ 

3. Για ορισμένα προϊόντα οι δασμοί καταργούνται εντός των ορίων δασμολογικών ποσοστώσεων που 
ορίζονται για καθένα από αι/τά στη στηλη 'Β'. 

Για τις ποσότητες που εισάγονται καθ'υπέρβαση των ποσοστώσεων, οι δασμοί του κοινού δασμολογίου 
εφαρμόζονται, ανάλογα με τα προϊόντα, εξ ολοκλήρου ή μειώνονται κατά τα ποσοστά που 
αναγράφονται στη στήλη Τ*. 

4. Για ορισμένα άλλα προϊόντα που απαλλάσσονται από δασμούς καθορίζονται, στη στήλη 'Δ’, 
ποσότητες αναφοράς. 

Αν οι εισαγωγές ενός προϊοντος υπερβαίνουν τις ποσότητες αναφοράς, η Κοινότητα μπορεί, 
λαμβάνοντας υπόψη το ετήσιο ισοζύγιο εμπορικών συναλλαγών που καταρτίζει, να υπαγάγει το προϊόν 
σε κοινοτική δασμολογική προσόστωση για όγκο ίσο με την εν λόγω ποσότητα αναφοράς. Σε μια τέτοια 
περίπτωση ο δασμός του κοινού δασμολογίου εφαρμόζεται, ανάλογα με τα προϊόντα, στο σύνολά του ή 
μειωμένος κατά τα ποσοστά που αναφέρονται στη στήλη 'Ρ γιο τις ποσότητες που εισάγονται 
καθ'υπέρβαση της ποσόστωσης. 
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5. Για ορισμένα από τα προϊόντα που αναφέρονται στην παράγραφο 3 και περιλαμβάνονται στη 
στήλη Έ’, το ύψος των ποσοστώσεων αυξάνεται σε τέσσερ.ις ίσες δόσεις, που ισοδυναμούν με το 3% 
των αντίστοιχων ποσστήτων, από την 1η Ιανουάριου 1997 έως την 1η Ιανουάριου 2000. 

6. Για ορισμένα προϊόντα εκτός από αυτά που αναψέρονται στις παραγράφους 3 και 4 και 
περιλαμβάνονται στη στήλη Έ\ η Κοινότητα μπορεί να καθορίσει μια ποσότητα αναφοράς κατά την 
έννοια της παραγράφου 4 αν, βάσει της κατάρτισης του ετήσιου ισοζυγίου εμπορικών συναλλαγών, 
διαπιστώσει ότι οι ποσότητες του προϊόντος ή των προϊόντων που πρόκεπαι να εισαχθούν κινδυνεύουν 
να ίημιουργήσουν δυσκολίες στην κοινοτική αγορά. Αν στη συνέχεια το προϊόν υπαχθεί σε δασμολογική 
ποσόστωση, υπό τους όρους που αναφέρονται στην παράγραφο 4, ο δασμός του κοινού δασμολογίου 
εφαρμόζεται, ανάλογα με τα προϊόντα στο σύνολό του ή μειωμένος κατά τα ποσοστά που αναφέρονται 
στη στηλη *Γ για τις ποσότητες π·υ εισάγονται καθ'υπέρβαση της ποσόστωσης. 
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(1) Π (ΐΐΜτιλκπής μιΙωοΓ|ς'[φ(^ι^ηηι μΛνο σι γη η; 0<νι\ιού<; ραν'α^Ια )» «(,οΙρίΓΠ) τπ προΐδνιη ηοι» ι«ΐί*ΐ Λ γονιοί οίοιχ; απΑλοιΛους κω&Ηοϋς : 0207 23. 0207 42 και 2204 21. 

(2) Κλοιοί ΙΠ που ίΜ*ίπο^ο0ν στον κ<ΡΛ»ν«»|»δ (ΙΚ) Νι> |3ΜΛ>\ I Η? ιης ?Λΐις ΙοιινΙιχ! ΙΜΐ 

Μι ΐην ίΜιφήλαΙ.η ι»ν κανόνων γ>α ΐην ι^ιΐ{ν()η ιΐ]ς οι/νΛικΐιΐ|ΐίΓης ονηιπιοΑογΙο»;, τ| Λκπύπ<ίΚ»η τ»)ς πίριγρηφής Ιιλ ΐμπιγνί^Λιυν ΒιωριΙιπι Αιι Ιχπ ινδίΐΛκή μ6νον ^ : τα ηρβΤ|·Ρ|θ«ΐ(Α ιπβίσιώς. ιτιο πΛαΙσιπ 
πιχ>όντος π<*χ*πϊ»·« 1 ος, *«0ορ«>τοι μ< π)ν κΜιλ{ 4) των κωδικών ΙΟ. Τ>ιου ανοφί(»ονΐπΐ κιββ»·ηΙ ·* ΙΟ. »ο «ροι*ιτ>σ»α*ό κπ0*σιώς κπΟορΚ**™ I»* «♦^Υηιογή ι*Λ κ*»Λ**ών 10 «ο τ»>ς ανι4ιησ«χης ηιριγρσφΙ^ ΟθΛ και 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΑΡΙΘ, 2 
ΠΑ ΤΟ ΚΑΘΕΣΤΩΣ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΕΤΑΙ 
ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΣΤΟ ΙΣΡΑΗΛ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 
ΚΑΤΑΓΩΓΉΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 


0Ε/117Ρ2/9Γ1 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1. Τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παράρτημα, καταγωγής Κοινότητας, εισάγονται στο ίσραήλ 
σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται παρακάτω καί στο παράρτημα. 

2. Οι εισαγωγικοί δασμοί καταργούνται ή μειώνονται κατά τα ποσοστά που αναφέρονται στη στήλη 
*α*, εντός των ορίων των δασμολογικών ποσοστώσεων που αναφέρονται στη στήλη 'β', και υπόκεινται 
στις ειδικές διατάξεις που αναφέρονται στη στηλη *γ*. 

3. Για τις ποσότητες που εισάγονται καθ'υπέρβαση των ποσοστώσεων, οι δασμοί του κοινού 
δασμολογίου που ισχύουν για τρίτες χώρες εφαρμόζοντας κστά τις ειδικές διατάξεις που αναφέρονται 
στη στήλη *γ*. 

4. Για ορισμένα προϊόντα γιά-τα οποία δεν καθορίζονται ποσοστώσεις, ορίζεται ποσότητα αναφοράς, 
όπως σναφέρεται στη στήλη *γ'. 

Αν οι εισαγωγές ενός προϊόντος υπερβαίνουν τις ποσότητες αναφοράς, το Ισραήλ μπορεί, λαμβάνοντας 
υπόψη το ετήσιο ισοζύγιο εμπορικών συναλλαγών που κατάρτιζες να υπαγάγει το προϊόν σε κοινοτική 
δασμολογική ποσόστωση για όγκο ίσο με την εν λόγω ποσότητα αναφοράς. Σε μια τέτοια περίπτωση, 
για τις ποσότητες που εισάγονται καθ'υπέρβαση της ποσόστωσης, εφαρμόζεται ο δασμός που 
αναφέρεται στην παράγραφο 3. 
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5. Για προϊόντα για τα οποία δεν καθορίζεται πβυόστωση ούτε ποσότητα αναφοράς, το Ισραήλ μπορεί 
να καθορίσει ποσότητα αναφοράς, όπως προβλέπεται στην παράγραφο 4, αν, βάσει της κατάρτισης του 
ετήσιου ισοζυγίου εμπορικών συναλλαγών, διαπιστώσει άτι οι ποσότητες του προϊόντος ή των προϊόντων 
που πρόκειται να εισαχθούν κινδυνεύουν να δημιουργήσουν δυσκολίες στην ισραηλινη αγορά. Αν στη 
συνέχεια το προϊόν υπαχθεί σε δασμολογική ποσόστωση, υπό τους όρους που αναφέρονται στην 
παράγραφο 4, εφαρμόζονται οι διατάξεις της παραγράφου 3. 

6. Για τα τυριά και το πηγμένο γάλα για τυρί, η δασμολογική ποσόστωση αυξάνεται από 

1ης Ιανουάριου 1997 μέχρι 1ης Ιανουάριου 2000 με βάση τέσσερις ίσες δόσεις, εκάστη των οποίων 
αντιστοιχεί στο 10% του ποσού. 
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Περιγραφή εμπορευμάτων 



ΠθΩ0<ΓΓΐ*>ση 

(τόνοι) 


Ειδικές διστάζεις 


Κρέατα βοοειδών, χωρίς κόκαλα, 
κστεψυγμένο 


Αλλα παραπροϊόντα σφαγίων βρώσ^ια. 
βοοειδών, καττψι/γμένα 


0*02 10 

Γάλα σε σκόνη, περιεκτικότητας σε βάρος { 
λιπαρών ουσιών <1.5% | 

<Μ02 21 

Γάλα σε σκόνη, περιεκτικότητας κατα βάρος 
σε λιπαρές ουσίες ->1.5%, χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης | 


Ορός γάλακτος 


Βούτυρα και άλλες λιπαρές ουσίες του 
γάλακτος 


Τυριά και πηγμένο γάλα για τυρί 


Βολβοί, κρεμμύδια, κόνδυλος ρίζες 
βολβοειδείς και ριζώματα γενικά 

Αλλα όιττά ζωντανά 


Ανθη και μπουμπούκια ονθεων, κομμένα, 
νωπά 

Ανθη αποεεραμένα 
Βρύο κα; λειχήνες, νωπά 


Φυλλώματα. Ο άλλα κλσδια και άλλα μέρη 
ρυτών νωπά 


«* 0604 99 | ΟυλλώυΟΤα. απλώς αποςεοο^ιένα 


Πστστες για σποοό 


Πατατες, άλλες 


0703 20 00 Σκόρδα 







ΫΠΟκεινται ατχ; διατάζεις του 
σημείου 6 


Υπόκετνται στις διατάζεις του 
σημείου 5 



Υπόκετντα σπς διατάζεις του 
σημείου £ 


Ποσότητα οναοοοάς: ι ΟΟΟτ 

! 

Κ ί 

[ 

1 

Υπόκειντα. στις διστάζεις του 
σημείου £ 
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Α - 6 

Γ 

Κωδικός Ισραήλ 

Περτγραοη 

εμπόρευμά^** 

Τΐωνός 

(0%) 

Ποσόστωση 

(τόνοά 

Ειδικές διστάζεις | 

0710 21 

Μπιζέλια κσχεψυγμενα 

14% 

700 


0710 22 

Φασόλια κστεμκτγμενΩ 


250 


0710 29 

Αλλα όσπρια 
κβτε*1«γμένβ 


250 


0710 30 

Σπανάκια. καταψυγμένα 


300 


0710 80 

Αλλα λσχσνΊχό» 
κατε4«γμένα 


500 







0712 90 

Αλλα λαχανικά ξερά και 
μείγματα λαχανικών 

16% 

200 







0712 23 

Φασόλια κοινά, £ερά 

0% 

100 


0713 39 

Αλλο φασόλια &οό 


150 


0713 50 

Κουκιά και λαθούρια. 

£εοα 

2500 


0713 90 

Αλλο όσπρια ζερά 

100 

μείωση του 
δασμολογικού 
συντελεστή κατά ι5% 
επί τ^ς ποσόστωσης 






0802 90 

Αλλα καρύδια 

0% 

500 

μείωση Του 
δασμολογικού 
συντελεστή κατα 15% 
επί της ποσόστωσης 






0804 20 90 

Σύκα ξερά 

0% 

500 

μείωση τον 
δασμολογικού 
συντελεστή «στα 20% 
επί της ποσόστωσης ί 





1 1 

0806 20 

ΙτπΟυλια ξερά 
(σταοίδεζ) 

μείωση ΤΟυ 

δασμολογικού 
συντελεστή κότα 25% 


1 ΐ 

I 

! 1 

ί 



! 

1 ί; 

] 0808 10 

1 Μήλα 

0% 

1_152_! - II 

ί 0808 20 90 

| Κυδώνια 


500 

1 I 





ί 

1 

1001 10 

| Σιτάρι σκληρό 

0% 

| 9500 


1001 90 

| Αλλο σιτάρι και σειιγδάλι 


I 150000 






1 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Α_- Β Γ 


Κωδικός Ισραήλ 

Περη-ραφή εμπορευμάτων 

Δασμός 

(β*Γ 

Ποσόστωση 

(τόνοι) 

Ε>δ«κίς 2*αταό^ς 






1002 00 

Σίκαλη 

0% 

ιοοοο 







1003 00 

Κριθάρι 

0% 

210000 







1005 90 

Καλαμπόκι όχ\ για σποοά 

0% 

11000 







1006 30 

Ρύζι μοαλευκοσμόνο ή λωκοσνανο 

3.75% 

25000 







1103 13 

Πλιγοαρ*: και σνΓγδάλΛ 
καλαμποκιού 

- * 0% 

235000 


1103 29 

ΧυσοοΛίστώνστα άλλων 
δημητριακών # 

Γ500 







1104 ·,2 10 

Νιφάδες βοώμης 

10% 


Υηόβίίντχ» στκ; διστάζεις του 
σημείου 5 






1107 10 

Βύνη, ακαθούρντιστη 

0% 

7500 







1106 

Αμυλα κάθε είδους (νουλίνη 

μείωση 
δασμολογικού 
συντελεστή χστά 
25% 








120£ 10 

Αλεύο*σ από κΟυκιο σόγιας 

0% 

400 







1 1 

| 1209 31 | λαγΤΆχων 

0% 

500 


| 1209 99 | ΑαΛο σπέουστα 

500 | 1 

1_1 





] 121-4 10 

Αλευρ: και συοσωμετ:ωυοτε με 
μοροή σθολων «πό μηδική 
(Ιυϊβιπβ) 

0% 

ΐ50·: 


1_! 


π 



| 1*Οί 20 1 Χνούδι σηοοων &αιι5ακκχι 

0% 1 1000 


1 1 

I 




0ΕΊ'^=2/αΓ 6 



































































ΟΕ/ΙΙ_/Ρ2/5 γ 7 





























































2114 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Α 6 Γ 


Κωδικός Ισραήλ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

# Δαομΐς 
(0%) 

Ποσόστωση 

(τόνςκ) 

Ειδικές διατάξεις 

20 07 99 

2£λίδ»<. μαρμχλΔδίς 

10% 

500 






ΙΙΙΙΙ^Ι 1 ί|Μ· Μ 

2003 50 10 

Βερίκοκα 

12% 

150 


2006 50 20/90 

Β*ρ«ο*α 

13 5% 


2006 70 10 

Ροδάκινα 

12.0% 

1800 


2008 70 30/90 

Ροδάκινο 

13.5% 


2008 92 20 

Μείγματα (χωρίς φράεχιλες. φιστίκια και 
εσπεριδοειδή) 

12.0% 

“0 

Μ 

■8»Μ— ■ 

2008 92 30/90 

Μείγματα (χωρίς φράουλες. φ^ττίιυα και 
εσπεριδοειδή) 

13,5% 




0% 

750 


2009 70 

Χυμοί μήλων συμπυκνωμένος σι 
συοχευασίες >1001 






2207 10 

Αιθύλιά) αλκοόλη μη μττουσΐωμένη. με 
κατ'όγκο αλκοολΛό τίτλο >80% 

52,75 ρβΓ Ιπϊβ ο/ 
ι)οο^)Ι 

3000 







2301 10 

Αλεύρια, σκόνες και συσσωματώματα με 
μορφή σβόλων ςηό κρέας ή 
παραπροϊόντα σφαγίων 

0% 

14000 







2303 10 

Κατάλοιπα αμυλοποιίας 

0% 

2200 
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Α Β Γ 


Κωδικός Ισραήλ 

” 1 1 ί 

ΠερΓγραφή εμπορευμάτων 

γ- 

Δασμός 

(0%) 

Ποσόστωση 

(τόνοι) 

Ειδικές διατάξεις 






2304 10 

Πίτες και άλλα στεριά υπολείμματα, από 
την εξαγωγή του σσγιέλαιου 

10% 

1603 







2306 «0 

Πίτες και άλλα στερεά ικτολείμματα 
άγριο γογγύλης ή αγριοκρ^ιβης 

10% 

3500 







2309 10 10 

Μπισκότα γ>α σκύλοος 

25% 

1700 


2309 10 20 

Π€ρ*κτί*^ττττος κατά βάρος σ* 
πρωτεϊνούχες ύλες ΐ5%-35% και σε 
λιπαρές άλες όχι λιγότερο από 4% 

«% 


2309 10 90 

. 

Αλλες τροόχς γ*α σκύλους ή γάτες 

2% 







2309 90 10 

Μτπσχστα γιο σκύλους 

25% 

7000 


2309 90 20 

Περιε^ηκόττττας σε πρωτεΐνσύχες ύλες 
ι5%-35% κα: σε λιπαρές ύλες όχι 
λτγστερο απο 4% 

β% 


2309 90 30 

Τροφές για διακοσμπηκά ιμάρια και 
πουλΛ 

40% 


2309 90 90 

Αλλες ίωϊκές τροφές | 2% 







2401 10 

Καπνό χωρίς αφαίρεση των μίσχων 

0.07 ηίϊΛ 

1700 


2401 20 

Καπνό με μερική ή ολική αοαίρεση των 
μίσχων 






1 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΑΡΙΘ, 3 
ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΞ ΦΥΤΟΫΓΞΙΟΝΟΜΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 


ΟΕΛΙ7Ρ3/3Γ 1 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2117 


Με την επιφύλαξη των διατάξεων της συμφωνίας χρ την εφαρμογή υγειονομικών και φιπούγειονομικών 
μέτρων που επισυνάπτεται στη συμφωνία για τη δημιουργία του ΠΟΕ, και ιδίως των άρθρων 2 και 6. τα 
μέρη συμφωνούν ότι από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας: 

(α) Στις μεταξύ τους συναλλαγές, η προσκόμιση φυτοϋγειονομικού πιστοποιητικού θα απαιτείται; 


όσον αφορά τα κομμένα άνθη: 

- μόνο για τα γένη 0θηάΓ3Π!άβΓΤΊ3, Δίανθος και Πελαργόνια, κατά την εισαγωγή τους στην 
Κοινότητα, 

- και μόνο για τα γένή-Ροδή, 0βπΡΓ3πτάβπΐ3, Δίανθος, Πελαργόνια, Γυψόφιλο και Ανεμώνη, 
κατά την εισαγωή τους στο Ισραήλ και 

όσον αφορά τα φρούτα : 

_ μόνο για τα γένη Κιτριό, Φορτουνέλλα, Ροηοίτυε, και τα υβρίδιά τους Ανόνα, Κυδωνιά 
Διόσπυρος, Μηλέα, Μαγκιφόρος, Πασσιφλόρα. Προύμνη, Φίδιο, Πύρος, Ρίβες, Ευγενία και 
Μυρτίδιο, κατά την εισαγωγή τους στην Κοινότητσ, 

και για όλα τα γένη που εισάγονται στο Ισραήλ 


ΟΞ/ΐυΡΘ/φΓ 2 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(β) Στις μεταξύ τους συναλλαγές, το φυτοϋνειονομικο πιστοποιητικό εισαγωγής φυτών ή φυτκών 
προϊόντων 6α απαιτείται μόνον για την εισαγωγή των εν λόγω φυτών ή φυτικών προϊόντων η οποία σε 
διαφορετική περίπτωση θα απαγορεύεται, με βάση ανάλυση των κινδύνων από παράσιτα 

(γ) Σε περίπτωση που ένα μέρος αντιμετωπίζει το ενδεχόμενο λήψης νέων φυτούγειοναμικών μέτρων τα 
οποία είναι δυνατόν να δισταράξουν τις υφιστάμενες συναλλαγές μεταξύ των μερών, υποχρεούται να 
προβαίνει σε διαβουλεύσεις με το άλλο μέρος προκειμένου να εξετάζονται τα σχετικά μέτρα και το 

αποτέλεσμά τους. 


ΟΕ/ΙΙλΡ3/ςΓ 3 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΑΡ!β. 4 
ΠΑ ΤΟΝ ΟΡΙΣΜΟ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ 
•ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 1 Ή "ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΉΣ" 
ΚΑΙ ΠΑ ΤΙΣ ΜΕΘΟΔΟΥΣ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 


0Ε/11/Ρ4/ςΓ 1 
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- ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΤΙΤΛΟΣ 1 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 1 

Ορισμοί 


Για τους σκοπούς του παρόντος Πρωτοκόλλου : 

(α) ως "κατασκευή ή παρασκευή·, νοείται κάθε μορφή επεξεργασίας ή μεταποίησης, 
συμπεριλαμβανομένης της συναρμολόγησης ή ακόμη και ειδικών εργασιών, 

(β) ως *ύλη* νοούνται όλες οι μορφές συστατικών, πρώτων υλών, συνθετικών στοιχείων, μερών κλπ, 
που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή του προϊόντος, 

(γ) ως "προϊόν" νοείται το προϊόν που έχε; κατασκευαστεί, ακόμη και αν πρόκεττα; να χρησιμοποιηθεί 
αργότερα σε άλλη κατασκευαστική εργασία, 

(δ) ως "εμπορεύματα* νοούνται τόσο οι ύλες όσο κα; τα προϊόντα, 

(ε) ως "δασμολογητέα αξία" νοείται η αξία που προσδιορίζεται με βάση τη συμφωνία περί της 

εφαρμογής του άρθρου VII της Γενικής Συμφωνίας Δοσμών κα: Εμπορίου του ΤΒ54 (Συμφωνία για 
τη Δασμολογητέα Αξία του ΠΟΕ), 


ΟΕ/ΡώΡΑ/ρτ 2 
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(στ) ως Τιμή εκ του εργοστασίου* νοείται η εργοστασιακή τιμή που καταβάλλεται για το προϊόν στον 
κατασκευαστή στην επιχείρηση του οποίου διενεργήθηκε η τελευταία επεξεργασία ή μεταποίηση, 
ή στο πρόσωπο το οποίο ενήργησε ώστε η τελευτσία επεξεργασία ή μεταποίηση να διενεργηθεί 
εκτός του εδάφους των μερών, υπό τον όρο ότι η τιμή περιλαμβάνει την αξία όλων των υλών που 
χρησιμοποιήθηκαν, αφού αφαιρεθοάν όλοι οι εσωτερικοί φόροι οι οποίοι επεστράφησαν, ή είναι 
δυνατόν να επιστραφούν, κατά την εξαγωγή του παραχθέντος προϊόντος, 

(ζ) ως *αξία υλών νοείται η δασμολογητέα αξία κατά τη στιγμή εισαγωγής των μη καταγόμενων υλών 
που χρησιμοποιήθηκαν ή, εάν αυτή δεν είναι γνωστή και δεν είναι δυνατόν να διαπιστωθεί, η 
πρώτη επιβεβαιώσιμη τιμή που καταβλήθηκε για τις ύλες αστές εντός των συγκεκριμένων εδαφών, 

(η) ως 'αξία καταγόμενων υλών νοείται η αξία αυτών των υλών.όπως περιγράφεται στο σημεία (0, 
που εφαρμόζεται κατ'αναλογία, 

(θ) ως “κεφάλαια* και “κλώσεις* νοούνται τσ κεφάλαια και οι κλάσεις (τετραψήφιοι κωδικοί) που 

χρησιμοποιούνται στην ονοματολογία, η οποία αποτελεί το εναρμονισμένα σύστημα περιγραφής 
και κωδικοποίησης εμπορευμάτων, που αναφέρεται στο παρόν Πρωτόκολλο ως "εναρμονισμένο 
σύστημα* ή ’ΕΣ*, 

(ι) ο όρος *υπαγομενος* αναφέρεται στην κατάταξη προϊόντος ή ύλης σε μία συνκεχριμένη κλήση, 

(κ) ως 'αποστολή εμπορευμάτων νοούνται τα προϊόντα που είτε αποστέλλοντοι ταυτόχρονα από 
κάποιον είαγωγέα σε κάποιον παραλήπτη ή καλύπτονται από ένα μόνο έγγραοο μετσοοράς, το 
οποίο καλύπτει τη μεταφορά τους από τον εξαγωγέο στον παραλήπτη ή, όταν δεν υπάρχει τέτοιο 
έγγραφο, οπό ένα μόνο τιμολόγιο. 


0Ξ/Η_''?4/σΓ 3 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


τιχΛΟΣ ιι 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ * ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ* Η 'ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ* 

ΑΡΘΡΟ 2 

Κραήρια καταγωγής 

Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας και με την επιφύλαξη του άρθρου 3 του παρόντος 

Πρωτοκόλλου, θεωρούνται ως : 

1} Προϊόντα καταγωγής Κοινότητας : 

(α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στην Κοινότητα κατά την έννοια του άρθρου 4 του 
παρόντος Πρωτοκόλλου, 

(β) τα προϊόντα που παράγονται στην Κοινότητα και περιέχουν ύλες που δεν έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου σ'αυτή, υπό την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα αυτά έχουν υποστεί στην Κοινότητα 
επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις κατά την έννοια του άρθρου 5 του παρόντος 
Πρωτοκόλλου, 

2} Προϊόντα καταγωγής Ισραήλ : 

(α) το προϊόντα που έχουν εξ ολοκλήρου παραχθεί στο Ισραήλ κατά την έννοια του άρθρου 4 του 
παρόντος Πρωτοκόλλου, 

(β) τσ προϊόντα που παράγονται στο Ισραήλ και περιέχουν ύλες που δεν έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου σ'αυτή, υπό την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα αυτά έχουν υποοτεί στο Ισραήλ, 
επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις κατά την έννοια του άρθρου δ του παρόντος 
Πρωτοκόλλου. 


0Ε/ΐυΡ4/αΓ 4 
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ΛΡΘΡΟ 3 
Διμερής σώρευση 

« 

1. Παρά το άρθρο 2 σημείο 1) στοιχείο β). τα προϊόντα καταγωγής Ισραήλ κατά την έννοια του 
παρόντος Πρωτοκόλλου θεωρούνται ως προϊόντα κοινοτικής καταγωγής και δεν απαιτείται να έχουν 
υποστεί επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις. 

2. Παρά το άρθρο 2 σημείο 2 στοιχείο β) τα προϊόντα κοινοτικής καταγωγής κατά την έννοια του 
παρόντος Πρωτοκόλλου θεωρούνται ως προϊόντα καταγωγής Ισραήλ και δεν σπαπτίται να έχαυν 
υποστεί επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις. 


ΑΡΘΡΟ 4 

Προϊόντα παρογόμενα εξ ολοκλήρου 

1. Θεωρούνται ως ττοραγόμενα εξ ολοκλήρου* είτε στην Κοινότητα είτε στο Ισραήλ : 

(α) τα ορυκτά προϊόντα τα εξορυσσόμενα οπό το έδαφος τους ή από τον θαλάσσιο ή ωκεάνειο 
πυθμένα τους, 

(β) τα φυτικά προϊόντα το συγκομιζόμενα στις χώρες αυτές. 

(γ) τα ζώντα ζώα τα γεννώμενα και εκτρεφόμενα στις χώρες αυτές, 

* 

(δ) τα προϊόντα τα προερχόμενα από ζώντα ζώα το οποία εκτρέοονται στις χώρες αυτές. 

(ε) τα προϊόντα της Θήρας και αλιείας που ασκείται στις χώρες συτές, 

(στ) τα προϊόντα της θαλάσσιας αλιείας και άλλα θαλάσσ.α προϊόντα, το εξαγόμενα εκ της θαλάσσης 
οπό πλοία τους, 


0Ε/!ϋΡ4/5Γ 3 
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ΕΦΗΜΕΡΕΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(ζ) τα προϊόντα τα παραγόμενα επί των πλοίων-εργοοτασίων τους αποκλειστικά από προϊόντα που 
αναφέρονται στο στοιχείο (στ), 

(η) τα άχρηστα είδη που έχουν συλλέγει στις χώρες αυτές και δον μπορούν να χρησιμεύσουν παρά 
μόνο για την ανάκτηση πρώτων υλών, συμπεριλαμβανομένων των μεταχειρισμένων ελαστικών που 
χρησιμοποιούνται μόνο για αναγόμωση ή ως απορρίμματα- 

(θ) τα απόβλητα και απορρίμματα τα προερχόμενα από βιομηχανικές εργασίες που έχουν 
πραγματοποιηθεί στις χώρες αυτές, 

(ι) τα προϊόντα που εξάγονται από το θαλάσσιο έδαφος ή υπέδαφος που βρίσκεται εκτός των 

χωρικών υδότων εφόσον η χώρα αυτή έχει το.σποκλεισπκό δικαίωμα εκμετάλλευσης αυτού του 
εδάφους ή υπεδάφους, 

(κ) τα εμπορεύματα τα παραγόμενα στις χώρες αυτές αποκλειστικά από προϊόντα που αναφέοονται 
στα στοιχεία (α) έως (ι). 

2. Οι όροι "πλοία τους" και "πλοίων- εργοστασίων τους" στην παράγραφο 1 στοιχεία (στ) και (ζ ισχύουν 

μόνο για τα πλοία και πλοία-εργοστάσια τα οποία : 

- είναι νηολογημένα ή εγγεγραμμένα σε κράτος μέλος της Κοινότητας ή στο Ισραήλ, 

- έχουν σημοίο κράτους μέλους της.Κοινότητας ή του Ισραήλ, 

- ανήκουν, κατά το ήμισυ τουλάχιστον, σε υπηκόους κράτους μόλους της Κοινότητας ή του Ισοαήλ ή 
σε εταιρεία της οποίας η έδρα ευρίσκεται σε ένα από τα κοάτη αυτά ή στο Ισραήλ, της οποίας ο ή οι 
διαχειριστές, ο πρόεδρος του διοικητικού ή του εποπτικού συμβουλίου και η πλειοψποία των μελών 
των συμβουλίων τούτων είναι υπήκοοι των κρστών μελών της Κοινότητας και του Ισραήλ και της 
οποίας, επιπλέον, όσον αφορά τις προσωπικές εταιρείες ή εταιρείες περιορισμένης ευθύνης, το 
ήμισυ τουλάχιστον του κεφαλαίου ανήκει στα κράτη μέλη ή στο Ισραήλ ή σε δημόσιους οργανισμούς 
ή σε υπηκόους των κρατών μελών ή του Ισραήλ, 


ΟΕ/Ι17Ρ4/9Γ 5 
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- οι αξιωματικοί των οποίων είναι στο σύνολά τΛπς υπήκοοι των κρατών μελών της Κοινότητας ή του 
Ισραήλ, 


το πλήρωμα των οποίων αποτελείται, σε αναλογία 75% τουλάχιστον, από υπηκόους των κρατών 
μελών της Κοινότητας ή του Ισραήλ 

3. Οι όροι *η Κοινότητα· και *το Ισραήλ* καλύπτουν επίσης τα χωρικά ύδστα των κρατών μελών της 
Κοινότητας και του Ισραήλ αντιστοίχως. 

Τα πλοία ανοικτής θαλάσσης, συμπεριλαμβανομένων των πλοίων-εργοοτασίων, επί των οποίων 
πραγματοποιείται η μεταποίηση ή η επεξεργασία των προϊόντων της αλιείας τους, θεωρούνται ότι 
αποτελούν μέρος του εδάφους της Κοινότητας ή του Ισραήλ με την επιφύλαξη ότι πληρούν τους 
όρους που αναοέρονται στην παράγραφο 2. 


ΑΡΘΡΟ 5 


Ξπαρκώς επεξεργασμένα ή μεταποιημένα προϊόντα 


1. Για την εφαρμογή του άρθρου 2, προϊόντα που δεν έχουν ληφθεί πλήρως στην Κοινότητα ή στο 
Ισραήλ θεωρούνται ότι υπέστησαν εκεί επαρκή επεξεργασία ή μεταποίηση, όταν πληρούνται οι 
προϋποθέσεις του πίνακα που περιλαμβάνεται στο Παράρτημα II. 
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Οι προϋποθέσεις αυτές αναφέρουν για όλα τα προϊόντα που καλύπτονται ή όχι από τη συμφωνία, την 
επεξεργασία ή τη μεταποίηση που πρέπει να υποστούν οι μη καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιούνται 
για την κατασκευή των προϊόντων αυτών και εφαρμόζονται μόνο σε σχέση με αυτές τις ύλες. Συνεπώς, 
αν ένα προϊόν που έχει αποκτήσει το χαρακτήρα καταγωγής πληρώντας τους όρους που καθορίζονται 
στον πίνακα για το προϊόν αυτό, χρησιμοποιείται για την κατασκευή ενός άλλου προϊόντος, οι 
προϋποθέσεις που ισχύουν για το προϊόν στο οποίο τούτο ενσωματώνεται δεν ισχύουν και ως προς 
αυτό και δεν λαμβάνονται υπόψη οι μη καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιήθηκαν, ενδεχομένως, για την 
κατασκευή του. 

2. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1 και με εξαίρεση τα οριζόμενα στο άρθρο 12, πορόγραφος 4, 
οι μη καταγόμενες ύλες που, σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που αναφέροντοι στον πίνακο για'κάποιο 
προϊόν, δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται για την κατασκευή του προϊόντος αυτού, μπορούν, ωστόσο, να 
χρησιμοποιηθούν υπότον όρο ότι: 

(α) η συνολική τους αξία δεν υπερβαίνει το 10% της τιμής *εκ του εργοστασίου· του προϊόντος· 

(β) όταν περιέχονται στον πίνακα ένα ή περισσότερα ποσοστά για τη μέγιστη αξία των μη 

καταγόμενων υλών και δεν σημειώνεται υπέρβαση των ποσοστών αυτών με εφαρμογή της 
παρούσας παραγράφου. 

Η παρούσα παράγραφος δεν ισχύει για προΐόντο που υπάγονται στα κεφάλαια 50 έως 62 του 
Εναρμονισμένου Συστήματος. 

3. Οι παράγραφοι 1 και 2 εφαρμόζονται με εξαίρεση τα οριζόμενα στο άρθρο 6. 
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ΑΡΘΡΟ 6 

Ανεπαρκής" επεξεργασία ή μεταποίηση 

Οι εξής επεξεργασίες ή μεταποιήσεις θεωρούνται ως ανεπαρκείς για την απόκτηση του χαρακτήρα των 

καταγόμενων προϊόντων, ανεξάρτητα από το αν πληρούνται οι απαιτήσεις του άρθρου 5 : 

(α) οι εργασίες που αποβλέπουν στην εξασφάλιση της διατήρησης των προϊόντων στην ίδια 

κατάσταση κατά τη διάρκεια της μεταφοράς και αποθήκευσης τους (αερισμός, άπλωμα, ξήρανση, 
απλή ψύξη,τοποθέτηση σε άλμη ή σε θειωμέγο νερό, ή σε νερό στο οποίο προστέθηκαν άλλες 
ουσίες, σραίρεση κατεστραμμένων μερών και παρεμφερείς εργασίες), 

(β) οι απλές εργασίες αφαίρεσης της σκόνης, κοσκινίσματος, διαλογής, ταξινόμησης, δημιουργίας 
συνόλων (περλαμβανομένης και της σύνθεσης σειρών εμπορευμάτων), πλύσης, βαψής, κοπής, 

(ν) (ί) οι αλλαγές συσκευασϊας και οι διαρέσεις και συνενώσεις δεμάτων, 

(ϊϊ) η απλή τοποθέτηση σε φιάλες, φιαλίδια, σάκους, θήκες, κυτία, η στερέωση επί λεπτοσανίδων 
κλπ και κάθε άλλη απλή εργασία συσκευασϊας, 

(δ) η επίθεση επ'αυτών των ιδίων προϊόντων, ή επί των συσχευαστών τους, σημάτων, ετικετών η άλλων 
παρόμοιων διακριτικών σημείων, 

(ε) η σπλή ανάμειξη προϊόντων, έστω και διαφόρων ειδών, εφόσον ενα η περισσότερα συστατικά του 
μείγματος δεν ανταποκρίνονται προς τις προϋποθέσεις που καθορίζονται από το παρόν 
Πρωτόκολλο ώστε νο είνσι δυνατόν νε θεωρηθούν ως καταγόμενα εττε από την Κοινότητα είτε 
από ίθ Ισρα. |λ. 
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(στ) Π ατιλ ·Π συνένωση μερών ειδών με σκοπό τη «ύσταοη ενός πλήρους είδους, 

(ζ) η σώρευση δύο ή περισσοτέρων από τις εργασίες που αναφέρονται στα στοιχεία (α) έως (οτ), 
(η) η σφαγή ζώων. 


ΑΡΘΡΟ 7 


Μονάδα χαρακτηρισμού 


1. Η μονάδσ χαρακτηρισμού για την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος Πρωτοκόλλου συνίστσται 
σε ένο συγκεκριμένο ποσό, το οποίο θεωρείται ως η μονάδα βάσης για τον προσδιορισμό της 
κατάταξης σύμφωνα με την ονοματολογία του εναρμονισμένου συστήματος. 

Σύμφωνα με αυτά : 

(α) όταν ένα προϊόν απστελούμενο σπό ομάδα ή από σύνολο συναρμολογηθέντων ειδών 

κατατάσσεται, σύμφωνα με το εναρμονισμένο σύστημα, σε μια μόνο κλάση, το όλον αποτελεί τη 
μονάδο χαρακτηρισμού, 

(β) όταν μιο αποστολή αποτελείται από ορισμένα πανομοιότυπο προϊόντα που κσιστάσσονται στην 
ίδιο κλάση του εναρμονισμένου συστήμστος, κάθε προϊόν πρέπει να λαμβάνετοι υπόψπ χωριστά 
κατά την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

2. Όταν, κατ'εΦαομογή του γενικού κανόνα 5 του εναρμονισμένου συστήματος, οι συσκευασίες 
κατατάσσομαι με τα εμπορεύματο που περιέχουν, τότε πρέπει νο θεωρούνται ότι αποτελούν σύνολο με 
αυτό το εμπορεύματα για τον προσδιορισμό της καταγωγής. 
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ΛΡΘΡΟ 8 

Εξαρτήματα, ανταλλακτικό και εργαλεία 

Τα εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία τα οποία παραδΐδονται με ένα υλικό, μία μηχανή, μία 
συσκευή ή ένα όχημα αποτελούν μέρος του συνήθους εξοπλισμού τους και των οποίων η τιμή 
συμπεριλαμβάνεται στην τιμή τους ή δεν τιμολογούνται μεμονωμένα, θεωρούνται ότι αποτελούν ένα 
σύνολο με το εν λόγω υλικό, μηχανή, συσκευή ή όχημα. 


ΑΡΘΡΟ 9 

Συνδυασμοί 

Οι συνδυασμοί κατά την έννοια του γενικού κανόνα 3 του Εναρμονισμένου Συστήματος θεωρούνται ως 
καταγόμενα προϊόντα υπό την προϋπόθεση ότι όλα τα είδη τα οποίο υπεισέρχονται στη σύνθεση αυτών 
είναι καταγόμενα. Ωστόσο, ένας συνδυασμός που απστελεπαι από καταγόμενα και μη καταγόμενα είδη 
θεωρείται ως καταγόμενος στο σύνολό του, υπό την προϋπόθεση ότι η αξίσ των μη καταγόμενων ειδών 
δεν υπερβαίνει το 15% της τιμής *εκ του εργοστασίου 1 του συνδυασμού. 


ΑΡΘΡΟ 10 

Ουδέτερα στοιχείο 

Για να προσδιοριστεί εάν ένα εμπόρευμα κατάγεται από την Κοινότητα ή από το Ισραήλ δεν είναι 
αναγκαίο να ερευνάται εάν η ηλεκτρική ενέργεια, το καύσιαο, οι εγκαταστάσεις και σ εξοπλισμός και τα 
μηχανήματα και εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν για την παραγωγή του εμπορεύματος τούτου ή εάν οι 
ύλες ή τα προϊόντα που χρησιμοποιήθηκαν κστά τη διάρκεια της παραγωγής που δεν υπεισέσχοντα. ή 
δεν επρσκεπο να υπεισέλθουν στην τελική σύνθεση του προϊόντος, κατάγονται ή όχι από αυτές. 
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τίτλος ιΐ! 

ΕΔΑΦΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΉΣΕΙΣ 


ΑΡΘΡΟ 11 

Αρχή της εδαφικότητας 

Οι όροι του Τίτλου I! σχετικά με την απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής πρέπει να πληρούνται 
ανελλιπώς στην Κοινότητα ή το Ισραήλ Για το σκοπό αυτό, η απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής 
θεωρείται ότι διακόπτεται όταν προϊόντα που έχουν υποστεί επεξεργασία ή μεταποίηση σε ένα από τα 
μέρη έχουν εγκοταλείψει το έδαφος του μέρους αυτού, εκτός αν ισχύουν οι διατάξεις των άοθρων 12 
και 13. 


ΑΡΘΡΟ 12 

Επεξεργασία ή μεταποίηση που πραγματοποιείται εκτός του εδάφους ενός μέρους 

1. Η απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής στο έδαφος ενός από τα μέρη υπό τις προϋποθέσεις που 
σναφέρονται στον Τίτλο II δεν θίγεται σε περίπτωση κατά την οποία η επεξεργασία ή μεταποίηση των 
προϊόντων πραγματοποιήθηκε εκτός του εδάφους του μέρους αυτού και ακολούθως επανεισήχθησαν 
σ'αυτό υπό τον όρο ότι : 

(α) οι εν λόγω ύλες έχουν ληφθεί εξ ολοκλήρου στο συγκεκριμένο μέρος ή έχουν υποστεί εκεί 

επεξεργασία ή μεταποίηση που υπερβαίνει τις ανεπαρκείς εργασίες που αναοέροντα·. στο άρθρο 6 
πριν από την εξαγωγή τους, κα: 
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(β) μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο ικονοπουΤΓικό στις τελωνειακός αρχές ότι: 

(ϊ) τα επανεισαγόμενα εμπορεύματα προκύπτουν από την επεξεργασία ή τμεταποίηοη των υλών 
που εξηχθησαν, και 

(ίί) η συνολική προστιθέμενη αξία, παυ αποκτάται εκτός του εν λόγω μέρους με την εφαρμογή 
του παρόντος άρθρου, δεν υπερβαίνει το 10% της τιμής "εκ του εργοστασίου" του τελικού 
προϊόντος για το οποίο ζητείται να υπαχθεί στο καθεστώς καταγωγής. 

2. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1, οι προϋποθέσεις που ορίζονται στον Τίτλο ϋ, όσον αφορώ την 
απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής, δεν ισχύουν για την επεξεργασία ή τη μεταποίηση που 
διενεργείται εκτός του εδάφους του εν λόγω μέρους. Ωστόσο, όταν στον πίνακα του Παραρτήματος I!, 
κατά τον προσδιορισμό του χαρακτήρα καταγωγής του σχετικού τελικού προϊόντος, εφαρμόζεται 
κάποιος κανόνας για τον καθορισμό της μεγίστης αξίας όλων των χαησιμοποιούμενων μη καταγόμενων 
υλών, η συνολική αξία των μη καταγόμενων υλών που χρησιμοποιούνται εντός του εδάφους του εν 
λόγω μέρους και η συνολική προστιθέμενη αξία που αποκτάται εκτός του εδάφους του εν λόγω μέρους 
με την εφαρμογή αυτού του άρθρου δεν πρέπει νο υπερβαίνουν, αν- υπολογιστούν μαζί, το 
αναφερόμενο ποσό. 

3. Για τους σκοπούς των παραγράφων 1 και 2, ως "συνολική,προστιθέμενη αξία" νοείται το σύνολο των 
εξόδων εκτός του εδάφους του εν λόγω μέρους, συμπεριλαμβανομένης στο οκέραιο της αξίας των 
προστιθέμενων υλών. 

4. Οι παράγραόοι ι και 2 δεν εφαρμόζονται σε προϊόντα που δεν πληρούν τις προϋποθέσεις που 
εμφαίνονται στο σχετικό πίνακα και τα οποίο μπορούν να θεωρηθούν ως επαρκώς επεξεργοσθέντα ή 
μεταποιηθέντα μόνο βάσει της γενικής ανοχής του άρθρου 5 παράγραφος 2. 

5. Οι παράγραοοι 1 και 2 δεν εφαρμόζονται για τα προϊόντα που υπάγονται στο κεοάλαια 50 έως 63 
του Εναρμονισμένου Συστήματος. 
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ΑΡΘΡΟ 13 

Επανεισαγωγή εμπορευμάτων 

Προϊόντα, που έχουν εξαχθεί από την Κοινότητα ή το Ισραήλ προς τρίτη χώρα και στη συνέχεια 
επιστραφεί, θεωρούνται ότι δεν έχουν εγκαταλείψει ποτέ τα έδαφος του εν λόγω μέρους, εκτός εάν 
μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο ικανοποιητικό για τις τελωνειακός αρχές ότι: 

-(α) τα εμπορεύματα που επιστρέφονται είναι τα ίδια με τα εμπορεύματα που είχαν εξαχθεί, και 

(β) δεν έχουν υποστεί καμία εργασία πέραν εκείνων που είναι αναγκαίες για τη διοτήρηοή τους σε 
καλή κατάσταση, ενόσω βρίσκονταν στην, εν λόγω χώρα ή κατά την εξαγωγή τους. 


ΑΡΘΡΟ 14 


Απευθείας μεταφορές 

1. Η προτιμησιακή μεταχείριση που προβλέπει η παρούοα συμοωνία εφαρμόζεται μόνο για προϊόντα ή 
υλικά που μεταφέρονται μεταξύ του εδάφους της Κοινότητας και του εδάφους του Ισραήλ χωρίς να 
εισέλθουν οτο έδαφος άλλης χώρας. Ωστόσο, η μεταφορά προϊόντων καταγωγής Κοινότητας ή Ισραήλ 
που συνιστούν μία και μόνον αποστολή, μπορεί να πραγματοποιηθεί μέσω εδάφους άλλου από το 
έδαφος της Κοινότητας ή του Ισραήλ με, ενδεχομένως, μεταφόρτωση ή προσωοινή αποθήκευση στο 
έδαφος αυτό, εφόσον τα εμπορεύματα παραμένουν υπό την επίβλεψη των τελωνειακών αρχών της 
χώρας διαμετακόμισης ή αποθήκευσης και δεν υφίστανται τυχόν άλλεο εργασίες εκτός από την 
εκφόρτωση και την επαναφόρτωαη ή κάθε άλλη εργασία που αποβλέπει στη διατήρησή τους σε καλή 
κατάσταση, 
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Προϊόντα καταγωγής Ισραήλ ή Κοινότητας είναι·®ονατόν να μεταφέρσνται με αγωγούς μέσω εδάφους 
άλλου από εκείνο της Κοινότητας ή του Ισραήλ 

2. Η απόδειξη ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις που προβλέπονται στην παράγραφο 1 παρέχεται με την 
προσκόμιση στις αρμόδιες τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής : 

(α) είτε ενιαίας φορτωτικής που εκδίδεται στο κράτος εξαγωγής και καλύπτει τη διέλευση από τη 
χώρα διαμετακόμισης, 

(β) είτε πιστοποιητικού που εκδίδεται από τις τελωνειακός αρχές της χώρας διαμετακόμισης και που 
περιλαμβάνει : 

(ΐ) ακριβή περιγραφή των εμπορευμάτων, 

(ϊί) την ημερομηνία εκφόρτωσης και μεταφόρτωσης των εμπορευμάτων, με τις ονομασίες των 
χρησιμοποιηθέντων πλοίων ή άλλων μεταφορικών μέσων, και 

(ϋί) την πιστοποίηση των προϋποθέσεων, σύμφωνα με τις οποίες πραγματοποιείται η παραμονή 
των εμπορευμάτων στη χώρα διαμετακόμισης, 

(γ) είτε, ελλείψει αυτών, με κάθε αποδεικτικό έγγραφο, 

ΑΡΘΡΟ 15 

Εκθέσεις 

1. Προϊόντα που αποοτέλλοντοι από ένα από τα μέρη για να συμμετάσχουν σε έκθεση τρίτης χώρας κσι 
πωλαύνται μετά την έκθεση γιο να εισαχθούν σε άλλο μέρος, εμπίπτουν κσιά την εισαγωγή στις 
ευνοϊκές διατάξεις της συυοωνίας. υπό τον όρο ότι τα προϊόντα πληρούν τις προϋποθέσεις του 
παρόντος Πρωτοκόλλου, που τους εππρέπουν να αναγνωρισθούν ως καταγόμενα από την Κοινότητα ή 
το Ισραήλ και ότι παρέχεται στις τελωνειακός αρχές ικανοποιητική απόδειξη ότι: 
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(α) κάποιος εξαγωγέας απέστειλε το προϊόντα η^ττά από ένα από τα μέρη στη χώρα στην οποία 
πραγματοποιήθηκε η έκθεση και τα εξέδεσε εκεί, 

(β) ο ίδιος εξαγωγέας πώλησε τα εν λόγω προϊόντα ή τα μεταβίβασε κατά άλλον τρόπο σε πρόσωπο 
σε άλλο μέρος, 

(γ) το προϊόντα σπεστάλησαν, κατά τη διάρκεια της έκθεσης ή αμέσως μετά, στο άλλο μέρος στην 
κατάσταση που είχαν αποσταλεί στην έκθεση, και 

(δ) τα προϊόντα, από τη στιγμή που σπεστάλησαν στην έκθεση, δεν χρησιμοποιήθηκαν για σκοπούς 
άλλους από την επίδειξη στη συγκεχρμένη έκθεση. 

2. Πιστοποιητικό καταγωγής πρέπει να εκδίδεται ή να συντάσσεται σύμφωνα με τις διατάξεις του 
Τίτλου V και να υποβάλλεται στις τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής κατά τον συνήθη τρόπο. Στο 
πιστοποιητικό αναγράφεται το όνομα και η διεύθυνση της έκθεσης. Είναι δυνατό να ζητηθούν, όπου 
κρίνεται αναγκαίο, συμπληρωματικές έγγραφες αποδείξεις σχετικά με τη φύση των προϊόντων και τις 
συνθήκες υπό τις οποίες εκτέθησαν. 

3. Η παράγραφος 1 ισχύει για κάθε έκθεση, εμποραπανήγυρη, δημόσια εκδήλωση, εμπορικού, 
βιομηχανικού, γεωργικού ή βιοτεχνικού χαρακτήρα, που δεν διορνονώνετοι για ιδιωτικούς σκοπούς σε 
κσταστήμστα ή εμπορικούς χώρους με σκοπό την πώληση αλλοδαπών προϊόντων και κατά τη διάρκεισ 
της οποίας τα προϊόντα παραμένουν υπό τελωνειακό έλεγχο. 


0Ε/Ι17Ρ4/9Γ 16 
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ΤΤΓΛΟΣ IV 


ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ Ή ΑΠΑΛΛΑΓΉ ΑΠΟ ΔΑΣΜΟΥΣ 


ΑΡΘΡΟ 16 

Απαγόρευση επιστροφής δασμών ή απαλλαγής από δασμούς 

1. Οι μη καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή προϊόντων καταγωγής Κοινότητας 
ή Ισραήλ κατά την έννοια του παρόντος Πρωτοκόλλου, γιο τις οποίες εκδίδεται ή συντάσσεται 
πιστοποιητικό καταγωγής σύμφωνα με τις διατάξεις του -ιιτλου V δεν αποτελούν, σε κανένα μέρος, 
αντικείμενο επιστροφής δασμών ή απαλλαγής από δασμούς οποιοσδήποτε είδους. 

2. Η απαγόρευση της παραγράφου 1 εφαρμόζεται σε κάδε ρύθμιση για επιστροφή, απαλλαγή ή μη 
καταβολή, πλήρη ή μερική, δασμών ή επιβαρύνσεων ισοδύναμου αποτελέσματος, που επιβάλλονται σε 
οποιοδήποτε από τα μέρη, σε ύλες που χοησιμοποιούνται για την κατασκευή, όταν οι ρυθμίσεις αυτές 
επιτρέπουν, ρητά ή έμμεσα, αυτή την επιστροφή, την απολλαγή ή τη μη καταβολή, στην περίπτωση που 
τα εμπορεύματα που λαμβάνονται από τις εν λόγω ύλες εξάγονται και όχι όταν χρησιμοποιούνται στο 
συγκεκριμένο μέρος. 


3, Ο εξογωνέας προϊόντων που καλύπτονται από πιστοποιητικό κ^ιαγωγής πρέπει νο είναι σε θέση να 
υποβάλει ανά πόσο στιγμή, αν ζητηθεί σπό τις τελωνειακός αρχές, όλα τα κατάλληλα έγγραφα που 
αποδεικνύουν ότι δεν έχει εππραπεί επιστροφή, όσον αόσρά τις μη καταγόμενες ύλες που 
χρησιμοποιήθηκαν για την κατασκευή των σχετικών προϊόντων και ότι όλοι οι δασ„οί ή οι επιβαρύνσεις 
ισοδυνάμου αποτελέσματος, που αντιστοιχούν σ'αυτές τις ύλες, έχουν πράγματι καταβληθεί. 


ΟΕ,·ΐμ'Ρ4/9Γ 17 
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4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 έως 3 εφαρμόζονται επίσης όσον αφορά τη συσκευασία κατά την 
έννοια του άρθρου 7 παράγραφος 2, το εξαρτήματα, τα ανταλλακτικά και τα εργαλεία κατά την έννοια 
του άρθρου 8 και τους συνδυασμούς ειδών κατά την έννοια του άρθρου 9 όταν αυτά δεν αποτελούν 
είδη καταγωγής. 

5. Οι παράγραφοι 1-4 ισχύουν μόνο επί υλικών καλυτττομένων από τη συμφωνία. 


ΤΊΤΛΟΣ V 

ΑΠΟΔΕΙΞΗ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 


ΑΡΘΡΟ 17 

Γενικές διατάξεις 


1. Τα προϊόντα καταγωγής, κοτά την έννοια του παρόντος Πρωτοκόλλου υπάγονται, κατά τον εισαγωγή 
σε ένα από τα μέρη, στις διστάζεις της συμφωνίας εφόσον προσκομισθεί: 

(α) είτε πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕϋΡ.1, υπόδειγμα του οποίου παρατίθεται στο Παράρτημα III, 

(β) στις περιπτώσεις που ορίζονται στο άοθρο 22, παράγραφος 1, δήλωση, το κείμενο της οποίας 

περιλαμβάνεται στο Παράρτημα IV, που αναγράφει ο εξαγωγέας στο τιμολόγιο, το δελτίο 
παράδοσης ή κάθε άλλο εμπορικό έγγραφο που περιγράφει τα σχετικά προϊόντα με επαρκείς 
λεπτομέρειες, ώστε να είναι δυνατό, η εξακρίβωση της ταυτότητάς τους {η δήλωση αυτή 
σποκαλείτα: στη συνέχεια "δήλωση τιμολογίου"). 

2. Με την επιφύλαξη της παογράοου 1, προϊόντε καταγωγής κατά την έννοια του παρόντος 
Πρωτοκόλλου εμπίπτουν, στις περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 27, στια διστάζεις της 
συμφωνίας χωσίς να είναι αναγκαία η υποβολή των προανοφερθέντων εγγράφων. 
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ΑΤΘΡΟ 13 

Διαδικασία για την έκδοση πιστοποιητικών κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕϋΟ. 1 

1. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕΙΙΡ.1 εκδίδεται από τις τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής μετά 
από γραπτή αίτηση, που υποβάλλεται από τον εξαγωγέα ή, με ευθύνη του εξαγωγέα. από τον 
εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπό του. 

2. Για το σκοπό αυτό ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπός του συμπληρώνουν το έντυπα 
του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΙΙΗ.1 καθώς και το έντυπο της αίτησης, υποδείγματα των οποίων 
περιλαμβάνονται στο Παράρτημα III. 

Τα έντυπα αυτά πρέπει να συμπληρώνονται σε μια από τις γλώσσες, στις οποίες έχει εκδοθεϊ η 
συμφωνία, σύμφωνα με τις διατάξεις της εθνικής νομοθεσίας της χώρος εξαγωγής. Αν αυτά είναι 
χειρόγραφα, πρέπει να συμπληρώνονται με μελάνι και ευανάγνωστους χαρακτήρες. Η περιγραφή των 
προϊόντων πρέπει να αναφέρεται στο πλαίσιο που προορίζεται γι'αυτό το σκοπό χωρίς να 
παρεμβάλλονται κενά διάστιχα. Όταν στο πλαίσιο υπάρχουν κενές γραμμές πρέπει νσ σύρεται οριζόντια 
γραμμή κάτω από την τελευταία γραμμή της περιγρσοης και να διαγραμμίζεται ο κενός χώρος. 

3. Ο εξαγωγέας που ζητεί την έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας Ε'ϋΟ.ΐ αναλαμβάνει την υποχοέωση 
να υποβάλει, εάν του ζητηθεί από τις τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής στην οποία εκδίδεται το 
πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕϋΕ.1 κάθε κατάλληλο ένγραρο για την απόδειξη του χαρακτήρα 
καταγωγής των σχετικών προϊόντων καθώς και της εκπλήρωσης των λοιπών όρων του παρόντος 
Πρωτοκόλλου. 


ΟΕ/ΐώ'ΡΑ’ρΓ 19 
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4. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕϋΗ .1 εκδίδεται,φπό τις τελωνειακός αρχές κράτους μέλους της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας εάν τα προς εξαγωγή εμπορεύματα μπορούν να θεωρηθούν ως προϊόντα 
καταγόμενα από την Κοινότητα κατά την έννοια του άρθρου 2 σημείο 1} του παρόντος Πρωτοκόλλου. 
Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΡ.Ι εκδίδετα: από τις τελωνειακός αρχές του ίσραήλ 
εάν τα προς εξαγωγή εμπορεύματα μπορούν να θεωρηθούν ως προϊόντα καταγόμενα από το Ισραήλ 
κατά την έννοια του άρθρου 2 παράγραφος 2) του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

5. Όπου ισχύουν σωρευτικά οι διατάξεις του άρθρου 3, οι τελωνειακός αρχές των κρατών μελών της 
•Κοινότητας ή του Ισραήλ εξουσιοδοτούνται να εκδίδουν τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων 
ΕυΒ.1 σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται στον παρόν Πρωτόκολλο, εάν τα προς εξαγωγή 
εμπορεύματα μπορούν να θεωρηθούν ως καταγόμενα προϊόντα της Κοινότητας ή του Ιοραήλ κατά την 
έννοια του παρόντος Πρωτοκόλλου και υπό την επιφύλαξη ότι τα προϊόντα στα οποία αναοέρονται τα 
πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων Ευκ.1 ευρίσκονται στην Κοινότητα ή στο Ιοραήλ 

Στις συγκεκριμένες περιπτώσεις, τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙ)Η.1 εκδίδονται μετά 
από προσκόμιση του αποδεικτικού εγγράφου καταγωγής το οποίο εξεδόθη ή αυνετάγη προηγουμένως 
Το εν λόγω αποδεικτικό έγγραφο καταγωγής πρέπει να φυλάσσεται επί τρία τουλάχιστον έτη από τις 
τελωνειακός αρχές του κράτους εξαγωγής. 

6. Οι τελωνειακός αρχές που εκδίδουν το πιστοποιητικό λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για την 
επαλήθευση του χαρακτήρσ καταγωγής των προϊόντων και της πλήρωσης των λοιπών όρων του 
παρόντος Πρωτοκόλλου. Για το σκοπό αυτό έχουν το διχαίωμα να ζητούν την προσκόμιση κάθε 
αποδεικτικού στοιχείου και να διενεργούν ελέγχους των λογιστικών καταχωρίσεων του εξαγωγέο ή 
οποιονδήποτε άλλο έλεγχο θεωρούν ανονκαίο. 

Οι τελωνειακός αοχές που εκδίδουν το πιστοποιητικό εξασφαλίζουν επίσης την ορθή συμπλήρωση των 
έντυπων που αναφεροντσι στην παράγραφο 2. Ιδίως, ελέγχουν αν ο χώρος που προορίζεται για την 
περιγραφή *ων προϊόντων εχει συμπληρωθεί κατά τρόπο που να απόκλειε; οποιαδήποτε πιθανότητα 
δολίων προσθηκών. 
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7. Η ημερομηνία έκδοσης του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΙΙΗ.1 αναγράφεται στο τμήμα του 
πιστοποιητικού που προορίζεται γιά τις τελωνειακές αρχές. 

8. Πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΠ.1 εκδίδεται από τις τελωνειακός αρχές της χώρας 
εξαγωγής, κατά την εξαγωγή των προϊόντων τα οποία αφορά. Τίθεται στη διάθεση του εξαγωγέα μόλις 
πραγματοποιηθεί ή εξασφαλισθεί πραγματική εξαγωγή. 


ΑΡΘΡΟ 19 

Εκ των υστέρων έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΡ.,1 

1. Παρά το άρθρο 18 παράγραφος 8, το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕϋΡ.1 είναι δυνατό, σε εξαιαετικές 
περιπτώσεις, να εκδοθεί και μετά την εξαγωγή των προϊόντων τα οποία αφορά, εάν : 

(α) δεν είχε εκδοθεί κατά τη στιγμή της εξαγωγής συνεπεία λαθών, ακουσίων παραλείψεων ή ειδικών 
περιστάσεων, ή 

(β) αποδεικνύεται κστά τρόπο ικανοποιητικό στις τελωνειακός αρχές ότι εκδόθηκε πιστοποιητικό 
κυκλοφορίας ΕϋΡ.1, το οποίο δεν έγινε δεκτό κατά την εισαγωγή για τεχνικούς λόγους. 

Ζ Για την εοαρμογή της παραγράφου 1, ο εξαγωγέας στην αίτησή του πρέπει να αναφέρει τον τόπο 
και την ημερομηνία της εξαγωγής των προϊόντων, τα οποία αφορά το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕϋΡ,.ΐ 
καθώς και τους λόγους γιο τους οποίους υποβάλλει την αίτηση. 


ΟΕΛυΡ4/9Γ 21 
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3 Οι τελωνειακός αρχές είναι δυνατόν να εκδώσουν εκ των υστέρων πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΡ.1, 
μόνον αφού επαληθεύσουν ότι τα στοιχεία που περιέχονται στην αίτηση του εξαγωγέα ανταποκρίνομαι 
σε εκείνα του αντίστοιχου φακέλου. 

4. Τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕυΠ.1 που εκδίδονται εκ των υστέρων πρέπει να φέρουν μία από τις 
ακόλουθες φράσεις : 


■ΝΑΟΗΤΡΑΟϋΟΗ ΑυβΟΕεΤΕΙΙΤ*. 
•ΟΕυνΗΕ Α Ρ05ΤΈΒ10ΡΓ, 
■ΒΙΙΑ50ΙΑΤ0 Α ΡΟ3ΤΕΒ10ΒΙ 1 , 
■ΑΡΟΕΟΕνΕΝ Α Ρ05ΤΕΡΪ10ΡΙΙ·, 
·!33ϋΕ0 ΡΕΤΒ05ΡΕ0ΤΐνΕΕΥ·, 
·υ03ΤΕ0Τ ΕΡΓΕΒΡ01ΩΕΝΟΕ 1 , 
ΈΚΔ.ΟΘΕΝ ΕΚ ΤΩΝ ΥΣΤΕΡΩΝ 1 , 
■ΕΧΡΕΟΙΟΟ Α Ρ05ΤΕΒΙ0ΒΙ 1 , 
■ΕΜΙΤΑΩΟ Α Ρ03ΤΕΗ10ΡΙ", 
*ΑΝΝΕΤΤϋ υΑΕΚΙΚΑΤΕΞΝ', 
■υΤΡΑΡ.ΩΑΤΙΞΡΤΕΡίΚΑΝΟ 1 

"ΐτν 1 ”- "ι ίϋ 7 κ 


5. Η φράση που οναφέρεται στην παράγραφο 4 εγγράρεται στο πλαίσιο ■Παρατηρήσεις 1 του 
πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΙίΗ.1. 
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ΑΡΘΡΟ 20 

Εκδοση αντιγράφου του πιστοποιητικού ΕϋΡ,.1 

1. Σε περίπτωση κλοπής, απώλειας ή καταστροφής ενός πιστοποιητικού ΕυΡΙ.1, ο εξαγωγέας μπορεί να 
ζητήσει από τις τελωνειακός αρχές που το εξέδωσαν αντίγραφο που συμπληρώνεται βάσει των 
εγγράφων εξαγωγής που κατέχουν. 

2. Το αντίγραφο που εκδίδεται, κστ'αυτόν τον τρόπο, πρέπει να φέρει μία από τις ακόλουθες ενδείξεις : 

■ουρυκΑτη -ουρυΟΑΤΑ·, ΌυΡυοΑΤοη •ουρυοΑΑΤ', ΌυρυΟΑΤΕ", -αντίγραφο·, 

■ΟϋΡϋΟΑΟΟ·, ·5Ξ2ϋΝ0Α νΐΑ*, ·κακ3οι$κα?ραι_ε·, ”ρηυη" 

3. Η μνεία που προβλέπεται στην παράγραφο 2 καθώς και η ημερομηνία έκδοσης και ο ούζων αριθμός 
του πρωτότυπου πιστοποιητικού αναγράφονται στο χώρο "Παρατηρήσεις· του πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕϋΡ.,1 

4. Το οντίγραοο επί του οποίου πρέπει να αναγραφεί η ημερομηνίο του αρχικού ποστοποιητικού 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΡί.1, αρχίζει να ισχύει οπό αυτά την ημερομηνία. 


ΑΡΘΡΟ 21 


Αντικατάσταση πιστοποιητικών 


ι. Η αντικατάσταση ενός ή περισσοτέρων πιστοποιητικών κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕϋΡ.,1 από ένα ή 
περισσότερο πιστοποιητικά είναι πάντοτε δυνατή, υπό τον όρο ότι πραγματοποιείται από το τελωνείο ή 
οπό άλλες αρμόδιες αρχές που είναι υπεύθυνες για τον έλεγχο των εμπορευμάτων. 


0&/ΙΙ/Ρ4/ΟΓ 23 



2142 


ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΕ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2 . Το πιστοποιητικό αντικατάστασης πρέπει να θεωρείται ως τελικό πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕϋΒ.1 
για τους στόχους της εφαρμογής του παρόντος Πρωτοκόλλου, συμπεριλαμβανομένων των διατάξεων 

του παρόντος άρθρου. 

3. Το πιστοποιητικό αντικατάστασης πρέπει να εκδίδεται με βάση γραπτή αίτηση του επανεξαγωγέα, 
αφού πρώτα οι ενδιαφερόμενες αρχές ελέγξουν τις πληροφορίες που παρέχονται στην αίτηση. Η 
ημερομηνία και ο αύξων αριθμός του πρωτοτύπου πιστοποιητικού ΕΙΙΡ,.1 πρέπει να αναγράφονται στη 

θέση 7. 


ΑΡΘΡΟ 22 

Όροι για τη σύνταξη δήλωσης τιμολογίου 

1. Η δήλωση τιμολογίου που αναφέρεται στο άρθρο 17, παράγραφος 1. σημείο β), μπορεί να 
συνταχθεί: 

(α) από εγκεκριμένο εξαγωγέα κατά την έννοια του άρθρου 23, 

(β) από οποιονδήποτε εξαγωγέα για κάθε αποστολή που αποτελείται από ένα ή περισσότερα δέματα 
τα οποία περιέχουν προϊόντα καταγωγής των οποίων η συνολικό, αξία δεν υπερβαίνει τις 
6 000 ΕΟϋ. 
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2. Δήλωση τιμολογίου μπορεί να συνταχθεί αν τιίτιχετικά προϊόντα μπορεί να θεωρηθούν ως προϊόντα 
καταγωγής ενός από τα μέρη και πληρούν τους λοιπούς όρους του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

3. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογίου πρέπει να είναι σε θέση ανά πάσα στιγμή να 
προσκομίσει, μετά από σχετική αίτηση των τελωνειακών αρχών της χώρας εξαγωγής, όλα τα κατάλληλα 
έγγραφα που αποδεικνύουν το χαρακτήρα καταγωγής των εν λόγω προϊόντων καθώς και την πλήρωση 
των λοιπών όρων του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

4. Η δήλωση τιμολογίου συνίσταται σε αναγραφή, από τον εξαγωγέα, με γραφομηχανή, με σφραγίδα ή 
με εκτύπωση στο τιμολόγιο, το δελτίο παράδοσης ή άλλο εμπορικό έγγραφο, της δήλωσης, το κείμενο 
της οποίας αναφέρεται στο Παράρτημα IV, σε μία από τις γλώσσες που χρησιμοποιούνται στο εν λόγω 
Παράρτημα, σύμφωνα με τις διατάξεις της εθνικής νομοθεσίας της χώρας εξαγωγής. Η δήλωση μπορεί 
επίσης νσ είναι χειρόγραφη- σ’αυτήν την περίπτωση πρέπει να συντάσσεται με μελάνι και με 
ευανάγνωστους χαρακτήρες, 

5. Οι δηλώσεις τιμολογίου πρέπει να φέρουν το πρωτότυπο της χειρόγραφης υπογραφής του 
εξαγωγέα. 

Πστόσο, δεν απαιτείται από εγκεκριμένο εξαγωγέα κατά την έννοια του άρθρου 23 νσ υπογράφει 
τέτοιες δηλώσεις, υπό τον όρο ότι παρέχει στις τελωνειακέςαρχές της χώρας εξαγωγής γραπτή 
ανάληψη υποχρέωσης ότι αποδέχεται την πλήρη ευθύνη για τη δήλωση τιμολογίου οπό την οποία 
φαίνεται ότι αυτές ισχύουν σαν να έφεραν πράγματι χειρόγραφη υπαγραόή αυτού. 
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6. Η δήλωση τιμολογίου μπορεί να συντάσσεται από τον εξαγωγέα, κατά τη στιγμή εξαγωγής των 
προϊόντων τα οποία αυτή αφορά (ή καΤεξαίρεση, μετά την εξαγωγή). Αν η δήλωση τιμολογίου 
συντάσσεται μετά τη διασάφηση των προϊόντων τα οποία αφορά, ενώπιον των τελωνειακών αρχών της 
χώρας εισαγωγής, η εν λόγω δήλωση πρέπει να αναφέρεται στα έγγραφα που έχουν ήδη υποβληθεί 

στις συγκεκριμένες αρχές. 


ΑΡΘΡΟ 23 

Εγκεκριμένος εξαγωγέας 

1. Οι τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής έχουν την ευχέρεια να επιτρέπουν σε κάβε εξαγωγέα, 
που στη συνέχεια καλείται -εγκεκριμένος εξαγωγέας·, ο οποίος πραγματοποιεί συχνές μεταφορές 
προϊόντων βάσει της συμφωνίας και προσφέρει, κατά τρόπο ικανοποιητικό, στις τελωνειακός αρχές άλες 
τις αναγκαίες εγγυήσεις για την επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής των προϊόντων αυτών καθώς 
και της εκπλήρωσης των λοιπών όρων του παρόντος Πρωτοκόλλου, νο συντάσσει δηλώσεις τιμολογίου 
ανεξάρτητα οπό την αξία των σχετικών προϊόντων. 

2. Οι τελωνειακός αρχές μπορούν να παρέχουν την ιδιότητα εγκεκριμένου εξαγωγέα, όταν πληρούνται 
οι αναγκαίες κστά τη γνώμη τους προϋποθέσεις. 

3. Οι τελωνειακός αρχές παρέχουν στον εγκεκριμένο εξαγωγέα αριθμό άδειας του τελωνείου, ο οποίος 
αναγράφεται στη δήλωση τιμολογίου. 

4 . Οι τελωνειακός αρχές παοακολουθούν τη χρήση της άδειας την οποία χορήγησαν στον εγκεκριμένο 
εξαγωγέα. 
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5. Οι τελωνειακός αρχές έχουν τη δυνατότητα να ανακαλούν την άδεια ανά πάσα στιγμή. Αυτό 
συμβαίνει όταν ο εγκεκριμένος ·έξαγωγέας δεν προσφέρει πλέον τις εγγυήσεις που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1, δε πληροί τους όρους που περιλαμβάνονται στην παράγραφο 2 ή δεν χρησιμοποιεί ορθά 
την άδεια. 


ΑΡΘΡΟ 24 


Ισχύς των πιστοποιητικών καταγωγής 

1. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΡ.1 ισχύει για τέσσερις μήνες από την ημερομηνία ' 
έκδοσης στη χώρα εξαγωγής και πρέπει να προσκομίζεται εντός της ίδιας χρονιχής περιόδου στις 
τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής. 

Η δήλωση τιμολογίου ισχύει για τέσσερις μήνες από την ημερομηνία σύνταξής της από τον εξαγωγέα 
και πρέπει νο κατατεθεί εντός της προαναφερθείσας περιόδου στις τελωνειακός αρχές της χώρας 
εισαγωγής. 

2. Τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕύΙΗ.ΐ και οι δηλώσεις τιμολογίου που κατατίθενται 
στις τελωνειακός αρχές του κράτους εισαγωγής μετά τη λήξη της προθεσμίας κατάθεσης που 
προβλέπεται στην παράγραφο 1, μπορούν να γίνονται δεκτά γιο την εφαρμογή του προτιμησιακού 
καθεστώτος, όταν η μη τήρηση της προθεσμίας οφείλεται σε ανωτέρσ βία ή σε εξαιρετικές περιστάσεις. 
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3. Πέραν των περιπτώσεων αυτών, οι τελωνειακός αρχές του κράτους εισαγωγής μπορούν νο 
αποδέχονται τα πιστοποιητικά ΕΚΡ1.1 ή τις δηλώσεις τιμολογίου, όταν τα εμπορεύματα έχουν 
προσκομισθεί σε αυτές πριν από ιη λήξη της εν λόγω προθεσμίας. 


ΑΡΘΡΟ 25 

Υποβολή πιστοποιητικών καταγωγής 

Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΗ.1 και η δήλωση τιμολογίου πρέπει να προσκομίζεται 
στις τελωνειακός αρχές του κράτους εισαγωγής σύμφωνα με τις διαδικασίες που ισχυουν στο 
συγκεκριμένο κράτος. Οι εν λόγω αρχές έχουν το δικαίωμα να ζητούν μετάφραση του πιστοποιητικού ή 
της δήλωσης. Μπορούν επιπλέον να απαπούν να συμπληρώνεται η διασάφηση εισαγωγής με δήλωση 
του εισσγωγέα που να βεβαιώνει ότι τα εμπορεύματα πληρούν τους όρους που απαπούνται γιο την 
εφαρμογή της συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 26 

Εισαγωγή με τμηματικές αποστολές 

Όταν, μετά από αίτηση του εισαγωγέα και υπό τις προϋποθέσεις που ορίζονται από τις ιελωνειακές 
αρχές της χώρας εισαγωγής, ασυναρμολόγητα ή μη συναρυολογημένα προϊόντα κατά την έννοια του 
γενικού κανόνα 2 α) του Εναρμονισμένου Συστήματος, που υπάγονται στο Τμήματα XV: και XVI! ή τη 
διάκριση 7306 και 3406 του Εναρμονισμένου Συστήματος, ε ισώνονται με τμηματικές αποστολές, και 
μπορεί να προσκομισθεί ένα και μόνο πιστοποιητικό κατανωνής στις τελωνειακός αρχές, κότα την 
εισαγωγή της πρώτης τμηματικής αποστολής. 
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Α#βΡΟ 27 

Απαλλαγές από την υποχρέωση απόδειξης καταγωγής 

1. Προϊόντα τα οποία αποτελούν αντικείμενο μικροαποστολών προς ιδιώτες ή περιέχονται στις 
προσωπικές αποσκευές ταξιδιωτών, γίνονται δεκτά ως καταγόμενα προϊόντα χωρίς να απαττείται η 
προσκόμιση πιστοποιητικού καταγωγής εφόσον τα εν λόγω προϊόντα στερούνται εμπορικού χαρακτήρα 
και έχει γίνει δήλωση ότι πληρούν τις προϋποθέσεις εφαρμογής του παρόντος Πρωτοκόλλου και 
εφόσον δεν υπάρχει αμφιβολία περί του αληθούς της εν λόγω δήλωσης. Στην περίπτωση προϊόντων που 
αποστέλλονται ταχυδρομικώς, η εν λόγω δήλωση πραγματοποιείται στην τελωνειακή δήλωση 02/0Ρ3 ή 
σε φύλλο χαρτιού συνημμένο στο εν λόγω έγγραφο. 

2. Θεωρούνται ως στερούμενες εμπορικού χαρακτήρα οι εισαγωγές που παρουσιάζουν ευκαιριακό 
χαρακτήρα ή αφορούν μόνο προϊόντα ατομικής χρήσης των παραληπτών, των ταξιδιωτών ή των 
οικογενειών τους, εάν είναι προφανές, λόγω της φύσης και της ποσότητας των προϊόντων, ότι δεν 
έχουν εμπορικό σκοπό. 

3. Επιπλέον, η συνολική αξία των εν λόγω προϊόντων δεν εππρέπεται να υπερβαίνει τα 500 Εϋυ στην 
περίπτωση μικροαποστολών ή τα 1200 ΕΟυ στην περίπτωση προϊόντων που περιέχονται στις 
προσωπικές αποσκευές ταξιδιωτών. 


ΑΡΘΡΟ 28 

Φύλαξη των πιστοποιητικών καταγωγής και των δικαιολογητικών εγγράφων 

1. Ο ε£αγωγέας, που υποβάλλει αίτηση για την έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΒ.ι, 
υποχρεούτοι νο φυλάσσει επί τρία τουλάχιστον ετη το έγγραφα που αναφέροντα: στο άρθρο 18 
παράγραφος 3. 
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2. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογώ υποχρεούται να φυλάσσει επί τρία τουλάχιστον έτη 
αντίγραφο της εν λόγω δήλωσης τιμολογίου καθώς και τα έγγραφα που αναφέρονται στο άρθρο 22. 

παράγραφος 3, 

3. Οι τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής που εκδίδουν πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕϋΡ.1 
υποχρεούνται να φυλάσσουν επί τρία τουλάχιστον έτη την αίτηση που αναφέρεται στα άρθρο 18. 
παράγραφος 2. 

-4. Οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής υποχρεούνται να φυλάσσουν επι τρία τουλάχιστον έτη 
τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕΙύΒ.1 και τις δηλώσεις τιμολογίου που κατατίθενται σ' αυτές. 


ΑΡΘΡΟ 29 

Διαφορές και λάθη εκτύπωσης 

1. Η διαπίστωση μικροδιαφορών μεταξύ των στοιχείων που αναφέρονται στο πιστοποιητικό κυκλοφορίας 
ΕϋΒ.1 ή στη δήλωση τιμολογίου και εκείνων που περιλαμβάνονται στα έγγραφο που κατατίθενται στο 
τελωνείο για τη διεκπεραίωση των διατυπώσεων εισαγωγής των εμπορευμάτων, δεν συνεπάγεται 
αφ'εαυτής την ακυρότητα του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕϋΡ,.1 ή της δήλωσης τιμολογίου εάν 
αποδεχθεί δεόντως ότι αυτό το έγγραφο πράγματι αντιστοιχεί στα προσκομισθέντο προϊόντα. 

Ζ Εμφανή λάθη εκτύπωσης, όπως τα τυπογραφικά λάθη στο πιστοποιητικό κυκλοόορίας ΕΙΙΡ..1 ή στη 
δήλωση τιμολογίου δεν συνεπάγονται τη μη αποδοχή του εν λόγω εγγράφου, αν τα σοάλυατα αυτά δεν 
είναι τέτοια που να δημιουργούν αμφιβολίες ως προς την ορθότητα των στοιχείων του σχετικού 
εγγράφου. 
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Άρθρο 30 

Ποσά εκφρασμένα σε ΕΌυ 

1. Τα ποσά σε εθνικό νόμισμα του κράτους εξαγωγής που ισοδυναμούν με τα ποσά που εκφράζονται σε 
ΕΟυ καθορίζονται από το κράτος εξαγωγής και ανακοινώνονται στα άλλα μέρη. 

Όταν αυτά τα ποσά υπερβαίνουν τα ποσά που καθορίζονται από το κράτος εισαγωγής, τότε το κράτος 
εισαγωγής τα δέχεται εάν το εμπόρευμα τιμολογείται στο νόμισμα του κράτους εξαγωγής. 

Εάν το εμπόρευμα τιμολογείται στο νόμισμα ενός άλλου κράτους μέλους της Κοινότητας το κράτος 
εισαγωγής αναγνωρίζει το ποσό που γνωστοποίησε η ενδιαφερόμενη χώρα. 

2. Μέχρι και τις 30 Απριλίου 2000 τα ποσά που εκφράζονται σε εθνικό νόμισμα μιας συγκεκριμένης 
χώρας, είναι ίσα με την αντίστοιχη αξία, σε εθνικό νόμισμσ αυτής της χώρας, του ΕΟυ κατά την 

1η Οκτωβρίου 1994. 

Για κάθε διαδοχική χρονική περίοδο πέντε ετών, τα ποσά που εκβράζονται σε ΕΟΙΙ και το ισόποσο τους 
στα εθνικά νομίσματα των κρατών επανεξετάζονται από το Συμβούλιο Σύνδεσης βάσει των τιμών 
συναλλάγματος του ΕΟυ την πρώτη εργάσιμη ημέρο του Οκτωβρίου του αμέσως προηγουμένου της 
πενταετούς περιόδου έτους. 

Κατά την εν λόγω επανεξέταση, το Συμβούλιο Σύνδεσης εξασφαλίζει ότι δεν θα υπάρξει μείωση των 
ποσών που ποόκεπαι να χρησιμοποιηθούν σε οποιοδήποτε εθνικό νόμισμα και εξετάζει τη σκοπιμότητα 
διατήρησης των συνεπειών των σχετικών ορίων σε πραγματικές τιμές. Για τσ σκοπό αυτό, μπορεί να 
σποφασίσε; την τροποποίηση των ποσών που εκφράζονται σε ΕΟ!ϋ. 
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ΤΙΤΛΟΣ V! 

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΠΑ ΤΗ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 


ΑΡΘΡΟ 31 


Κοινοποίηση αποτυπωμάτων σφραγίδων και διευθύνσεων 

Οι τελωνειακές αρχές των κρατών μελών και του Ισραήλ κοινοποιούν αμοιβαία, μέσω της Εππροπής των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, τα υποδείγματα των αποτυπωμάτων των σφραγίδων που χρησιμοποιούν οι 
υπηρεσίες τους για την έκδοση των πιστοποιητικών ΕΙΙΗ.1 και τις διευθύνσεις των τελωνειακών αρχών 
που είναι αρμόδιες για την έκδοση και έλεγχο των πιστοποιητικών ΕϋΗ.ΐ καθώς και των δηλώσεων 
τιμολογίων. 


ΑΡΘΡΟ 32 


ΈλεγχοςΤων πιστοποιητικών καταγωγής 


1 . Ο εκ των υστέρων έλεγχος των πιστοποιητικών ΕυΒ.1 και των δηλώσεων τιμολογίων 
πραγματοποιείται δειγματοληπτικά ή κάθε φορά που οι τελωνειακός αρχές του κράτους εισαγωγής 
έχουν βάσιμες αμφιβολίες, ως προς τη γνησιότητα τέτοιων εγγράφων, το χαρακτήρα καταγωγής των 
σχετικών προϊόντων ή την εκπλήρωση των άλλων όρων του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

2. Για την εφαρμογή των διατάξεων της παραγράφου 1 οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής 
οφείλουν να επιστρέφουν το πιστοποιητικό κυκλοφορίας Ξ’ϋΡ.. 1 και το τιμολόγιο, εάν έχει κοτατεθει, ή 
τη δήλωση τμσλογίου, ή αντίγραφο των εγγράφων αυτών, στις τελωνειακός αρχές της χωράς 
εξαγωγής, αναοέροντας, όπου κρίνεται σκόπιμο, τους τυπικούς ή ουσιαστικούς λόγους που 
δικαιολογούν την έρευνα. 
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Προς επίρρωση της αίτησής τους για εκ των υσΓΐρων έλεγχο αυτές παρέχουν όλα τα έγγραφα και όλες 
τις πληροφορίες που έχουν συγκεντρώσει και που δικαιολογούν την υποψία ότι οι μνείες που 
αναγράφονται στο πιστοποιητικό ΕυΡΙ.Ι ή στη δήλωση τιμολογίου είναι ανακριβείς. 

3. Ο έλεγχος διενεργεπαι από τις τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής. Για το σκοπό αυτό, αυτές 
έχουν το δικαίωμα να ζητούν την προσκόμιση κάθε αποδεικτικού στοιχείου και να διενεργούν ελέγχους 
των λογιστικών ββλίων του εξαγωγέα καθώς και οποιονδήποτε άλλο έλεγχο κρίνουν αναγκαίο. 

4. Αν οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής αποφασίσουν να αναοτεϊλουν την πρστιμηστακή 
μεταχείριση για τα συγκεκριμένα προϊόντα, εν αναμονή των αποτελεσμάτων του ελέγχου, οφείλουν να 
επττρέψουν στον εισαγωγέα να παραλάβει τα προϊόντα υπό τον όρο επβολής των προληπτικών μέτρων 
που κρίνονται απαραίτητα. 

5. Οι τελωνειακός αρχές που ζητούν τη διενέργεια του ελέγχου πρέπει να ενημερώνονται για τα 
αποτελέσματα του ελέγχου το αργότερο εντός δέκα μηνών. Τα εν λόγω αποτελέσματα πρέπει να 
ορίζουν σοοώς αν τα έγγραφα είναι γνήσια και αν τα σχετικά προϊόντα μπορεί πράγματι να θεωρηθούν 
ως προϊόντα καταγωγής και ότι πληρούν τους λοιπούς όρους του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

Σε περίπτωση που έχουν εόαρμοατεί οι διατάξεις σώρευσης του άρθρου 3, παράγραφος 2 και του 
άρθρου 18, παράγραφος 4, η απάντηση πρέπει νσ περιλαμβάνει αντίγραφο του πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας ή της δήλωσης τιμολογίου στην οποία βασίζεται 

θ. Εάν, σε περίπτωση βάσιμων αμφβολιών, δεν υπάρχει απάντηση εντός δέκα μηνών ή εάν η απάντηση 
δεν περιλαμβάνει επαρκείς πληροφορίες για τη διαπίστωση της γνησιότητας ταυ εν λόγω εντύπου ή την 
πραγματική καταγωγή των προϊόντων, οι τελωνειακός αρχές που έχουν ζητήσει πληροφορίες αρνούνται, 
έκτος εκτάκτων περιστάσεων, το ευεργέτημα των προτιμήσεων. 
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ΑΡφΡΟ 33 

Διακανονισμός διοφορών 

"Οταν προκύπτουν διαφορές σε σχέση με τις διαδικασίες ελέγχου του άρθρου 32, οι οποίες δεν 
μπορούν να ρυθμιστούν μεταξύ των τελωνειακών αρχών που ζητούν τον έλεγχο και των τελωνειακών 
αρχών που είναι υπεύθυνες για τη διενέργειά του ή όταν δημιουργόύνται προβλήματα ως προς την 
ερμηνεία του παρόντος Πρωτοκόλλου, αυτά υποβάλλονται προς εξέταση στην Επσροπή Τελωνειακής 

-Συνεργασίας. 

Σε κάθε περίπτωση, οι διαφορές μεταξύ του ε.σαγωγέα και των τελωνειακών αρχών του κράτους 
εισαγωγής διευθετούνται βάσει της νομοθεσίας του εν λόγω κράτους. 


ΑΡΘΡΟ 34 
Κυρώσεις 

Επιβάλλονται κυρώσεις σε κάθε πρόσωπο το οποίο συντάσσει ή προκαλει τη σύνταξη έγγραφου το 
οποίο περιέχει εσφαλμένες πληροφορίες; με σκοπό την επίτευξη πρσπμησιακής μεταχείρισης για τα 
προϊόντα. 


ΑΡΘΡΟ 35 


Ελεύθερες ζώνες 


-,. Τα κράτη μέλη και το Ισραήλ λαυβάνουν όλα τα απαραίτητο μέτρα πρσκεψένου να δ.ασάαλίζουν ότι 
τα εμπορεύματα, που ανταλλάσσονται υπό την κάλυψη πιστοποιητικού ΞϋΠ.1 και παραμένουν κατα τη 
διάρκεια της μεταφοράς τους σε ελεύθερη ζώνη που βρίσκεται στο έδαφος τους, δεν αντικαθίστανται 
ούτε υποβάλλονται σε επεΕεογασίες άλλες από τις συνήθεις εργασίες που αποβλέπουν στη διατήρηση 
τους στην αρχική τους κατάσταση. 
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2. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 1, όταν προϊόντα καταγωγής της Κοινότητας ή του 
Ισραήλ εισάγονται σε ελεύθερη ζώνη υπό την κάλυψη πιστοποιητικού ΕΙΙΒ.1 και υφίστανται επεξεργασία 
ή μεταποίηση, οι ενδιαφερόμενος αρχές οφείλουν να εκδίδουν νέο πιστοποιητικό ΕυΒ.Ι, εφόσον το 
ζητήσει ο εξαγωγέας, αν η επεξεργασία ή η μεταποίηση είναι σύμφωνες με τις διατάξεις του παρόντος 
Πρωτοκόλλου. 

ΤΊΤΛΟΣ VII 

ΘΕΟΥΤΑ ΚΑΙ ΜΕΛ1Λ1Α 

ΑΡΘΡΟ ?6 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

1. Ο όρος "Κοινότητα" που χρησιμοποιείται στο παρόν Πρωτόκολλο δεν καλύπτει τη Θέοστα και τη 
Μελίλια. Ο όρος “προϊόντα καταγωγής Κοινότητας", δεν καλύπτει το προϊόντα καταγωγής θέουτας και 
Μελίλιας. 

2. Το παρόν Πρωτόκολλο εφαρμόζεται, τηρούμενων των αναλογιών, στα προϊόντα καταγωγής Θέουτας 
και Μελίλιας, με την επιφύλαξη των ειδικών όρων που καθορίζονται στο άρθρο 37. 

ΑΡΘΡΟ 37 

Ειδικοί όροι 

1. Εφαρμόζονται οι ακόλουθες διατάξεις αντί των άρθρων 2 και 3, παράγραφοι “ κσι 2 και οι ανααοοές 
στα άρθρο αυτά ισχύουν, τηρούμενων των αναλογιών, για το πορόν άρθρο. 
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2. Εφόσον μεταφέρθηκαν απευθείας σύμφωνα με τις διστάξεις.του άρθρου 14 τα ακόλουθα προϊόντα 
θεωρούνται ως : 

1) προϊόντα καταγωγής θέουτας και Μελίλιας : 

(α) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στη θέουτα και στη Μελίλια, 

(β) τα προϊόντα τα παραγόμενα στη θέουτα και στη Μελίλια, ο την κατασκευή των οποίων 
χρησιμοποιήθηκαν προϊόντα άλλα από αυτά του σημείου α), υπό την προϋπόθεση ότι. 

(ί) τα προϊόντα αυτά απστέλεσαν αντικείμενο επαρκών επεξεργασιών ή μεταποιήσεων κατά 
την έννοια του άρθρου 5 του παρόντος Πρωτοκόλλου, ή ότι 

(ίϊ) τα προϊόντα αυτά κατάγονται από την Κοινότητο ή το Ισραήλ κστά την έννοια του 

παρόντος Πρωτοκόλλου, εφόσον έχουν υποβληθεί σε επεξεργασίες ή μεταποιήσεις πέραν 
των ανεπαρκών επεξεργασιών ή μεταποιήσεων που αναφέρονται στο άρθρο 6. 

2) προϊόντα καταγωγής Ισραήλ : 

(α) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στο Ισραήλ, 

(β) τα προϊόντα τα παραγόμενα στο Ισραήλ στην κατασκευή των οποίων χρησιμοποιήθηκαν 
προϊόντα εκτός αυτών του σημείου α), υπό την προϋπόθεση ότι : 
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(ϊ) αποτέλεσαν το αντικείμενο επαρκ<97 επεξεργασιών ή μεταποιήσεων κατά την έννοια του 
άρθρου 5 του παρόντος Πρωτοκόλλου, ή ότι 

(ϊί) κατάγονται, κατά την έννοια του παρόντος Πρωτοκόλλου, από τη θέουτα και τη Μελίλια ή 
την Κοινότητα εφόσον έχουν υποβληθεί σε επεξεργασίες ή μεταποιήσεις πέραν των 
ανεπαρκών επεξεργασιών ή μεταποιήσεων που αναφέρονται στο άρθρο 6. 

3. Η θέουτα και η Μελίλια θεωρούνται ως ένα μόνον έδαφος. 

4. Ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπός του υποχρεούται να αναγράψει τις μνείες 
•Ισραήλ 1 και *θέουτα ή Μελίλια* στη θέση 2 του πιστοποιητικού ΕΙΙΗ.1. Επιπλέον, στην περίπτωση 
προϊόντων καταγωγής θέουτας και Μελϊλιας, ο χαρακτήρας καταγωγής πρέπει να αναγράφεται στη 
θέση 4 του πιστοποιητικού ΕυΗ.1. 

5. Οι ισπανικές τελωνειακός αρχές αναλαμβάνουν να διασφαλίσουν την εφαρμογή του παρόντος 
Πρωτοκόλλου στη Θέουτα και Μελίλια. 
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ΤΙΤΛΟΙ VIII 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 38 

Τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 

•Το Συμβούλιο Σύνδεσης μπορεί να αποφασίσει να τροποποιήσει την εφαρμογή των διατάξεων του 
παρόντος Πρωτοκόλλου. 


ΑΡΘΡΟ 39 

Εππροπή Τελωνειακής Συνεργασίας 

1. Συγκροτείται Εππροπή Τελωνειακής Συνεργασίας η οποία αναλαμβάνει, αφενός, να εξασφαλίζει τη 
διοικητική συνεργασία που στοχεύει στην ορθή και ομοιόμορφη εφαρμογή του παρόντος Πρωτοκόλλου 
και, αφετέρου, να φέρει εις πέρας κάθε άλλη αποστολή στον τελωνειακό τομέα που ενδέχεται νο της 
ανατεθεί. 

Ζ Η εππροπή απαρτίζεται, αφενός, από τελωνειακούς εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και 
υπαλλήλους των υπηρεσιών της Εππροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων που είναι αρμόδιες για 
τελωνειακό θέματα και, αφετέρου, από τελωνειακούς εμπειρογνώμονες του Ισραήλ. 


ΑΡΘΡΟ 40 

Παραρτήματα 

Τα παραρτήματα του παρόντος Πρωτοκόλλου αποτελούν αναπόσπαστο μέρος του. 
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ΑΡΘΡΟ 41 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

Η Κοινότητα και τα Ισραήλ λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για την εφαρμογή του παρόντος 
Πρωτοκόλλου. 


ΑΡΘΡΟ 42 

Διαμετακόμιση ή αποθήκευση εμπορευμάτων 

Οι διατάξεις της συμφωνίας μπορούν να εφαρμοσθούν σε εμπορεύματα που πληρούν τις διατάξεις του 
παρόντος Πρωτοκόλλου και τα οποία, κατά την ημερομηνία έναρξης ισχύος της συμφωνίας, ευρίσκονται 
είτε υπό διαμετακόμιση είτε έχουν υπαχθεί στην Κοινότητα ή στο Ισραήλ σε καθεστώς προσωρινής 
εναπόθεσης, τελωνειακής αποταμίευσης ή ελεύθερων ζωνών, με την επιφύλαξη ότι, εντός τεσσάρων 
μηνών από την προαναφερθείσα ημερομηνία, κατατίθεται στις τελωνειακός αρχές του κράτους 
εισαγωγής, πιστοποιητικό ΕΙύΗ.1 εκδοθέν εκ των υστέρων από τις αρμόδιες αρχές του κράτους 
εξαγωγής, καθώς και τα έγγραφα που υποδεικνύουν την απευθείας μεταφορά. 
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ΠαρφοτηυοI 
ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Πρόλογος 

Οι κανόνες που θεσπίζονται οτον παρόντα πίνακα εφαρμόζονται μόνον στα προϊόντα που καλύπτονται 

από τη συμφωνία. 

Σημείωση 1 

1.1. Στις δύο πρώτες στήλες.του πίνακα περιγράφεται το παρσχθέν προϊόν. Στην πρώτη στήλη δίνεται 
ο αριθμός της δασμολογικής κλάσης ή του κεφαλαίου του εναρμονισμένου συστήματος και στη 
δεύτερη η περιγραφή των εμπορευμάτων που αντιστοιχεί σ'αυτή την κλάση ή κεφάλαιο στο 
εναρμονισμένο σύστημα Για κάθε ένδειξη που περιλαμβάνεται στις δύο πρώτες στήλες, δίνεται 
ένας κανόνας στις στήλες 3 ή 4. 'Οταν, σε ορισμένες περιπτώσεις, ο αριθμός της πρώτης στήλης 
φέρει ένα ’βχ\ αστό σημαίνει ότι ο κανόνας στις στήλες 3 ή 4 εφαρμόζεται μόνο για το τμήμα της 
κλάσης ή του κεφαλαίου όπως περιγράφεται στη στήλη 2. 

1.2. Οταν περισσότερες κλάσεις συγκεντρώνονται στη στήλη 1 ή αναφέρεται στη στήλη αυτή ένας 
αριθμός κεφαλαίου και, κατά συνέπεια, τα προϊόντα που περιλαμβάνονται στη στήλη 2 
περιγράφονται με γενικούς όρους, ο σχετικός κανόνας που αναφέρεταιστις στήλες 3 ή 4 
εφαρμόζεται σε όλα τα προϊόντα τα οποία, στο πλαίσιο του εναρμονισμένου συστήματος, 
κατατάσσονται σε διάφορες κλάσεις του εν λόγω κεφαλαίου ή στις κλάσεις που είναι 
συγκεντρωμένες στη στήλη 1. 
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1.3. Οταν υπάρχουν διάφοροι κανόνες στον παρόντα πίνακα που εφαρμόζονται σε διάφορα προϊόντα 
της ίδιας δασμολογικής κλήσης, κάθε εδάφιο περιέχει την-περιγραφή εκείνου του τμήματος της 
κλάσης που καλύπτεται από τον κανόνα που δίνεται παραπλεύρως στη στήλη 3 ή 4. 

1.4 Όταν για κάποιο στοιχείο στις δύο πρώτες στήλες, παρέχεται κανόνας και στις δύο στήλες 3 και 4, 
ο εξαγωγέας μπορεί να επιλέγει, ως εναλλακτική λύση, να εφαρμόζει είτε τον κανόνα που 
παρέχεται στη στήλη 3 είτε εκείνον που παρέχεται στη στήλη 4. Αν δεν παρέχεται κανόνας 
καταγωγής στη στήλη 4, εφαρμόζεται ο κσνόνας που παρέχεται στη στήλη 3. 

Σημείωση 2 

2.1. Η επεξεργασία ή η μεταποίηση που απασεπαι από έναν κανόνα της στήλης 3 αφορά μόνο τις 
χρησιμοποιούμενες μη καταγόμενες ύλες. Κατ'αναλογία, οι περιορισμοί που περιλαμβάνονται σε 
έναν κανόνα στη στήλη 3 εφαρμόζονται μόνο για τις χρησιμοποιούμενες μη καταγόμενες ύλες. 

2.2. 'Οτον ένας κανόνας ορίζει ότι *ύλες κάθε κλάσης’ μπορούν να χρησιμοποιούνται, οι ύλες της ίδιας 
κλάσης με εκείνη του προϊόντος μπορούν να χρησιμοποιούνται επίοης, με την επιφύλαξη πάντως 
ειδικών περιορισμών που μπορεί να αναφέρσνται στον κανόνα. Εντούτοις, η έκφραση 'κατασκευή 
από ύλες κάθε κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων υλών της κλάσης ...* σημαίνει ότι μόνον ύλες 
που κατατάσσονται στην ίδια κλάση με εκείνη του προϊόντος και των οποίων η περιγραφή είναι 
διαφορετική από εκείνη του προϊόντος όπως αναγράφεται στη στήλη 2 του πίνακα μπορούν να 
χρησιμοποιούνται. 
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2.3. Αν ένα προϊόν που κατασκευάζεται από μη καταγόμενες Ολες και το οποίο απέκτησε το 
χαρακτήρα καταγωγής"κατά τη διάρκεια της διαδικασίας μεταποίησης με εφαρμογή του κανόνα 
της αλλαγής κλάσης ή του κανόνα που καθορίζεται επί του προκειμένου στον πίνακα, 
χρησιμοποιείται ως ύλη στη διαδικασία κατασκευής ενός άλλου προϊόντος, τότε δεν υπόκεπαι 
στον κανόνα του πίνακα ο οποίος εφαρμόζεται στο προϊόν στο οποίο είναι ενσωματωμένο. 

Π.χ. : 

Ενας κινητήρας της κλάσης 8407, για τον οποίο ο κανόνας προβλέπει ότι η αξία των μη 
καταγομένων υλών που μπορούν να ενσωματωθούν δεν πρέπει να υπερβεί το 40 % της τιμής εχ 
του εργοστασίου του προϊόντος, κατασκευάζεται από "ημπελή προϊόντα σφυρηλατήσεως από ■ 
χαλυβοκράμοτα' της κλάσης 7224. 

Αν το ημιεπεξεργασμένο προϊόν κατασκευάστηκε στην εν λόγω χώρα με σφυρηλάτηση ενός μη 
καταγόμενου μύδρου, το ημιεπεξεργασμένο προϊόν που κατασκευάστηκε με αυτόν τον τρόπο 
απέκτησε ήδη την ιδιότητα του καταγόμενου προϊόντος, με εφαρμογή του κανόνα που 
προβλέπεται στον πίνακα για τα προϊόντα της κλάσης 7224. Το ημιεπεξεργοσμένο αυτό προϊόν 
μπορεί, ως εκ τούτου, να θεωρηθεί ως καταγόμενο προϊόν στον υπολογισμό της αξίας των μη 
καταγόμενων υλών που μπορούν να χρησιμοποιηθούν στην κατασκευή του κινητήρα χωρίς να 
χρειάζεται να ληφθεί υπόψη αν αυτό το ημιεπεξεργασμένο προϊόν κατασκευάστηκε ή όχι στο ίδιο 
εργοστάσιο που κατασκευάστηκε ο κινητήρας, Η αξία του μη καταγόμενου μύδρου δεν πρέπει 
λοιπόν να ληφθεί υπόψη κατά τον προσδιορισμό της αξίας των μη καταγομένων υλών που 
χρησιμοποιούνται. 

2.4. Ο κανόνας που αναοέρεται στον πίνακα καθορίζει την ελάχιστη βαθμίδα επεξεργασίας ή 
μεταποίησης που οπαπτίται, και οπό αυτό συνάγεται ότι οι περαπέρω επεξεργασίες ή 
μεταποιήσεις προσδίδουν επίσης την ιδιότητο της καταγωγής, και ότι, αντίθετα, σι επεξεργασίες ή 
μεταποιήσεις που παραμένουν κάτω από αστό το κατώφλι δεν προσδίδουν την ιδιότητα της 
καταγωγής. Δηλαδή, αν ένας κανόνας προβλέπει ότι μη καταγόμενες ύλες που βρίσκονται σε ένα 
καθορισμένο στάδιο επεξεργασίας μπορούν να χρησιμοποιούνται, η χρήση τέτοιων υλών που 
βρίσκονται σε ένα στάδιο λιγότερο προχωρημένο εππρέπεται επίσης, ενώ η χρήση τέτοιων υλών 
που βρίσκονται σε ένα στάδιο περισσότερο προχωρημένο δεν εππρέπεται. 
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2.5. Οταν ένας κανόνας, στον πίνακα καθορίζεΛάη ένα προϊόν μπορεί να κστασκευασθεί από 
περισσότερες από μία όλες, αυτό σημαίνει ότι μπορούν να χρησιμοποιηθούν μία ή περισσότερες 
ύλες. Δεν απαιτείται προφανώς να χρησιμοποιηθούν ταυτόχρονα όλες οι ύλες. 

Π.χ. : 

Ο κανόνας για τα υφάσματα του κεφαλαίου βχ 50 προβλέπει ότι μπορούν να χρησιμοποιηθούν 
φυσικές ίνες και, μεταξύ άλλων, χημικές ουσίες. Ο κανόνας αυτός δεν συνεπάγεται ότι πρέπει να 
χρησιμοποιηθούν ταυτόχρονα οι φυσικές ίνες και οι χημικές ουσίες. Είναι δυνατό να 
χρησιμοποιηθεί η μία ή η άλλη ή ακόμη και οι δύο μαζί. 

2.6. Οταν ένας κανόνας προβλέπει στον πίνακα όη ένα προϊόν πρέπει να κστασκευασθεί από μια 
καθορισμένη ύλη, ο όρος αυτός δεν αποκλείει προφανώς τη χρήση άλλων υλών οι οποίες, λόγω 
της φύσης τους, δεν μπορούν να πληρούν τον κανόνα, (βλ. σημείωση 5.2 κατωτέρω σχετικά με τις 
υφαντικές ύλες). 

Π.Χ· : 

Ο κανόνας για τις προπαρασκευασμένες τροφές της κλάσης 1904, ο οποίος εξαιρεί ρητώς τη 
χρήση των δημητριακών και των παραγωγών τους, δεν απαγορεύει προφανώς τη χρήση ορυκτών 
αλάτων, χημικών ουσιών ή άλλων προσθετικών, κατά το μέτρο που δεν λαμβάνονται από 
δημητριακά. 

Αυτό δεν ισχύει, όμως για τα προϊόντα τα οποία αν και δεν είναι δυνατό να κατασκευαστούν από 
τη συγκεκριμένη ύλη που ορίζεται στον πίνακα, είναι δυνατό νο παραχθούν από ύλες της ίδιας 
ρύσης σε προγενέστερο στάδιο επεξεργασίας. 
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Π-χ-: 

Στην περίπτωση ενδύματος του κεφαλαίου βχ 62, που κατασκευάζεται από μη υφαντές ύλες, αν 
προβλέπεται ότι επσρέπεται η κατασκευή παρόμοιου είδους μόνον από μη καταγόμενα νήματα, 
τότε δεν είναι δυνατόν να χρησιμοποιούνται μη υφαομένα υφάσματα - ακόμη και αν αποδειχθεί ότι 
τα μη υφασμένα υφάσματα δεν είναι δυνατό κανονικά να κατασκευαστούν από νήματα. Σε τέτοιες 
περιπτώσεις, η ύλη που πρέπει να χρησιμοποιηθεί είναι εκείνη που βρίσκεται στο στάδιο 
επεξεργασίας που προηγείται του σταδίου του νήματος, δηλαδή σε κατάσταση ινών. 

2-7. Αν προβλέπονται σ’έναν κανόνα του πίνακα δύο ή περισσότερα ποσοστά για τη μέγιστη αξία των 
μη καταγόμενων υλών που μπορούν να χρησιμοποιηθούν, τα ποσοστά αυτά δεν μπορούν να 
προστεθούν. Επομένως η μέγιστη αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμοποιούνται δεν 
μπορεί να υπερβαίνει ποτέ το υψηλότερο από τα εν λόγω ποσοστά. Εννοείται άτι δεν πρέπει να 
γίνεται υπέρβαση των ειδικών ποσοστών τα οποία εφαρμόζονται σε ειδικά προϊόντα ύοτερσ από 
αυτές τις διατάξεις. 
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Σημείωση 3 

3.1. 0 όρος "φυσικές ίνες’ όταν χρησιμοποιείται στον πίνακα, αναφέρεται σε ίνες άλλες από τεχνητές ή 
συνθετικές και πρέπει να περιορίζεται στις ίνες σε όλα τα στάδια που μπορούν να βρεθούν πριν τη 
νηματοποίηση, συμπεριλαμβανομένων των απορριμμάτων και, εκτός αν έχει οριστεί αλλιώς, ο όρος 
•φυσικές ίνες* καλύπτει ίνες που έχουν χτενιστεί, λαναριστεί ή έχουν μεταποιηθεί με άλλο τρόπο 
για τη νηματοποίηση, δεν έχουν όμως νημστοποιηθεί 

3.2. Ο όρος “φυσικές ίνες* καλύπτει τις χοντρές τρίχες (τρίχες χαίτης και ουράς μόνοπλων ή βοοειδών 
της κλάσης 0503, το μετάξι των κλάσεων 5002 και 5003, καθώς και το μαλλί, τις τρίχες εκλεκτής 
ποιότητας και τις χοντροειδείς τρίχες των κλάσεων 5101 έως 5105, τις βαμβακερές ίνες των 
κλάσεων 5201 έως 5203 και τις άλλες ίνες φυτικής καταγωγής των κλάσεων 5301 έως 5305. 

3.3. Οι όροι 'κλωστοϋφαντουργικοί πολτοί", ·χημικές ουσίες· και "ύλες που προορίζονται για την 
κατασκευή χαρτιού* που χρησιμοποιούνται στον πίνακα προσδιορίζουν τις μη υφαντικές ύλες (οι 
οποίες δηλαδή δεν κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως 63} που μπορούν να χρησιμοποιούνται για 
την κατασκευή συνθετικών ή τεχνητών ινών ή νημάτων ή νήματα ή ίνες από χαρτί 

3.4. Ο όρος Τεχνητές ή συνθετικές ίνες μη συνεχείς* που χρησιμοποιείται στον πίνακο, καλύπτει τις 
δέσμες συνεχών νημάτων, τις μη συνεχείς ίνες και τα απορρίμματα τεχνητών ή συνθετικών ινών μη 
συνεχών των κλάσεων 5501 έως 5507. 

Σημείωση 4 

4.1. Όταν για κάποιο συγκεκριμένο προϊόν του πίνακα γίνεται παραπομπή στην παρούσα ερμηνευτική 
σημείωση, οι όροι της στήλης 3 του πίνακα δεν πρέπει να εφαρμόζονται για τις διάφορες 
κλωστοϋφαντουργικές ύλες που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή του προϊόντος αυτού, όταν, 
στο σύνολό τους, αντιπροσωπεύουν 10 % ή λιγότερο του συνολικού βάρους όλων των βασικών 
υφαντουρνικών υλών που χρησιμοποιούνται (βλέπε επίσης τις σημειώσεις 4,3 και 4.4). 
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4.2. Εντούτοις, η ανοχή αυτή εφαρμόζεται μόνο στα ανάμεικτα προϊόντα τα οποία κατασκευάστηκαν 
από δύο ή περισσότερες βασικές υφαντικές ύλες. 

Οι βασικές υφαντικές ύλες είναι οι ακόλουθες : 

- μετάξι, 

- μαλλί, 

- χοντροειδείς ζωικές τρίχες, 

. λεπτές ζωικές τρίχες, 

- τρίχες χαίτης και ουράς ίππων, 

- βαμβάκι, 

- ύλες που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή χαρτιού και χαρτί, 

- λινάρι, 

- κάνναβε 

- γιούτα και άλλες ίνες που προέρχονται από το εσωτερικού του φλοιού βίβλου, 

- σιζάλ και άλλες υφαντικές ίνες του είδους Ααενβ, 

- κοκοφοίνικας, άβακας, ραμί και άλλες υφαντικές ίνες. 
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• συνθετικές ίνες συνεχείς, 

- τεχνητές ίνες συνεχείς. 

- συνθετικές ίνες μη συνεχείς. 

- τεχνητές ίνες μη συνεχείς. 

π.χ·: 

Ενα νήμα της κλάσης 5205 που κατασκευάζεται από ίνες από βαμβάκι τής κλάσης 5203 και από 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς της κλάσης 5506, είναι ένα νήμα ανάμεικτο (σύμμεικτο). Επομένως, μη 
καταγόμενες συνθετικές ίνες μη συνεχείς, οι οποίες δεν ανταποκρίνονται στους κανόνες 
καταγωγής (που ζητούν κατασκευή από χημικές ύλες ή κλωστοϋφαντουργικά πολτό), μπορούν να 
χρησιμοποιούνται μέχρι 10 % του βάρους του νήματος. 

Π.χ : 

'Ενα ύφασμα από μαλλί της κλάσης 5112 που κατασκευάζεται από νήματα από μαλλί της κλάσης 
5107 και από συνθετικές ίνες μη συνεχείς της κλάσης 5509, είναι ένα ύφασμα σύμμεικτο. 
Επομένως, συνθετικά νήματα που δεν πληρούν τους κανόνες καταγωγής (κατασκευή από χημικές 
ύλες ή κλωστοϋφαντουργικό πολτό) ή νήματα από μαλλί ή συνδυασμών των δύο τύπων, που δεν 
πληρούν τους κανόνες καταγωγής (που ζητούν κατασχευή από φυσικές ίνες που δεν έχουν 
χτενιστεί ή λαναριστεί ή έχουν προετοιμαστεί με άλλο τρόπο για νηματοποίηση), μπορούν να 
χρησιμοποιούνται μέχρι 10 % του βάρους του υφάσματος. 
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Π.χ. : 

Μια φουντωτή υφαντική επιφάνεια της κλάσης 5802 που κατασκευάζεται από νήματα από βαμβάκι 
της κλάσης 5205 και από ένα ύφασμα από βαμβάκι της κλάσης 5210. θεωρείται ότι είναι ένα 
σύμμεικτο προϊόν μόνον ον το ύφασμα από βαμβάκι είναι αστό το ίδιο ένα σύμμεικτο ύφασμα που 
κατασκευάστηκε από νήματα που κατατάσσονται σε δύο ξεχωριστές κλάσεις ή αν τα νήματα από 
βαμβάκι που χρησιμοποιήθηκαν είναι και αυτά σύμμεικτα. 

Π.χ.: 

Αν η ίδια φουντωτή υφαντική επιφάνεια κατασκευάζεται από νήματα από βαμβάκι της κλάσης 5205 
και από ένα συνθετικό ύφασμα της κλάσης 5407. είναι τότε προφανές ότι τα νήμοπα που 
χρησιμοποιούνται είναι δύο διαφορετικές υφαντικές ύλες βάσης και η φουντωτή υφαντική 
επιφάνεια είναι συνεπώς σύμμεικτο ύφασμα. 

Π.χ. ; 


Ενας τάπητας φουντωτός, κατασκευασμένος από τεχνητά νήματα και νήματα από βαμβάκι, με ένα 
υπόθεμα από γιούτα, είναι ένα σύμμεικτο προϊόν γιατί χρησιμοποιούνται τρεις βασικές υφαντικές 
ύλες. Οι μη καταγόμενες ύλες οι οποίες χρησιμοποιούνται σε ένα στάδιο της κατασκευής πιο 
προχωρημένο από εκείνο που προβλέπεται από τον κανόνα, μπορούν νο χρησιμοποιούνται υπό τον 
όρο ότι το ολικό τους βάρος δεν υπερβαίνει το 10 % του βάρους των υφαντικών υλών του τάπητα. 
"Ετσι, τα τεχνητά νήματα το υπόθεμα από γιούτα ή/και τα νήματα από βαμβάκι μπορούν να 
εισάγονται κατά το στάδιο της κατασκευής στο μέτρο που πληρούνται οι όροι βάρους. 

4.3. Στην περίπτωση προϊόντων που περιέχουν νήματα από πολοουρεθάνη που φέρουν κατά 
διαστήματα εύκαμπτα τμήματα από πολυαιθέρα, έστω και περτυλιγμένα με άλλο νήμα 1 , αυτή η 
ανοχή είναι 20 % για τα νήματα αυτά. 

4.4. Στην περίπτωση προϊόντων που σχηματίζονται από μία ψυχή που αποτελείται είτε ατό μια λεπτή 
λουρίδα αλουμινίου είτε οπό μία ταινία πλαστικής ύλης επικαλυμμένη ή όχι με σκόνη αλουμινίου, 
φάρδους που δεν υπερβαίνει τα 5 χιλιοστά και η ψυχή αυτή έχε: ενσωματωθεί με κόλλημα μεταξύ 
δύο ταινιών από πλαστικές ύλες, η ανοχή αυτή είναι 30 % όσον αφορά την ψυχή αυτή. 
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Σημείωση 5 

5 , 1 . Τα έτοιμα υφαντουργικά προϊόντα, για τα οποία υπάρχει υποσημείωση στον πίνακα που 
παραπέμπει οτην παρούσα ερμηνευτική σημείωση, υφαντικές ύλες με εξαίρεση τα είδη 
φοδραρίσμστος και εσωτερικών επενδύσεων, τα οποία δεν ανταποκρίνονται στον κανόνα της 
στήλης 3 του πίνακα για το έτοιμο προϊόν, είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται υπό τον όρο ότι 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από αυτή του προϊόντος και η αξία τους δεν υπερβαίνει το 8 % της 
τιμής 'εκ του εργοστασίου* του προϊόντος. 

5.Ζ Υλες που δεν κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως 63 μπορεί να χρησιμοποιούνται ελεύθερα, 
ανεξάρτητα από το αν περιέχουν ή όχι υφαντικές ύλες. 

Π.χ. : 


Εάν κανόνας του πίνακα προβλέπει, για ένα συγκεκριμένο είδος από υφαντική ύλη, όπως 
παντελόνια, ότι πρέπει να χρησιμοποιηθούν νήματα, τούτο δεν απαγορεύει τη χρήση ειδών οπό 
μέταλλο, όπως κουμπιά, επειδή τα κουμπιά δεν υπάγονται στα κεφάλαια 50 έως 63. Για τον ίδιο 
λόγο δεν απαγορεύονται οι σούστες, αν και κανονικά οι σούστες περιέχουν υφαντικές ύλες. 

5.3. 'Οταν εφαρμόζεται ένας κανόνας ποσοστού, η αξία των ειδών που δεν υπάγονται στα κεφάλαια 50 
έως 63 πρέπει να λαμβάνεται υπόψη κατά τον υπολογισμό της αξίας των μη καταγόμενων υλών 
που ενσωματώνονται. 
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Σημείωση 6 

6.1. Οϊ "καθορισμένες επεξεργασίες", σύμφωνα με την έννοια των κωδικών ΣΟ βχ 2707, 2713 έως 2715, 
βχ 2901, εχ 2092 και βχ 3403, είναι οι ακόλουθες : 

(α) η εν κενώ απόσταξη, 

(β) η επαναπόσταξη με μέθοδο παλύ προωθημένης κλασμστοποίησης (1), 

(γ) η πυρόλυση, 

(δ) ο ανασχηματισμός ή αναμόρφωση, 

(ε) η εκχύλιση με εκλεκτικούς διαλύτες, 

(στ) η επεξεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακόλουθες πράξεις : επεξεργασία με πυκνό θειικό 
οξύ ή με ατμίζον θειικό οξύ ή με τριοξείδιο του θείου (θειικός ανυδρίτης), εξουδετέρωση με 
ολκαλικό μέσα, αποχρωματισμό και καθαρισμό με γη ενεργό από τη φύση της. με 

ενεργοποιημένη γη, με ενεργό άνθρακα ή βωξίτη, 

\ 

(5 ο πολυμερισμός, 

(η) η αλκυλίωση, 

(θ) ο ισομερισμός. 


(1) Βλέπε συμπληρωματική επεξηγηματική σημείωση 4(β) του κεφαλαίου 27 της συνδυασμένης 
ονοματολογίας. 
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6.2. Οι "καθορισμένες επεξεργασίες" σύμφωνα ψζ την έννοια των κωδικών ΣΟ 2710 έως 2712 είναι οι 
ακόλουθες : 

(α) η εν κενώ απόσταξη, 

(β) η επαναπόσταξη με μέθοδο πολύ προωθημένης χλασματοποίησης, 

(γ) η πυρόλυση, 

(δ) ο ανασχηματισμός ή αναμόρφωση, 

(ε) η εκχύλιση με εκλεκτικούς διαλύτες, 

(στ) η επεξεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακόλουθες πράξεις : επεξεργασία με πυκνό θειιχό 
οξύ ή με στμίζον θειικό οξύ ή με τριοξείδιο του θείου (θειικός ανυδρπης), εξουδετέρωση με 
αλκαλικά μέσα, αποχρωματισμό και καθαρισμό με γη ενεργό από τη φύση της, με 
ενεργοποιημένη γη, με ενεργό άνθρακα ή βωξίτη, 

(0 ο πολυμερισμός, 

(η) η αλκυλίωση, 

(θ) ο ισομερισμός, 

(ι) η αποθείωση, με χρήση υδρογόνου, αποκλειστικά όσον αφορά τα του κωδικού ΣΟ εχ 2710, 
με την οποία πετυχαίνειαι μείωση τουλάχιστον κατά 85 % της περιεκτικότητας σε θείο των 
προϊόντων που υφίστονται επεξεργασία (μέθοδος Α5ΤΜ 0 1256-53 η, 
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(κ) η αποπαραφίνωοη με μέθοδο διαφορετική από την απλή διήθιση, αποκλειστικά για προϊόντα 
του κωδικού ΣΟ 2710, 

(λ) η επεξεργασία με υδρογόνο, διαφορετική από την αποθείωση, αποκλειστικό για προϊόντα 
του κωδικού ΣΟ εχ 2710, κατά την οποία το υδρογόνο μετέχει ενεργά σε χημική αντίδραση, 
που πραγματοποιείται με πίεση ανώτερη των 20 ά3τ και σε θερμοκρασία ανώτερη των 250 
βαθμών Κελοίου, με τη βοήθεια κσταλύτη. Οι τελικές επεξεργασίες με υδρογόνο των 
λιπαντικών λαδιού του κωδικού ΣΟ εχ 2710, που έχουν σκοπό κυρίως τη βελτίωση του 
χρώματος ή τη σταθεροποίηση (π.χ. η τελική επεξεργασία με υδρογόνο ή ο 
αποχρωματισμός), δεν θεωρούνται, αντίθετα ως καθορισμένες επεξεργασίες, 

(μ) η απόσταξη με ατμοσφαιρική πίεση (αποκλειστικά όσον αφορά προϊόντα του κωδικού ΣΟ 
2710) εφόσον αυτά αποστάζουν κστ’όγκο, με τις απώλειες, λτγότερο από 30 % στους 300 
βαθμούς Κελσίου, σύμφωνα με τη μέθοδο Α57Μ ϋ 86, 

(ν) η επεξεργασία με ηλεκτρική εκκένωση ρεύματος υψηλής συχνότητας (αποκλειστικά για 
λιπαντικά λάδια άλλα από το πετρέλαιο εσωτερικής καύσεως και τα πετρέλαια εξωτερικής 
καύσεως του κωδικού ΣΟ εχ 2710). 

6.3. Κατά την έννοια των κωδικών ΣΟ εχ 2707, 2713 έως 2715, εχ 2901, εχ 2902 και εχ 3403, οι απλές 
εργασίες όπως ο καθαρισμός, η καθίζηση, η αφαλάτωση, ο αποχωρισμός του ΰδστος, η διήθηση, ο 
χρωματισμός, η σήμανση, η επίτευξη δεδομένης περιεκτικότητας σε θείο, όλοι ο: συνδυασμοί των 
πράξεων αυτών ή παρόμοιες πράξεις δεν προσδίδουν την ιδιότητα κσταγωγής. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 


Κατάλογος κατεργασιών ή μεταποιήσεων επί υλών 
μη καταγομένων ώστε το μεταποιημένο προϊόν να μπορεί 
να αποκτά την ιδιότητα καταγωγής 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική κλάση 

εχ 

Π) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2! 

Κιφ. 01 

Ζώα ζωντανά 



«χ χεφ. 03 


0302 έως 0305 


Κρέατα και παραπροϊόντα σφαγίων, 
βρώσιμα, με εξαίρεση τα προϊόντα 
των κλάσεων αριθ. 0201,0202, 0206, 
0210. για τα οποία ο* ισχύοντες 
κανόνες εκτίθενται στη συνέχεια 

Κρέατα βοειδών, νωπό ή διατηρημένα 
με απλή ψύξη 


Κρέατα βοοειδών, κστεψνγμένα 


Παραπροϊόντα σφαγίων, βρώσιμα, 
βοοειδών χοιροειδών, προβατοειδών, 
αΓγοειδών, αλόγων, γαϊδουριών ή 
μουλαριών, νωπά, διατηρημένα με 
απλή ψύξη η κατε ψυγμένα 

Κρέατα χα: παραπροϊόντα σφαγίων, 
βρώσιμα. αλατισμένα ή σε άλμη, 
αποξηραμένα η καπνιστά. Αλεύρια και 
σκόνες, βρώσιμα, από κρέατα ή 
παραπροϊόντα σφαγίων 


Ψάρια και μαλακόστρακα, μαλάκια και 
άλλα ασπόνδυλα υδρόβια, ζωντανό 

Ψάρια, άλλα σπό τα ζωντανά 


Μαλακόστρακα, άλλο από τα 
μαλακόστρακα ζωντανά 


Μαλάκια ασπόνδυλα υδρόβια άλλα 
από το μαλακόστρακα κοίτα μαλάκια, 
με εξαίρεση τα μαλάκια ζωντσνά 


Γάλα κα; προϊόντα γαλακτοκομίας, 
άλλα απα τα προϊόντα των κλόσεων 
αριθ. 0402. 0403. 0404 εως 0406 ■ 
προϊόντα βοώ σιμά ζωϊκης 
προέλευσης, που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

Ρ) ή (<») 


Κατασκευή στην οποίο άλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
πρέπει να έχουν κστατσχθεί σε 
κλάση διαφορετική από εκχένη 
του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης. με 
εξαίρεση τσ κατεψυγμένο 
κρέας β ο ειδών της κλάση ς 
0202 

Κατασκευή από ύλχς 
οποιοσδήποτε κλασης, με 
εξάίρεση το το κρέας 
βοοειδών, νωπό ή διατηρημένο 
με απλή ψύξη, της κλασης 
0201 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης. με 
εξαίρεση το ολοκληρο σφάγιο 
των κλόσεων 0201 έως 0205 


Κοτασκευή από ύλες 
οποιασδηπστε κλάσης. με 
εξαίρεση το κρέας κα. τα 
παραπροϊόντα των κλάσεων 
0201 έως 0206 κα; 02136. και Τα 
συκώτια πουλερικών της 
κλάσης 0207 


Κατασκευή κότα την οποία 
όλες ο: χρησιμοποιημένες ύλες 
του κεφαλαίου 3 πρέπει να 
είναι εξ ολοκλήρου 
παρσχθείσες 

Κατασκευή κστό την οποίο 
όλες οι χρησιμοποιημένες ύλες 
του κεάαΑαίου 3 πρέπει να 
είναι εξ ολοκλήοου 
παοσχ6ε;οες 

Κατασκευή κατά τπν οποία 
όλες ο; χρησιμοποιημένες ύλες 
του κεάαλαιου 2 παέπε. να 
είναι εξ ολοκλήρου 
παοσχθείσες 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιημένες ύλες 
πρέπει να έχουν κστστοχθεί σε 
κλάση διαφορετική σπό εκείνη 
του προϊόντος 


(1) Για τα προϊόντα αυτά χρησιμοποιούμε πάντοτε το κριτήριο του ε: ολοκλήρου παρανθεντος. όπως 
αυτό ορίζεται στο άρδρο 4. 
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Δοσμολογυαί 
κλάση ΕΣ 

Π) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή_ μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χορακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 
(3) ή (4) 

0402 

0404 έως 0406 

Γάλα και προϊόντα γαλακτοκομίας 

Κατοοκίειή οπό ύλες 
οποιωνδήηστι κλάσιων. με 
ρξοίρίοη το γάλο και την κρίμα 
γάλακτος των «λάοεων 0401 ή 
0402 


0403 

Βουτυρόγαλα πηγμένο με γάλα και 
πηγμένη κρίμα, γιαούρτι. κεφίρ και 
άλλα γάλατα και κρέμες που έχουν 
υποστει ζύμωση ή έχουν καταστεί 
όξινα, έστω και συμπυκνωμένα ή με 
προσθήκη (άχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών ή αρωματισμένα ή με 
προσθήκη φρούτων ή κακάα 

Κατασκευή στην οποίο : 

« άλες « χρησιμοποιούμενες 

ύλες του κεφαλαίου 4 
πρέπει ήδη να είναι 
καταγόμενες, 

* όλοι οι χρησιμοποιούμενοι 

φρουτοχυμοί {εκτός των 
χυμών ανανά, κίτρου ή 
γκρέηπφρουτ) της κλάσης 
2009 πρέπει να είναι 
καταγόμενοι, και 
η αξία οποιοσδήποτε ύλης 
του κεφαλαίουΐ7 που 
χρησιμοποιείται δεν 
υπερβαίνει το 30% της 
εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος 


0407 

Αυγά πτηνών με το τσόφλι τους. νωπά, 
διατηρημένα ή βρασμένα 

(1) 


0408 

Αυγά πτηνών χωρίς το τσόφλι τους κα; 
κρόκοι αυγών, νωπά, αποξηραμένο, 
βρασμένα στα νερό ή στον ατμό, 
μρρφοποιημένα. κατεψυγμένα ή 
αλλιώς διατηρημένα, έστω και με 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών 

Κατασκευή από ύλες 
αποιωνδήπστε κλάσεων, με 
εξαίρεση τα αυγά ττητών της 
κλάσης 0*07 


0409 

Μέλι φυσικό 

οι 


βΧ Κ£φ. 05 

Αλλο προϊόντα ζωικής προέλευσης, 
που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού, με εξΛρεση 
τσ προϊόντα των κλάσεων αριθ. 
εχ 0502. βχ 0506 

Κατασκευή κατά την οποία άλες 
οι χρησιμοποιημένες ύλες 
πρέπει να έχουν κστστσχθεί οε 
κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προίοντος 


•χ 0502 

Τρίχες χο^ρες χοίρου ή σγριόχσισου, 
επεξεργασμένες 

Καθαρισμός, απολύμανση, 
διαλογή κο; τέντωμα τριχών 
χοίρου η αγρ ιό χοίρου 


«χ 0506 

Ακατέργαστα κόκκολα και οστεώδεις 

άξονες κέρατων 

Κατασκευή κστά την οποία όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 2 πρέπει να είναι εξ 
ολοκλήρου παρσχθείσες 


κπρ 06 « 

Φυτά ζωντανά και προϊόντα της 
ανθοκομίας 

Π) 

! 

1 


( 1 ) Για τα προϊόντα αυτά χρησιμοποιούμε πάντοτε το κριτήριο του εξ ολοκλήρου παραχθέντος, όπως 
αυτό ορίζεται στο άρθρο 4. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΙΜΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Πιριγροφή ομποριυμάτων 

(2) 

βχ κχφ. 07 

Λαχανικά, φυτά, ρίζες και κόνδυλοι 
βρώσιμα. άλλα οπέ τα προϊόντα Των 
κλάσιων οριθ. 0710 έως 0713, για τα 
οποία « ιαχύοντκς κανόνκς οττίΒινται 
στη συνέχεια 

•χ 710 έως 713 

Βρώσιμα λαχανικά, κσττψυγμένα ή 
αποξηραμένα, προσωρινά 
διατηρημένο, ίκτάς από ικκίνσ των 
κλάακων νχ 0710 και ·χ 0711, γιο τα 
οποίο οι ισχύοντις κανάνκς ίκτίβτνται 
στη συνέχεια 

•χ 0710 

Καλαμπόκι γλυκά (παρασκιυασμένο ή 
μη στον ατμό ή βρασμένο στο νιρά). 
καταψυγμένο 

η 0711 

Καλαμπόκι γλυκό, προσωρινό 
διατηρημένο 

«χ κεφ. Οβ 

Καρποί και φρούτα βρώσιμα- φλούδες 
εσπεριδοειδών ή πεπονιών, μ* 
εξαίρεση τα προϊόντα των κλόσεων 
οριθ. Οβίΐ, 0812, 0813, 0814. για τα 
οποία εφαρμόζονται οι κανόνες που 
εκτίθενται στη συνέχεια 

0811 

Καρποί κα; φρούτα, άψητα ή ψημένα 
στον ατμό ή βρασμένα στο νερό, 
κστεψυγμένα, έστω και με προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 


μι προσθήκη ζάχαρης 


άλλο 

0812 

Καρποί και φρούτα προσωρινά 
διατηρημένα (Π.χ διοξείδιο του 

θείου ή οε άλμη, θειωμένο νερό ή σε 
νερό στο οποίο έχουν προστεθεί 
άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για να 
εξασφαλιστεί προσωρινά η διατήρησή 
τους), αλλά ακατάλληλα για τη 
διατροφή στην κστασταση που 
βρίσκονται 



Κατασκευή κατά ττγν οποία άλες 
« χρησιμοποιούμενες φυτικές 
ύλες όνοι εξ ολοκλήρου 
παροχθείοες 


Κατασκευή από νωπό ή 
διατηρημένο με απλή ψύξη 
γλυκό καλαμπόκι 

Κατασκευή από νωπό η 
διατηρημένο με απλή ψύξη 
γλυκό καλαμπόκι 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου * 7 που 
χρησιμοποιούντο: δεν υπερβαίνει 
το 30% της εργοστασιακής τιμής ; 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλα 
το χρησιμοποιούμενο φρούτα και 
καρποί πρέπει νσ είναι ήδη εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 

Κατασκευή κότα την οποία όλα 
τα χρησιμοποιούμενα φρούτα και 
κορποί πρεπει να είναι εξ 
ολοκλήρου παρσχβέντα 
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| Δασμολογική 
| κλάση ΕΣ 

1 0) 

Πίριγροφή εμπορευμάτων 

(Ζ) 

Επεξεργασία, ή μεταποίηση επί μη κ 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 

Ρ) ή 

— 

στ αγόμενων υλών η 
καταγόμενου προϊόντος 

ί*> 

0813 

Καρποί χοι φρούτα αποξεραμένα, 
άλλα από εχείνα των ελάσεων 0801 
μέχρι 0806. Μείγματα αποξηραμένων 
καρπών και φρούτων ή καρπών μι 
εέλυφος, του παρόντος κεφαλαίου 

Κατασκευή κατά την οποία όλα 
τα χρησιμοποιούμενα φρούτα κοι 
καρποί πρέπει να είναι εξ 
ολοκλήρου παρσχθέντα 


0814 

Φλούδες εσπεριδοειδών ή πεπονιών 
(σης οποίες περιλαμβάνονται και των 
καρπουζιών). νωπές, κστεψυγμέν*ς, σι 
άλμη ή στ θειωμένο ντρό ή άλλα 
συντηρητικά διαλύματα 

Κατασκευή κστά την οποία όλα 
τα χρησιμοποιούμενα φρούτα και 
καρποί πρέπει να είναι εξ 
ολοκλήρου παραχθέντα 


κεφ. 09 

Καφές, τσάι, ματέ κοι μπαχαρικά, άλλα 
από τα μείγματα μπαχαρικών της 
κλάσης 0910, για την οποία ισχύ» ο 
κανόνας που εκτίθεται στη συνέχεια 

(1) 


4x0910 

Μείγματα μπαχαρικών προβλεπόμενα 
στη σημείωση 1β) του κεφαλαίου 09 

Κατασκευή κστά την οποία όλος 
οι χρησιμοποιημένες ύλες 
πρέπει νο έχουν «στσταχθεί σε 
κλάση διαφορετική οπό εκείνη 
του προϊόντος 


Κεφ. 10 

Δημητριακά 

Π)' 


« κεφ. 1 1 

Προϊόντα αλευροποιίας· βύνη, άμυλα 
κάθε είδους, ινουλίνη. γλουτένη. εκτός 
εκείνων της κλάσης βχ 1105 για τα 
οποία ισχύουν οι κανόνες που 
εκτίθενται στη συνέχεια 

Κατασκευή κατά την οποία όλα 
τα χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά, ρίζες και βολβοί της 
κλάσης 0714 ή οι καρποί πρέπει 
να είναι εξ ολοκλήρου 
παρσχθέντα 


•X 1106 

Αλευρα και σιμιγδάλια από 
αποξηραμένα και αποφλοιωμένα 
όσπρια της κλάσης 0713 

Ξήρανση και άλεση οσπρίων της 
κλάσης 070Θ 


Κεφ. 12 

Σπέρματα και καρποί ελαιώδεις· 
σπέρματα, σπόροι και διάφοροι 
καρποί' βιομηχανικά και φαρμακευτικά 
φυτά' άχυρα και χορτονομές, άλλα 
από τα αλευριό και σπέρματα ή τους 
ελαιώδεις καρπούς της κλάσης 1208, 
γιο τα οποία εφαρμόζεται ο κονόνας 
που εκτίθεται στη συνέχεια 

(1) 



( 1 ) Για τα προϊόντα αυτά χρησιμοποιούμε πάντοτε το κριτήριο του εξ ολοκλήρου παραχθέντος, όπως 
αυτό ορίζεται στο άρθρο 4. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ}. 


Δαομολογιχή 
κλάοη ΕΧ 

(1) 

Περιγραφή Εμπορευμάτων 

(2) 

1208 

Αλεύρια από σπέρματα ή ελαιώδεις 
καρπούς, άλλα από το αλεύρι 
συναπιού: 

« Κιφ. 13 

Γόμες, ρητίνες και άλλοι χυμοί και 
εκχυλίσματα φυτικά, άλλα από τα 


ηροίόντοτης κλόσης αρ>θ 1301 

1301 

Γομαλόκια· φυσικές γόμες, ρητίνες. 


γόμες-ρητίνες κο; βόλοομο 

Κίφ. 14 

Πλεχτικές ύλες και άλλα προϊόντα 
φυτικής προέλευσης, που δεν 
κατονομάζονται και δεν 
περιλαμβάνονται αλλού 

•ϊ Κιφ, 15 

Λίπη και λαδια ζωικά ή φυτικά· 
προϊόντα της διάσπασης αυτών* λίπη 
βρώσιμα επεξεργασμένα, κεριά ζωικής 
ή φυτικής προέλευσης, άλλα σπό τα 
προϊόντα τα υπαγόμενα στις κλώσεις 
αριθ. 1501. 1502. 1504. «χ 1505, 1506, 
βχ 1507 έως 1515. «χ 1516, λχ 1517 και 
«χ 1519, για τα οποία οι κανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια 

1501 

Λίπος χοιρινό με την ονομασία 
“δκιπόου*· Αλλα χοιοινά λίπη και λίπη 
πουλερικών, λιωμένα, έστω κα: με 
πίεση, η που εξάγονται με τη βοήθεια 
διαλυτών 


Λίπη από κοκκολο η σπορρΐμστα 

1 

ί 

- Αλλα 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 
(3> ή (4) 


Κατασκευή κατά την οποία όλχς 
ο< χρησιμοποιημένες ύλες 
πρέπει να έχουν κστσταχθεί οε 
κλάση διαφορετική από 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες 
Οι χρησιμσποιημένες ύλες 
πρέπει να έχουν καταταχθεί σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οπαίο η 
αξία όλων των υλών της κλάσης 
1301 που χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 50% της 
εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία όλες 
οι χρησιμοποιημένες ύλες 
πρεπει να έχουν κατστσχθεί σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος 


Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες των κλήσεων 0203, 
0206 ή 0207, ή το κόκαλα της 
κλόσης 05Ο€ 

Κατασκευή σπό κρέας ή 
βρώσιμο παραπροϊόντα α ο αγίων 
χοιρινών της κλάσης 0203 ή 
0206 ή από κρέας και βρώσιμο 
ηοααπροΐόντα σφαγίων 
πουλεοικών της κλάσης 0207 


(1) Για τα προϊόντα αυτά χρησιμοποιούμε πάντοτε το κριτήριο του εξ ολοκλήρου παραχθέντος. όπως 
αυτό ορίζεται στο άρθρο 4. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 2177 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

0) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξιργοσίο ή μπτττιοίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 
(3) ή (4) 

1502 

Λίπη βοοοδών, προβατοοδών ή 
ατγοιιδών, ακατέργαστο (ξίγκια) ή 
λιωμένα, έστω και μκ πίίοη. ή που 
Εξάγονται μκ τη βοήθαα διαλχττών; 

, 



Λίπη απά κάκχαλα ή 
απορρίμματα 

Κατασκευή οπό ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης. ικτός 
Εκείνων της κλάσης 0201. 0202, 
0204 ή 0206, ή από κάκκαλα της 
κλάσης 0506 



"Αλλο 

Κατασκευή κατά την οποία άλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 2 πρέπει να είναι εξ 
ολοκλήρου παρσχθείσες 

■ 

1504 

Λίπη και έλαια και τό κλάσματα τους, 
ψαριών ή θαλασσίων θηλαστικών, 
έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι 
χημιχώς μετασχηματισμένα: 




Στερεά κλάσματα ιχθυελαίων και 
λιπών και ελαίων θαλάσσιων 
θηλαστικών 

Κατασκευή απο ύλες 
οποιοσδήποτε κλασης, 
συμπεριλαμβανομένων κα; των 
άλλων υλών της κλάσης 1 504 



Αλλα 

Κατασκευή κατά την οποίο οι 
χρησιμοποιούμενες ζωικές ύλες 
των κεφαλαίων 2 κο: 3 πρέπε: να 
είναι εξ ολοκλήρου παρσχθείσες 


βι 1505 

Διϋλισμένη λανολίνη 

Κσταοκευή από ακατέργαστο 
ερ^αλίπος της κλάσης 1505 


1506 

Αλλα λίπη κα: ζωικά έλαια και τα 
κλάσματα τους, έστω και 
εξευγενισμένα αλλά όχι χημιχώς 
μ γγ ασχη μ σπσμ ένα; 




• Στερεό κλάσμοτα 

Κσταοκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων κοιτών 
άλλων υλών της κλάσης 1506 



Αλλα 

Κσταοκευή κατά την οποία όλες 
οι χρησαμοπ οιοΰμενες ζωικές 
ύλες του κεφολαίου 2 πρέπε: να 
είνα; εξ ολοκλήρου παοαχθείσες 

ί 

1 

«χ 1507 έως 1515 

Πηγμένα φυττχά έλαια και τα 
χλάσμστά τους, έστω και 
εξευγενισμένα αλλά όχι χημιχώς 
μετασχηματισμένα : 


.. ] 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 


Περιγραφή εμπορευμάτων 


• Στερεά κλάσμοπα, ειαός εκείνων 

του λαδιού ]θ}θ6ι 

Αλλα εκτός ; 

► του λαδιού ΐυπς, του κεριού 

πτγπο* και του κεριού Ιαπωνίας 

εκείνων για τεχνική ή 
βιομηχανική χρηση, εκτός από 
την παρασκευή προϊόντων για 
ανθρώπινη διατροφή 

Ζωικά και φυπκά έλαια και λίπη και τα 
κλάσματα τους, επανεστεροποιημένα, 
έστω και εξευγενισμένα αλλά όχι 
αλλιώς παρασκευασμένα 

Βρώσιμα υγρά μείγματα από φυπκά 
έλαια των κλάσεων 1507 έως 1515 


Βιομηχο^ές λιπαρές αλκοόλες 
χαρακτηριζόμενες ως τεχνητοί κηροί 


Λουκάνικα, σαλάμια και παρόμοια 
προϊόντα σπό κρέας, παραπροϊόντα 
σφαγίων ή αίμα» Παρασκευάσματα 
διατροφής με βάση τα προϊόντα αυτά 

Αλλα παρασκευάσματα ή διατηρημένο 
κρέατα παραπροϊόντα σφαγίων ή αίμα 

Εκχυλίσματα και χυμοί κρέατος, 
ψαριών, ή μαλακόστρακων, μαλακίων ή 
άλλων ασπόνδυλων υδροβίων 


Παρασκευάσματα ψαριών και 
διατηρημένα ψάρια. Χαβιάρι κα: τα 
υποκστσστατα αυτού που 

παρασκευάζονται ατό αυγά ψαριού 

Μαλακόστρακα, μαλάκια και άλλα 
ασπόνδυλα υδρόβια, παρασκευασμένα 
η διατηρημένα 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 
Ο) Π (<) 


Κατασκευή από άλλες ύλες των 
κλάσεων 1507 έως 1515 


Κατασκευή κατά την οποία όλες 
ο* φυτικές ύλες πρέπει να είναι 
εξ ολοκλήρου παραχθείσες 


Κατασκευή κατά την οποία όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ζωικές και 
φυτικές ύλες πρέπει να είναι εξ 
ολοκλήρου ηαρσχθείσες 

Κατασκευή κατά την οποία όλες 
αι χρησιμοποιούμενες φυτικές 
ύλες ηρεπε; νο είναι εξ 
ολοκλήρου ποραχθείσες 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλασης. 
συμπεριλαμβανομένων των 
λιπαρών οξέων της κλάσης 1519 

Κατασκευή από ζώο του 
κεφαλαίου 1 


Κατασκευή απο ζώο του 
κεφαλαίου 1 

Κατασκευή οπό ζώα του 
κεφαλαίου 1. Πάντως όλα τα 
χρησιμοποιούμενα ψάρια, 
μαλακόστρακα, μαλάκια και 
άλλα υδρόβια ασπόνδυλα πρέπει 
να είναι εξ ολοκλήρου 
παραχβεντα 

Κατασκευή κατά την οποία όλα 
τα χρησιμοποιούμενα ψάρια και 
αυγοτάραχο ηρεπε να είναι εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 

Κατασκευή κστό την οποία άλα 
τα χρπ θεοποιούμενα 
μαλακόστρακα, μαλάκια και 
λοιπά ασπόνδυλα υδρόβια 
πρέπει νο είναι εξ ολοκλήρου 
παραχθεντα 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση κττί μη κ 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 

(3) ή 

στ αγόμενων υλών η 
καταγόμενου προϊόντος 

(4) 

■χ Κεφ. 10 

Κακάο και παρασκευάσματα αυτού, 
ήλλα από το προϊόντα των κλάσεων 
οριθ. 1601 και 1606. για τα οποία 
κτχόουν οι κανόνες που αναφέρανται 
κατωτέρω: 

Κατασκευή κατά την οποία όλες 
οι χρη σιμοποιημένις ύλες 
πρέπει να έχουν καταταχθεί σι 
κλάση διαφορετική από ικείνη 
του προϊόντος 


1801 

Κακάο σε σπόρους και θραύσματα 
σπόρων, ακατέργαστα ή φρυγμένα 

(1) 


1606 

Σοκολάτα και άλλα παρασκευάσματα 
διατροφής που περυέχουν καχάο 

Κατασκευή κατά την οποία όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ϋλις 
υπάγονται οι κλάση άλλη από 
αυτή του προϊόντος, μι την 
Προϋπόθεση άπ η αξία όλων των 
υλών του κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει 
το 30% της εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 


1901 

Εκχυλίσματα βύνης. Παρασκευάσματα 
διατροφής από αλεύρια, σιμιγδάλια, 
άμυλα κάθε είδους, εκχυλίσματα 
βύνης, που δεν περιέχουν σκόνη 
κακάο ή περιέχουν σε αναλόγιό 
κατώτερη του 50% κατά βάρος κα. δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού. Παρασκευάσματα διατροφής 
απά προϊόντα των κλάσειυν 0401 μέχρι 
0404, που δεν περιέχουν σκόνη κακάο 
ή περιέχουν σε αναλογία κατώτερη 
του 10% κατά βάρος και δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: 




Εκχυλίσματα βύνης 

Κατασκευή από δημητσιακά ταυ 
κεφαλαίου 10 


_ 

Αλλο 

Κατασκευή κατά την οποίο άλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγοντοι σε κλάση άλλη απά 
αυτή του προϊόντος, με την 
προϋπόθεση άτι η α&α όλων των 
υλών του κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει 
το 30% της εργοστασιακής Τιμής 
του προϊόντος 



(1) Για τα προϊόντα αστό χρησιμοποιούμε πάντοτε το κρπήριο τσυ εξ ολοκλήρου παραχθέντος. όπως 
αστό ορίζεται στο άρθρο 4. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλόση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Ρ) 

1902 

Ζυμαρικά εν γένη, έστω και ψημένα ή 
παραγεμισμένα (με κρέας ή άλλες 
ουσίες) ή και αλλιώς παρασκευασμένα 
όπως σηαγέτα μακαρόνια, νούγιες, 
λαζάνια, οηοσσήί, ραβιάλια. κανελόνια. 
Αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους), έοτίί 
και παρασκευασμένο 

1903 

Τατηόκα και τα υποκατάστατα αυτής, 
παρασκευασμένα από άμυλα, με 
μορφή νιφάδων, βρόμβων 
στρογγυλών, σκυβάλων ή με 
παρόμοιες μορφές 

1904 

Προίόντο με βάση τα δημητριακά που 
λαμβάνονται μκ διόγκωση ή φρύξη 
(π.χ. καλαμπόκι σε νιφάδες κορν- 
φλέικς). Δημητριακά άλλα από 
καλαμπόκι, σε κόκκους, προψημένα ή 
αλλιώς παρασκευασμένα : 


Που δεν περιέχουν κακάο 


Που περιέχουν κακάο 

1905 

Προϊόντα αρτοποιίας, 
ζαχαροπλαστικής ή μπισκστσποιίας, 
έστω και με προσθήκη κακάου. 

Οσττες. κάψουλες κενές των τύπων 
που χρησιμοποιούνται για φάρμακα 
αζυμοοφρσγίδες, ξεραμένες ζύμες 
από αλεύρι ή άμυλο κάθε είδους σε 
φύλλα και παρόμοια προϊόντα 


Επεξεργασία ή. μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή (♦) 


Κατασκευή κατά την οποία όλα 
τα χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά (εκτός του σκληρού 
αϊτού), το κρέας τα 
παραπροϊόντα σφαγίων, τα 
ψάρια, τα μαλακόστρακα ή 
μαλάκια πρέπει να είναι εξ 
ολοκλήρου παραχθέντα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλόετης μί 
εξαίρεση το άμυλο πατάτας της 
κλόσης Π 08 


Κστασκευή κατά την οποίο : 
τα χρησιμοποιούμενο 
δημητριακά και άλευρα 
(εκτός από το καλαμπόκι 
"Ζβε Ιηάυπίζ' και το 
σκληρό σττάοι καβώς και 
παραγωγό τους) Βα πρέπει 
να είνα εξ ολοκλήρου 
ηαραχβέντα, 
και 

η αξία των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30% της 
εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος 

Κατασκευή από Ολες 
οποιοσδήποτε κλόσης. άλλες 
οπό εκείνες της κλόσης 1Β06. με 
την προΰπόΒεση στ. η αξία όλων 
Των υλών του κεφαλαίου 17 Που 
χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει 
το 30% της εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Κστοσκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλόσης, με 
εξαίρεση Τις ύλες του 
κεφαλαίου 11 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΙΜΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάαη ΕΣ 

<1> 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Ρ) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη κ 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 

Ρ) ή 

-- 

σταγάμΓνϊΛΓ υλών η Π 

καταγόμενου προϊόντος 
(4) 

2001 

Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα 
βρώσιμα μέρη φυτών, 
ποροοκευασμένα ή διατηρημένα μ< 
ξίδι ή οξικό οξύ 

Κατασκευή κατά την οποία όλα 
τα χρησιμοποιούμενα λαχανικά, 
φρούτο και καρποί πρέπει νο 
είναι εξ ολοκλήρου παρσχθέντα 


2002 

Ντομάτες, παρασκευασμένες ή 
διατηρημένες αλλιώς παρά με ξίδι ή 
οξικό οξύ 

Κσταοκςυή *«ά ττ^ οποία όλχς 
οι χρησιμοποιούμινις ντομάτες 
πρέπει να είναι κξ ολοκλήρου 
παραχθήοςς 


1 2003 

Μανιτάρια ή τρούφες, παρασκευσμένα 
ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή 
οξικό οξύ 

Κατασκευή κατά την οποία όλα 
τα χρησιμοποιούμενα μανιτάρια 
και τρούφες πρέπει να είναι εξ 
ολοκλήρου παρσχθέντα 


2004 κα: 2005 

Αλλα λαχονικά παρσσχευασμένα και . 
διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή 
οξικό οξύ. κατεψυγμένα ή μη 

Κατασκευή κατά την οποία άλα 
τβ'χρησψοπγούμενα λαχανικά 
πρέπει να είναι εξ ολοκλήρου 
παρσχθέντα 


2006 

Καρποί και φρούτα, φλούδες καρπών 
κα φρούτων και άλλα μέρη φυτών, 
ζαχαρόττηκτα (στραγγισμένα, με 
στιλπνή ή κρυσταλλική εμφάνιση} 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει 
το 30% της εργοστασιακής πμής 
του προϊόντος 


2007 

Γλυκά κουταλιού, ζελέδες, 
μορμελόδες. πολτοί και πάστες 
καρπών και φρούτων, που 
λομβάνονται ππό βράσιμο, με ή χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών 

Κατασκευή κατο την οποία η 
αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει 
το 30% της εργοστασιακής τιμής 
του προίοντος 


2006 

Καρποί και φρούτα κα: άλλα βρώσιμα 
μέρη φυτών, αλλιώς παρσχθέντα ή 
διατηρημένο με ή χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή 
αλκοόλης, που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 




- Φρούτο κα: καρποί 

(περιλαμβανόμενων των ξηρών 
καρπών) παρασκευασμένα όχι με 
ατμό ούτε βοασμενο στο νερό, 
που δεν περιέχουν πρόσθετη 
ζάχαρη, κατεψυγμένα 

Κατασκευή κ.στά την οπαία όλα 
τα χρησιμοποιούμενα φρούτα κα: 
καρποί πρέπει να είνα: εξ 
ολοκλήρου πορσχδεντα 
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2184 ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΙ 

0) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

<Ζ) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη κ 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
[3) ή 

ηταγόμρΛΛ' υλών η 
καταγόμενου προϊόντος 
(Μ 

εχ 2104 

Σούπες και ζωμοί κοι 
παρασκευάσματα αυτών : 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, με 
εξαίρεση τα παρασκευάσματα ή 
διατηρημένα λαχανικά των 
ελάσεων 2002 έως 2005 


βχ 2104 

- Σύνθετα ομοισγενοποιημάνα είδη 

^στροφής 

θα πρέπει να εφαρμόζεται ο 
κανόνας της κλάσης στην οποία 
θα κατατασσόταν το προϊόν υπό 
τη μη συσκευασμένη μορφή του 


•χ 2106 

Σιρόπια ζάχαρης, αρωματισμένα ή μι 

Κατασκευή κατά την οποία άλες 



προσθήκη χρωστικών ουσιών 

οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση άλλη από 
αυτή του προϊόντος, με την 
προϋπόθεση ότι η αξία όλων Τ ι** 
υλών του κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει 
το 30* της εσγοστοσιακής τιμής 
του προϊόντος 


«χ Κεφ. 22 

Γίστά, αλκοσλούχσ αγρό *αι ξύδια, 
άλλα από τα προϊόντα των κλάσχων 

2201.2202. «X 2204, 2205. βχ 2207, 

«χ 2206. βχ 2209, για τα οποία οι 
κανόνας τκτίθοντοι στη οι/νέχϋο : 

Κατασκευή κατά την οποίο όλες 
οι χρησιμοποιημένες ύλες 
υπάγονται σε κλάση διαφορετική 
από εκείνη του προίοντος 


2201 

Ναρά. στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα φυσικά ή τεχνητά μεταλλικά και τα 
αεριούχα νερά, χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών, ούτε 
αρωματισμένα. Πάγος και χάνι 

Κατασκευή κατά την οποία άλα 
τα χρησιμοποιούμενα νερά 
πρέπει να εϊνοι εξ ολοκλήρου 
παραχθέντα 


2202 

Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα μετάλλιά και τα αεριούχα νερά, με 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών, ή αοωυστισμένα και 
άλλα μη αλκοολούχα ποτά, με 
εξαίρεση τους χυμούς Φρούτων ή 
λαχανικών της κλάσης 200$ 

Κατασκευή κατά την οποίο όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση άλλη από 
αυτή του προίοντος. με την 
προϋπόθεση στι η αξΐο όλων των 
υλών του κεφαλαίου ’7 που 
χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει 
το 30* της εσνοστασιακής τιμής 
του προϊόντος κα: όπ όλοι οι 
χρησιμοποιούμενο, φρουτοχυμοί 
(εκτός των χυμών ανανά, κίτρου 
και γκρέ-.πάρουτ; πρέπει νο είναι 
είνα; εξ ολοκλήρου παραχθέντες 


βχ 2234 

Κρασιά οπό νωπά σταφύλια, 
περιλαμβανόμενων και των 
ενισχυμένων κρασιών, κο μούστος 
απο σταφύλια με ποοσθηκη αλκοόλης 

Τα ακόλουθα προϊόντα που περιέχουν 
ουσίες από σταφύλια : 

Κατασκευή από άλλους 
μούστους απο σταφύλια 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΙ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη κ 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
(3) Π 

στ αγόμενων υλών η 
καταγόμενου προϊόντος 
(4) 

2205 

Βερμούτ και άλλα κρασιά από νωπά 

Κατασκευή από ύλες 


«χ 2207 

σταφύλια αρωματισμένα με φυτά ή 

οποιοσδήποτε κλήσης, με 


•χ 2208 και 

αρωματικές ουσίες αιθυλική αλκοόλη 

εξαίρεση τα σταφύλια και κάθε 


•χ 2209 

και άλλα οινοπνεύματα, μπουσιωμένα 
ή όχΐ' οινοπνεύματα λικέρ και άλλα 
αλχοολούχσ παρασκευάσματα 
χρησιμοποιούμενα για την παρασκευή 
ποτών ξύδι 

παραγωγό σταφυλιών 


*χ 2208 

Ουίσκυ με αλχοολικό τίτλο κάτω του 

50% κατ'όγκο 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία των χρησιμοποιούμενων 
οινοπνευμάτων δημητριακών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 15% της 
εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος 


βχ Κεφ. 23 

Υπολείμματα και απόρρίματα των 
βιομηχανιών ειδών διατροφής 1 τροφές 
παρασκευασμένες για ζώα, άλλα από 
τα προϊόντα των κλάαεων εχ 2303, 

«χ 2306, 2309, γιο τα οποία οι χανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια: 

Κατασκοόή κατά την οποία όλες 
οι χρησιμοποιημένες ύλες 
υπάγονται στ κλάση διαφορετική 
από εκείνη του προϊόντος 


«χ 2300 

Κατάλοιπα της παραγωγής αμύλου 
οπό καλαμπόκι (εκτός των 
συμπυκνωμένων νερών μουσκέματος). 
περιεκτικότητας σε πρωτεΐνες 40Χ 
κειτά βάρος ξηρού προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία το 
χρησιμοποιούμενο καλαμπόκι 
πρέπει να εινα; ες ολοκλήρου 
παραχθέν 


•χ 2306 

Πλακούντες ελαιοπυρήνων κα άλλα 
υπολείμματα ΉΚ εξαγωγής 
ελαιόλαδου, που περιέχουν ελαιόλαδο 
άνω του 3% 

Κατασκευή κατά την οποία άλες 
οι χρησιμοποιούμενες ελιές 
πρέπει νο είναι εζ ολοκλήρου 
παραχθείσες 


2309 

Παρασκευάσματα που 
χρησιμοποιούνται για τη διστοοφή 

Κατασκευή κατά την οποία όλα 
τα χρησιμοποιούμενα 



ζώων 

δημητριοκόι οάκχσρσ ή μελάσις, 
κρέας ή γάλο, πρέπει να ιίναι εξ 
ολοκλήρου π οοσχβέντα 


2401 

Καπνά ακατέργαστα ή που δεν έχουν 
βιομηχανοηοιηθεί' απορρίματα 
καπνού : 

(1) 

_ 


( 1 ) Πα τα προϊόντα αυτά χρησιμοποιούμε πάντοτε το κριτήριο του εξ ολοκλήρου παραχθέντος, όπως 
αυτό ορίζεται στο άρθρο 4, 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων αλών η 
οποίο προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(2) 

(3) Π 


0) 




2402 

Πούρο (στο οποία περιλαμβάνονται και 

Κατασκευή κατά την οποία 



εκείνα με κομμένα τα άκρα), πουράχια 

τουλάχιστον το 70% του βάρους 



και τσιγάρα, από καπνό ή 

καπνού που δεν έχει 



υηακατάστατα του καπνού 

βομηχανοποιηθεί ή των 
απορρκμάτων καπνού της 
κλάαης 2401 πρέπει να είναι εξ 
ολοκλήρου παρσχθεν 


βχ 2403 

Καπνός γιο κάπνισμά 

Κατασκευή κατά την οποία 
τουλάχιστον το 70% Του βάρους 
καπνού που δεν έχει 
βομηχανοποιηθεί ή Των 
απορρψάτων καπνού της 
κλόοης 2401 πρέπει να είναι εξ 
ολοκλήρου ποραχθέν 


βχ 2403 

Αλλα καπνά και υποκατάστατα 

Κατασκευή κατά την οποία όλες 



κσττνού. που έχοιτν βιομΓκατνσποιηθεί' 

οι χρησιμοποιημένες ύλες 



*ομοιογ εν ©ποιημένα* ή 

πρέπει να έχουν καταταχθεί σε 



■ανασχηματισμένα* κοπνά' 

κλάση διαφορετική από εκείνη 



εκχυλίσματα κα: βάμματα καπνού 

του προϊόντος 


βχ Κχο. 25 

Αλόη, θείο, γαίες «οι πέτρες, γύψος, 

Παρασκευή κατά την οποίο όλες 



ασβέστης και τσιμέντα, εκτός από τις 

οι χρησιμοποιούμενες ύλες 



κλάσεις βχ 2504. βχ 25 ’ 5 βχ 2516, 

κατατάσσονται οε κλαση άλλη 



βχ 2516, βχ 2515, βχ 2520. βχ 2524. 
βχ 2525 κα; βχ 2530. γιο τις οποίες οι 
κανόνες καθορίζοντο: κατωτέρω 

από εκείνη του προϊόντος 


βχ 2504 

Ουσικός. κρυσταλλικός γραφίτης, 

Εμπλουτισμένος με άνθρακα 



εμπλουτισμένος με άνθρακα. 

καθαρισμός και άλεση του 



καθαρισμένος, αλεσμένος 

ακατέργαστου κρυσταλλικού 
γραφίτη 


βχ 2515 

Μάρμορα. απλά κομμένα, με πριόνι ή 

Κοπή, με πριόνισμά ή άλλον 



άλλον τρσπσ. οε όγκους ή πλάκες 

Τρόπο, μαρυάρου (ακόμη κα: ηδη 



σχήματος τετραγώνου η ορθογωνίου, 

κομμένου) πάχους μεγαλύτερου 



πάχους ίσου ή κατώτερου των 25 οπί 

των 25 ογπ 


βχ 2515 

Γρανίτης, ποοάυοίτης. βασάλτης. 

Κοπή, με πριόνισμά η άλλον 



ωαυμάης και άλλες πετοες γιο 

τρόπο, πέτσας (ακόμη κα; ηδη 



πελέκημο ή κτίσιμο, απλά κομμένες. 

κομμένης) πάχους μεγαλύτερου 


• 

με πριόνι η άλλον τρσπς. σε ογκους ή 
πλάκες σχήματος τετρσνώνσυ ή 
ορθογωνίου, πάχους ίσου ή κατωτέρου 
των 25 εσ 

των 25 εη 


βχ 2515 

Δολουτττ.ς πυρωμένος 

Πύρωση υη πυρωμένου δολομίτη 

I 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή ίμποριυμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη χατσγόμενωγ υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 
<3) ή (4) 

βχ 2519 

θρυμματισμένο φυσικό ανθρακικό 
μαγνήσιο (μαγνησήης), οβ κιβώτια 
ερμητικά κλεισμένα, και οξείδιο ταυ 
μαγνησίου, έστω *«αι καθαρά, άλλο 
από μαγνηοία Που αποκτήθηκε με τήξη 
με ηλεκτρισμό ή από πυρωμένη 
αδρανή μαγνήσια (φρυγμένη) 

Παρασκευή κατά την οποίο όλες 
οι χρησιμοποιημένες άλες 
κατατάσσονται σε κλόση άλλη 
από εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησιμποιείται φυσικό ανθρακιχό 
μαγνήσιο (μαγνησίτης) 


βχ 2520 

Γύψος ψημένος, παρασκευασμένος 
ειδικά για την οδοντιατρική 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ 
ταυ εργοστασίου του προϊόντος 


βχ 2524 

Φυσικές ίνες αμίαντου 

Παρασκευή σπό συμπυκνώματα 
αμιάντου 


βχ 2525 

Μαρμαρυγίας σε σκόνη 

Παρασ/ευή με άλεση 
μαρμαρυγία ή σπορριμάτων 
μαρμορυγία 


βχ 2530 

Χρωστικές γαίες. πυρωμένες 
(φρυγμένες) ή σε σκόνη 

Παρασκευή με πύρωση ίφρύξη) 
ή άλεση χρωστικών γαιών 


Κχφ. 25 

Μεταλλεύματα σκουριές και τέφρες 

Παρασκευή κατά την οποία όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη 
από εκείνη του προϊόντος 


βχ Κιφ. 27 

Ορυκτά καύσιμα, ορυκτά λάδια και 
προϊόντα της απόσταξης αυτών, 
ασφαλτώδεις ύλες, ορυκτά κεριά, 
εκτός από εκείνα των κλάσεων 
βχ 2707 και 2703 έως 2715, για τα 
οποία οι κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω 

Παρασκευή κατά την οποία όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη 
από εκείνη του προϊόντος 


«χ 2707 

Λάδια στα οποία τα αρωματικά 
συσταηκα υπερισχύουν κατά βάρος 
από τα μη αρωματικά, δηλαδή λάδια 
ανάλογα με τα ορυκτά Χάδια που 
προέρχονται από την σπόσταξη σε 
υψηλή θερμοκρασία των πισσών οπό 
λιθάνθρακα που αποστάζουν το 65% 
τουλάχιστον του όγκου τους στους 

250* 0 (πεοιλοαΟανομένων των 
μειγμάτων αποσταγμάτων του 
πετρελαίου και βενζόλης) και 
προορίζονται να χρησιμοποιηθούν ως 
καύσιμα 

Πράξεις διύλισης ή/κα; μιας ή 
παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας (1) 

Αλλες πράξεις κατά τις οποίες 
άλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατασσοντα: σε κλάση 
διαφορετική οπό εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις ύλες που 
κατατάσσονται στην ίδια κλάση 
μπορούν να χρηυλοποιούντο, με 
την προϋπόθεση ότι η αξία τσυς 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος 


βχ 2709 

Λάδισ ακατέργαστα από ασφαλτούχα 
ορυκτά 

Πυρόλυση ασοαλτούχων 
ορυκτών 



• 


\ 


(1) Βλέπε εισαγωγική σημείωση 6 - Παράρτημα I. 


ΟΕ/ΙϋΡ4/9Γ 69 












2188 


ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

0) 

Περίγραφή εμπορευμάτων 

Ρ! 

2710 έως 2712 

Λάδια από πετρέλαιο ή από 
ασφαλτούχα ορυκτά, άλλα από τα 
ακατέργαστα λάδια. Παρασκευάσματα 
που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού, που 
περιέχουν κατά βάρος 70% ή 
περισσότερα λάδια από πετρέλαιο ή 
ασφαλτούχα ορυκτά και στα οποία τα 
λάδια αυτά αποτελούν το βασικό 
συστατικό 


Αέριο πετρελαίου και άλλοι αέριοι 
υδρογονάνθρακες 


Βαζελίνη, παραφίνη, κερί πετρελαίου 
μιχροκρυστάλλινο. *ίΐΛθί< "ΛΧ*. 
οζοκηραης κερί από Χτγνίτη, κερί από 
τύρφη, άλλα ορυκτά κεριά και 
παρόμοια προϊόντα που παίρνονται με 
σύνθεση ή με άλλες μεθόδους, έστω 
και χρωματισμένα 

2713 ίως 2715 

Οπτάνθρακα ί*οκ} από πετρέλαιο, 
άσφαλτος από πετρέλαιο και άλλα 
υπολείμματα των λαδιών πετρελαίου ή 
των ασφαλτούχων ορυκτών 


Ασφαλτοι εν γενει φυσικοί σχιστές και 
άμμος, ασφαλτούχα 


Μείγματα ασφαλτικά με βάση τη 
φυσική άσφαλτο, εν γένει την πίσσα 
του πετρελαίου, την ορυκτή πίσσα ή 
το υπόλειμυο αυτής 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαροχτήρο του καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή Η) 


Πράξεις διύλισης ή/κοι μιας ή 
παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας (1) 

Αλλες πράξεις κατά τις οποίες 
άλες ο* χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις ύλες που 
κατατάσσονται στην Ιδια κλάση 
μπορούν να χρησιμοποιούνται με 
την προϋπόθεση άπ η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος 


Πράξεις διύλισης η/και μιος ή 
παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας (1} 

’Αλλες πράξεις κοτά τις οποίες 
όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις ύλες που 
κατατάσσονται, στην ίδια κλάση 
μπορούν- να χρησιμοποιούνται με 
την προϋπόθεση άτι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος 


(1) Βλέπε εισαγωγική σημείωση 6 - Παράρτημα I. 
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Δασμολογική 
κλάοη ΕΣ 

·*- 

Περιγραφή εμπορεύματα*/ 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη κστογομίνων 
υλών η σποία προσδίδει τον χαρακτήρα του 
κατσγομένον προϊόντος 

Π) 

(2) 

Ρ) 

!*) 

βχ Κεφάλαιο 29 

Ανόργανα χημικά Προϊόντα. Γνώσεις 
ανόργανες ή οργανικές των πολύτιμων 
μετάλλων, των ραδιενεργών στοιχείων, 
των μετάλλων των σπανίων γοκών ή των 
ισοτόπων, εκτός από εκείνα των 
ελάσεων «χ 2605. ·χ 2811, «X 2633 και 
•χ 2640, για τα οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω ; 

Παρασκευή κατά την οποία 
άλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις, ύλες 
που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, υπό την 
προϋπόθεση άτι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
τιμής 'εκτου εργοστασίου* 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποίο η ηξίο όλων των 

χρησνμσΠζχουμένων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής 'εκ 
του εργοστασίου* του 
προϊόντος 

βχ 2605 

“Μΐ40&ΓΤΐβΙ*1Γ 

Παρασκευή με θερμική ή 
ηλεκτραλυτιχή επεξεργασία 
κατά την οποία η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
εργοστασιακής "πμής του 
προϊόντος 


«χ 2811 

Τριοξοείδιο του θείου 

Παρασκευή από διοξείδιο 
του θείου 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής *εκ 
του εργοστασίου* του 
προϊόντος 

«χ 2833 

Θειίκό αργίλιο 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής 4 εκ του εργοστασίου 4 
του προϊόντος 


βχ 2840 

Υπεοβορικό νάτριο 

Παρασκευή από 
πεντένυδρο βόοακα 

Παρασκευή κατά την 
οποίο η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής 'εκ 
του εργοστασίου* του 
προϊόντος 

βχ Κεφάλαιο 25 

* 

Οργανικά χημικό προϊόντα, εκτός από 
εκείνα των κλώσεων «χ 2901, βχ 2902, 
βχ 2905, 2915, 2932. 2933 και 2934, για 
τα οποία οι κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω 

Παρασκευή κστά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις, είνα; 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
κατατάσσονται στην ί&α 
κλάση. υπό την 
προϋπόθεση άτι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
τιμής 'εκ του εργοστασίου 1 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιυής ’εκ 
του εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Ν 
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(1) Βλέπε εισαγωγική σημείωση 6, Παράρτημα 1. 
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Δασμολογική 

Περιγραφή ιμπορκυμάτΛ" 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 


κλάση ΕΣ 

„· 

υλών η οποίο προσδίδει τον χαρακτήρο του 



κσταγομένου προϊόντος 


(1) 

(2) 

Ρ) 

<<> 

2915 


Οξέα μονοκαρβοξιΑικό άκυκλα 

Παρασκευή από ύλες 

Παρασκευή κατά την 



κορεομένα και οι σνυδρσες, τα 

οποιοσδήποτε κλάσης. 

οποίο η αξίο όλων των 



αλογονίδια, υπεροζεεδία κα. υπεροξέα 

Εντούτοις, η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων 



τους. Τα αλαγονωμένα, σουλφονωμένα. 

χρησιμοποιούμενων υλών 

υλών δεν υπερβαίνει 



νττρωμένα ή νττροδωμένα παραγωγό 

των κλάσεων 2915 και 2916 

ΤΟ 40* της τιμής ’κκ 



τους 

δεν είναι δυνατόν να 

ταυ εργοστασίου* του 




υπερβαίνει το 20% της 
τιμής *εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 

προϊόντος 

2932 


Ενώσεις ίτίροκυκλικές μόνον με 
ετιροάτομο(α) οξυγόνου : 





Εσωτερικοί αιθέρες και τα 

Παρασκευή από ύλες 

Παρασκευή κατά την 



αλογονίδια. σουλφονωμένα. 

οποιοσδήποτε κλάσης. 

οποία η αξία όλων των 



νττρωμένα ή νττροδωμένα 

Εντούτοις, η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων 



παράγωγά τους 

χρησιμοποιούμενων υλών 

υλών δεν υπερβαίνει 




της κλασης 2505 δεν είναι 

το 40* της τιμής Έκ 




δυνατόν να υπερβαίνει το 

του εργοστασίου* του 




20% της τιμής ’εκ του 
εργοστασίου 1 του 

προίσντας 




προϊόντος 




Κυκλικές οκετάλες και 

Παρασκευή από ύλες 

Παρασκευή κστά την 



εσωτερικές ημιαχεταλες κοι τα 

οποιοσδήποτε κλασης 

οποίο η αξία όλων των 



αλσγωνομένα, οουλφονωμένα. 


χρησιμοποιούμενων 



νιτρωμένα και νττροδωμένα 


υλών δεν υπερβαίνει 



παράνωγα τους 


το - 10 % της τιμής *εκ 
του εργοστάσιου* του 
πρ-οϊόντος 




Γίαοασκενή κατά την οποίο 

Παρασκευή κατά την 



'Αλλα 

όλες ο; χρησιμοποιούμενες 

αποίσ γ αξία όλων των 




ύλες κατατάσσονται σε 

χρησμοποιοΰυενων 




κλάση άλλη οπό εκείνη του 

υλών δεν υπερβαίνει 




προϊόντος. Εντούτοις, η 

το 40* της Τωής 'εκ 




αξία όλων των άλλων 

του εργοστάσιου* τσυ 




χρησιμοποιούμενων υλών 
αυτής της κλασης δεν 
υπερβαίνει το 25% της 
τιμής “εκ του εργοστασίου 1 

ηραϊο%τας ! 




του προϊόντος 


2933 

ανώσεις ετεοοκυκλικές μόνον με 

ΠαρασκευΓ από ύλες 

Παρασκευή κατά την 



ετεοοάτουο(α) αζώτου, οξέα ναυκλεϊκά 

οποιοσδήποτε κλάσης 

οποία γ αξία όλων των 



και τα άλατά τους 

Εντούτοις, η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων 




χρησιμοποιούμενων υλών 

υλών δεν υπερβαίνει 




των κλάσεων 2932 και 2933 

το 40% της τιμής *εκ | 




δεν είναι δυνατόν να 

του εργοστασίου 1 του 




υπερβαίνει το 20% της 
τιμής 'εκτου εονοστ οσίου* 

προίοντος ; 




του προϊόντος 

- .Ιι 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή εμπορευμάτων · 

Επεξεργοοώ ή μεταποίηση επί μη κατσγομένων ( 

υλών η οποίο προοδίδει τον χαρακτήρα του } 

κοτογομόνου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) 

<«) 

2934 

"Αλλες ενώοεις ιτιροκυκλιιιίς 

Παροσχευή από ύλες 
οποιοσδήποτε «λόσης. 
Εντούτοις, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
των κλάαεων 2932 ιο 2933 
κα 2934 δεν είναι δυνατόν 
να υτ. ερίχχνει τ ο 20% της 
τιμής "εκ του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Πορασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
ιιλιη δη υπερβαίνει 
το 40% της τιμής 'εκ 
του εργοστασίου" του 
προϊόντος 

•χ Κεφάλαιο 30 

Φαρμακευτικά προϊόντα, εξαιρούμενων 
των προϊόντων των κλόσεων 3002. 3003 
και 3004, για τα οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω 

Παροσ«υή κστό την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες εοτοτοσσοντοι στ 
κλάοη άλλη οπό εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
ϊυνταόν νο 

χρησιμοποιούνται ύλες της 
Ιδιος πλάσης υπό την 
προύπόβεση άτι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
τιμής "εκ του εργοστοοίου" 
του προϊόντος 


3002 

Αίμο ανθρώπων. Αίμα ζώων 
παρασκευασμένο γ\ο θεραπει/ηκές. 
προφυλαχτικές ή διαγνωστικές χρήσεις. 
Ειδικοί οροί από ζώα ή ανθρώπους που 
έχουν ανοσοποιηθεί και άλλο συστατικά 
του αίματος· Εμβόλια, τοξίνες, 
καλλιέργειες μικροοργανισμών (με 
εξαίρεση τις ζύμες) και παρόμοια 
προϊόντα ; 




- Προϊόντα που αποτελούνται σπό 

συστατικά αναμεμειγμένα μεταξύ 
τους, παρασκευασμένα για 
θεραπευτικές ή προφυλαχτικές 
χρήσεις, ή μη αναμεμτγμένα 
προϊόντα, παρασκευασμένο για 
τις ίδιες χοήσεις. που 
παρουσιάζονται με μορφή δόσεων 
ή είναι συσκευασμένα γιο τη 
λιανική πώληση 

Άλλα : 

Παρασκευή σπό ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης 
περιλαμβανόμενων άλλων 
υλών της κλάσης 3002. 0\ 
ύλες με οιττη την 
περιγραφή είναι επίσης 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται, υπό την 
προϋπόθεση άτι η αξίσ τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
πμής *εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 



- Αίμα ανθρώπων 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης 
περΑαμβσνομένύν άλλων 
υλών της κλάσης 3002. Οι 
άλες με αυτή την 
περιγραφή είναι επίσης 
δυνστόν να 

χρησιμοποιούνται, υπό την 
προϋπόθεση άτι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
τιμής ’εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 

\ 
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Δασμολογική 
κλάοη ΞΣ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργαοία ή μεταποϊηαη επί μη κεπσγομένων 
υλών η οποία προσδίδει τον χαρακτήρα Του 
καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

0 

Ρ> 

(4) 

3003 χαι 3004 

Φάρμακα (με εξαίρεση τα 
προϊόντα Των χλάσιων 3002. 3005 
και 3006) 

Παρασκευή κατά την οποία : 

- Ολες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται οε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις, ύλες 
της κλάσης 3003 ή 3004 
είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
τους, λαμβανομάνη 
συνολικά, δεν υπερβαίνει 
το 20% της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 




η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος 


βχ Κεφάλαιο 

Λιπάσματα εκτός από εκείνα της 
κλάοης βχ 3105, για το οποία οι 
κανόνες καθορίζονται κοτωτέρω : 

Παρασκευή κατά την οποία όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη 
σπό εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες που 
κατατάσσονται στην ίδια κλάση, 
υπό την ποοϋποσεση ότι η αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 20% της 
τιμής *εκ του εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποίο η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής *εκ 
του εργοστασίου* του 
προϊόντος 

«χ 3105 

Λιπάσματα ορυκτό ή χημικά, που 
περιέχουον δύο ή τρία λιπσντικό 
στοιχεία : άζωτο, φωοφόρο και 
χάλιο. Άλλα λιπάσματα Προϊόντα 
του κεφαλαίου αι/τοϋ που 
παρουσιάζονται είτε σε δισκίο ή 
παρόμοια σχήματα, είτε σε 
συσκευασίες με μεικτό βάρος που 
δεν υπερβαίνει το ΙΟΙις. από το 
οποία εςσιρούνται το εξής : 

ΝΓτριχό νάτριο 

- Κυσναμίδη του ασβεστίου 

- θειίκό χάλιο 

• Οειίκό καλιομσγνήσιο 

Παοοσκευή κατά την οποία : 

Ολες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
χστατασσοντσι σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις, 
είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες που 
κατατάσσονται στην Ιδια 
κλαση. υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 

20% της τιμής "εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής 'εκ 
του εργοστασίου* του 
Προϊόντος 



• η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 5ΰ% της 
τιμής 'εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Πιριγραφή £μπορ£υμάτων 

(1) 

(2) 


βχ Κεφάλαιο 32 


βχ Κες>άλαιο 33 


Τοννίνες και τα άλατα ο* αιθέρες, οι 
εσπέρες κο; άλλα ποράγωγά τους 


Χρωστικές λάκες· παρασκευάσω στα 
που αναρέρονται στη σημείωση 3 του 
παρόντος κεφαλαίου, με βάση τις 
χρωστικές λάκες (1) 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επι μη καταγόμενων 
υλών η οποία προσδίδει τον χαρακτήρα του 
καταγόμενου προϊόντος 


Δεψικά και βαφικά εκχυλίσματα, 
τσννίνες και τα παράγωγά τους, 
χρωστικές όλες, χρωστικά και άλλες 
χρωστικές ύλες, χρώματα ετάχριοης κεπ 
βερνίκια, μαστίχες (στόκο), μελάνια, 
εκτός από εκείνα των κλήσεων εχ 3201 
και 3205, για τα οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω : 


Παρασκευή κατατην 
οποία άλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλαση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
κατατάσσονται στην ίδια 
κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
τους, δεν υπερβαίνει Το 
20% της τιμής *εκ του 
εργοστασίου 4 του 
προϊόντος 

Παρασκευή από δεψικά 
εκχυλίσματα φυτικής 
προέλευσης 


Αιθέριο έλαιο και ρητινοειδή. Ποοίόντα 
αρωματοποιίας ή καλλωπισμού 
παρασκευασμένα και καλλυντικό 
παρασκευάσματα, εξαιρούμενων 
εκείνων της κλοσης 3301, γιο τα οποία 
οι κανόνες καθορίζονται κατωτέρω : 


Παρασκευή κστά την 
οποίο η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής 'εκ 
του εργοστασίου* του 
προϊόντος 


Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάστς. 
εκτός από τις κλασεις 3203. 
3204 κα_ 2205. Εντούτοις, 
είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούντο; ύλες τπς 
κλάσης 3205 υπο την 
προϋπόθεση ότι η οξία τους 
δεν υπερβαίνει τα 20% της 
τιμής "εκ του εργοστασίου· 
του προϊόντος 

Παρασκευή κστά την 
! οποία όλες οι 
! χρπσιμοποιούμενες ύλες 
| κοτ στ άσσον: σι σε κλαση 
I άλλη οπό εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
κστατασσσντα: στην ίδια 
κλαση, υπο την 
προϋπόθεση σπ η αξία 
τους, δεν υπερβαίνει το 
22% της τιμάς 4 εκ ταυ 
ερνοστασίου' του 
προϊοντος 


Ποροσκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής *εκ 
του εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Παρασκευή κότα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 40% της τμής 'εκ 
του εργοστάσιου" του 
προϊόντος 


Παρασκευή κστά την 
οποίο η αξία όλων τω·. 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνε; 
το 40% της τιμής ’εκ 
του εργοστάσιου 4 του 
προϊόντος 


Μ) Η σημείωση του Κεφαλαίου 32 αναφέρει ότι τα παρασκευάσματα αυτά εινο; των τύπων που 

χοηστμοποιούνται για το χρωματισμό κάθε ύλης ή που προορίζονται ουσιαστικά για την ποοασκευή 
χρωστικών παρασκευασμάτων, με την προϋπόθεση ότι δεν περιλαμβάνονται σε άλλη κλάση του 
Κεφαλαίου 32. 
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Δασμολογική κλέση 
ΕΧ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα το* 

(3) Λ 

καταγόμενων υλών ή 
^ καταγόμενου προϊόντος 
<«) 

3301 

Αιθέρια έλαια (σηστερπενωμένα ή μη), 

Πορασκευή από ύλες 

Παρασκευή κατά την 


στα οποία περιλαμβάνονται κοι εκείνα 

οποιοσδήποτε κλάσης, 

οποίο η αξία όλων των 


μι την ονομασία *πηγμένα* ή 

περιλαμβανομένων υλών άλλης 

χρησιμοποιούμενων 


•απόλυτα* Ρηιτνοειδή. Συμπυκνωμένα 

•ομάδας* (!) της ον λόγω 

υλών δεν υπερβαίνει το 


δ*αλύμστα οιθ ερίων ελαίων σε λίπη, 

κλόσης. Εντούτοις, είναι 

40% της τιμής εκ του 


σταθερά λάδια κεριά ή ανάλογες 

δυνατόν να χρησιμοποιούνται 

εργοστασίου του 


ύλες, ττου παίρνανται με απορρόφηση 
ή εμπάττση. Τερπενιχά υποπροϊόντα, 
κστάλοσια της σπστερπένωσης τα* 
αιθέριων ελαίων. Απ©σταγμένα 
αρωματικά νερό και υδατικά 
διαλύματα αιθέριων ελαίων 

ύλες της ίδιας ομάδας, υπό την 
προϋπόθεση όη η ο5α τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

προϊόντος 

«χ Κεφ. 34 

Σαπούνια, οργανικές ουσίες 

Παρασκευή κατά την οποία 

Παρασκευή κατά την 


επιφανειακής δράσης, 

όλες οι χρησιμοποιούμενες 

οποία η αξία όλων των 


παρασκευάσματα για πλύσιμο 

ύλες κατατάσσονται οε κλάση 

χρησιμοποιούμενων 


{αλισίβες), παρασκευάσματα 

άλλη από εκείνη του 

υλών δέν υπερβαίνει το 


λίπανηκά, κεριά τεχνητά, κεριά 

προϊόντος. Εντούτοις, είναι 

40% της τιμής εκ του 


παοασκευασμένα, προϊόντα 

δυνστάν να χρησιμοποιούντο: 

εργοστασίου του 


συντήρησης, κεριά και παρόμοια είδη, 
πάστες >^α προπλάσματα "κεριά για 
την οόοντστεχΛκή’ και συνθέσεις για 
την οδοντστεχΛκή με βάση τον γύψο, 
εξαιρούμενων εκείνων των κλάσεων 
βχ 3403 και 3404, για τα οποία οι 
εφαρμοστέοι κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω 

ύλες που κατατάσσονται στην 
Ιδια κλάση. υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστάσιου του 
προϊόντος 

προϊόντος 

«χ 3403 

Παρασκευάσματα λίπανπκά που 
περιέχουν λάδια από πετρέλαιο ή 
λάδια σπό ασφαλτοϋχα ορυκτά σε 
ποσοστό κάτω του 70% κατά βάρος 

Πράξεις διύλισης ή/κα: μιας ή 
παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας (2} 

Αλλες πράξεις κρτά τις οποίες 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες χ στ στ άσσο ντο. σε κλαση 
διαφορετική σπό εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις ύλες που 
κατατάσσονται στην ίδια κλάση 
μπορούν να χρησιμοποιούνται 
με την προϋπόθεση άτι η αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του ποοΐόντος 



(1) Ως 'ομάδα· θεωρείται κάθε τμήμα της επικεφαλίδας που διαχωρίζεται από το υπόλοιπο τμήμα της 
με άνω τελεία. 

(2) Βλέπε εισαγωγή σημείωση 6 · Παράρτημα I. 
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Δασμολογική κλάση 

ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδςιτα χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 
(3) ή (4) 

3404 

Κιριά τιχνητά κοι «ριά 
παρασκευασμένα : 




- Με βάση την παραφίνη, τα κεριά 

από πετρέλαιο ή από 
αοφαλτούχα ορυκτά, το κερί 
από υπολείμματα παραφινών 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι. χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις είναι 
δυνατόν να χρησιμοποιούνται 
άλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου ταυ 
προϊόντος 



Αλλα 

Παρασκευή οπό ύλες 
οποιοσδήποτε κλάση ς. με 
εξαίρεση 

- υδρονονωμένα ελαία που 

ανήκουν στα κεριά της 
κλίσης 1516 
λιπαρά οξέα μη 
καθορισμένα χημικώς ή 
βιομηχανικές λιπαρές 
αλκοόλες που ανήκουν 
στα κεριά της κλάση ς 

1519 

ύλες της κλασης 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρ η σιμ ο π οιο ΰμεν ων 
υλών δεν υπερβαίνει το 

43% της Ήμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 



Αυτές οι ύλες είναυ ωστόσο, 
δυνατό να χρησιμοποιηθούν 
υπό την προϋπόθεση στ η αΐία 
τους δεν υπερβαίνει το 23% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


«χ Κεφ. 35 

Λευκωματώδεις ύλες, προϊόντα με 
βάση τα τροποποιημένα άμυλα κάθε 
είδους, κόλλες, ένζυμα, εκτός από 
εκείνα των κλάσεων 3505 και εχ 3507. 
Οι κανόνες για τις χλάσεις 3505 κα; 
βχ 3507 καθορίζονται κατωτέρω: 

Πασοσκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις είναι 
δυνατόν να χρησιμοποιούνται 
ύλες που κστστ άσσο ντο: στην 
ίδια κλάση. υπό την 
προϋπόθεση άτι π αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 23% της 

Τ 4 ΐής εκ του εσνοστασίσυ του 
προϊόντος 


3505 

Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα 
άυυλα κάθε είδους, εκτός από άμυλα 
κάθε είδους εστεροποιημενα ή 
αιθεραποιημένα. Κόλλες με βάση τα 
άμυλα κάθε είδους, τη δεξτρίνη ή 
άλλο τροποποιημένο άμυλα κάθε 
είδους: 


1 

I 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝ 



Κχφ. 36 


«χ Κεφ. 37 


Αιθέρες και εστέρες αμύλου 


^Ενζυμα πορασχευασμένα, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού 


Πυρέηδες και εκρηκηκές ύλες, είδη 
πυρατεχνίας, σπίρτα, πυροφορικά - 
κράματα, εύφλεκτες ύλες 


Φωτογραφικά ή κινηματογραφικά 
προϊόντα, εκτός από εκείνα των 
κλάσεων 3701. 3702 και 3704, για τα 
οποία ο» κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω 


Πλάκες και επίπεδες επιφάνειες, 
φωτογραφικές, ευαισθητοποιημένες, 
που δεν έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες) από άλλες ύλες εκτός απο 
χαρτί, χαρτόνι ή υφαντικά. Επίπεδες 
φωτογραφικές επιφάνειες στιγμιαίας 
εμφάνισης και εκτύπωσης 
ευαισθητοποιημένες, που δεν έχουν 
εκτεθεί στο φως (παρθένες) έστω κοι 
συσκευασμένες σε ειδική θήκη: 
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(ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή Μ 


Παρασκευή απο ύλες 
οποιοσδήποτε κλασης, 
συμπεριλαμβανομένων των 
άλλων υλών της κλάσης 3505 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης. 
συμπεριλαμβανομένων των 
άλλων υλών της κλάσης 1109 


Παρασκευή κστά την οποία η 
αξίο όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής έκτου εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατα την οποία 
όλες οι χρη σιμοΠΕΗΟυμενες 
ύλες κσταταασονται σε κλάση 
άλλη σπό εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις είναι 
δυνατόν να χρησιμοποιούνται 
ύλες που κατατάσσονται στην 
Ιδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση σπ η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊοντος. Εντούτοις είναι 
δυνατόν να χρησιμοποισύνται 
ύλες που κστστάοοοντα: στην 
ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση στι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


Παρασκευή κστά την 
οποία η αξία ώλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 
40% της πμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Παρασκευή κστά την 
οποία η αξίο όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δεσμολογική κλάση 

ΕΧ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποίο πρόσδιδα, το χορακτηρα του καταγόμενου προϊόντος 
(3) Π (4) 


Επίπεδες επιφάνειες στιγμιαίας 
εμφάνισης και εκτύπωσης για 
έγχρωμες φωτογραφίες, 
συσκευασμένες σε ειδική θήκη 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από ης κλάσεις 3701 ή 

3702. Εντούτοις, είναι δυνατόν 
νο χρησιμοποιούνται ύλες που 
κατατάσσονται στην κλάση 

3702. υπό την προϋπόθεση ότι 
η αξία τους δεν υπερβαίνει το 
30% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 

40% της τψής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Αλλα 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από πς κλάσεις 3701 ή 
3702. Εντούτοις, είναι δυνατόν 
να χρησιμοποιούντο: όλες που 
κατατάσσονται στην κλάση 

3702, υπο την προϋπόθεση ότι 
η αξία τους δεν υπερβαίνει το 
20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 

40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

3702 

Ταινίες, φωτογραφικές, 
ευαισθητοποιημένες, που δεν έχουν 
εκτεθεί στο φως, σε κυλίνδρους. από 
άλλες ύλες εκτός από χαρτί, χαρτόνι 
ή υφαντικά. Ταινίες φωτογραφικές 
στιγμιαίας εμφάνισης και εκτύπωσης, 
σε κυλίνδρους, ευαισθητοποιημένες, 
που δεν έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες) 

Κατασκευή κατα την οποίο 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση 
ά^λη από πς κλάσεις 3721 έως 

3704 

Κατασκευή κατά την 
οποίο η αξία όλων των | 

χρηοτμ οποίο ύμενων 
υλών δεν υπέρ βαίνε; το 

40% της τιμής εκ του 
εργοατααίου του 
προϊόντος 

3704 

Πλάκες, ταινίες, χαρτί, χαρτόνια και 
υφσνηκά. Φωτογραφικά, που έχουν 
εκτεθεί στο φως αλλά δεν έχουν 
εμφονιοτεί 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενε; 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη απο Τ;ς κλάσεις 3701 η 

3702 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 

4£% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

«χ Κεφ. 38 

Διάφορα προϊόντο των χημικών 
βιοαηχσνικών, εκτός από εκείνα των 
κλάσεων 3301. θχ 3803, βχ 3805, 

«χ 3306. εχ 3307, 3808 έως 3314. 3618 
έως 3820, 3622 και 3823 για τα οπαία 
οι κανόνες κοθοοίζονται κατωτέρω 

Παρασκευή κατα την οπαία 
άλες οι χρησιμοποιούμενες 

ύλες κατατάσσονται σε κλαση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις είναι 
δυνατόν να χοησιμοποίούντα 
ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση. υπό την 
προϋπόθεση στι γ αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κότα την 
οποίο η αξία αλών των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερύσίνε; το 

40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
παοίοντος 

ί ! 

1 

!! 
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Δασμολογική κλάση 

ΕΣ 

Π) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων αλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 
(3) Π Η) 

3801 

Γραφίτης τεχνητός. Γραφίτης 
κολλοειδής ή ημιχολλο ειδής. 
Παρασκευάσματα με βάπη το γραφίτη 
ή άλλο άνθρακα. με μορφή πολτών, 
όγκων, πλακιδίων ή άλλων 
ενδιάμεσων προϊόντων : 




Γροφήης καλλο*ιδής πβυ 
αιωριίται σι λάδι και 
ημιχαλλοοδής γροφΓΓης. 
Ανβρακούχα πολτοί γιο 
ηλεκτρόδια 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία άλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του 
προϊόντος 



Γραφίτης με μορφή πολτού, που 
είναι μείγμα με αναλογία πάνω 
από 30% κατά βάρος σε 
γραφίτη με ορυκτέλαια 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών της 
κλάσης 3403 δεν υπερβαίνει τα 
20% της τμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 

40% της τιμής εκ Του ί 

εργοστασίου του 
προϊόντος 


Αλλα 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάοη 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις είναι 
δυνατόν να χρησιμοποιούνται 
ύλες της ίδιας κλώσης. υπό την 
προϋπόθεση άτι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
*πμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Ποροσκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 

40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

ί* 3603 

Ταλλίλοια τξιυγινισμόνο 

Εζευγενισμός του 
ακατέργαστου ταλλελαίου 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 

40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

•χ 3805 

Αιθέριο έλαιο που προκύπτει κατά την 
κατεργασίο των ξύλων για την 
παρασκευή χαρτόμαζας με θειικό 
άλας, καθαρισμένο 

Καθαρισμός με απόσταξη η 
εξευγενισμό οκστέργαστου 
αιθέριου ελαίου το οποίο 
προκύπτει από την κατεργασία 
των ξύλων για την παρασκευή 
χαρτόμαζας με θειικό άλας 

Παρασκευή κστά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 

40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

βχ 3606 

Γόμες ίστέρες 

Παρασκευή από ρητινικά οξέα 

Ποροσκευή κατά την 
οποίο η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 

40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

*χ 3607 

Πίσσα αχληρή μαύρη (φατική 
πισσάσφαλτος) 

Απόσταξη ξυλόπισσας 

Παρασκευή κατά την 
οποίο η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 

40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική κλάση 
ΕΣ 

0) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργοσία μεταποίηση επί μη καταγόμενων αλών η | 

οποία προοδϊδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 
[31 ή Η) 

380Θ 

Εντομοκτονο. ποίΛ-ιχοφοομοκα. 
μυκιγΓΟκτόνα ζιζονιοκτόνα, 
ανασχοτικά της βλάστησης και 
ρυθμιστικά της ανάπτυξης τυν φιπών, 
απολυμαντικά και παρόμοια προσόντα, 
που παρουσιάζονται σε μορφές ή 
συσκευασνες για τη λιανική 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησψοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής εχ 
του εργοστασίου του 
προϊόντος 


3809 

Προσόντα για το κολλάρισμα ή το 
τελειωμό. εππαχυντές βαψής ή 
προσκόλλησης χρωστικών ουσιών και 
άλλα προϊόντα και παρασκευασμστα 
(π.χ. είδη για κολλάρισμα 
παρασκευασμένα και 
παρασκευάσματα σταθεροποιητικά 
της βσφης) Των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στην 
κλωστοϋφαντουργία, στη βιομηχανία 
του χαρτιού, του δέρματος ή σε 
παρόμοιες βιομηχανίες, που δεν 
κατονομάζονται ούτε πεολαμβσνονται 
αλλού 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του 
προϊόντος 


3810 

Παρασκευάσματα νια την επιφανειακή 
απ οξείδωση των μετάλλων. 
Συλλ^ιάσμοτα και άλλα βοηθητικά 
παρασκευάσματα για τη συγκόλληση 
ή τη συνένωση των μετάλλων. Πολτοί 
και σκόνες για συγκολλήσεις ή 
συνενώσεις, που αποτελούνται από 
μέταλλο και άλλα προϊόντα. 
Παρασκευάσματα των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για την επένδυση ή 
το παρσγέυισμα των ηλεκτροδίων ή 
των μικρών ράβδων συγκόλλησης 

Παροσκευή κατα την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ 
του εργοστασίου ταυ 
προϊόντος 


3811 

Αντιχρστικα παοοσκΕυόσματα. 
σνασχετικά της οξείδωσης, 
προσθετικό εξσυδετέοωσης 
καταλοίπων, βελτιωτικά του ιξώδους 
των λιπσντικων λοδιών. ποοσσετικα 
κατά της δισβοωσης και άλλο 
παρασκευασμένα προσθετικά για 
ορυκτά λαδια (στα οποία 
περλαμβανεται και η βενζίνη) ή για 
άλλα υγρά που χρησιμοποιούντο: για 
τους ίδιους σκοπούς με τα ορυκτά 

1 λάδισ: 
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2202 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική κλόση 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 

ΕΧ 


οποίο προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


(2) 

(3) ή 

(4) 

(1) 





- Παρασκευασμένα προσθετικά 

Παρασκευή κστά την οποίο η 



για λσιαντικά λάδια, που 

αξία των χρησιμοποιούμενων 



περιέχουν λάδια πετρελαίου ή 

υλών της κλάσης 3811 δεν 



αοφολτούχων ορυκτών 

υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του 
προϊόντος 



Αλλα 

Παροσκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του 
προϊόντος 


3812 

Παρασκευάσματα με την ονομασία 

Παρασκευή κατά την οποία η 



'εππ-σχυντές βουλκανισμού*. Σύνθετα 

αξία όλων των 



Προϊόντα για την πλαστικοποίηση του 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 



καουτσούκ ή των πλαστικών υλών, 

υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ 



που δεν κατονομάζονται ούτε 

του εργοστασίου του 



πιριλουβονονται αλλού. 
Παρασκευάσματα κστό της οξείδωσης 
και άλλο σύνθετα προϊόντα για τη 
στερεποίηση του καουτσούκ ή των 
πλαστικών υλών 

προϊόντος 


3813 

Συνθέσεις για γομώσεις για 

Παρασκευή κατό την οποία η 



πυροσβεστικές συσκευές. 

αξία όλων των 



Πυροσβεστικές φιάλες και βόμβες 

χρησμοποιουμένων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τμής εκ 
του εργοστασίου του 
προϊόντος 


3814 

Διαλυτικά κα; αοαιωτικα οργανικά 

Παρασκευή κατά την οποία η 



μείγματα, που δεν κατονομάζονται 

οξίο όλων των 



ούτε περιλαμβάνονται αλλού. 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 



Παροσκευάσματα γιο την αφαίρεση 

υπερβαίνει τσ 50% της ταιής εκ 



των χρωμάτων επιχρισης ή των 

του εργοστασίου του 



βερνικιών 

προϊόντος 


3818 

Χημικό στοιχεία ενισχυμένα για τη 

Παρασκευή κστά την οποίο η 



χρησιμοποίηση τους στην 

αξία όλων των 



ηλεκτρονική, με μορφή δίσκων, 

χρησμοποιούμενων υλών δεν 



πλακιδίων ή ανάλογες μορφές. 

υπερβαίνει το 50% της τμης εκ 



Χημικέ; ενώσεις ενισχυμένες γιε τη 

του εργοστασίου του 



χρησιμοποίησή τους στην ηλεκτρονική 

προϊόντος 


3819 

Υγρά για υδραυλικά φρένο και άλλα 

Παρασκευή κστά την οποία η 



παρασκευασμένο υγρά για 

αξία όλων των 



υδραυλικές μεταδόσεις κίνησης, που 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 



δεν περιέχουν ή περιέχουν λτγότερο 

υπερβαίνει το έθ% της τιμής εκ 



του 70% κστα βάρος λόδιο 

του εργοστασίου του 



πετρελαίου ή οσφαλτούχων ορυκτών 

προϊόντος 
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Δασμολογική κλάση 
ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 
(3) ή (4) 

3520 

Ανηψυκτικά παρασκευάσματα και 
υγρά παρασκευασμένα για την 
αφαίρεση του πάγου 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αςία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του 
προϊόντος 


3822 

Σύνθετα αντιδραστήρια διαγνωστικής 
ή εργαστηρίου, άλλα από εκείνα των 
κλάαεων 3002 η 3006 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της ττμής εκ 
του εργοστασίου του 
προϊόντος 


3823 

Συνδετικά παρασκευασμένα για 
καλούπια ή πυρήνες χυτηρίου. Χημικά 
προϊόντα και παρασκευάσματα των 
χημικών ή συναφών βιομηχανιών (στα 
οποία περιλαμβάνονται και εκείνα που 
αποτελούντοι από μείγματα φυσικών 
προϊόντων), που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται α>λ.ού. 

Προϊόντα που είναι υπολείμματα των 
χημικών ή συναφών βιομηχανιών και 
δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 




Τα κατωτέρω προϊόντα της 
παρούσας κλάσης: 

Συνδετικά 

παρασκευασμένα γιο 
καλούπια ή πυρήνες 
χυτηρίου με βάση 
προϊόντα φυσικών ρητινών 

* Ναφθενακα οξέα. τα 

αδιάλυτα στο νερό άλατά 
τους και οι εστέρες τους 

Παρασκευή κατό την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος Εντούτοις είναι 
δυνατόν να χρησιμοποιούνται 
ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση. υπο την 
προϋπόθεση σπ η οξίσ τους 
δεν υπερβαίνει το 22% της 
τιμής εκ του εργοστάσιου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρηστμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 

42% της πμήζ ε * του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Σορ3πόλη άλλη από 
εκείνη της κλάσηζ 290-5 




Σσυλφσνικά άλατα 
πετρελαίου, υε εξαιρεί 
τα σουλφοντκά άλατα 
πετρελαίου μετολλων 
αλκαλίων, αυυωνιου ή 
αιθσνολαμινών. 

Σουλφονικά οξέα λαδιών 
ασόαλτουχων ορυκτών, 
Βειοοαινικά και τα άλατα 

αυτών 


1 

| 


- Ιοντοανταλλακτες 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 


Δασμολογική κλάση 

ΕΣ 

Π) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση ετύ μη 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα το 

(3} ή 

* στ αγόμενων αλών η 
, 1 καταγόμενου προϊόντος 
(■»} 

«χ 390" έως 39^5 

Απορροφητικές συνθέσεις 
για την τελείωση τον 
κενού στους ηλεκτρικούς 
σωλήνες ή τις ηλεκτρικές 
λσχνίες 

- Οξείδια του σιδήρου με 
αλκάλια για τον 
καθαρισμό των αερίων 

- Αμμωνιακά ύδοττα και 
ακάθαρτα αμμωνιακά 
άλατα άλα προερχόμενο 
από τον καθαρισμό του 
φωταερίου 

Σουλφονικοναφθενικά 
οξέο και άλατα αδιάλυτα 
στο νερό κα: εστέρες τους 

Ζυμέλαια και λάδι 0«ρρ«1 

* Μείγματα αλατων που 

έχουν διαφορετικά 
ανιόντα 

Πολτοί αντιγραφής με 
βάση τη ζελσπνη. έστω 
και με υπόστρωμα από 
χαρπ ή ύφασμα 

Αλλα 

Πλαστικές ύλες σε αοχικες μορφές, 
σπορρίμστα. ξέσμστα κα: θραύσματα 
από πλαστικές ύλες, εκτός από 
εκείνες της κλασης βχ 3907, για τα 
οποίο οι κανόνες καθορίζονται 
κστωτεοω: 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνειτε 50% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του 
προϊόντος 

ι 

ί 

< 
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Δασμολογική κλάση 
ΕΣ 

( 1 ) 


Περιγραφή εμπορευμάτων 

( 2 ) 


Επεξεργασία η μΓτσποίηση επί μη καταγόμενων αλών η 
οποία προσδίδει το χαοακτήρα του καταγόμενου προίάντος 
' (31 ή (4) 


Προϊόντα ομοπολυμερισμού 
προσθήκης 


Αλλα 


βχ 2907 


Ιυμπολυμερή, από πολυανθρακικά 
άλατα και συμπολυμεοή του 
ακρυλονττριλίου βουτταδιενίου 
στυρσλίου (Α83) 


βχ 3916 έως 3921 


Ημικστερνασμένα προϊόντα και 
τεχνουργήματα από πλαστικές ύλες, 
εκτός από εκείνα των κλάσεων 
βχ 3916. βχ 3917, «χ 3920 κο: εχ 392\ 
για τα οποία οι κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω: 

Επίπεδα προϊόντα. που είναι 
κατεργασμένα διαφορετικά από 
την κατεργασία στην επιφάνεια 
ή κομμένα σε σχήμα άλλο από 
τετράγωνο ή ορθογώνιο: αλλα 
ποοίόντα, που είναι 
κατεργασμένα διαφορετικό από 
την κατεργασία στην επιφάνεια 

Αλλα 


Παρασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% 
της Τιμής εκ του 
εργοατ ασίου του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων αλών 
του κεφαλαίου 39 δεν 
υπερϋοίνειτο 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος (1) 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 39 δεν υπερβαίνει 
το 29% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προίοντος 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ϋλες κατατάσσονται σε κλαση 
άλλη απο εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις είναι 
δυνατόν να χρησιμοποιούνται 
ύλες που καταταασοντα: στην 
ίδιο κλάση. υπό την 
προΰπόθεση στ. η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του ερνοσ-σοίου του 
προϊόντος !1) 


Παρασκευή κότα ~ην οποία η 
οξίσ όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 39 4εν υπεσβαίνε. 
το 50% τπς τιμής εκ του 
ερνοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κστά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 
25% της τιμής του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Παρασκευή κατά την 
οποία π αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 
25% της τιμής εκ του 
εργοστάσιου του 
προϊόντος 


Ποαασκευή κατά ττν 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπεοΰαίνε*. το 
26% της τιμής εκ του 
εργοστάσιου του 
προϊόντος 


(ΐ) Στην περίπτωση προϊόντων που απαοτίζονται από ύλες που κατατάσσονται τόσο στις κλάσεις 3901 
έως 3906 όσο και στις κλάσεις 3307 έως 3911 ο περιορισμός αυτός εφαρυόζεται μόνο σε εκείνη 
την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλόοη ΞΣ 

Μ) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

ή μετσηοίηση πτί μη καταγόμενων υλών 
η σπο*α προσδίδει τα χερακτηρα του χαταγώμτνου 
προϊόντος 

(3) ή (<) 


* προϊόντα ομοααλι^ϋρίσμοό 

προσθήκης 

Ποροσκευή κατά την οποία : 
η αξία όλων Των 
ΧρησνοΠΜοόμεννν αλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τνης 
*εκ τον τργοστοσΐοσ - ταυ 
προϊόντος, και 
η α$α όλων των 
χρησ^οπο^χιμενων αλών του 
κεφολαίου 39 δεν υπερβατνα 
το 20% της τνης “** τον 
εργοστασίου* του 
προϊόντος (1) 

Πορασκευή κατά την οποίο η αξία όλων 
Των χρησ^οηο«ούμενκν υλών δεν 
υπερβαίνει τα 25% της τνής “ικ τον 
εργοστασίου* του προϊόντος 


'λλλα 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων Των χρτκ^απθ«θύμε>Λυν αλών 

Τοα κεφαλαίου 39 δεν υπερβαίνε: το 
20% της τνπς “«* τον εργοστάσιου* 
του προϊόντος (1) 

Παρασκευή κστά την οποία η αξία όλων 
των χρπσψΐοπο*θΰμ*ν«Λ' υλών δεν 
υπερβαίνει το 25% της τνης "εκ του 
εργοστάσιου* του προϊόντος 

«X 3916 και 

αχ 3917 

Είδη κα6αρ*ε^ένης μορφής και 
σωλήνες 

Παρασκευή κατά Την οποία : 

• η αξία όλων των 

χμχγστμ οποίο υμένων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής 
“ε* του εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων αλών που 
κστστοσσσνται στην ίδια 
κλάση με το προϊόν δεν 
υπερβαίνει το 20% της τνης 
*εχ του εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία όλων 
Των χρτγτν^ηοιούμεγων υλών δεν 
υπερβαίνει το 25% ΤΤ>ς τνης “εκ του 
εργοστάσιου” του προϊόντος 

•χ 3920 

Φύλλα ή μεμβράνες ιοντομεροός 

Παρασκευή από θερμπ ©πλαστικό 
όλος, που είναι συμηαλυμερες 
αιθυλενίου και μεθακρυλικοϋ οξέος 
μερικώς εξουδετερωμένου με ιόντα 
μετάλλων, κατά κύριο λόγο 
ψευδαργύρου νατρίου 

Παροσκευή κστά την οποία η αξία όλων 
των 53 θησνοπο*οϋμίνων υλών δεν 

υπερβαίνει το 25% της τψιής “εκ του 
εργοστάσιου* του προϊόντος 

«* 3921 

Επ^εταλλωμένες ταπ/ίες απο 
πλαστικές ύλες 

Παρασκευή από ταινίες υψηλής 
δροάνειος από πολυεστέρα, πάχους 
μικρότερου απο 23μ (7) 

Παρασκευή κστά την οποία η αξία όλων 
Των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 25% της τιμής 'εκ του 
εργοστάσιου* του προϊόντος 

3922 έως 3926 

Τεχνουργήματα απο πλαστικό 

Πορασκευή κστά την οποία η αξία 
όλων των χρησιυοποΐοίΛίενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της τχιης 'εκ 
του ερνοστασίου* του προϊόντος 



(1) Στην περίπτωση των προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που κατατάσσονται τόσο στις 
κλώσεις 3901 έως 3906 όσο και στις κλώσεις 3907 έως 3911 ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται 
μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κστά βάρος στο προϊόν. 

(2) Οι παρακάτω ταινίες θεωρούνται ως υψηλής διαφάνειας- οι ταινίες των οποίων η οπτική 
θολερότητα μετρημένη σύμφωνα με το Α5ΤΜΌ 1003-16 με το νεφελόμετρο του Γκάρντνερ 
(συντελεστής θαλερότητας) - είναι μικρότερη από 2%. 
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Δασμολογική κλάση 

Πίριγροοή εμπορευμάτων 

Επε^Ξγοσία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών ; 

ΕΣ 


η οποία προσδίδει το χαραχτηρα του καταγόμενου 


{21 

προϊόντος 


(1) 


( 3 ) 

ή («) 

βχ ΚίΟ. «3 

Καουτσούκ κα; τεχγοοργήμεπα 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 



από καουτσούκ. εζορο^ιέν^ν 

χρησνοπο*ούμτνες ύλες 



εκκτνυτν Των «λάσων «χ 4001, 

κατατάσσονται σε κλόση άλλη από 



4005. *0ΐ2 και « 4017, γκι τα 
οποία ο< κανόνες καθορίζσνταχ 
κατωτέρω 

εκείνη του προϊόντος 


«χ 4001 

Ελασμέ\Λΐ τεμάχιο φύλλων 
καουτσούκ τύπου *χρπτ· για 
σόλες υποδημάτων 

Ελαση φύλλων φυσικού καουτσούκ 


4005 

Καουτσούκ ανομεμιγμένο. μη 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 



βεχιλ^ανκτμένα. σε αρχικές 

Ολων των χρησιμοποιούμενων υλών 



μορφές ή σε πλάκες. φύλλα ή 

εκτός από το φικπκό καουτσούκ 



ταινίες 

δεν υπίρ$αίν*ι το 5£* της τμής '« 
του εργοστασίου" του προϊόντος 


4012 

Επίσωτρα ανσγσμωμένα ή 
μεταχειρισμένα. από καουτσουκ. 
Επίσωτρα σνμπαγη ή κοίλα, 
πέλματα επισώτρων με ' 
πεπιεσμένο αέρα, που μπορούν 
νο αψαιρουνται και να 
ζσνστοποόετούντα]. και 
εσωτερικές προστατευτικές 
ταίνχες ελαστικών (τιράντες] από 

-·■ 



καουτσούκ : 




Επίσωτρα σνσγομωμενα 

Ανσνόμωση μεταχειρισμένων 



συμπανπ. η κόλα απο 

εηισώτρων 



καουτσούκ 




Αλλα 

Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε 
κλόσης. με εξαίρεση εκείνες των 
κλάσεων 4011 και 4012 


« 4107 

Τεχνουργήματα από σκληρυμενσ 

Παρασκευή από σκληρ-υμένσ 



καουτσούκ 

καουτσούκ 


βχ ΚίΡ. 41 

Δέρματα (άλλο από τα 

Παρασκευή κατά την οποία όλες οι 



γουνοδέρματα). ε£α<ρουμένων 

χρηανο*τοκ>ύμενες Ολες 



εκείνων των κλασεων «χ 4102. 

κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 



4104 έως 4107 και 4109. για τα 
οποία οι κανόνες καθορίζονται 

εκείνη του προϊόντος 



κστωτέρω : 



«χ 4102 

Δερμστα ακατέργαστα αρνιών ή 
προ&στοειδών αποτριχωμένο ή 
χωρίς μαλλί 

Αποψίλωση πρόβειων δερμάτων 


ϋ&4 έως <107 

Δέρματα, αποτριχωμένα ή χωοίς 

Επσναδέψπσπ δεωασμενατν 



μαλλί, άλλα από εκείνα των 

δερμάτων 



«λασεων 4106 και 4 109 

ή 

Παραοιευή κατά την οποία όλες ο< 
χρηστμαπονούμιτνες ύλες 
κστατασοονται σε κλόση άλλη από 
εκείνη του προϊοντος 

1 
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ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δαομολογνκή 
«λώση ΕΓ 

(1) 

Περιγραφή ψηορο 4 ιόίΜ» 

<2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 

η οποίο προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου ι 

προϊόντος 

Ρ) * <*> 

4109 

Δέρματα βερνικωμένα 
(λουστρίνια) ή επιστρωμένα. 

Δερμστα ετι^ετα<λωμένσ 

Παρασκευή απο δέρματα των 
κλήσεων 4104 έως 4107 υηό την 
προϋπόθεση ότι η αζία τους δεν 
υπερβαίνει το 50% της τνής Χι του 
εργοστασίου" του προ^ντος 


Κεφ. 42 

Τεχνουργήματα από δέρμα Είδη 
σκλοπούος και λοστού 
εξοπλισμού για όλα τα ζώα. Είδη 
ταξι&ϊου. σακίδιο χεριού και 
παρόμοια. Τεχνουργήματα από 
έντερα 

Παρασκευή κατά την οποίο άλες οκ 
χρησμοηοιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλήση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 


«χ Κεφ. 40 

Γουνοδέρμστα και γουναρικά. 
Τεχνητά γουνοδέοματο άλλο από 
ε*ετνσ των ελάσεων 4302 
και 4303. για τα οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω : 

Παρασκευή κατά την οποία Ολες α 
#>ησνοποΐούμεν*ς ύλες 
κστστοσοσντοι σι κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 


βχ 4002 

Γουνοδέρματα δεψοσμένα ή 
κατεργασμένα που έχουν 
συναρμολογήσει: 




Ούλλα σταυροειδή 
σχήματα και παρόμοιες 
μσρΟες 

Λεύκανση ή βαρή. παράλληλα με την 
κοπή κα; συναρμολόγηση των μη 
συναρμαλογημένων. δεψασμένων ή 
κατεργασμένων γουνοόερμστων 



ΑλλΟ 

Παρασκευή από μη 

σύνορα ολσγημένα. δεύκχ^ενο ή 

κατεργασμένο γουνοδέρμστα 


4303 

Ενδύματα εξαρτήματα της 
ένδυσης και άλλο είδη απο 
γουνοδέρμστα 

Παρασκευή από μη 
συναρμολογημένο. δεψασμένα ή 
κστχργοσμένο γουνοδέρμστα της 
κλόσης 4302 


«χ Κεφ 44 

Ξυλεία ξυλοκάρβουνο και 
τεχνουργήματα απο ξύλο άλλα 
από εκείνα των κλήσεων βχ 4403, 
βχ 4407. βχ 4408. 4409, βχ 4410 
ίχιΚ, βΧ 4413, βλ 4415 βΧ 4416. 

44 ΐβ και βχ 4421, γιο τις οποίες 

Οι κανόνες καθορίζονται 

κατωτέρω , 

Παρασκευή κστά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κστσταοσσνται σε κλάση άλλη οκό 
εκείνη του προϊόντος 


•χ *403 

Ξυλεία ορθά ναι νισμενη 

Παρασκευή σπο ξυλεία αχ.στ ιίο να στη, 
έστω και ξεφλουδισμένη ή σπλώς 
χοντροπελε κημένη 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2209 


Δασμολογική 
κλαση Ε2 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

£αεέ^ργασια ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει τα χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(Μ ή (*) 

«χ 4407 

Ξυλεία πριονισμένη ή πελεκημένη *.στά 
μήκος, κομμένη εγχόρσ>α ή ζ£ΤυΑεγμένη. 
πάχους που υπερβαίνει τα 6 γπγπ 

Πλανισμένη, λιασμένη με ελαφρόπετρα ή 
κολλημένη με δαχτυλικό ορμό 

Πλανναμα, λείανση με ελοορό πέτρα ή 
κόλληση με δακτυλικό αρμό ξυλείας 


«X 4406 

Φύλλα για επικάλυψη (καπλαμάδες) και 
φύλλα καλόστρωτα (αντικολλητά. κόντρα 
πλακέ). πάχους όχι μεγαλύτερου των 

6α«π. σνγχολλημένα και άλλη ξυλεία 
πριονισμένη κατά μήκος, κομμένη 
εγκάρσια ή ξετυλιγμένη, έστω και 
ηλαν*^οένη, λειασμένη με ελοφρόπετρα. ή 
κολλημένη με δακτυλικό αρμό, παχοχ; 
που δεν υπερβαίνει τα 6 γπγπ 

Συγκόλληση, πλάνισμα. λείανση με 
ελαφρόπετρα ή κόλληση με δαχτυλικό 
ορμό ξυλείας 


βΧ 4409 

^υλείσ (στην οποία περιλαμβάνονται και οι 
σανίδες και τα ττηχάκια γ»α παρκέτα, μη 
συνορμολογημένα) με καδορώμένη 
μοοοή (με εξοχές-γλωσσίδβι. αυλάκια, 
εντομές, πλσγιοτομες, αρμούς σε ΛΓ. 
γλυφίς. στρογγνλεμένη ή παρόμοια) 
α'άλο το μήκος μιας ή περισσοτέρων απο 
τις πλάγιες πλευρές ή επιφάνειες, έστω 
και ακονισμένη, λιασμένη με 
ελοοροπετρα ή κολλημένη με δαχτυλικό 
αρμό ; 

_ * 



Λειασμένη με ελαορόπιτρα ή 
κολλημεντ* με δαχτυλικό αρμό 

λεία··/στ με ελαρροπποα η κόλληση με 
δαχτυλικό αρμό ξυλειος 



Πήχες από οτλο ξύλο ή με γλυφές 
για πλαίσια και «αλούπια 

Μεταποίηση σε πήχες από απλό ξύλο ή 
με γλυφές 



Αλλα 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησνοποιουμενες ύλες κατατάσσονται 
σε κλαση άλλη ιπό εκείνη του 
προϊόντος 


αχ 4410 έως 
«X 4413 

Πτυχές οπα όπλα ξύλα η με γλυφές για 
έπιπλα, πλαίσια, εσωτερικό διάκοσμο, 
ηλεκτρικούς αγωγούς κα: παρόμοια 

Μεταποίηση σε πήχες από απλό ξύλο ή 
με γλυφές 


βχ 44 15 

Κώώηα κάθε μενέδσυς. * 0000 * 0 . 
κύλινδροι *α; παρουσία είδη συσχευασϊας 
απο ξύλο 

Κατασκευή από τεμάχια ξύλων που δεν 
έχουν κοπεί στις κανονικές διαστάσεις 


•X 4416 

ί 

Βαρέλια κάδοι, μαστέλα, κουβάδες κα; 
άλλο τεχνουργήματα δαρελοποιίος και τα 
μέρη τους, απο ξύκο 

Κατασκευή απο δοσνες σπό ξύλο, έστω 
κα: πριονισμένος και οττς δυο κυοιες 
επιοανευς. ολλο οχι αλλιώς 
επεξεργασμένες 

I 

1 

1 ! 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
ιλααη ΞΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

ςρχξφγαοίο ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του κατεΓγόμενου 
προϊόντος 

(3) ή μ) 

4418 

Τεχνουργήματα ξυλουργικής και τεμάχια 
σκελετών γ« οικοδομές. στη οποία 
ηερΛαμ^αναντΏί κα« οι κυψελώδεις πλάκες 
δκιφράγματα α αλώ«ς γβ πορκέτα καί τα 
πίτουρο (ιΛίΟφίβ και *Η»Κ**}. από ξύλο : 




Τεχνουργήματα ξυλουργικής καί 
ττμάχκι σνλττίΛ' για οικοδομές 

Κατασκευή κατά την οποία όλες ο 
χρηεπμοΓΚκούμενες άλες καταττάφοσνται 
σε κλάση άλλη από ε*χ*η τσυ προϊόντος. 
Ωστόσο. μπορούν νο χρησνα^ΟΊβον* <* 
κυψελώδεις πλάκες ^διαφράγματα και τα 
πίτουρα 



Πήχες από απλό ξύλο ή με γλυφές 
γιο πλαίσια και καλούπια 

Μεταποίηση στ πτυχές από ξύλο ή με 
γλυφές 



Αλλα 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρπστ^οποονμενης ύλες κπτπτόσοονποϊ 
σε κλαση άλλη από εκείνη του προϊόντος 


«X 4421 

Ξυλεία ποοΓτοωασμένη για σπίρτα 

Ξύλο πρόκες υποδηματοποιίας 

Κατασκευή από ξύλο οποιοσδήποτε 
κλασης εκτός από ξυλεία σι λεπτότατα 
ραβδιά της κλάσης 4409 


«χ Κερ 45 

Φελλός και ττχνουργήμστα από φελλό, 
εκτός στο εκείνα της κλάσης 4503 για τα 
οποία οι κανόνες καθοοίξσντα; κατωτέρω 

Κατασκευή κατά την οποίο όλες ο 
χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη του προϊόντος 


4503 

Τεχνουογηματο απο φυσ\κό φελλό 

Κατασκευή από φελλό που κστατάοσποχ 
στην κλοση 4501 


Κίφ 46 

Τεχνουρνήμστα σπαρτοτιλεκτικής και 
κολαβοποιιας 

Κατασκευή κατά την οποίο όλες οι 
χρησμοδοτούμενες ύλες κατατάσσονται 
σε κλώση άλλη σπό εκείνη του προϊόντος 


Κι$> 47 

Πολτοί απζ ξύλο ή απο άλλες κυτταρΓνιχες 
ινώδεις ύλες. Απορρίμμστο και κατάλοιπα 
χαρτιού ή χαρτονιού 

Κατασκευή κατά την οποίο όλες Οι 
χρησροποιούμενες ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη του προϊόντος 


Κίφ. 46 

Χαρτί κα χαρτόνια Τεχνουργήματα από 
κυτταρίνη, χαρτί ή χαρτόνια εκτός από 
εκείνα των κλάσεων βκ *611. 4Θ16. 4817, 

«χ 4618. «χ 4619. βχ εβ20 και βχ 4823. για 
τα οποία ε* κσνονες καοοοίΐσνται 

κατωτέρω : 

Κατασκευή κατά την οποίο όλες οι 
χρησιμοποιούμενης ύλες κατατάσσονται 
σε κλαση άλλη οπό εκείνη του προϊόντος 

1 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλόση ΕΣ 

( 1 ) 


«X 4811 


431 β 


4317 


Περιγραφή εμπορεύματα 

(Ζ> 


Χαρτί και χαρτόνια, απλώς 
γρσμμογραφημένα με γραμμές ή με 
τετραγωνίδια 

Χορτί αττστυπωτνό (καρμπόν), χαρτί με την 
ονομασία ·αυτοανττγραφής" άλλα 
χορτνά γ»α την αποτύπωση αντιγράφων ή 
τη μεταφορά κε^ένων (άλλα οπό εκείνα 
της κλάσης 4309). μεμβράνες πολυγράφων 
πλ/ρεις κα πλάκες άφσετ. από χαρτί έσπβ 
«σι συσκευασμένα σχ κοσηά 

Φάκελος ετησταλική δελτάρια. ταχυδρ<*ιιχά 
δελτάρια μη εικονογραφημένα και δελτάριο 
αλληλσγροφϊος, από χορτί Π 1=00 Χ** 71 *** 
Κουτιά θήκες και παρόμοιες μοορές από 
χαρτί ή χαρτόνν που περιέχουν συλλογή 
ειδών αλληλογραφίας 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων αλών 
η οποία προσδίδει το-χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

Ρ) _ή ( 4 ) 


Κατασκευή από ύλες παραγωγής 
χαρτιού του κεφαλαίου 47 


Κατασκευή από ύλες παραγωγής 
χαρτιού του κεφαλαίου 47 


Κατασκευή κατά ήτ* οποία ' 

άλες οη χρησμοπο<κλ^·ν*ς ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη 
από εκείνη του προϊόντος. *£* 
η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων αλών δεν 
ώτερ 0 ατνε·. ΤΟ 50 % της τ*ιής '« 




βχ 4318 

βχ 4319 


Χασά υγείας 

Κουτιά σάκοι. θύλακες, χωνιά και άλλες 
συσκευασίες επο χαρά, χαρτόνι 
χαρτοβαμδοκα ή επίπεδες επιφάνειες από 
ίνες κυτταρίνης 


Κατασκευή από ύλες παραγωγής 
χαρτιού του κεφαλαίου *7 

Κατασκευή κατα την οποία ; 

όλες οι χρησίμοποιοιμενες ύλες 
*ατπτασσονται σε κλάση άλλη 
από εκείνη του προϊόντος, και 
η αΟα όλων των 
χρησμοποιουυενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τμής ε* 
του εργοστάσιο·/· του προϊόντος 


βχ 4320 


αχ 4323 


Συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού για 
επιστολές 


Αλλα χαρηα. χαρτόνια χαρτοβάιδακας και 
επίπεδες επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης, 
κομμένα σε καθορισμένο μεγεθη 


Κατασκευή κατά την οποία η α£ϋα όλων 
των χρηστμσπ θ«*Λΐενων αλυΛ- δεν 
υπερβοτΛ! το 50% της Τϋής '« του 
εργοστάσιο/ του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες παραγωγής 
χαρτιού ΤΟυ κεφαλαίου 47 
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ΕΟΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλώση ΕΣ 

0) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

- --1 

Επεξεργασία ή μεταποίηση «πί μα «βΓπγόμΓλβν υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) ή (4) 

βχ Κεφ. 49 

Προϊόντα των εκδοτικών οίκων, του 
τύπου ή άλλων βιομηχττνΊών που 
ασχολούνται με πς γρα4χκές τέχνες, 
Κε^ιενα χειρόγροφα ή 
δακτνιλσγραφημένο και σχ£δ«α βχτός 
από εκείνα των ελάσεων 4909 και 4910, 
γ« τα οποία οι κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω 

Κατασκευή κατά την οποία άλες ς* 
χρ^σνοποιο^ενες άλες κατατάσσονται 
σε κλώση άλλη από εκείνη του 

Προϊόντος 




4909 

Ταχυδρομικά δελτάρια τυπωμένα ή 
εικονογροοπμένα Δελτάρια τυπωμένα 
με ευχές ή προσωπικά μηνύματα, έστω 
και εικονογραφημένα, με ή χωρίς 
Φακέλους, διακοσμήσεις ή επικολλήσεις 

Κατασκευή από ύλες μη κσττττπνάμεντς 
στχ κλώσεις 4090 ή 4911 




4910 

Ημερολόγια κάβε είδους, τυπωμένα, στα 
οποία περιλαμβάνονται και τα μπλοκ 
ημερολογίων των οποίων αναιρούνται τα 
Φύλλο ; 






* Ημερολόγια 'διαρκείας* ή με 

μπλοκ που μπορούν να 
ανπκατασταθονν. τοποθετημένα 
σε βάσεις που δεν είναι αιό χαρτί 
ή χαρτόνι 

Κατασκευή κατά την οποία : 

άλες οι χρησιμοποιούμενες άλες 
κατατάσσονται σε «λάση άλλη 
από εκείνη του προϊόντος, και 
- η α£α ώλων των 

χρησνοπςπούμίνων υλών δεν 
υπερβαίνει τσ 50% της Ήμής “εκ 
του εργοστασίου* του προϊόντος 





Αλλα 

Κατασκευή από άλες που δεν υπάγονται 
σης κλασεις 4909 ή 4911 




βχ Κεφ. 50 

Μετάξι, έκτος από εκείνα των κλάσεων 
βχ 5003. 5004 έως μ 5006 και 5007. γκΐ 
τα οποίο οι κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω 

Κατασκευή κατά την οποία άλες οι 
χρησμοποκ)υμενες ύλες κατατάσσονται 
οι κλώση άλλη βηό εκείνη του 
προϊόντος 




*Χ 5003 

Απορρίμματα από μετάξι (στα οποία 
περιλομ0όνονται και τα κουκούλια τα 
□κατάλλτνλα γιο ζετύλίγμα των τνων τους, 
τα απορρίμματα νημάτων και τα 
ξεφτίδια), λαγαρισμένα ή χτενισμένα 

Χτένισμα ή λανάρισμα απορρ^ιμάτων 
μεταξιού 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

( 1 ) 


5004 εως 
5006 


5007 


ΠφΓγραφή εμπορευμάτων 

( 2 ) 


Νήματα αηό μετάξι «ο νήματα από 
οπορρίμμστα από μετάξι 


Υφάσματα αηό μετάξι ή από 
απορρίμματα από μετάξι: 

Ιυνυφασμένο με νήματα από 
καουτσούκ 

’Αλλπ 


Επ^ξιργοαία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων αλών 
η οποίο προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) ή {4) 


Κατασκευή από (1) · 

- ακατέργαστο μετάξι ή απορρμματα 

μπασιού λανορισμενά ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο γιο την 
κλώση. 

* άλλες φυσιχές νες μη λανκφυημένις 

ούτε χτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο γ« την κλώση. 
χημικές όλες ή υρσνττΛούς πολτούς, ή 
ύλες που χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή χαρτιού 


Κατασκευή από απλά νήματα (’) 


Κατασκευή από (1) : 

νήματα ρςοκοφοινικα. 
φυσικές ϊνες. / 

μη συνεχείς σ-τ/Β εγπαΧ ς ή τεχνητές ινες. 
μη λαναρισμένες ούτε χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο τρσπο για την 
κλώση. 

χημικές ύλες. υφαντικούς πολτούς, η 
ύλες για την παραγωγή χαρτιού 

ή 

Τύπωση σννοόευόμενη από δύο τουλάχιστον 
εργασίες προ παρασκευής ή τελειωματος ίλ.Χ· 
πλύσιμο, λεύκανση, επεξεργασία με τη μεόοόο 
τον ΝβτεβΓ, κστεργασϊα προς ξήρανση, 
•οφρστεμα'. λείανση, επεξεργασία για την 
αποουγπ του ·μαξέμσιος“ τελειωμό άιαρκείος. 
επεξερνασίσ με στμο. εμποτισμό. επιόοοβωση 
σχνηνών *0ΐ αφαίρεση Των κόμβων), όπου η 
Των χρησιμοποιούμενων μη τυπωμένων 
υφαονστων δεν υπερβαίνει το 47.5% της τνης 
*εχ του εργοστασίου" του προϊόντος 


* 


(1) Για τους έλκους όρους σχετικά με το προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΙ 

Πίρτγροφή εμπορκίΛίάτων 

Εηεξεργοσϊα ή μεταποίηση επί μη κσταγομέν*#ν ολών η οποία 
προσδίδει το χαραχτήρα του κστττγ^μτνου προσόντος 

(1) 

(2) 

Ρ> ή 

Κ) 

«X 

κεφάλα» 51 

Μαλλί. τρίχες εκλεκτής πο*ώτητος ή 
χονδροειδείς. Νήματα και υφάσματα 
από χοντρότρίχες εκτός αχό εχετνα 

Ττβν κλώστων 5100 έως 5110 και 5111 
έως 5113. γ» τα οποία α κανόνες 
■ε^ορίζε^ται κατωτέρω : 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι 
ύλες 

κστστόοσσντα: αε κλάση άλλη από 
εχείνη του προϊόντος 


5106 έως 3110 

Νήματα από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής 
τκ*6ττιτος ή χονδροειδείς ή όσιό 
χοΝπρέττρίχτς 

Κατασχετή από (1) : 

ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού, 
λσναρντμένο ή χτενισμένο, 

ή εηζ-ςεργασμ* ν ® με άλλο 
τρόπο για την κλώση. 
φυσικές ίνες. μη 
λσναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε επε- 
ςεργασμενες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 
χημικές ύλες ή υφαντικό 
πολτό 

ή σπο ύλες που 
χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή χαρτιού 


5111 έως 5113 

Υφάσματα από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής 
ποιότητας ή χονδροειδείς ή από 
χοντροτρίχες: 




Συνυρασμένα με νήματα από 
καουτσούκ 

Αλλο 

Κατασκευή από απλά νήματα |1) : 

Κατασκευή από (1): 

- νημστα χοκοφοϊνιχα. 

φυσικές (ντς. 
μη συνεχείς συνδετικές ή 
τεχνητές ίνες. μη 
λαναρ«?μεντς ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώοη, 
χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 
ή ύλες που 

χρησμοποιούντευ γκι την 
παραγωγή χαρττού 




Τύπωση συνοδέυόμενη στο δυο 
τουλάχιστον εργασίες 
προπσρασκευής ή τχλεκύωατος 
(λχ, πλύσνο. λεύκανση, 
επεξεργασία με τη μέθοδο του 
Ν^τοετ. κατεργασία προς ξτγχτνση 
«οροάτεμα* λεϊσνση. 
επεξεργασία για την αποονγή του 
^ιαξέμστοςν τελείωυα 
δορκειας, 



(1) Πα τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα-*ου γίνονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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Δασμολογική 
κλάση ΞΣ 

Πιριγροφη ιμποριιιμστων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων αλών η οποία 
προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

13 ) ή (<) 



διάρκειας, επεξεργασία με ατμό, 
εμποτισμό. επιδιόρθωση σχισμών 
και αφαίρεση κόμβων), όπου η 
αξία των χρησ^ιοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47.5 % της τιμής 
•εκ του εργοστασίου* του 
προϊόντος 


«X 

κεφάλαιο 52 

Βαμβάχι. εκτός από εκείνο των 
κ(λάσκων 5204 έως 5207 και 5206 έως 
5212. γβ το οποίο α κανόνες 
καθορίζεται κατωτέρω : 

Κατασκευή «ατά την οποία άλες ο* 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 


$204 έως 5207 

ί^ήματα και νήματα για ράψ%1° οπό 
βαμβάκι 

Κατασκευή από ( 1 ): 

- ακατέργαστο μετάξι Π 
. ' οποοοίμμαΓα μεταξιού. 

λαγαρισμένο η χττνν^ιένο. 
η επεξεργασμένο με άλλο 
τροπο για την κλώση. 

- άλλες φυσικές ίνες μη 
λανπρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για πτν κλώση. 
χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, η 

ύλες που χρησιμοποιούνται 
για την παραγωγή χαρτιού 


5208 έως 5212 

Υφάσματα από β^ιβάκτ: 




Ιννυφασμένα με ντύματα από 
καουτσούκ 

Κατασκευή ^τό απλό 
νήματα {1} 



'Αλλα 

Κατασκευή από (1)· 

« νήματα κακοοοίννεα. 

φυσ«ές ίνες. 

- μη συνεχείς συνθετικές η 

τεχνητές ινες, μη 
λσ·π3Ρ*συενες οντε 
χτενισμένες ούτε 
επεςεονασμενες με άλλο 
τρόπο νια την κλωση. 
χημικές ύλες, υοσνπκούς 
πολτούς, ή ύλες γιο την 
παρσνωνή χαρτιού 

Π 




Τύπωση συνοδεοόμενη <πό 
δυο τουλάχιστον εργασίες 
ηοοπαοοσχευής ή 
τεΛεκίκιΟτος γμχ. πλάσμα, 
λεύκανση, 



( 1 ) Πα τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 

κλάση ΕΖ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Εη*είργοαία ή μττβτοίπση οι μη κβτσν^ΓΛιιν υλών η οποίο 
προοίΜ^ι το χορβκπΐ» τον κσπιγίνινΟΜ προϊίντος 

0) 


Ρ) ή Ι' 

1) 



επεξεργασία μκ τη μίθοόο του 

Ν*υ#ί. κατεργασία προς ξήρανση 
*ιφράτΐμ{*. λείανση, 
πιεξεργασβ γ>α την αποφυγή του 
^αξέμστος», τελειωμό 
&**>ιιείος. επεξεργασία μ« ατμό. 
Εμηοηομό. «η«όώρθωση σχν^ιών 
και αφαίρεση κόμβων), όπου η 
πΤιη. των χρησν 000 * 01 ^*^!^ μη 

τνπωμένων υφοσμάτων Δεν 

υπερβαίνω ΤΟ 47.5 X της ημής 
■εχ του ερτγοσταοίοο· του 
προϊόντος 


η 

κεφάλαιο 53 

Άλλες φυηκές υφαντικές ίνες. Νήματα 
από χαρτί και νφασυστα από νήματα 
από χαρτί, έκτος από ««να των 
ελάσεων 5306 έως 5306 και 5309 έως 
5311. γιο τα οποία ο* κανόνες 
«αθορίί,ονται κατωτέρω 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησ^οηοούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 


5306 έως 5306 

Νήματα από άλλες Φυτικές υφαντικός 
τνες. Νήματα από χαρτί 

Κατασκευή από {1); 

* ακατέργαστο μετάξι ή 

απορρίμματα μεταξιού. 

λσναρισμενο ή χτενισμένο 
ή επεξεργασμένο με άλλο 
τροπο γ« την κλώση, 
φυσικές ίνες. μη 
λσνορισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση. 
χημικές ύλες ή υφαντικό 
πολτό, ή 

ύλες που χρησιμεύουν στην 
παραγωγή χαρτιού 


5309 έως 

5311 

Υφάσματα από άλλες φατικές 
υρσνπκές ίνες. Υφάσματα από νήματα 
από χαρτί; 




Ιυνυφασυενα μ« νήμστα από 
καουτσούκ. 

Κατασκευή από οπλο 
νήματα (11 



\ 


(1) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόνπΤΥιου γίνονται σπά ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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Δασμολογική 

Περιγραφή εμπορει^ιάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλιίτν η οποία 

κλαση ΕΙ 

' 

προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προσόντος 

(1) 


(3) Π 

<*) 


Αλλα 

Κεττοσχευή απο (1): 



54{|·, 540β 


Νήματα μονόϊνα και νήματα για 
ράψυο από συνθετικές ή τεχνητές 

*ν*ς, σννεχος 


5^07 έως 5X08 


Υφάσματα από νήματα από συνθετικές 
ή τεχνητές ιντς. συνεχείς: 

ΣιτνυΦασμένα με νήματα από 
καουτσούκ 


νήματα κοκοφοινικα 
φυσικές ΐν*ς. 
μη συνεχείς συνθετικές ή 
τεχνητός ίνες, μη 
λαγαρισμένες σϋτ* 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση. 
χτν«ό<; ύλες. υφαντικούς 
πολτούς, ή 

όλες π Ον χρησνοποοΟνται 
για την ηαραγινγή χορπον 


Τύπωση συνοδίυόμενη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες 
προπορασχτυής ή τελχώματος 
£λχ. πλύσ^ε. λεύκανσή 
επεξεργασία με τη μ εθοίο του 
Ν*ίοβτ, κατεργασία προς 
ξήρανση, -αρρατεμο, λείανση, 
επεξεργασία για την αποουγη του 
*μα£εματοο. τελεΐωωα 

δίορκεΐας. επεξεργασία με ατμό, 
εμποτισμό. επιδιόρθωση σχισμών 
και αφαίρεση των κόςιβων). όπου 
η αξία Των χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υρασμστω^ δεν 
σπερΰαϊνει το 47.5 % της Τϋής 
•χ* του εργοστασίου» του 
Προϊόντος 

Κατασκευή <ηο (!): 

ακατέργαστο μετάξι η 
απορρίμματα μεταξιού, 
λ αν ορισμένο ή χτενισμένα 
ή επεξεργασμένο με άλλο 
τρόπο για την κλώση. 

' Ολλες Φυσικές ίνες μη 

λσναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρ-οπο γιο την κλώση. 
χημικές ύλες η υΦΡνηκους 
πολτούς, ή 

- ύλες που χρησωοπο»ουντ <2 

για την παραγωγή χαρτιού 


Κατασκευή εττο οπλρ νημρτ- (ΐ; 


(1) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση Ε 2 


Περεγροφή εμπόρευμα™*™ 


Επεξεργασία Π μττεηοαγση επί μη κατσγομένβ* υλ*>ν η « 
προσδϋει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος. 


Κατασκευή ®ιο (^)' 

- νήματα *οκοφθ(ννθ» 
φυσικές π/ες. 

- μη συνεχείς συνβσηκίς ή 

τεχνητές ινες. μη 
λσναριομε^ες ούτε 
χτενισμένες °' /τ ^ 
επεξεργασμένες μ* άλλο 
τρόπο ν>0 την κλώστν 
χημικές ύλες ή υΦΟνηεούς 
■πολτούς. Π 

ύλες που ΐρηοομοποΜούνται 
I γκι την παραγωγή χαρτνού 


5501 έως 0607 


5508 έως 5511 


Τύπωση συνοόευομεγη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες προπορο- 
σχευής η τελει^υστος (λχ 
πλύσιμο. λεύκανση. επεξεργασία 
μι τη μέθοδο του Ν·υ*η 
κ στέρνα επα προς ξήρανση, 
■αφρατε-μα*. λείανση, 
επεξεργασία για την αποουγη του 
^αύέματος* τελειωμό 
δ«ορχειας. επεέεργοεπα με ατμό, 
εμποτισμό, επιδιόρθωση σχκτμών 
Λα αναίρεση των κόμβων}, όπου 
η Γ»Τΐη των χρησιμοαοούμενων μη 
τυπωμένων υΦαονιστων δεν 
υπερβαίνει το λ7.5 \ της τνής 
4£κ του εργοστάσιου· του 
προϊόντος 

Χι/νβΓηχίς ή τ«>τττές «ις μη Κβτοο«οη =π^ ϊημ«·;ς π 

υφαντικό πολτό 


Νήματα και νήματα γβ ραψν° 


Κατασκευή από ( 1 }: 

ακατέργαστο μετάξι ή 
οοοοϊμυστα μεταξιού 
λανοοισμενο η χτενκ^ιένο 
ή επεςεσγοσμενο με άλλο 
ΤΡΟΠΟ γιο την κλωΟη. 
άλλες Φυσικές 'τνες μη 
λονορισμενες θέτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
ΤΡΟΠΟ 'ΛΟ την «λώση. 
χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς, η 

ύλες που χρηστμοπο*ολτνται 
γιο την παραγωγή χαρτιού 


( 1 ) Για τους ειδικούς όρους αχαϊκά με τα προϊόντΓπου γίνονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. - 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 
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Δασμολογική 
κλαση ΕΣ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

- 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η οποία 
προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

Π) 

{2) 

(3) ή (*) 

1 


5512 ίιικ; 5516 


Υφάσματα οπό σννβΓηκζς ή κχΊΓκς 
ίνες. μη συνεχείς: 

Ιυνοφασμτ-’α μ* ντ^οτα από 
καουτσούκ 


Κατασκευή σπο απλά 

νήματα (1> 

Κατασκευή ατό [ΐ>: 

- νήματα κοκοοοίνικα» 

- φυσικές ίνες. 

μη συνεχείς συν&ετ,χές 
ή τεχνητές ιντς μη 
λαναοισμένες ο,τχ 
χτενισμένες οάτε 
επεξεργασμένες μχ 
άλλο τρόπο για την 
κλώση. 
χημικές ύλες, 
υφαντικούς πολτούς, ή 
ύλςς για την παραγωγή 
χαρτιού 


Βστες. πιλήματα και υφάσματα μη 
υφασμένα, νήματα ειδικά Σπάγκοι 
σχοινιά και χοντρά σχοινιά Εδη 
σχστνοσούας, με εξαίρεση τα προϊόντα 
των κλάαεων 5602. 5604, 5605 κα» 
5606. για το οποία σι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω : 


Τύπωση συνοόευομενη από 
δύο τουλάχιστον εργαιτχς 
προπσρασκευης ή 
ττΛειώματος (λ_χ. πλύσνσ. 
λεύκανση, επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Νβυ·*. 

«ττεογασίο προς ςήρονση. 
•αοοάτεμα». λείανση 
επεξεργασία. για την αποφυγή 
του ^ιαίέμοτος». τελεοΛία 
διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό. επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση 
*ομ£ων). όπου η άμα των 
χρητημοποιοϋαενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47,5 % της *σ 
του εργοστάσιου* τιμής του 
προϊόντος 

Κατασκευή από (1): 

νήματα κοκοφογλκο. 
ςχυστκες Γντς. 
χημικές ύλες π 
υφαντικούς πολτούς, π 
ύλες που 

Λ χρησω^ποιοι/ντα; νια 
I την παραγωγή χαρποο 


( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται οπό ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 


Δασμολογική 
κλάση £2 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη κσκτγομένυΛ' υλών η οποία 
προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή <«> 

5602 

Πιλήματα, έστω *αι εμποτισμένα, 
επιχριόμενα. επικαλυμμένο ή με 
απανωτές στρώσεις: 

Πιλήματα που γίνονται με 
βελονάκι 

Κατασκευή από {1) : 

* φοσικές ΐνες. 

χπμ«< ή 

υοσνπκό παλτό 

συνεχή •Λύματα 
ηολυτιροίπΑενϊου της 
κλασης 5402. 

'ινες μη συνεχείς 
ηολυηροπυλενϊου τιμν 
κλοσεων 5533 ή 5506, 


' 


ή 

δέσμες από 'νες 
συνεχείς 

πολυπροπυλενίου της 
κλάσης 5501. 



Αλλα 

εφόσον σε όλες τις 
περιπτώσεις τα απλά ντ&ιστα ή 
ίνες έχουν τπλο κστω των 9 
μπορούν να 

χρησιμοποιούνται με την 
προϋπόθεση ότι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής *εκ του εργοστάσιου, 
του προϊόντος 


5604 

Νήματα κ,αι σχοινιά από κοουτσούκ, 
επικαλυμμένα με υφαντικά. Υφαντικά 
νήματα λουρίδες και παρούσα*; 
μορφές των κλαοεων 5404 ή 5405. 
εμποτισμένα επιχρισμένα. 
επικαλυμμένα ή επενδυμένα με 
καουτσούκ ή θλαστική ώΑτ|: 

Κατασκευή από (1): 
φυσικές ίνες. 

- οι συνεχείς τεχνητές ή 

συνθετικές ίνες απο 
καζεΐνη, η 
χημικές ύλες ή 
υφαντικό Πολτό 

Κατασκευή από νήματα ή 
σχοινιά από καουτσούκ μη 
επικαλυμμένα με σοσνηκά 



- Νήματα και σχοινιά από 

κοουτσούκ. επικαλυμμένα μβ 
υφαντικά 

Κατασκευή από νήμστσ ή 
σχο<ντά από καουτσούκ μη 
επικαλίΛωένσ με υφαντικά 



\ 


(ι) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται οπό ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4.-. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΖ 

ΠερΓγροφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η οποία 
προσδίδει το χαρακτήρα ταυ κστσγόμτγου προϊόντος 

(1) 

(ί! 

(3) ή 

<*> 


Αλλα 

Κατασκευή από (1): 




φυσικές ίνες μη 



« 

λαναρ«σμένες ούτχ 
χτενισμένες οι/τχ 
επεξεργασμένες με 
άλλο τρόπο γ*σ την 
κλιΐχτη. 




χημικίς άλ*ς ή 




υφαντικούς πολτούς, ή 




- ύλες που 




χρτ(σνο«οκΗ Γ Υτ» Υ*3 
την παραγωγή χαρτιού 


$605 

ΪΟεταλλιχές κλωστές νήματα 

σι^εταλλωμένα. έστω και 

Κατασκευή από [1): 



■περσνιλτγνένα με άλλα νήματα από 

φυσικές ϊνες. 



υφαντικές ίνεζ. που αποτελούνται απο 

μη σι/νεχείς συνβετικχς 



υφαντικά νήματα λουρίδες ή 

ή τεχνητές ίνες. μη 1 



παρόμοιες μορφές των κλήσεων 54ό* 

λανορισμέντς ούτε 



ή 5*05. συνδοαιτμένα με μίτελλο μί 

χ“ΓννσμΓ«·ες οάττ. με 



μορφή νημάτων, λουρίδων ή σκόνης ή 

ςλλο τρόπο 



επικαλυμμένα με μτταλλο 

επεξεργασμένες για 
την κλυση, 
χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς. ή 
. ύλες που 

χρησιμοποιούνται για 
την παραγωγή χαρτιού 


5606 

Νήματα περΓΤυλΓγμτνα με άλλο νήματα 
απο υφσνπχές ϊνες. λουρίδες και 
παρόμοιες μοροές των κλάσευκ/ 5404 

Κατασκευή από (1): 



ή 5405 περηυλτγμένα με νήματα οπό 

- Φυσικές <νες, 



υφαντικές ϊνες. άλλο από εκείνα της 

μη συνεχείς συνδετικές 



■ιλάσης 5605 και άλλη από τα νήματα 

η ττχνπιχ; ιντς. μη 



οπό χοντρστρίχες χαίτης και ουράς 

λσναριςτμενες ούτε 



μ ανάπλων ή βοοειδών περίτυλίγμένα 

χτεννσμένες ούτε με 



μχ άλλα νήματα οπό υ©σνηκτς ιντς. 

άλλο τοόηο 



Νήματα σενίλλης. Νήματα με την 

επεξεργασμένες γ»α 



ονομασιο «αλυσιδίτσο» 

την «λώση. 
χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 
άλες που 

χρηεπμοϊίοιούντο για 
την παραγωγή χαρτιού 

] 

1 


( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντοίίου γίνονται οπό ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη κιττγτγομένων αλών η οποία 

κλάση ΕΣ 


προοδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (<) 

-Γ--- 


Τάπητες και άλλχς επενδύσεις 
δαπέδου από υφανη*ές ύλες: 

Από πιλήματα που γλουτοί μ* 
βελονάκι 


Κατασκευή από [1): 

ρυσιχεζ ίνες. ή 
χημυιτς ύλες ή 
υφαντικό πολτό 


- Από άλλα πιλήματα 


♦ συνεχή νήματα 
ηολυπροπυΑτνΐου της 
κλόσης 5402, 

ρνες π&λυπροπυλτνϊου 

των κλασεων 5500 ή 

5006. π 

• συνεχή νημοτα 
πολσπροπυλτΛου της 
κλοϋης 5501, 

εφόσον σε όλες τις 
περιπτώσεις τα απλά 
νήματα ή {νες έχουν 
τίτλο κάτω Των 9 
ββοπβκ. μπορούν να 
χρησιμοποιούντο^ με 
την προϋπόθεση σπ η 
αξίο τους δεν 
υπερβαίνει το 40 % της 
ημής «εκ. του 
εργοστασίου· του 
προϊόντος 

Κατασκευή από (1): 

Φυσικές ίνες. μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε με 
άλλο τρόπο 
επεξεργασμένες νιο 
την κλώση. ή 
Ολτς ή 

υφαντικούς πολτούς 

Κατασκευή από (1). 

» νηματο από νες 

κοκοοοποκα, 
συνΐεΠΛές ή ττχνητές 
δεσμες νημάτων. 

- φυσικές 'τνες, ή 

μη συνεχείς αυν^εΤΑες 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λ.σναριςτμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε με 
άλλο τρόπο 

* επεξεργασμένε ς για 

Γην κλώση 


(1) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊάντιτπου γίνονται από ένο μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση .4. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Κοσμολογική 
κλάση ΕΙ 


Πιριγραφή εμπορευμάτων 


Επίζπργοοϊο η μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η οποία 
προσδίδει το χαραχτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


κεφάλαιο 58 


Ειδικό υφάσματα Φουντωτές 
υφαντικές επιφάνειες. Δαντέλες. Είδη 
επίστρωσης. Βδη ταιν»θΓΐλε«τικης. 
ΚτΛτ^ιατα μ* εξαίρεση εκείνα των 
κλήσεων 5805 *α 5810. για τα οποία 
οι κανόνες κηθορίζονται κατωτέρω; 

- Υφάσματα σννμφοσμτνα μ* 
νήματα από καουτσούκ 


Κατασκευή από απλά 
νήματα (1) 

Κατασκευή απο (1): 

Φυσυάς Ν*ς. 
μη σννεχείς συνθετικές 
ή Τϊχνητές ϊνες. μη 
λαναριαμτνες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με 

άλλο τοόπο ΥΥ3 την 
κλώση. ή 

- β .» χημ««ς ύλες ή 

υφαντικούς πολτούς 


Τύπωση σννοοευόμενη από 
δυο τουλάχιστον εργασίες 
προηαρασχβυής ή 
τελε χώματος (>^χ πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξερνοσία με τη 
μεόοόο του Κβυβί. 
κατεργασία ποος ξήρανση, 
•αρράτευο. λείανση, 
επεςεργασία για την αποουγη 
του -μαξέμστοςν τίλεχωμα 
διορκεΐας. επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επι¬ 
διόρθωση σχιαυών και 
αοοϊοεση των κου3ων}, όπου 
η φξία Των χρησιμο¬ 
ποιούμενων μη τυπωμένων 
υοασιιστων δεν υπερβαίνει το 
47.5 % της ημές *εκ του 
εργοστασίου- του προϊόντος 


Είδη επίστρωσης υοοσμένα με το χέρι 
(τυπου Γκομπλέν. Φλάνδρας, Ομπισόν. 
Μποάέ καί παρόμοια^ και είδη *πν 
στρώσης κεντημένα με β*λόνα (π.χ. 

σντ&στό. σταϋθθφελρνβ>/«στω και 


Κστοαχευπ κατά την οποία 
όλες οι ^πσωοποουαεντς 
ύλες κστσταοσοντα: στ κλαση 
όλλη επο εκείνη του 


( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προΐόντα που γίνονται από ένσ μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

ΠερΓγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη *στσγομ*ν»ν αλών η οιοΐα 
προσδίδει το χορακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

12) 

(3) ή 

<«> 

5810 

Κεντήματα οι τόπια οι ταενίες ή σε 
αυτοτελή διακοσμητίκί! σχέδιο 

Κατασκευή κατά την οποία: 
όλες μ 

χρησ^ισπακοόμενις 
ύλες κιπατάοσονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη 
ταυ προϊόντος, και 
* η α$α όλων των 

χρησ^οπ οβύμτνω* 
υλών δεν υπερβαίνει το 

50 % της τνής <* 
του εργοστασίου· του 
προϊόντος 


5901 

Υφοσμστα επιχριόμενε μι κόλλα ή μι 
ξυλώδεις ουσίες. των τύπων που 
χρησνοπο«ούνται Υ»ο τη βιβλιοδεσία, 
χαρτοόεοτα. χατασκευη &η*ων ή 
παρόμοιες χρήσεις Υφάσματα για 
ιχνογράφηση ή διαφανή για το σχέδιο. 
Υφάσματα παρασκευασμένο για τη 
ζωγραφική. Υφάσματα που έχουν 
σκληρυνβεί με γομορισμα και 
παρόμοια υφάσματα των τόπων που 
χρησιμοποιούνται για την Πιλοποαα 

Κπτοσκενή από νήματα 


5902 

Φύλλα υφασμένα για επισωστρα μι 
πεπιεσμένο αέρα, που λαμ&άνονται 
από νήματα υψηλης αντοχής από 
ναύλον ή από αλλα πολυαμϊδιο, 
πολυεστέρες ή ρεγισν βιακόζπζ- 




Που περιέχουν όχι περισσότερο 
από 90 % κατά βάρος υφαντικές 
ύλχς 

Κατασκευή από νήματα 



Αλλα 

Κατασκευή από χημικές ύλες 
ή υφαντικό πολτό 


5903 

Υφάσματα εμποτισμένα» ΓΠ (χρισμένα ή 
επικαλυμμένα με πλαστική ύλη ή με 
απανωτές στρώσεις από πλαστική ύλη. 
άλλα από εκείνα της κλάσης 5902 

Κστασκευή από νήματα. 


$904 

Λτνστστπτες. έστω και κομμένοι. 

Επενδύσεις δαπέδων που 
αποτελούνται σπά επίχρισμα η 
επικάλυμμα που εΦασυόζεται πάνω σε 
ι/ποβεμα από υφαντική υλη, έστω και 
κφιιμένες 

Κατασκευή απο νήματα (ΐ) 



( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόνταΤιου γίνονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4, 
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Δασμολογική 

κλάση ΕΙ 


( 1 ) 


Περιγραφή εμπορευμάτων 


Ρ) 


Επεξεργασία Π μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλά*/ η οποία 
προσδίδει το χαρακτήρα τον καταγόμενου προϊόντος 

Ρ> ή {*> 


5905 


Επενδύσεις τοίχων από υφαντικές 
ύλες: 

Εμποτισμένες, επιχρίσμέντς. 
επικαλυμμένες ή με επάλληλες 
στρώσει; από καουτσούκ, 
πλαστικές ή άλλες ιλλες 

Αλλα 


Υφάσματα συνδυασμένα με 
καουτσούκ, άλλα από εκείνα της 
κλάσης 5902: 

Υφάσματα πλεχτά 


Αλλα υΦοσματο από συνεχείς 
σ^νβτπχτς ινες «ον περατχτχτν 
κατά βάρος περισσότερο από 
90 % υφαντικών υλών 

Αλλα 


Κατασκευή <πό νήματα : 


Κατάσχεσή οπό ( 1 ): 

- νήματα κοκοφοίνιχα, 

φυσικές ώτς. 
μη συνεχείς ττχνητϊς ή 

συνθετικές ώες μη 
λανορισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτι 
επεξεργασμένες με 
άλλο τρόπο για την 
κλώση. ή 

• χήμικί" όλες ή 

ιΓοσντικό πολτό 


Τύπωση συνοάευάμενη από 
εργασίες προ παρασκευής Π 
τελειώματος [λ χ. πλύσυο. 
λεύκανση, επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Νρμβε. 
κατεργασία προς ξήρανση, 
•αοράτεμα^. λείανση, 
επεξεργασία να τπν αποονγη 
του <ια<εματο<γ. τελείωμα 
διαρκειος, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό. επι¬ 
διόρθωση σχισμών κα: 
οοαίρεση Των κομμών), όπου 
π αξία Των χρησι¬ 
μοποιούμενων μη τυπωμένων 
υφασμάτων όεν υπερβαίνει το 
4.7.5 % τπς Τιμής «εκ του 
εργοστάσιο ο · του προϊόντος 


Κατασκευή ~ο (’): 
φυσικές Κχς, 
μπ συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητις ίνες μη 
λανςρισμεντς ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες υε 
οΛλο τρόπο για την 
κλιύση. η 
χημικές ύλες ή 

υφαντικούς πολτούς 

Κατασκευή απα χημικές ύλες 


Κατασκευή απο νήματα 


( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 


Δοσμολσγυσ} 
κλόση Έ1 

Περίγροφή εμπορευμάτων 

Εηε£εργοσίο ή μεταποίηση επί μη κστπγαμένων υλών η οποία 
προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(21 

Ρ) ή 

{<> 

5907 

Αλλη υφάσματα εμττσηομ^να ή 
επιχριόμενα ή επικαλυμμένα. 

Υφάσματα ζωγραφ«*ιένα γιο σκηνικά 
θεάτρων, παραπετάει στα 
εργαστηρίων ή για ανάλογες χρήσεις 

Κατασκευή από νήμστα 


5906 

ΦτήλΛ υφοσμένα πλεγμένα σε 
πλεξούδες ή πλεχτά από υφαντικές 
άλες. ΥΌ λήπτες, καμ/νέτα, αναπτήρες, 
κερνι ή παρόμοιο. Αμίαντα φωτισμού 
κηι σωληνοειόή υφάσματα πλεχτή που 
χρη<ημ«>ουν γνα την κατασκευή τους, 
έστω και εμπστκ^ένα: 




• Αμίαντα φωτχΑιού, έστω «αι 

εμποτισμένοι 

Κατασκευή από αωληνοειδή 
υράσμστα πλεκτό 



"Αλλα 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
όλες κοτστασοοντα: σε κλαση 
άλλη απο εκείνη του 
προϊόντος 


5309 έως 5911 

Υφασμστα και είδη από υφαντικές ύλες 
για βιομηχανική χρήση: 




Δίσκε» και κορόνες στΛβωσης 
εκτός των εκ πμήμστος της 
κλάσης 5911 

Κατασκευή από νήματα ή 
απορρίμματα υφασμάτων ή 
ράκη της κλάσης 6310 



Αλλα 

Κατασκευή από (ΐ): 

* νήματα κοκοοο'γλλΟ, 

Φυσχκές ίνες, 
μη συνεχείς σν^χτηκές 
ή τεχνητές ΐνες. μη 
λσναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
εηείεργσσμενες με 
άλλο τρόπο γιο την 

χλώση. ή 
χημικές ύλες ή 
υφαντικά πολτό 



(1) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται οπό ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. - 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2227 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επι μη καταγόμενων 
υλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 


καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

|2) 

(3) Π {4> 

-----1---— -- 


Κεφάλαιο 60 


Υφάσματα πλεκτά 


Κατασκευή από {1} : 

« φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετυίές 
ή τεχνητές ίνες μη 
λ αν ορισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με 
άλλα τρόπο γκι Γην 
κλώση, ή χημικές ύλες η 
υφαντικά πολτό 


Κεφάλαιο 61 Ενδύματα και συμπληρώματα του 

ενδύματος πλεκτά ; 

Προερχόμενα από ραφή ή 
άλλη συναρμολόγηση δύο ή 
περισσότερων τεμαχίων 
πλεκτών υφασμάτων που 
έχουν προηγουμένως κοπεί ή 
π αρ άγονται απευθείας σε 
διάφορα σχήματα 


Κατασκευή από νήματα 

(')(2 


Κατασκευή από (1) : 
φυσιχές ίνες, 
μη συνεχείς συνθεπχές 
Π τεχνητές ίνες. μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτένι αρένες ούτε 
επεξεργασμένες με 
άλλα τρόπο για την 
κλώση, ή 

- οι χημικές ύλες ή 
υφαντικό πολτό 


Κατασκευή από νήματα (1) (2) 


βχ Κεφάλαιο 62 


βχ 5202. 
βχ 6204. 
βχ 5206 
και 

βχ 6209 


Ενδύματα και συμπληρώματα του 
ενδύματος, άλλα από το πλεκτά, 
με εξαίρεση εκείνα των χλάσεων 
βχ 6202. βχ 6204. βχ 5206. βχ 6209. 
οχ 6210. 62" 3. 6214. βχ 6216. και 
6217 για τα οποία οι κανόνες 
καθοοίξονται κατωτέρω : 

Ενδύματα και άλλα συμπληρώματα 
του ενδύματος για γυναίκες, 
κορίτσια και μικρά παιδιά, 
κεντημένα 


Κατασκευή απο νήματα ', 2 ] 

ή 

Κατασκευή από υφάσματα μη 
κεντημένα των οποίων η αξία 
• δεν υπερβαίνει το 4-2% της 
[ τ,μης 'εκ του εργοστασίου* 

I του προϊόντος (2) 


(1) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντ» που γίνονται από ένα μείγμ α υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 

(2) Βλέπε εισαγωγική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση £Σ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

0 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενο» . 

αλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου προϊόντος 

0 ή (4) 

βχ 6210 και 
«χ 6216 

Αντιπυρικός εξοπλισμός από 
υφάσματα επικαλυμμένα με φύλλο 
πολυεστέρα επαργιλωμένου 

Κατασκευή από νήματα (2) ή 
Κατασκευή από μη 
επιχεχρισμενα υφάσματα των 
οποίων η αξία δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής ’εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 

0 


6213 

και 6214 

Μαντίλια και μαντιλάιοα τσέπης, 
αάλια. οάρηες, μαντίλια του λαιμού 
(φουλάρια), καλύμματα μύτης, 
κασκόλ, μαντίλες, βίλα και βελάκια 
και παρόμοια είδη : 




Κεντημένα 

Κατασκευή από απλό νήματα 
φυσικού χρώματος (1} 

(2) 

Π 

Κατασκευή από υφάσματα μη 
κεντημένα των οποίων η αξία 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής ’εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος (2) 



Άλλα 

Κατασκευή από απλό νήματα 
φυσικού χρώματος [2) 


6217 

Άλλα έτοιμα συμπληρώματα του 
ενδύματος. Μέρη ενδυμάτων ή 
συμπληρωμάτων του ενδύματος, 
άλλα από εκείνο της κλάσης 6212 ; 

Κεντημένα 

Κατασκευή από νήματα {1) 

ή 

Κατασκευή από υφάσματα μη 
κεντημένο των οποίων η αξία 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής ρ εκ του εργοστασίου· 
του προϊόντος (1) 



(1) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπει εισαγωγική σημείωση 4. 

(2) Βλέπε εισαγωγική σημείωση 5. 
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ΕΟΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2229 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
ιιλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή (4) 


. Αντιπυρικός εξοπλισμός από 

υφάσματα επιχαλυμμένα μ* 
φύλλο πολυεστέρα 
επαργιλωμένου 

Κατασκευή σπό νήματα (1) 
ή 

Κατασκευή οπο μη 
επικεχρισμένα υφάσματα των 
οποίων η αξία δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής "εκ του 
εργοστασίου· του προϊόντος 
(1) 



Εσωτερικές επενδύσεις για 
περιλαίμια και μανυΐΓπα, 
κομμένες 

Κατασκευή κατά την οποία: 
άλες οι 

χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη σπό εκείνη 
του προϊόντος, και 
- αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 
40% της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 



Άλλα 

Κατασκευή σπό νήματσ (1) 


0* 

Κεφάλαιο 63 

'Αλλα έτοιμα υφαντούργικά είδη. 
Συνδυασμοί. Μεταχειρισμένα 
ενδύματα και άλλα μεταχειρισμένα 
είδη. Ράκη. Εκτός από εκείνα των 
κλάσεων 530 ’ έως 6304, 6305, 

6306, «χ 6307 και 630θ για τα 
οποία οι κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω : 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη σπό εκείνη, του 
προϊόντος 


5301 έως 5304 

Κλινοσκεπάσματα, πσννκά 
κρεβατιού κ_λ_π_, κουρτίνες κΛ,π.. 
και άλλα είδη επίπλωσης : 




Από πιλήματα από μη 
υόασμένα υφάσματα 

Κατασκευή από : (21 
φυσικές ίνες. ή 
χημικές ύλες ή υφαντικό 
πολτό 



(1) Για τους ειδιχούς όρους σχετικά με τα προϊόντο^του γίνονται σπό ένα μείγμα ςκβσνπκών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 

(2) Βλέπε εισαγωγική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΙΜΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 


Δασμολογική 
κλόση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη κστττγάμτνυτν 
υλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα ταυ 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή 

{<> 


"Αλλα 





Κεντημένα 

Κατασκευή από απλό νήματα, 
φυσικού χρώματος Π) (2) 

ή 

Κατκτκχμή από μη «νπνένα 
υφάσματα {άλλα από τα πλεκτά) 
με την προϋπόθεση άπ η αξία των 
χριγ?^οΐ\θΐθ<Λ ΑΓνων «νττρένων 
υφασμάτων δεν υπερβαίνει το -*0% 
της τιμής του 'εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 




Αλλα 

Κατασκευή απο απλά νήματα 
φυσικού χρώματος (Τ) (2) 



6305 

Χάκοι και σακμδίΟ συσχευοσίας 

Κατασκευή από : 

φυσικές ίνες. 
μη συνεχείς συνθη-ικες ή 
τεχνητός Νβς. μη 
λαγαρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες γ« 
Την χλώση. ή 

χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 



6306 

Καλύμματα εμποοευμάτων. οχημάτων, 
κλπ.. και εξωτερικά προπετασματα 
(τενττς). ιστία για βάρκες και άλλα 
σκάφη που «νούνται με πανιά Σκηνές. 
Είδη γ >0 κατασκήνωση τ 





Μη «οασμένα υφάσματα 

Κατασκευή σπό <Ί) . 

Φυσικές ίνες. ή 

* χημικές ύλες ή υοσνπκούς 

πολτούς 




Αλλα 

Κατασκευή από απλά νήματα 
φυσικού χρώματος Π) 



£307 

Αλλα ετο*ια είδη, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα αχνάρια γιο 
ενδύματα ίπστρόν) 

Κατασκευή στο την οπαία η α5α 
όλων τΐιτν χρησειοποιυύμίνιΐϊν 
υλών δεν υπερβαίνει το της 

τιμής *έκ του εργοστασίου* του 
προϊόντος 




(1) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με το προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών, 
βλέπε εισαγωγική σημείωση 4, 

(2) Για πλεκτά είδη, μη επενδυμένα με ελαστικό ούτε επιχοισμένα με καουτσούκ, προερχόμενα από τη 
ραφή ή τη συναρμολόγηση τεμαχίων πλεκτών μιασμάτων (κομυένων ή που παράγονται απ'ευθείας 
σε διάφορα σχήματα), βλέπε εισαγωγική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΙΜΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 


6401 έως 6405 


βχ Κεφάλαιο 65 


Περιγραφή εμπορευμάτων 


Συνδυασμοί (ογγ) που 
αποτελούνται από τεμάχια 
υφασμάτων και νήματα, έστω και 
με εξαρτήματα για την κατασκευή 
ταπήτων, ειδών επίστρωσης 

(ταπετσαρίες), κεντημένων, 

τραπεζομάντιλων ή πετσετών ή 
παρόμοιων υφαντουργιών ειδών, 
οε συσκευασίες για τη λιανική 
πώληση 


Υποδήματα 


Μέρη υποδημάτων. Εσωτερικά 
κινητά πέλυεττα. υποΟτέρνια και 
παρόμοια κινητά είδη. Γκέτες, 
Πΐοώλημστα της κνήμη; <ά6ϊ 
είδους κα: περουσνα οδη το 
μέρης τους 

Κολλύμυοτο κεφαλής «ο: μέρη 
αυτών, με εξαίρεση εκείνα των 
κλάσεων 6503 και 6505, γιο τα 
οποία οι κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω 

Καπέλα *α* αλλα καλύμματα 
κεφαλής από πίλημα 
κατασκευασμένα σπο τις καιτπανες 
ή τους δίσκους της κλάσης 6501 
έστω και στολισμένα 

Καπέλα και άλλα καλύμματα 
κεφαλής, πλεγμένα ή 
κατασκευασμένο από δαντέλες, 

πίλημα η αλλα υόαντουρνικά 
προϊόντα σε τεμάχια (αλλά όχι σε 
ταινίες), έστω και στολισμένα 
Δίχτυα και φλέδες για το μαλλιά 
του κεραλιού. από κόβε ύλη, έστω 
και στολισμένο. Κατασκευή κστά 
την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου προϊόντος 

_ (3> _ ή ( 4 > 

Κόθ* τιμάχιο του σττ ηρφηιι 
να ιΚΕνοΠΟιίί τον κανφνα που 
θα ίσχυί αν το τιμάχιο δον 

| αυμπτρίλαμβονόταν στο σοτ. 

Εντ&ύτο*ς, μη καταγόμϊνο 
*ϊδη μπορούν να 
ενσωματώνονται με την 
προϋπόθεση ότι η συναλιχη 
τους αξία δεν υπερβαίνει το 
15* της Τψής 'ε* του 
εργοστασίου 1 του σεΐ 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης με 
εξαίρεση το 

συναρυολογημένα τμήματα 
που απ στ ελ'οΰντ αι σπό τα 
πάνω μέρη των υποδημάτων 
και είναι στερεωμένα πάνω 
στο πρώτο πέλμα ή σε αλλα 
κατώτεοα μέρη και που-δεν 
έχουν εξωτερικά πέλματα της 
κλάσης 6406 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι -χρησιμοποιούμενες 
άλες κστατ άσσο ντο; σε κλαση 
άλλη απο εκείνη του 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησμισποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλοση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή από νήματα ή από 
υφαντικές ίνες .“} 


Κατασκευή από νήματα 
υφαντικές ίνες '1) 


Βλέπε εισαγωγική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλώση ΕΣ 

Π) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών η οποίο προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή Η) 

βχ 

Κεφάλαιο 66 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον 
ήλιο, ράβδοι (μπαστούνια), 
ράβδσι-καθίσματα, μαστίγια 
κάθε είδους και τα μέρη τους. 

Με εξαίρεση εκείνο της κλάσης 
6601. για τα οποία οι κσνόνες 
καθορίζονται κατωτέρω 

Κατασκευή κατά την οποία 
άλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη σπά εκείνη του 
προϊόντος 


6601 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον 
ήλιο στις οποίες 
περιλαμβάνονται κοι οι 
ομπρέλες-ράβδοι για τη βροχή, 
οι ομπρέλες κήπου για τον 
ήλιο και παρόμοια είδη 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής ’εκ του εργοστασίου· 
του προϊόντος 


Κεφάλαιο 67 

ΘΧ 

Κεφάλαιο 63 

©τερά και πούπουλα 
κατεργασμένα και είδη σπά 
φτερά ή σπά πούπουλα. 

Τεχνητά άνθη. Τεχνουργήματα 
σπά τρίχες κεφολής 
ανθρώπου. 

Κατασκευή κατά την οποίο 
άλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 


Τεχνουργήματα από πέτρες, 
γύψο, τσιμέντο, ειμίαντο, 
μαρμαρυγία ή ανάλογες ύλες, 
με εξαίρεση εκείνο των 
κλάσεων βχ 6803, βχ 6312 και 
βχ 6814 για τα οποία οι 
κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω : 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 


βχ 6803 

Τεχνουργήματα σπά φυοικό ή 
ουσοωυστωυένο σχιοτόλιθο 

Κατασκευή από 
κατεργασμένο φυσικά 
σχιστόλιθο 


βχ 6312 

Τεχνουργήματα σπά αμίαντο. 
Τεχνουργήματα με βάση τον 
αμίαντο ή με βάση τον αμίαντο 
και το ανθοοκικό μαγνήσιο 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης 


βχ 6314 

Τεχνουργήματα σπά 
μαρμαρυγία, στα οποία 
περιλαμβάνεται και ο 
συσσωματωμένος ή 
ονοσχημστισμένος 
μαρμαρυγίας σε υπόθεμα από 
χορτί, χαστάνι ή άλλη ύλη 

Κατασκευή από 
κατεργασμένο μαρμαρυγία 
(συμπεριλαμβανομένου 
του συσσωματωμένου ή 
ανασχηματισμένου 
μαρμαρυγία) 


Κεφάλαιο 69 

Προϊόντα κεραμευτικής 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατστάσσαντοι σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 

\ 


ΟΕ/ΙΙ_ι'Ρ4/9Γ 114 











ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2233 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή-μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή {4} 

ΘΧ 

Κεφάλαιο 70 

Γυαλί και τεχ/ουργήμστα 
από γυαλί, με εξαίρεση 
εκείνα των κλάσεων 7006, 
7007, 7008, 7009, 7010. 

7013 και 5Χ 7019 για τα 
οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω 

Κατασκευή κατά την 
οποία άλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη απά εκείνη 
του προϊόντος 


7006 

Γυαλί των κλάσεων 7003, 

7004 ή 7005, κυρτωμένο, με 
λοξοκομμένα άκρα, 
χαραγμένο, διάτρητο,. 
σμαλτωμένο ή αλλιώς 
κατεργασμένο, αλλά μη 
πλαισιωμένο ούτε 
συνδυασμένα με άλλες ύλες 

Κατασκευή από ύλες 
της κλάσης 7001 


7007 

Γυαλί ασφαλείας, που 
αποτελείται από γυαλιά 
σκληρυμένα με 3αφή ή που 
σχηματίζονται από 
συγκολημμένα φύλλα 

Κατασκευή από ύλες 
της κλάσης 7001 


7008 

Μονωτικές πλάκες από 
γυαλί με πολλαπλές 
επιφάνειες 

Κατασκευή από ύλες 
της κλάσης 7001 


7009 

Καθρέφτες από γυαλί, έστω 
και με πλαίσιο, στους 
οποίους περιλαμβάνονται 
και οι οπισθοσκοπικοί 
καθρέφτες 

Κατασκευή από ύλες 
της κλάσης 7001 


7010 

Νταμπζάνες, φιάλες, 
φιαλίδια, πλατύστομες 
φιάλες, δοχεία, 
σωληνοειδείς συσκευασίες, 
φύστγγες και άλλα δοχεία 
για τη μεταφορά ή τη 
συσκευασία, ηπό γυαλί. 
Πλστύστομες φιάλες για 
κονσέρβες, από γυαλί 
Πώματα και λοιπά είδη 
πωματισμού, από γυαλί 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος 

ή 

Λάξευση 

τεχνουργημάτων από 
γυαλί με την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
των μη λαξευμένων 
τεχνουργημάτων δεν 
υπερβαίνει το 50% της 
τιμής 'εκ του 
-βργοστασίου' του 
προϊόντος 

! 

Ν. 
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Δασμολογική 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

επΕξίργαοίβ ή μιτεποίηοη πί μη κπταγόμβνων 1 

κλάση ΕΣ 


υλών η οποίο προοίίδίΐ το χορακτήρα του | 



καταγόμενου προϊόντος 


(1) 

(2) 

13) 

ή (<) 

7013 

Γυάλινο ανακείμενα, επιτραπέζια. 

Κατασκευή κατά την οποία 



μαγειρείου, καλλωπιστηρίου, 

άλες οι χρησιμοποιούμενες 



γραφείου, εσωτεριχής 

ύλες κατατάσσονται σε χλάση 



διακόσμησης διαμιρισμάτων ή 

άλλη από εκβίνη του 



παρόμοιων χρήσείΛτ, άλλα από 

προϊόντος 



εκείνα των κλώσε ων 7010 ή 7018 

ή 




Λάξευση τεχνουργημάτων από 
γυαλί, με την προϋπόθεση άπ 
η αξία των μη λαξευμένων 
τεχνουργημάτων δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής 
*εκ του εργοστάσιου* του 
προϊοντος 

ή 

Διαχόσμπση με το χέρι (με 
εξαίρεση τη μεταξογραφική 
τύπωση αντικειμένων} από 
γυαλί φυοούμενο με το χέρι 
του οποίου η αξία δεν 
υπερβαίνει το 5€% της τιμής 
'εκ του εργοστασίου* του 
προϊόντος 

, 

βχ 7019 

Τεχνουογήματα από ίνες από γυαλί 

Κατασκευή από : 



(άλλα απο νήματα) 

φπίλιο, νήμστο υε 




απανωτές στρώσεις 
(Γονιπςί). τεμαχισμένα 
κλώσματα μη 
χρωματιστά. ή 




- γυάλινο μαλλί 


«X 

Μαργαριτάρια φυσικά ή από 

Κατασκευή κατά την αποΐα 


Κεφάλαιο 71 

καλλιέργεια, πολύτιμες κα: 

όλες οι χρησιμοποιούμενες 



ημιπολάπμες πετρες ή παρόμοια. 

ύλες κατατάσσονται σε κλάση 



πολύτιμα μέταλλα, μέταλλα 

άλλη οπό εκείνη του 


• 

επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα 
και τεχνουργήματα από τις ύλες 
αυτές. Απομιμήσεις κοσμημάτων. 
Νομίσματα. Με εξαίρεση εκείνα 
των κλάαεων βχ 7102, βχ 7103, βχ 
7104, 7106. βχ 7107, 7108, βχ 7109, 
7110. βχ 7111,7116 και 7117, για 
τα οποία οι κανόνες καθορίζονται 

προϊόντος 



κατωτέρω ; 



«X 7102 

Πέτρες πολύτιμες ή ημιπολύτιμες 

Κατασκευή από πολύτιμες ή 


βχ 7103 και 

(και πέτρες συνθετικές ή 

ημιπολύτιμες πετρες. 


βχ 710» 

σνοσχημ οπσυεν ρ ς), 
κατεργασμένες 

ακατέργαστες 


7106, 

7108 
και 7110 

Πολύτιμα μέταλλο : 
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Λασμολογ«ή 

Π«χγροφή εμπορει^ιάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 

■λάση ΞΣ 


η απαϊα προσδίδει το χαρακτήρα, του καταγόμενου 



προϊόντος 



(2 



ο 


(3) 

Π {«) 


Ακατέργαστα 

Κατασχέτη από ύλες μη 
χατατα-τνενες στις χλάσεις 7106. 



« 

7106 ή 7110 

ή 

Ηλεχτρολυηχός. 6ερμιχος η 
χημικός διαχωρισμός των 
πολυτίμων μετάλλων της κλάσης 

7106, 7108 ή 7110 

ά 

Κραματα πολυτίμων μετάλλων των 
κλάσεων 7106, 710Θ η 7Π0 μεταξύ 
τους η με &ασιχα μέταλλα 


ί 

'Ημαχχιττρνοσνιίνο ή στ 

Κατασκευή από ακατέργαστα 



μοροη σχώνης 

πολύτμα μέταλλα 


« 7107. 

Μέταλλα *ο<νά. επιστρωμένα μι 

Κατασκευή από μέταλλα 


« 7109 και 

πολύτχαα μέταλλα* 

επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα. 


« 7111 

ημ ιχστερ γασμ ένα 

ακατέργαστα 


7119 

Τεχνουργήματα από 

Κατασκευή κστα την οποίο η α£α 



μασγαρσαρκΐ φυσικά ή αϊτό 

όλων Των χρηστμοποιούϋενων υλών 


1 

χαλλιερνεια από πολΰτμες ή 

δεν υπερδαϊνει το 50 % της τιμής 



ημβιολύτ^ς πέηοες. ή από 

*εκ του εργοστασίου» του 



πέτρες συνβεπχές ή 
σνασχημ σησμενες 

προϊόντος 


7117 

Απομιμήσεις κοσμημάτων 

Κατασκευή *ατα την οποία άλες οι 
χρησχ: ο ποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλΛΛ υτό 
εκείνη ταυ προϊόντος 

ή 

Κατασκευή από τμήματα από κστ/ά 
μέταλλα μη τη [χρυσωμένα ούτε 
επαργυρωμένα ούτε 
επίαλαττνωμχνα. με τον όρο άτι η 
αξία όλων των μετάλλων που 
χρηατμ οποίο υντυι δεν υπερβαίνει το 

50 % της τμής «εκ ταυ 
εργοστασίου» του προϊόντος 


«χ Κεοάλοο 72 

Χυτοσίδηρος, σίδηρος χθί 

Κατασκευή <ατο την οποία όλες οι 



χάλυβας μ* εξαίρεση εκείνον πυν 

φηστρ ©ποιούμενες ύλες 



κλασεων 7207. 7208 έως 7215, 

κατατάσσονται σε κλόσπ άλλη στ.ό 



7217. <τχ 7219, 7219 εως 7222. 
7223. « 7224. 7225 έως 7277. 

εκείνη του προϊόντος 



7229 και 7229, γκι Τ3 σπο«1 α 
κανόνες καθορίζονται κατωτέρω 

* 


7207 

Ηυσελή προϊόντα από σίδηρο ή 

Κατασκευή στο ύλες των κλασεων 



απο όχι σε κράμα χάλυβες 

7201. 7202. 7203. 7204 η 7205 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2} 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

0) ή (<> 

7206 έως 7216 

Πλατέα προϊόντα έλασης, 
ράβδο*. είδη με καθορισμένη 
μορφή από σίδηρο ή από όχι σε 
κράαα χάλυβες 

Κατασκευή από πλινβωμστα ή άλλες 
πρωταρχικές μορφές της κλόσης 

7206 


7217 

Σύρματα από σίδηρο ή από όχι 
σε κρέμα χάλυβες 

Κατασκευή από ημπχλείς άλες της 
κλάσης 7207 


«χ 7216, 

7219 έως 7222 

Ημιτελή προϊόντα πλατέα 
προϊόντα έλασης, ράβδο*. είδη 
με καθορισμένη μορφή απο 
ανοξείδωτους χάλυβες 

Καχασκιυή από Γϋυνβώμοττ: ή άλλες 
πρωταρχικός μορφές της ιιλώσης 

7219 


7223 

Σύρματα από ανοξείδωτους 
χάλυβες 

Κατασκευή από ημιτελείς άλες της 
κλόσης 7218 


« 7224. 

7225 έως 7227 

Ημπελη προϊόντα πλατέα 
προϊόντα έλασης, ράβδοι, είδη 
με καθορισμένη μορφή από αλλα 
κράματα χάλυβα 

Κατασκευή από πλινθώματα και 
άλλες πρωταρχικές μορφές της 
κλάσης 7224 


7228 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη 
μορφή από άλλα 
χαλυβοκρομστα. Ράβδοι κοίλες 
για γεωτρήσεις από 
χαλυβο κρουστά ή από όχι σε 
κράμα Χάλυβες 

Κατάσχεσή από πλίνθώματα και 
άλλες πρωταρχικές μορφές της 
κλόσης 7206. 7218 ή 7224 


7229 

Σύρματα από άλλα 
χαλυβοκράμ στα 

Κατοσχευή από ημίΤίλείς ιίλχς της 
κλάσης 7224 


«χ Κεφάλαιο 73 

Τεχνουργήματα από χυτοσίδηρο, 
σίδηρο ή χάλυβα, με εξαίρεση 
εκείνα των κλάσεων βχ 7301. 

7302. 7304. 7305. 7306. « 7307. 
7308 και βε 7315 γιο τα οποία οι 
κανόνες καθορίζονται κατωτέρω 

Κατασκευή κατά την οποία όλες λ 
χρησμοπο*ο«Λ^Γνες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη οπό 
εκείνη του προϊόντος 


«χ 7301 

Πάσσαλοι πλστυσμένοι 

Κατασκευή από ύλες της κλόσης 

7206 



\ 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Πίριγραοη βμπορ*υμάτων 

(1) 

(25 


εΠίζτοναοία ή ι^τταποίηση ιτά μη Λ£ΓΠΤγόμ*ν*ιΐν γΑών 
η οποία προοΑίδ« το χοραχτήρα του Ασταγόμβνου 
προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


όασμολργυσ) 
κλόση £Σ 

(1) 

Πίρτγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων αλών 
η οποία προσδίδει το χαρακττγχι του καταγόμενου 
προϊόντος 

{3} ή (4) 

•χ Κεφάλαιο 74 

Χαλκός και ΤΓχνοοργήμστο από 
χαλκό. με εξαίρεση εκών-α των 
κλόσεων 7401, 7402. 7403. 7404 
και 7405. γχι το οποίο ο* κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω 

Κατάσχεσή κστα την οποία; 

όλες οι χρησ^ιοηοιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος, και 
* η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων αλών 
δτν ιΛίιρβοίνιι το 50% της 
τμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 


7401 

θβκχ>χο συμπηγμ<ϊτα χαλκού. 
Χαλκός κονίας (κατακρήμνιση 

του χοΑΛΟϋ) 

Κατασκευή κατά την οποία όλες σι 
χρησνιοηοιοαμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κΑάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 


7402 

Χαλκός μη καθαρίσματος. 

Άνοδοι οπό χαλκό για τον 
ηλεκτραλυηκό καθαρισμό 

Κατασκευή κατά την οποία όλες σι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

! 

ί 

{ 

7403 

Χαλκός καθαρισμένος και 
*ράμστα χαλκού σε αχ στ έργα στη 
μοροή: 




Χαλκός καθορισμένος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησ^οποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 



Κραμστα χαλκού 

Κατασκευή από καθαρισμένο χαλκό, 
ακατέργαστα, αποροίμυατα και 
θραύσματα 


7404 

Απορρίμματα και θραύσματα 
χαλκού 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησχιοποιουμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη απά 
εκείνη τοο Προϊόντος 


7405 

Κράματα μητρικά χαλκού 

Κατασκευή κατς την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται οι κλάση άλλη από 
εκείνη του προΐοντος 


•χ Κεφάλαιο 75 

Νικέλιο κα* τεχνουργήματα από 
νικέλιο, με εξαίρεση εκείνοι των 
κλοσεων 7501 έως 7503 γ»α τις 
οποίες οι κανόνες αναοέρσνται 
παρακάτω : 

Κατασκευή κατά τττν οποία: 

όλες εκ χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατστάοσονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη τον 
προϊόντος, και 
• η α£ϊα όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το*50 % της 
τιμής -εκ τ&υ 
εργοστασίου* του 

προϊόντος 
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1 

Λαρμαλονχκη 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση εττΐ μη καταγόμενων υλών 

ί κλάση ΞΙ 


η οποία προσδίδει το χαρακτήρα, του καταγόμενου 



προϊόντος 



(Ζ) 



■ {■) 


(3) 

4 (*) 

; 7501 αος 

θειούχα σνμ πήγματα ντχελίου. 

Κατασκευή κατά την οποία άλες 


; 7503 

συντάγματα (βιηιβΓϊ) οξειδίων 

χρησιμοποιούμενες ύλες 



του νικελίου <αι άλλων 

κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 



ενδιαμέσων προϊόντων της 
μεταλλουργίας του νικελίου. 

Νικέλιο αζ ακατέργαστη μορφή. 
Απορρίμματα και θραύσματα 
νιχελίου 

εκείνη του προϊόντος 


αχ Κεφάλαιο 76 

Αργίλια και τεχνουργήματα από 

Κατασκευή κατά την οποία: 



αργίλιο, με εξαίρεση τις κλάσεις 

όλες ο* ;£*>στμοποίούυενες 



7601. 7602 «ο « 7616 γιβ πς 

ύλες καηττάσσοντα: σε 



ΟΠοιες οι κανόνες αναφερσνται 

κλάση άλλη απο εχείνη του 



παραχατω 

προϊόντος, «οι 
η α£ία όλων των 

χρηοιμοηοιακΛίενων υλών 

δεν υπερβαίνει το 50 % της 
ΤΑΐης *εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

• 

7501 

Αργίλιο σε ακστεοναστη μοοάή 

Κατασκευή με θκου,ιχτ η 
ηλεκτρολι/τχη εττεςεαγασία ^το 
αογιλιο όχι σε *ρ<άια ή 
απορρίμματα «α όραυσυστα 
αργιλίου 


7552 

Αποοοίμματα ίο: αραϋσματα 

Κατασκευή κατα την οποία όλες σ< 



αογίΛίου 

χρησιμοπριοΰμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλαση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 


ΟΧ 7615 

Τεχνουργήματα απο αργίλιο 

Κατασκευή κατά την οπο*ο: 



εκτός από μεταλλικά υφάσματα 

* όλες οι χροστμαποβιλιενες 



(συμπερλαμβσνοα«νων των 

ύλες κατατάσσονται σε 



συνεχών ή στερμόνων 

κλάση άλλη από εκείνη του 



υφασμάτων), από πλέγματα κα> 

προϊόντος. Οστόσο, 



διχτυωτά ατό σύουατα αργιλίου. 

μεταλλβϊό ικοασμστα 



αϊτό πλάκες ή ταινίες 

(πε ριλ νσυχνίΑ)ν των 



αναπεπταμένες 

συνεχών ή ατερυόνων 
υφασμάτων). <ττφ πλέγματα 
και δβτυωτά από σνςχιατα 
ΟΟνυύομ. !3ΐά πλάκες ά 

Ταινίες σνίΕΤΓττττϊιενες 

μπορούν να 
^[νσ^στίΛούνται, και 
♦ η αξία όλων των 

^ηζτκίοηοίοϋυενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 Ν της 
Τιμής -α του 
εργοστασίου» του 




προίσντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 


Δασμολογική 
κλάση ΕΙ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

■ —--κ- 

Επεξεργασία ή μεταποίηση «πί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

Ρ) ή (*> 

«χ Κεφάλαιο 78 

Μόλυβδος κα τεχνουργήματα 
μολύβδου. με εξαίρεση πς 
κλόσεις 7801 και 7802 γ%α τις 
οποίες ο* κανόνες ανοφφσνται 
παρακάτω : 

Κατασκευή κατά την οποία: 

* όλες οι ϊρησμοποιούμενες 
ύλες «πατάσσονται σε 
κλάση άλλη «ιό εκείνη του 
προϊόντος. 

και 

• η αδα όλων των 

χρηο%ΐοαοκ>φ£νυν νιλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της 
τμής «εκ του 
εργοστασίου, του 
προϊόντος 


7801 

Μόλυβδος σε ακατέργαστη 
μορφή: 




Μόλυβδος καθαρός 

Κατασκευή από «χελώνες* 
μολύβόου ή κ^σχειρ*σμενο* 
μόλυβδο 



Αλλος 

Κατασκευή κότα την οποία όλες ο* 
χρησμοποούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος, Ωστόσο, 
απορρίμματα και θοαύσμστο της 
κλήσης 7802 δεν μποοούν να 
χρησμοτι οιούνται 


7802 

Απορρίμματα και θραύσματα 
μολύβόου 

Κατασκευή κατά την οποία όλες ς* 
χρησμοποίούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προίσντος 


«χ Κεφάλα*5 79 

Ψευδάρνυρος και 
τεχνουργήματα ψευδαργύρου με 
εξαίρεση τκ *λάσε*ς 7901 και 

7902 για τχ οποίες « κανόνες 
αναφέρσνται ποροκάτω 

Κατοσκευή κστα την οποία: 

* όλες οι χρησ*ι ©ποιούμενες 

ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 \ της 
τνής *εκ του 
εργοστασνοο* προϊόντος 


7901 

ϋ^ευδόργυρος σε ακατέργαστη 
μορφή 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ώνες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 
απορρκιμστο και θραύσματα της 
κλάσης 7902 δεν μποοούν να 
χρησιυ οπο ιούντ αι 


7902 

Αποροώυστα και θραύσματα 
ψευδαργύρου 

Κατασκευή κατά την οποία όλϊρ ο< 
χρηεπμοποιούμενες ι^λχς 
κστατοασσνται οι κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
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δασμολογική 
κλαση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή έμπορέυμάτων 

(2) 

επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμτΛυν αλών : 

η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 

προϊόντος 

ί® η ( 4 ) 

« Κεφάλαιο 30 

Κοοαττερος και τεχνουργήματα 
από κασσίτερο. με εξαίρεση πς 
ελάσεις 9001. 9002 *Πΐ 8007 γχΐ 
πς οποίες ο* κανόνες 
σναφέρσνται παρακάτω» : 

Κατασκευή κατά την οποία; 

όλες οι χρησνοποιοΰμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη απά εκείνη του 
προϊόντος, 
και 

- η αξα όλων τνν 

χρΓΗΤνσΠι>ούμχνυ*ν υλών 
δεν υπερβαίνει το 50 % της 
τνής του 

εργοστασίου* του 
προϊόντος 


3001 

Κασσίτερος σε ακατέργαστη 

μορ$η 

■ 

Κατασκευή κατά την οποία άλες οι 
χρηαποποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλόση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος. Ποτάσα, 
απορρίμματα και θοαύσματα της 
κλάσης Κ02 δεν μπορούν να 
χρ ησιμοπο ιούντ οι 


9002 «31 

9007 

Αποορίμμστσ «σι θραύσματα 
κασσιτέρου. Αλλα 
τεχνουργήματα <σιό κασσίτερο 

Κατασκευή κατά την οποία άλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες 

κατατάσσονται σε κλάση άλλη ατά 
εκείνη του ποοϊόντος 


κεφαλαίο 31 

Αλλα κοινά μέταλλα. 

Κτραι οαεταλλου ργιχε ς 
συνβέσεις. Τεχνουργήματα από 
τις ύλες αυτές: 




Άλλα κοινά μέταλλα 
κστεργοσμένα- 
τεχνουογημστα από πς 
ύλες αυτές 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων Των χρησνοποβ υμένων υλών 
που υπάγονται στην ίδια κλάση με 
τό χρησιμοποιούμενο προόν δεν 
υπερβαίνει το 50 Η της τιμής «εκ 
του εργοστασίου- του προϊόντος 



Άλλα 

Κατασκευή κατά την οποία όλες λ 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
εκείνη τοα προϊόντος 


«χ Κεφάλαιο 32 

Εργαλεία και συλλογές 
εργαλείο**, είδη μσχαιροποιίας. 
κουτάλια και πιρούνια, από κοινά 
μέταλλα. Μέρη των ειδών αυτών 
από κοινά μέταλλα, με εξαίρεση 
εκείνα των κλάσεων 320ά. 3207. 
3203. βχ 3211. 3214 και 3215 γκΐ 
πς οποίες οι κανόνες 
σναΟέοοντπχ παρακάτω : 

Κατασκευή κατα την οποία όλες οι 
^ησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΕΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογώ 
κλήση ΕΣ 

(1) 

Περίγροφή εμπορευμάτων 

Β) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη κΕΓτσγάμενων ιιλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) Α (*) 

8206 

Εργαλεία τουλάχιστον δύο, των 
κλήσεων 8202 έως 8205. 
συσκευασμένα σι συλλογή γ»ο 

Κατασκευή κατά την οποία άλες ο* 
ΧΡΟίΤνοπΟΛμμενες άλες 
κατατάσσονται σε κλΔση άλλη από 



τη λιανική πώληση 

τ>ς κλασεις 4207 έως 8206. Ωστόσο, 
τα εργαλεία των κλάαιων 8202 έως 
8205 μπορούν να ενσωματώνονται 
στο σύνολο, εοοσσν η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το ί 5 % της ττμής 
-εκ του εργοστάσιου* του 

Προϊόντος 


8207 

Εργαλείο εναλλασσόμενα γ« 
εργαλεία χοίρος, μηχανικό ή μη. 
ή γ« μηχσνΐς-εργοΛχΐα (π_χ. για 
κοΐλανση. αποτύπωση, 
σορόγιση. διεύρυνση. κατασκευή 
εσωτερικών και εξωτερικών 
σπειρωμάτων. διάτρηση, 
εσωτερική εξομάλυνση. άνοιγμα 
και διεύρυνση οπών, τόρνευση. 
βίδωμα). στα οποία 
περλαμβσνονται κσι οι 
συρμστωτηρες (ριλιέρες) για τον 
εΡελκυσμά ή τη διέλευση 
(πέρασμα από συρματωτήρα με 
θιεχιοπιεση; των μετάλλων, 
καθώς και τα εργαλεία 
διάτρησης ή βυθομέτρησης 

Κατασκευή κατά την οποία; 

* άλες οι χρησιμοποιούμενες 

άλες κατατάσσονται σε 
κλαση άλλη από εκείνη του 
προϊοντος. «.οι 
η αξία όλων Των 
χρησιμοποιούμενων οκών 
δεν υπερβαίνει το 42 X της 
ημης «εκ του 
εργοστάσιου, του 
προϊόντος 

. 

) 

8208 

Μαχαίρια και κοοτερές λεπίδες, 
για μηχανές ή μηχανικές 
συσχΐυες 

Κατασκευή κατο την οποία: 

Ολες οι χρηαποποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλόση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος, και 
* η αξία όλων των 

χρηεπμοποουμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40 % της 
Τ^ής ·εκ του 
εργοστάσιου· του 
προϊόντος 

1 

«χ 8271 

Μαχαίρια (αλλα απο εκείνα της 
κλασης 8208) αε λεπίδα κοφτερή 
η πρ»ονωτή, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
πτυσσόμενα μαχαίρια και εκ 
λεπίδες τους 

Κστασχευή κστα την οποία όλες ο< 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλσση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος. Οστόσο. 
λεπίδες μσχαρ>ιών και λάβες από 
βασικά μέταλλα μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 


82 Η 

Τλλα είδη μσχαιροπςκίας (π.χ. 
κούρεμηκες μηχανές, σχιστηρια. 
μεγάλο μσχαιρια κρεοπωλών ή 
κουζίνας και χαρτοκόπτες). 

Εργαλεία «α: σύνολο εργαλείων 
για την περΒίοιηση των χεριών ή 
των ποδιών (στα οποία 
πιολαμδόνσνται και Οι λμες για 
τα νύχια) 

Κατασκευή κατα την οποίο όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλήση άλλη από 
εκείνη του προϊοντος. Ωστοσο. 
λάβες απο &οο\κα μέταλλα μπορούν 
να χρησιμοποιούνται 



\ 
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! —ασμολογική 
] *λαση <ΞΙ 

1 

ϊ Ρ) 

Περιγραρη εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

Ρ) ή (4) 

| 9215 

1 

Κουτάλια, πιρούνια. κουτάλες, 
ξαφριστήρια, σπάτουλες το 

σερβίρισμα των γλυκισμάτων, 
μαχαιριό ειδικά για τα ψαρ«α ή το 
βούτυρο, τιπμπίδες γ« τη 
ζάχαρη και παρόμοια είδη 

Κατασκευή κατά την οποία άλες ο» 
χρησιμοποιούμενες ύλχς 
χστυτύσσονται σε κλαση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, 
λαβές από βασικά μέταλλα μπορούν 
να χρησ^οποιούνται 


«χ Κεφάλαιο 93 

Διάφορα τεχνουργήματα από 
κοινά μέταλλα. με εξαίρεση την 
κλαση αχ 9306 για την οποία ο* 
κανόνες αναφέρονται παρακάτω 

Κατασκευή κατά την οποία όλες ο» 
χρησνοποιούμενίς ύλες 
κατατάσσονται σε <λάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 


•χ 3306 

Αγαλματιδια και άλλα είδη για 
τον εσωτερικό στολισμό και 
δκαχοσμηση από κοινά μέταλλα 

Κατασκευή κατά την οποία όλες ο* 
χρησνοποιούμζνες ύλες 
κατατάσσοντα* σε κλάση άλλη από 

εκείνη του προϊόντος. Ωστόσο, ςκ 
άλλες άλες της κλασης .3306 
μπορούν να χρησιμοποιούνται με 
την προϋπόθεση ότι η αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 30 % της πμής *χχ 
του εργοστασίου· του προϊόντος 


«χ ,·(εοαλαιο 3* 

Πυρηνικοί αντιδραστήρες. 

Κατασκευή κστπ την οποία: 

Κατασκευή κστα την οποία η αξία όλων 


λέβητες, μηχανές, συσχευές και 

- όλες ο< χρησιμοποιούμενες 

των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


μηχανικές επινοήσεις. Μέρη 

ύλες υπσγοντοι σε κλάση 

πρεπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


αυτών των μηχανών και 

άλλη από αυτήν του 

-εκ του εργοστάσιου· του προϊόντος 

συσκευών αςσιρουνταί τα είδη 
που ■υπάγονται στις ακόλουθες 
κλασεις. για τα οποία οι κανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια: 3*01, 

9402. 3403. υχ 3*04, 9406 έως 

9409. 4*1 1 . 9412. βχ 9413. βχ 

9414. 941$, 9419. βχ 3479. &420. 
9423. 9425 εως 3*30. η 9431. 

9*39. 3441. 9444 έως 5447. «χ 

9449. 3*52. 3456 εως 9469. $469 
έως 3472, 3490, 9432. 3494 κα» 
5495 

προϊόντος. «<μ 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρεπει να υπερβαίνει το 

40 % της πμης ■** του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 


βχ $401 

Καύσιμα στοη<εία γιο πυρηνικούς 

Κατασκευή κότα την οπαία όλες ο* 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία αλών 


αντιδραστήρες (1) 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος Μ) 

των χρησνοχιοκχιμενων υλών δεν 
πρέπει >-^3 υπερβαίνει το 30 % της πιής 
«α του εργοστασίου» του προϊόντος 


(’) Ο κανόνας αστός εφαρμόζεται μέχρι τις 3ΐ Δεκεμβρίου 1938, 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαραχτήρα του καταγόμενου 

Προϊόντος 

(1) 

(3) 

ή <*) 

8402 

Ατμολέβητες ή άλλες συσκευές 
γ»σ την παραγωγή ατμού (άλλοι 
από τους λέβητες γιο την 
κεντρική θέρμανση που είναι 
κατασκευασμένε* για την 
παραγωγή συγχρόνως θερμού 
νερού και ατμού σε χαμηλή 
πίεση), -λέβητες με την ονομασία 
•σπερθερυαγόμενου νερού» 

Κατασκευή κατά την οποία. 

- όλες « χρησιμοποιούμενες 

ύλες υπάγονται αε κλάση 
άλλη απο αυτήν του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρήσιμο ποιούμενων υλών 
δεν πρέπει -να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής *εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την σποϊα η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25 % της τ*ιής 
•εκ ταμ εργοστασίου- του προ^ντος 

8403 

και 

«X 8404 

Λέβητες για την κεντρική 
θέρμανση, άλλοι από εκείνους 
της έλασης 8402. και βοηθητικές 
εγκαταστάσεις για τους λέβητες 
κεντρικής θέρμανσης 

Κατασκευή κατά την οποία καμία 
από τις χρησ^οποιοιλιενες ύλες 
δεν υπάγεται στις κλαοεις 8403 η 

8404 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 
Των χρπσ*ιοποιοϋμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβ<ιιν*ι το 40 % της τχιης 
-εκ του εργοστάσιου» του προϊόντος 

8406 

Ατμοστρόβιλοι κάθε είδους 

Κατασκευή κατα την οποίο η αξία 
όλων των ^ησιμοποιουμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής ·<* του εργοστάσιου· 
του προϊόντος 


8407 

Κινητήρες με παλινδρομικό ή 
περιστρεφόμενο έμβολο που η 
ανάφλεξή τους γτνεται με 
ηλεκτρικούς σπινθήρες 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαΛ-ει το 40 % 
της τιμής « του «ργοστασιου. 
του προϊόντος 


8408 

Κτνητηρες με έμβολο, που η 
σναολεξή τους γίνεται με 
συμπίεση (κινητήρες ντίξελ ή 
ημιντΐζελ) 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων Των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % 
της τκής -εκ του εργοστάσιου 
του προϊόντος 


8409 

Μέρη προοριζόμενα 
αποκλειστικά η κυρίως για 
κινητήρες των κλάσεων 8407 ή 

8408 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ του εργοστασίου» 
του προϊόντος 


84 Ή 

Ιτροβιλοι δι' σνπόοάσεως. 
συσκευή προώθησης δ*α 
στροβίλου κα: άλλοι στρόβιλοι 
δι' αερου 

Κατασκευή κατά την οποίο. 

όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλόση 
άλλη απο αυτήν του 
προϊόντος και 
• η οξιά όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % Της τιμής -εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κστά την οποία η αΕϊα όλων 
των χρησ%ιοηεκθϋμεννν υλών δεν 
πρέπει ·<: υπερβαίνει τπ 25 % της τιμής 
•εκ του εργοστάσιου- του προϊόντος 

| 

! 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΙ 

Περιγραφή 
εμπ ορ ε υμ άτ ψν 

Επεξεργασία ή μετφτοϊηση αή μη χσταγάμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του κσταγάμκνου 
προϊόντος 

1 (ΐ) 

(2) 

(3) 

ί (*) 

3*12 

Άλλοι κινητήρες και «νητηρες 
μηχαν ε ς 

Κατασκευή «ττά την οποία η αξία 
αλιχιν των χρησνοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % 
ττ)ς τ^ής ν> του εργοστασίου 
του προϊόντος 


•X 3413 

Περιστρεφόμενες ογκομετρικές 
αντλίες 

Κατασκευή εστά την οποία; 

άλες ο* χρησιμοποιούμενες 
ύλες υττάγοντ οι σε κλάση 
άλλη από αυτήν του 

Προϊόντος και 
η αξία άλων των 
χρησμεχτοοομ υλών 

δεν πρεπει να υπερβαίνει το 

40 % της τ^ιής .εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η α£α όλων 
των χρησ^ιοποιούμενων αλών δεν 
υπερβαίνει το 25 % της τιμής -εκ του 
εργοστασίου· του προϊόντος 

αχ 5414 

ΒιομηχσνίΛοϊ ανεμιστήρες, 
φυσητήρες κα τα παρόμοια 

Κατασκευή κατά την οποία: 

όλες οι χρπσιμοΓ οκ^ύμενες 
ύλες υπάγονται σε κλαση 
άλλη απσ αυτήν του 
προϊόντος και 
η α£α όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει τα 

40 % της τιμής *εχ του 
εργοστασίου- του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατα την οπο»α η αξία όλων 
π*>ν χρηοτμοπτΛούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 25 % της τμής *εκ ΤΟυ 
ερνοστασου· του προϊόντος 1 

5415 

Μηχανές και συσκευές τεχνητού 
κλίμυτος που περιλαμβάνουν 
ανεμιστήρα με κινητήρα και 
διστάζεις για τη μεταβολή της 
θερμοκρασίας και της υγρασίας, 
συμπεριλαμβανομένων και 
εκείνων στις οποίες ο 
υγρομετριχός βαθμός δεν μπορεί 
να ρυθμιστεί χωριστά 

Κατασκευή κατά την οποία η αβα 
όλων των χρησνοποιούυΓνων υλών 
δεν ηρέπα να υπερβαίνει το 40 % 
της τ^ιής «εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 


5418 

Ά/γεϊα. καταψύκτες και άλλες 
μηχανές η συσκευές για την 
παοσγωνη ψύχους, με ηλεκτρικά 
ή άλλο εξοπλισμό. Αντλίες 
θερμότητας, άλλες από ος 
μηχανές και συσκευές τεχνητού 
κλίματος της «λασης 3415 

Κατασκευή κότα τττν οποία: 

• όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται ας κλάση 
άλλη 05ΐό αυτήν τον 
προϊόντος, 

η αξία όλων πμν 
.ΧΡησνοΠΟΐοόμΓνων υλυώ 
δεν πρεπει να υπερβαίνει το 
*0 % της τ^ιΠς ■« του 
εργοστασίου· του 
προϊόντος και 

* η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησκιοποιοϋνται δεν πρέπει 
να υπερβαίνει την αξία των 
καταγοκιενων υλών που 
χρησνο^ο*οόντοι 

Κατασκευή χστά την σειοϊα η αξία άλων 
των χρησνοποβύμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 25 % της τμής «εκ του 
εσγοστοσίοο* του ποοϊόντος 

ί 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 


Δασμολογική 

κλήση 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

( 2 ) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση εηι μη καταγόμενων αλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) ή (4> 

βχ 3419 

Μτ*[χανήμστα γ»σ βκ^ηχανίες 

Κατασκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κπτά την οποία η αξία όλων 


ξύλου, χαρτοπολτού και 

η αξία των 

τα* χρησνοπονούμενων υλών δεν 


χαρτονιού 

χρησνοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τμης «εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 
εντός του παραπάνω ορίου, 
ύλες της ίδιας κλήσης με το 
προϊόν μπορούν να 
χρησ^ιοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 25 \ της τνής 
«εκ τον εργοστασίου· του 
προϊόντος 

υπερβαίνει το 30 % της Τ*ιής **κ του 
εργοστασίου· του προϊόντος 

8420 

Καλσνδρες και έλαστρα. άλλα 

Κστοσκευή κατά την οποία: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


από εκείνα για τα μέταλλα ή το 

η αξία των 

Των χρησ^οποούμτνων αλών δεν 


γυαλί, και κύλινδροί για τα 

χρησ\μοπο»ούμενων υλών 

πρεπει να υπερβαίνει το 30 % της τιμής 


μηχανήματα αυτα 

δεν πρεπει να υπερβαίνει το 

40 % της ημάς -εκ του 
εργοστασίου, του 
προϊόντος, και 
εντός του παραπάνω οσίου, 
ύλες της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν μπορούν να 
χρπσμοποιΟίΛΤαι μονο μέχρι 
ποσοστού 25 % της τιμής 
•εκ του εργοστασίου, του 
προϊόντος 

•εκ του εργοστασίου» του προϊόντος 

84 23 

Συσκευές και όργανα για το 

Κατασκευή κατά την οποίο: 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 


ζύγισυα. στα οποία 

όλες οι χρησιμοποιούμενες 

των χρησμ ©ποιούμενων υλών δεν 


πεοιλαμφανονται και οι 

ύλες υπάγονται σε κλάση 

υπερβαίνει το 25 X της Πμη^ ·ε* του 


πλάσττγγες και οι ζυγαριές για 
τον έλεγχο των προϊόντων 
βιομηχανικής επεξεργασίας, με 
εξαίρεση όμως ας ζυγαριές (με 
ευαισθησία σε βάρος 5 
εκατοστόγραμμων ή λιγότερο). 
Σταθμά κάθε είδους 

άλλη από αυτήν του 
προϊόντος, *αι 
• η αξία όλων των 

χρηαποποιούμενων υλών 
δεν πρέπει νο υπερβαίνει το 

40 % της τιμής -εκ του 
εργοστασίου, του 
προϊόντος 

εργοστασίου· του προϊόντος 

8425 

λήχσνές και συσκευές για την 

Κατασκευή κότα την οποία 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 

εως 

ανϋιμωση, τη φοστωση. την 

η αξία όλων των 

των )$>ησ^σηοιούμεν<*»ν μλ^υν δεν 

8428 

εκοόστωση και τη διακίνηση 

χρησιμοποιούμενων υλών 

πρέπει να υπερβαίνει το 30 % της τνης 


Οοςτπων 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % Της τιμής *εκ του 
εργοστάσιου· του 
προϊόντος, και 
εντός του παοσπονω οσίου, 
ύλες της κλάσης 342 1 
μπορούν να 

χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 10 % της Γμπς 
<* τον εργοστάσιου· του 
προϊόντος 

του εργοστασίου» του προϊόντος 
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Λοομολςγική 
*λοση ΕΣ 

Ο) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία πρόσδιδε: το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) ή (4) 

3429 

Μπουλντόζες, πλάγιες 
μπουλντόζες (ΑπςΙβάοζβ^). 
ισοπεδωτήρες, 
αναμοχλευτήρες (αποξέοτες 
δρόμων), μηχανικά φτυάρια, 
εκσκαφείς, φορτωτές και 
φορτωτές· φτυάρια, 
συμπιεστές και 
οδοστρωτήρες, 
αυτοπροωβούμενα : 




Οδοστρωτήρες 

Κατασκευή κατα την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής *εκ του εργοστασίου* 
Του προϊόντος 


| 

I 

Άλλα 

Κατασκευή κατά τπν οποία : 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων ’υλών 
δεν ποεπε: να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου 1 του 
προϊόντος, και 
* εντός του παραπάνω 

ορίου, οι όλες της 
κλάσης 5401 μπορούν να 
χρησιμοποιούντο; μόνο 
μέχρι ποσοστού 10% της 
τιμής 'εκ του 
εργοστασΐου' του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 

| 5430 

Άλλα μηχανήματα για 

Κατασκευή κατά την οποία : 

Κατασκευή κατά την οποία η αςία 


μετακίνηση γαιών, 

η αξία όλων των 

όλων των χρικτωοποιούμενων 


ισοπέδωση, οναμόχλευση. 

χρησιμοποιούμενων υλών 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει τα 


εκσκαφή, συμπίεση, εξόουξη 

δεν πρέπει να υπερβαίνει 

30% της τιωής 'εκ του 


ή γεώτρηση, για ορυκτά η 
μεταλλεύματα. Μηχανήματα 
για την εμττηξη ή αφαίρεση 
πασσάλων, εκχιονιστήρες 

το 40% της Ημάς 'εκ του 
εργοστασίου* τσυ 
προϊόντος, και 
- εντός του παραπάνω 

ορίου, οι ύλες της 
κλάσης 5Ά3' μπορούν να 
χρησιμοποιούνται υόνο 
μέχρι ποσοστού : 0% της 
πμής 'εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος · 

εργοστασίου* του προϊόντος 

βχ 3431 

Εραστή μ ατα οδοστρωτήρων 

Κατααχευή κότα την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής ’εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(1) 

(2) 


8444 έως &447 


Μηχογές και συσκευές για 
την παρασκευή πολτού από 
ινώδεις ύλες που περιέχουν 
κυτταρίνη ή για την 
κατασκευή ή την τελική 
επεξεργασία του χαρτιού ή 
του χαρτονιού 


Μηχανήματα των κλάσεων 
αυτών χρησιμοποιούμενα 
στην υφαντουργία 


Μηχανές βοηθητικές και 
συσκευές των μηχανών των 
κλάσεων 3-444 και 8445 


Ραπτομηχανές, άλλες από 
εκείνες για το ράψιυο των 
φύλλων βιβλίου της χλόσης 
8440. Έπιπλα, βάσεις και 
καλύμματα ειδικά 
κατασκευασμένα για 
ραπτομηχανές. Βελόνες για 
ραπτομηχανές : 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων αλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 


Άλλες μηχανές και συσκευές 
για την κστεογασία 
χαρτόμαζας χαρτιού ή 
χαρτονιού, στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
μηχανές κοπής κάθε τύπου 


Κατασκευή κατά την οποία ; 

' η αξία, όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% 
της ^ης 'εκ του 
εργοστάσιου 1 του 
προϊόντος, και 
εντός του παραπάνω 
ορίου, ύλες της ίδκας 
κλάσης με το προϊόν 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού 25% της 
τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία : 
η αξία των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής 'εχ του 
εογοστασίου* του 
προϊόντος, και 
εντός του παραπάνω 
ορίου, ύλες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
μπορούν να 
χρηοιμ ο ποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού 25% της 
Τιμής ’εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπεοβαΐνε; το 40% 
της τιμής 'εκ του εογοστασίου* 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής "έκτου εργοστασίου· 
του προίοντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων τοιλ* χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της Τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποίο η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 
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Δασμολογική 

Πίριγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων αλών 

κλαοη ΞΣ 

(2) 

η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

Π) 


(3; ή (4) 


3456 έως 3466 


3469 έως 3472 


ΡατΓΓομηχανές (Υ 10 
απλό γαζί μόνο) με 
κεφαλή βάρους το 
πολύ 16 ΐ <3 χωρίς 
κινητήρα, ή 17 1(9 με 
κινητήρα 


Άλλες 


Ερν αλειομηχσνές και 
μηχανήματα καθώς και τα 
εξαστήμστά τους, των 
κλάσεων 3456 εως 3466 


Μηχσνές γραφείου (π.χ. 
γραφομηχανές, 
υπολογιστείς μηχανές 
αυτόματης επεξεργασίας 
δεδομένων, 

φωτοαντιγραφικές μηχανές, 
συορατττικές μηχανές) 

Πλαίσια χυτηρίου. 3άσεις για 
μήτρες. Μοντέλα για μήτοες. 
Μήτρες για μέταλλα (άλλες 
από τις μήτρες χελωνών), 
μεταλλικά καοβίδια. γυαλί; 
ορυκτές ύλες, καουτσούκ ή 
πλαστικές ύλες 


Κατασκευή κατά την οποία : 
η αξία των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής *εκ του 
εργοστασίου 4 του 
προϊόντος. 

* η αξία όλων των μη 

καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται για τη 
συναρμολόγηση της 
κεφαλής (χωρίς 
κινητήρα) δεν πρέπει να 
υπερβα;νει την αξία των 
χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών και 
οι μηχανισμοί τάνυσης 
ταυ νήματος, 
σγκιστρουελόνας και 
ςΓγκ-ζσγκ είναι ήδη 
καταγόμενα προίοντα 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπεοβαίνει το 40% 
της τιμής *εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά τττν οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να -υπερβαίνει τσ 4£% 
της τιμής 'εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το ·*0% 
της τιμής 'εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υττεοβαινεί το 50% 
της ττυπς ’εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 


οε/ιυΡΊ/ςΓ ΐ3ΐ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ} 


Δασμολογική 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 

κλόση ΕΣ 

(2) 

η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

Π) 


(3! ή (4) 


βχ κεφαλαίο 35 


Ρουλεμάν με σφαιρίδια 
(μπίλιές), μ£ κώνους, με 
κυλίνδρους, ή με βελόνες 


Μ γγ αλλοπλοστικέ ς 
ουνορμογες (φλσντζες). 
Συλλογές ή συνδυασμοί 
συναρυογών διαφόρων 
συνθέσεων, που 
παρουσιάζονται σε 
σακουλάκια, φακέλους ή 
ανάλογες συσκευασίες 

Μέρη υηχσνών συσκευών 
που ίεν κ στ ονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού 
στο κεφάλαιο αυτό και δεν 
έχουν ηλεκτοικές συνδέσεις, 
μέθη με ηλεκτρική μόνωση, 
διστάζεις πηνίων, επαφές, 
ούτε άλλα ηλεκτρικά 
χαρακτηριστικά 

ηλεκτρικές μηχανές, 
συσκευές χα; εξοπλισμός και 
τα μέρη τους. Συσκευές 
εγγραφής ή αναπαραγωγής 
του ήχου, συσκευές 
εγγραόης ή αναπαραγωγής 
των εικόνων και του ήχου για 
την τηλεόραση, μέρη και 
εξαρτήματα των συσκευών 
αυτών. Εξαιρούνται όσα είδη 
υπάγονται στις ακόλουθες 
κλασεις. για τα οποία οι 
κανόνες εκτίθενται στη 
συνέχεια 8501. 8502, εχ 
8518. 8519 εως 8529. 5555 
έως 5537, «χ 8541, 8542. 

8544 εως 8543 


Κατασκευή κστά την οποία : 

* όλες α 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλαση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κστά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής ’εκ του εργοστασίου* 
Του προϊόντος 


Κατασκευή κστά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής *εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία : 
όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλαση άλλη 
σπό αυτήν του 
προϊόντος, και 
- η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν ποεπε; να υπερβαίνει 
το 40% της ττμπς 'εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25% της τιμής '« του 
εργοστασίου* του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
αλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 
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ΦΕΚ Βΐ 


ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


δασμολογική 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επιξεργασία ή μίταποίηοη ιττί μη χαταγοαινων υλών 

κλαση αΧ 

(2) 

η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 


(31 ή (4) 


Ηλεκτροκινητήρες και 
ηλεκτρσγΓννήτριες (μ* 
εξαίρεση τα συγκροτήματα 
παραγωγής ηλεκτρικού 
ρεύματος) 


Συγκροτήματα παοαγωγης 
ηλεκτρικού ρεύματος <αι 
περιστροφικοί μετατροπείς 


Μικρόφωνα και τα 
υποστηρίγματα τους. 
Μεγάφωνα, έστω και μη 
προσαρμοσμένα στις βήκες 
τους. Ακουστικά, έστω και 
συνδυασμένα με μικρόφωνο. 
Ηλεκτρικοί ενισχυτές 
αχουσπχής συχνότητας. 
Ηλεκτρικές συσκευές για την 
ενίσχυση του τη(ου 


Συσκευές περιστροφής των 
δίσκων (πικαπ), 
ηλεχτρόφ^α κασετόφωνα 
και άλλες συσκευές 
σναπαρσ/ωγής του ήχου 
χωρίς ενσωματωμένη 
διάταξη εγγραφής του 
ήχου ; 


Κατασκευή κατά την οποία : 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου· του 
προϊόντος, και 
εντός του παραπάνω 
ορίου, ύλες της κλασης 
Θ503 μπορούν να 
χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού ’0% της 
τιμής ’εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία ; 

- η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων αλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής *« του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 
εντός του παραπάνω 
ορίου, ύλες των κλάσεων 
850Τ και 9503 μπορούν 
να χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι ποσοστού, 
αθροιστικά, 13% της 
τιμής ’εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία : 

* η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το *£% τπς τιμής 'εκ του 
εονοστασιου' του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
πρεπει να υπερβαίνει την 
αξία των 

χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών 


Κατασκευή κατά την οποία η οξίο 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής *βχ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 


Κ στ ο σκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρηοιμ ο ποιο υμένων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής ’εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
αλών 5εν πρέπει να -υπερβαίνει το 
25% της Πμης 4 εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλόση ΕΣ 


Περιγραφή εμπορευμάτων 


Ηλεκτρικά γραμμόφωνα 


^^Ργαίήα ή μεταποίηση επί μη «στογόμενων αλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα τον καταγόμενου 
προϊοντος 


Μαγνητόφωνα και άλλες 
συσκευές έγγραφης του ήχου, 
έστω «αχ με ενσωματωμένη 
δίστομη αναπαραγωγής του ήχου 


Συσκευές εγγραφής ή 
σναπορανωγης εικόνων (βίντεο) 


Μέρη «οι Εξαρτήματα των 
συσκευών των κλάσεων 6519 
μέχρι 6521 


Κατασκευή κειτά την οποία . 

* η αξία όλων των 

χρησμοποοόμενων υλών 
&εν πρέπει νο υπερβαίνει το 
λΟΝ της τ^ιής 'εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος, 
και 

■ η αξία όλων των μη 

καταγόμενων αλών που 
χρησιμοποιούνται δεν πρεπει 
να υπερβαίνει την αξία των 
καταγόμενων υλών που 
χρη σίμ οπ οούνται 


Κατασκευή «ατό την οποία : 

• η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της Τνήέ “εκ Του 
εργοστασίου* του προϊόντος, 
και 

■ η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησνοποιούνται δεν ηρεπει 
να υπερβαίνει την αξία των 
κστανομένων υλών που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή χστά την οποία : 

♦ η αξία όλων Των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρεπει νο υπερβαίνει το 
40% της τιμής *εκ του 
εργοστάσιου* του προϊόντος, 
και 

η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρηεπμοποιούνται δεν πρέπει 
να υπερβαίνει την αξία των 
καταγόμενων υλών που 
χρησχι σποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία : 

Π αξία όλων των 
χρηεημοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
<0% της τ^ιης 'εχ του 
εργοστασίου* τον προϊόντος, 
και 

■ η αξίο όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησνοποιουνται δεν πρέπει 
να υπερβαρ/ει την αξία Τ>>ν 
κσταγουένων υλών που 
χρησνοπο Η3 υντ αι 

Κατασκευή κατά την οποίο η αξία 
όλων των χρηςημοπο^ΗΛίτνων υλών 
δεν αρεπει νο υπερβαίνει το 40% 
της τμης “εκ του εργοστασίου* τομ 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 
των )33Γ)σναηο*οΰμενων υλών δεν 
πρέπει να ίΛερβα/νει το 25% της τ*ίής 
“ε* του εργοστασίου* του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποίο η αξία όλων 
των χσηστμοποουμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% της τμής 
“εκ του εργοστασίου* του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 
των χρησμοπο·οομτνων υλών δεν 
Πρέπει να υπερβαίνει το 30% ΤΠς Πμής 
*εκ του εργοστασίου* ταυ προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων 
των χρησχΐθπο*ουμενων υλών δεν 
πρεπει να υπερβοώπ το 30% της τχιής 
■εκ του εργοστασίου* του προϊόντος 
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Δασμολογική 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

απεςερνασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 

«λάση ΕΣ 

(2) 

Π οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 


(3) ή (4) 


Αχρησψαποίητα υποθέματα 
έτοιμα για την εγγραφή του 
Γ^ου ή για ανάλογες 
εγγραφές, άλλα από τα 
προϊόντα του κεφαλαίου 37 

Δίσκοι, ταινίες και άλλα 
υποθέματα για την εγγραφή 
του ι^ου ή για ανάλογες 
εγγραφές, είδη με εγγραφή, 
στα οποία περιλαμβάνονται 
και οι μήτρες και τα 
γολβανισμένα εκμαγεία για 
την παραγωγή δίσκων, αλλά 
με εξαίρεση τα προϊόντα του 
κεφαλαίου 37 : 

Μήτρες και 
γαλβανισμένσ 
εκμαγεία για την 
παραγωγή δίσκων 


Κατασκευή κατά την οποία π 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δε 
πρέπει να υπερβαίνει το -50% 
της τιμής "εκ του εονοστασίου* 
ταυ προϊόντος 


Συσκευές εκπομπής για τη 
ραδιοτηλεφωνία, τη 
ραδιοτηλεγραφία, τη 
ραδιοφωνία ή την 
τηλεόραση, έστω και με 
ενσωματωμένη συσκευή 
λήψης ή συσκευή:τ/γραφής 
ή αναπαραγωγής του ήχου. 
Συσκευές λήψης εικόνων για 
την τηλεόραση 



Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δε 

πρέπει να υπέσπανα το 40% 
της τιμής ’εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 

Κατασκευή κστα την οποία ' 

- η αξία όλων των 
χρησιαοποιουμένων αλών 
δεν πρεπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
οοίου, οι ύλες της 
κλάσης 6523 μπορούν να 
χρησιμοποιούντο: μόνο 
μέχρι ποσοστού 10% της 
Πυής *εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατοσκευη κςπα ττν οποία 
♦ η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων ^λών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 4£% της τμής 'εκ του 
ερνοστ οσίου' του 
προϊόντος, κα; 

- η αξία όλων των 

χστ αγόμενων υλών που 
χρπ σίμ οπ οι ο ύνται δεν 
πρέπει να υπερϋαινει την 
αξία των χστσγουένων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου· του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αΞα 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25% της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ [ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΞΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) ή Η) 

8526 

Συσχευές ραδιοανίχνευσης 

Κατασκευή κστά την οποία : 

ΚατοΒκτυή κστά την οποίο η αξίο 


(ραντάρ), συσκιυές 

* η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων 


ραδιοναυσιηλοΤας και 

χρησιμοποιούμενων υλών 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 


συσκευές 

δεν πρίτιπ να νπερβαίνίΐ 

25% της τιμής ’« του 


ραδιστηλεχειρισμ ού 

ΤΟ 40% της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 

ίργοστοοίομ' του προϊόντος 

8527 

ΣυσχΕυίς λήψης για τη 

Κσταοκευή κστά την οποία : 

Κστασκει/ή κατά την οποία η αξία 


ραδιοτηλεφωνία. τη 

η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμΕνων ί 


ραδιοτηλεγραφία ή τη 

χρησιμοποιούμενων υλών 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 


ραδιόφωνα, έστω και 

δ«ν πρΕΠϊΐ νο μπερβοίνει 

25% της τιμής 'ε* του 

8523 

συνδυασμένες. στο ίδιο 
περίβλημα, με συσκευή 
έγγραφης ή αναπαραγωγής 
του ήχου ή ωρολογιακή 
συσκευή 

Συσκευές λήωης για την 
τηλεόραση (στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
συσκευές προβολής ταινιών 
βίντεο με η χωρίς οσονη), 
έστω και συνδυασμένες, στο 
ίδιο πεοίβλημα. με συσκευή 
λήψης για τη ραδιοφωνία ή 
με συσκευή εγγραφής ή 
αναπασσνωγης ήχου ή 
εικόνων : 

το 40% της τιμής *εχ του 
εργοστασίου· του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει νο υπερβαίνει την 
οξία των κατανομένων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 

εογοστασίου* του προϊόντος 


Συσκευές εγγραφής ή 

Κατασκευή κατά την οποία : 

Κατασκευή κστά την οποία η αξία 


αναπαραγωγής 

η οξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων 


Εικόνων φιντία), με 

χρησιμοποιούμενων υλών 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 


ενσωματωμένο 

δεν πρέπει νο υπερβαίνει 

30% της τιμής Ίκ του 


συντονιστή βίντεο 

το 40% της τιμής * εις ταυ 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των κστσγομένων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 

εργοοτασίου'του προϊόντος 

\ 
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Δασμολογική 

Π«ριγρσφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 

κλάση 5Σ 


η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 



προϊόντος 



(2) 



Π) 


(31 

ή («) 


Άλλα 

Κϋτασκιυή κατά την οποία : 

Κστοοιαοή κατά την οποία η αξία 



- η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων 



χρησιμοποιούμενων υλών 

υλών δ* πρέπει να «υπερβαίνει το 



δεν πρέπει να υπερβαίνει 

25% της τιμής *ικ Του 



το 40% της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* ταυ 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των μη ! 

κοταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρεπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 

εργοστασίου* του προϊόντος 



χρησιμοποιούνται 

* 

3529 

Μέρη που προορίζοντα. 
αποκλειστικά ή κύρια για τις 
συσκευές των κλάσεων 325θ 
μέχρι 3523 : 




Που προορίζονται 

Κβτοσκιυπ κατά την οποία η 



αποκλειστικά η χύοια 

αξία όλων των 



ν\α τις συσκευές 

χρησίϋοττοιούμινων υλών ίε 



ίγγραφής ή 

πρέπει να υπιρύαινει το 40% 



αναπαραγωγής 

της πμής 'εκ του εργοστασίου* 



εικόνων και τή(θυ 

του προϊόντος 



Άλλα 

Κατασκευή κατά την οποία : 

Κατάσχεσή κοτά την οποία η αξία 



η αξίε; όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμΓνων 



χρησιμοποιούμενων υλών 

υλών ί* πρίηπ να υπιρΰαίνη το 



δεν πρέπει να υπερβαίνει 

25% της ττμής '£* του 

I 

1 


το 40% της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται >5εν 
πρέπει να υπερβαίνει την 

εργοστασίου* του προϊόντος 



αξία των * άτονο υένων 


1 


υλών που 
χρησιμοποιούν! οι 


3535 ία 3536 

Συσκευές και διατάξεις για 

Κατασκευή κατά την οποία : 

Κ3Γ2θΚ£υή κοτάτην οποία η αξία 


τη διακοπή, προστασία 

- η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων 

1 

συναρμσγή ή σύνδεση των 

χρησιμοποιούμενων υλών 

υλών δε πρέπει νσ -υπερβαίνει το 

I 

ηλχχτρικών κυκλωμάτων 

δεν πρέπει να υπερβαίνει 

30% της ημής ’« του 



το 40% της τιμής 'εκ του 

εργοστασίου* του προϊόντος 



εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 




εντός του παραπάνω 




ορίου, οι ύλες της 
κλάσης 3-533 μπορούν να 
χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού 10% της 
τιμής ’εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

% 
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Δασμολογική 

κλόοη ΕΣ 

(1) 

ΠΐρΓγραφή ιμποριυμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) ή Η) 

8537 

Πίνακες, πλάκες, κονσόλες. 

Κατασκευή κατά την οποία : 

Καταοκιυή χατό την οποία η αξία 


αναλόγια ιρμαριο (στα 

ΤΙ αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων 


οποία προλαμβάνονται χαι οι 

χρησιμοποιούμενων υλών 

αλών ίον πρίπΜ να υπχρβαίνϊΐ το 


αρ»θμηηχοί πίναχχς χλόγχου) 

δεν πρέπει να υπερβαίνει 

30% της Τιμής *εκ του 


και αλλα υποθέματα που 
φέρουν δύο ή περισσότερες 
συσκευές των κλάσεων 5535 
ή 8536, γ\ο τον έλεγχο ή τη 
διανομή του ρεύματος, στα 

οποία περιλαμβάνονται 
εκείνο που Ενσωματώνουν 
όργανα ή συσκευές του 
κεφαλαίου 90, άλλα από τις 
συσκευές διανομής της 
θλάσης 8517 

το 40% της τιμής *ίκ του 
εργοστασίου· του 
προϊόντος, και 
• εντός τον παραπάνω 

ορίου, οι ύλες της 
κλάσης 8538 μπορούν να 
χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού 10% της 
τιμής *εκτου 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

εργοστασίου* του προϊόντος 

βχ 8541 

Δίοδοι, κρυσταλλολυχνίες 

Κατασκευή κατά την οποία : 

Κστασκευή κατά την οποία η αξία 


(τρανζίστορ) και παρόμοιοι 

ολις οι 

όλων των χρησιμοποιούμενων 


ημιαγωγοί, εκτός από τις 

χρησιμοποιούμενες ύλες 

υλών δον ηρέππ να υτ.ιρίαίνη το 


πλάκες που δεν έχουν κοπεί 

υπάγονται σε κλάση άλλη 

25% της τιμής *εκ του 


ακόμη σε τσιπ 

οπό αυτήν του 
προϊόντος, και 
* η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής *εκ του 
εργοστασίου 1 του 
προϊόντος 

εργοστασίου* του προϊόντος 

8542 

Ολοκληρωμένα κυκλώματα 

Κατασκευή κστά την οποία : 

Κατασκευή κατά την οποία η οξιά 


και ηλεκτρονικές 

* η αξία όλων των 

όλων των χρησιμοποιούμενων 


μικρό διεττ όζεις 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 

ΤΟ 40% Της Τιμής *εκ Του 
εργοστασίου* του 
ποοϊόντος. και 
εντός του παραπάνω 
ορίου, οι ύλες των 
κλάσεων £54·; ή 5542 
μπορούν νο 
χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποοοστού 
αθροιστικά 10% της πμής 
’εκτου εργοστασίου* του 
προϊόντος 

υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25% της τιμής ’εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 

8544 

Σύρματα καλώδια (στα 
οποία περιλαμβάνονται και 
τα ομοαξονικά καλώδια) και 
άλλοι αγωγοί με ηλεκτρική 
μόνωση (έστω και 
επισμαλτωμένα ή 
ανοδιωμένα) εφοδιασμένα ή 
όχι με συνδετικά τεμάχια. 
Καλώδια από σππχές ίνες, 
που αποτελούνται από ίνες 
επενδυμένες καθεμία 
χωριστά, έστω και αν 

Φέρουν ηλεκτρικούς 
αγωγούς ή είναι 
εφοδιασμένα με συνδετικά 
τεμάχιο 

Κατασκευή κστα την οποία·η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής ’εκ του εργοστάσιου* 
του προϊόντος 

Λ 
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ί,ασμολογιχή 
κλάση ΕΧ 



3601 έως 8607 


Ηλεκτρόδια από άνθρακα, 
ψήκτρες από άνθρακα, 
άνθραχες για λαμπτήρες ή 
ηλεκτρικές στήλες και άλλα 
είδη από γραφίτη ή άλλο 
άνθρακα, με ή χωρίς 
μέταλλο, για ηλεκτρικές 
χρήσίΐς 

Μονωτήρες από κάθε όλη. 
για ηλεκτρική χρήση 


Τεμάχια μονωτικά που 
αποτελούνται στο σύνολό 
τους κυρίως από μονωτικές 
Ολες και δευτερευόντως από 
μεταλλικά τεμάχια (π.χ. 
κοχλιωτές -αποδοχές) 
ενσωματωμένα στη μάζα για 
λόγους συναρμολόγησης 
μόνο, για μηχανές, συσκευές 
ή ηλεκτρικές εγκαταστάσεις, 
αλλα από τους μονωτήρες 
της κλάσης 8546. Μονωτικοί 
σωλήνες και τα συνδετικά 
τεμάχια τους, από κοινά 
μέταλλα, μεμονωμένα 
εσωτερικά 

Μέρη ηλεκτρικά μηχανών η 
συσκευών, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλάμβανα ντο; αλλού στο 
κεφαλαίο αυτό 

Οχήματα και υλικό για 
σιδηροδρομικές ή παρόμοιες 
γραμμές και το μέρη τους 


Επεξεργασία ή μεταποίηση Ιπί μΓ) κστσγόμενων 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 


Κατοσχευή κατά την οποία η 
ο$α όλων των 

χρησιμοπο*ούμενων υλών δεν 
Πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής ’εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 4(3% 
ιτίς "πμής "« του εργοστασίου* 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποίο η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής ’εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποίουμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής 'ιχ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την σποϊα η 
αξία όλων των 

χρησίϋοποίούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής *εχ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση ετά μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(3) 

ή (4) 

8608 

Μόνιμο υλικό 
σιδηροδρομικών ή 
παρόμοιων γραμμών. 
Μηχανικές συσκευές (σπς 
οποίες περιλαμβάνονται και 
οι ηλεκτρομηχοΡΛχές) 
σηματοδότησης, ασφάλειας 
και ελέγχου για 
σιδηροδρομικές ή παρόμοιες 
γραμμές το οδικό ή ποτάμιο 
δίκτυο, χώρους στάθμευσης, 
λιμενικές εγκαταστάσεις ή 
αεροδρόμια Το μέρη τους 

Κατασκευή κατά την οποίο : 
όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής *εχ του 
εργοστασίου· του 
προϊόντος 

Κατασκευή «ατά την οποία η οξϊο 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών 5ον πρίττη νο σπιρβαινιι το 
30% Της τιμής ’*κ του 

Εργοστασίου* του προϊόντος 

3609 

Εμπορευματοκιβώτια (στο 
οποία περιλαμβάνονται και 
τα εμπορευματοκιβώτια* 
δεξαμενές) ειδικά 
κατασκευασμένα και 
εξοπλισμένα γιο ένα ή 
περισσότερα μεταφορικά 
μέσα 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής 'εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 


«χ κεφάλαιο 37 

Οχήματα άλλα από επί 
σιδηροδρομικών ή 
παρόμοιων γραμμών, 
κινούμενα μέρη και 
εξαρτήματα τους. 

Εξαιρούνται εκείνα που 
υπάγονται στις ακόλουθες 
κλάσεις για το οποίο οι 
κανόνες εκτίθενται στη 
συνέχεια : 8709 έως 8711, 

«χ 8712. 8715 και 8716 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει τς 4β% 
της τιμής *εκ του εργοστασίου* 
Του προϊόντος 


8709 

Αυτοκίνητα οχήματα χωρίς 
διαταξη ανύψωσης, των 
τύπων που χρησιμοποιούνται 
σε εργοστάσια, αποθήκες, 
λιμάνια ή αεροδρόμια για τη 
μεταφορά εμπορευμάτων σε 
μικρές αποστάσεις. 

Οχήματα - ελκυστήρες. των 
τύπων που χρησιμοποιούνται 
στις αποβάθρες 
σιδηροδρομικών σταθμών. 

Τα μέρη των παοαπάνω 
οχημάτων 

Κατασκευή κστά την οποία : 

• όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 4β% της τιμής 'εκ του 
εργοστάσιου* τον 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 

8710 

Άρματα κα: θωρακισμένα 
ουτοκίνητα μάχης, με ή 
χωρίς τον οπλισμό τους. Τα 
μέρη τους 

Κατασκευή κατά την οποία : 
όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος, κοι 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της Τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποίο η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 
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Δασμολογική 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μ στοπ οίηση ετή μη καταγόμενων υλών 

κλάση ΕΧ 


η οποία προσδίδει το χορακτηρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(') 

(2) 

(3) (.4) 


Μστοσυκλέτες (σπς οποίες 
περιλαμβάνονται και τα 
μοτοποδήλατα) και ποδήλατα με 
βοηθητικό κινητήρα, με ή χωρίς 
πλάγιο κιβώτιο (καλάθι). Πλάγια 
κιβώτια 1 

Με παλινδρομικό εμβολοφόρο 
κινητήρα εσωτερικής καύσης, 
κυλινδρισμού : 

- Που δεν υπερβαίνει τα 50 ο τη 3 


Που δεν υπερβαίνει τα 50 ϊγπ 


Δίτροχα οχήματα χωρίς ρουλεμάν 


Κατασκευή κότα την οποία : 

- η αξία αλών των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής ’εχ του 
Εργοστασίου* του 
προϊόντος, κο: 

η αξία όλων των υη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την ί 
αξία των καταγόμενων „λών 
που χρπσιμοποιου'/ται 

Κατασκευή κατά την οποία . 
π αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπεοβαίνει 
το 40 % ττς τιμής ’εχ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούντο; 5εν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των χατ αγόμενων υλών 
που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία : 

- η αξία όλων των 

χρησιμσττοιούμενών υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 ^ της τιμής ’εκ ταυ 
εργοστασίου 1 του 
προϊόντος. <αι 
η αξία όλων των μη 
κοπ αγόμενων υλών που 
χρησιμοποίαυντο; 5εν 
πρεπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων υλών 
που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή απο ύλες που δεν 

υπάνονται στην κλαση 5714 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
20 % της τιμής 'εχ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής ’εκ του 
εργοστασίου 1 του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής ’εκτου 
εογοστασίου' του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής ’εκ του 
εργοστάσιου* του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μιτεποίηση επί μη «ετσγομένων υλών 
η οποία Προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) Η) 

8715 

Παιδικά αμαξάκια και τα μέρη τους 

Κατασκευή κατά την οποία : 

* άλες οι χρησιμοποιούμενες 

ύλες υπάγονται ο* κλάση 
άλλη από αυτήν του 
προϊόντος, 
και, 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής “εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κστοσκευή κατά την οποίο η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής 'εκτου 
εργοστασίου" του προϊόντος 

8716 

Ρυμουλκούμενα και 
ημιρυμουλχσύμενα οχήματα, άλλα 
μη αυτοκίνητα οχήματα, τα μέρη 
τους 

Κατασκευή κατά την οποία : 

όλες οι χρησψοποιοϋυενες 
ύλες υπάγονται οε κλάση 
άλλη από αυτήν του 
προϊόντος, 
κας 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής “εκ του 
εργοστασίου 4 του 
προϊόντος 

Κατασκευή κστά την οποίο η 
οξίο άλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 

«χ Κεφάλαιο 88 

Αεροπλοΐα ή διαστημόπλοια, 
εξαιρούνται κατασκευές που 
υπάγονται σπς κλάσεις βχ 8804 και 
6805, γιο τα οποία οι κανόνες 
εκτίθενται οτη συνέχεια : 

Κατασκευή κατά την οποίο όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση άλλη από 
αυτήν του προϊόντος 

Κατασκευή κατο την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 

«X 8804 

Στροφάπτωτα αλεξίπτωτα 

Κατασκευή με ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης. συμπεριλαμβανομένων 
των λοιπών υλών της κλάσης 

6804 

Κστασκευή κστά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει τα 

4£ % της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου 1 του προϊόντος 

6805 

Συσκευές και διστάζεις για την 
εκτόξευση αεροσκαφών, συσκευές 
και διατάξεις για την προσγείωση 
αεροσκαφών και τα παρόμοια, 
συσκευές εδάφους για την 
εκπαίδευση στην πτήση, τα μέρη 
τους 

Κατασκευή κατά Την οποία όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση άλλη από 
αυτήν του προϊόντος 

Κατασκευή κστά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει νρ υπερδαίνε; το 

30 % της πμης “εκ του 
εργοστάσιου* του προϊόντος 

Κεφάλαιο 89 

Θαλάσσια και ποτάμια ναυσιπλοΐα 

Κατασκευή κατά την οΠοΐα άλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση άλλη από 
αυτήν του προϊόντος. Θστοσο, 
δεν θα πρέπει να 
χρησιμοποιούνται κύτη της 
κλάσης 6906 

Κστασκευή κστο την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση £Σ 

0) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(21 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(31 (4) 

βχ Κεφάλαιο 90 

Όργανα και συσκευές οπτικής, 
φωτογραφίας, κινηματογραφίας, 
μέτρησης, ελέγχου, αχρίβειας* 
όργανα κοι συσκευές 
ιστροχειρουργικής* μέρη και 
εξαρτήματα αυτών των οργάνων ή 
συσκευών* εξαιρούνται τα είδη που 
εμπίπτουν σπς ακόλουθες χλάσεις 
για τα οποία οι κανόνες εκτίθενται 
στη συνέχεια : 9001, 9002, 9004, 

«χ 9005, βχ 9006. 9007, 9011, 
οχ 901 * 9015 έως 9020 και 9024 
έως 9033 

Κατασκευή κατά την οποία : 

• όλες σι χρησιμοποιούμενες 

■ύλες υπάγονται σε κλάση 
άλλη από αυτήν του 
προϊόντος, και 
- η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει Το 

30 % της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 

9001 

Οπτικές ίνες και δέσμες-οπτικών 
ινών' καλώδια από οπτικές ίνες, 
άλλες από εκείνες της κλάσης 

9544· ύλες πόλωσης σε φύλλα ή 
πλάκες· φοκοί (ατούς οποίους 
περιλαμβάνονται και οι φακοί 
επαφής), ποίσματα, καθοέτττες και 
άλλα στοιχεία οπτικής, από κάθε 
ύλη, μη συναρμολογημένη. αλλα 
από εκείνο απο γυαλί που δεν είναι 
οπτικά κοτεσνασμένο 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει τα 
40 % της τιμής 'εκ του 
εργοστάσιου* του προϊόντος 

* 

9002 

Οακαί. πρίσματα. καβρέτττες και 
άλλα στοιχεία οττπχής, από κάθε 
ύλη. συνασυολσγημένα, για άργονα 
ή συσκευές, άλλα από εκείνα από 
γυαλί που δεν είναι κστεονασμένο 
οπτικά 

Κατασκευή κατά την οπαία η αξία 
όλων των χρπ στμοποιούμ ενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 


9004 

Ματογυάλια (διορθωπχά. 
προστατευτικά ή άλλα) και 
παοόυοια είδη 

Κατασκευή κατά την οποία η οξϊα 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής *εκ του 
! εργοστασίου" του προϊόντος 
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Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη χσταγομένων υλών 
η οποία προσδίδει τα χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) 


Διόπτρες με δύο οττπκά πεδία 
διόπτρες με ένα οπτικό πεδίο, 
τηλεσκόπια οπτικά και ο» βάσεις 
Τους 


Οωτογραφιχές μηχανές (άλλες από 
τις κινηματογραφικές), 
©ωτογραφικές συσκευές και 
διατάξεις νια την παραγωγή 
αστραπιαίου φωτός (φλας) και 
λαμπτήρες φλας, άλλοι από τους 
λεπουργούντες με ηλεκτρική 
ανάφλεξη 


Κατασκευή κατά την οποία : 

όλες ο< χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση 
άλλη από ουτήν του 
προϊόντος, 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 

• η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
ποέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων υλών 
που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία : 

όλες ο; χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση 
άλλη απο αυτήν του 
προϊόντος, 

* η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής 'εκ του 
εργοστσσίου’ του 
προϊόντος, και 

η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων υλών 
που χρησιμοποιούνται 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της ττμης ’εκ του 
εργοστάσιου* του προϊόντος 


Κινηματογραφικές μηχανές λήψης 
και προβολής, έστω και με 
ενσωματωμένες συσκευές 
έγγραφης η αναπαραγωγής του 


Κατασκευή κατά την οποία | 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες ! 

ύλες υπάγονται σε κλαση 
άλλη από αυτήν του 
προϊοντος, 

. π αξίο όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής 'εκ -ου 
εργοστσσίου* του 
προϊόντος, και 
η αξίο όλων των μη 
κστσγόυενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρεπει νσ υπερβαίνει την 
αξία των κατανεμένων υλών 
που χρησιμοποιούνται 


Κατασκευή κστά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
32 % της τιμής 'εκ του 
ερνοστασϊου' του προϊόντος 
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ώασμοΛογι/,η 
*λσση =1 


Περινραφή εμπορευμάτων 


Οπτικά μικροσκόπια, στα οποία 
περιλαμβάνονται. και τα 
μικροσκόπια για τη 
μικρ ©φωτογραφία. τη 
μιχροκινηματογραφία ή τη 
μικροπρούολή 


ΕπεςερναοΊα η μεταποίηση επί μη χσταγομένων υλών 
η οποία πρόσδιδε*, το χαοακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) 


Άλλα όρνανσ και συσκευές 
ναυσιπλοΐας 


\ Όργανα κα: συσκευές γεωδαισίας, 

| τοπονραΡίας χωοομετρίας, 

! χωοοστάβμιστ.ς, υδρογραφίας. 

] ωκεσνονοαάίας. υδρολογίας, 

I μετεωρολογίας ή γεωφυσικής, με 
εξαίρεση Γ.ς πυξίδες, τηλέμετρα 

Ζυγοί ευαίσθητοι σε 
5 εχστοστογράμμων ή λιγστεσο. με 
η χωοίς σταθμά 


Όργανα σχεδίασης. χάραξης ή 
υπολογισμού (η.χ. μηχανές 
σχεδίασης, παντογράφοι, 
μοιρογνωμόνια, σύνολα 
σχεδιασπχών οργάνων, 
λογαριθμικοί κανόνες κα; κύκλοι)· 
όονονα μέτρησης του μήκους για 
χρήση με το χεσκ ίπ.χ. μετσα, 
μετοσταιντες, μιχοόυετοα. 
παχύμετρα: που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
πεοιλαΐίβανοντοι αλλού στο ποοόν 


Κατασκευή κατά την οποία : 

άλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε χλαση 
άλλη από αυτήν του 
προϊόντος, 

- η αΌα όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπε·. να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής 'εκ. του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρεπει να υπερβαίνει την 
αξία των *σταγόμενων υλών 
π συ χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά τπν οποία π αξίσ 
I όλων των χρησιμοποιούμενων 
I υλών δεν πρεπει να υπερβαίνει το 
| 40 % ττς τιμής ’εκ του 
ι εργοστάσιου·* του προϊόντος ] 

; I 

Κατασκευή κότα την οπο.α η αξία ; 
όλων των χρήσιμο ποια υμένων 
υλών δεν πρεπει να υπερμαίνει το 
40 % της π.μής ’εχ του 
ε ανοσία σϊ ου* του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υτιεοβοινε; το 
40 % της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* ταυ προϊόντος 

Κατασκευή κατά πιν τποια π αΗα 


! υλών δεν πρέπει ν 
| 40 % της τιμής *ε< 
| εργοστάσιου* του : 


π σιμό ποιου μενών 
έπει να υπερβαίνει * 


Κατασκευή κατά την οποία η 
α$α όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει τα 
30 % της τιμής ’ικ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη κα 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
προϊόντος 

(3) 

ταγόμενων μλών 
κστ αγόμενου 

(4) 

9018 

Όργανα και συσκιυές για την 
ιατροσ), τη χειρουργική, την 
οδοντιατρική ή την κτηνιατρική, 
στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
συσκευές σπινθηρογραφήματος 
και λοιπές ηλεκτρικές ιάτριχες 
συσκευές, καθώς και οι συσκευές 
ελέγχου της όρασης : 

. Οδοντιατρικό κοθίομστα με 

Κατασκευή από ύλες 

Κατασκευή κατά την οποία η 


ενσωματωμένες 

οποιοσδήποτε κλάσης. 

αξία όλων των 


οδοντιατρικές συσκευές ή 

συμπεριλαμβανομένων και των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


οδοντιατρικό πτυελοδοχείο 

λοιπών υλών της κλάσης 9018 

πρέπει να υπερβαίνει το 40 % 


• Άλλα 

Κατασκευή κατά την οποία : 

της τιμής ’εκ του εργοστασίου· 
του προϊόντος 

Κατασκευή ιστό την οποία η 

9019 

Συσκευές μηχανοθεραπείας· 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 

ύλες υπάγονται σε κλάση 
άλλη από αυτήν του 
προϊόντος, 

και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρεπει νο υπερβαίνει 
το 40 % της τ\μής *εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία : 

αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25 % 
της τιμής *εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 


συσκευές μάλαξης (μασάφ' 

όλες οι χρησψοποιούμενες 

αξία όλων των 


συσκευές ψυχοτεχνικής· 

ύλες υπάγονται σε κλάση 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


συσκευές οζονοθεραπείας. 

άλλη από αυτήν του 

πρέπει να υπερβαίνει το 25 % 


οξυγονοθεραπείας, θεραπείας με 

προϊόντος. 

της τιμής 'εκ του εργοστασίου* 


αερώδη διαλύματα (αεροζόλ) 

και 

του προϊόντος 

9020 

φαομάκων. συσκευές για την 
τεχνητή αναπνοή και άλλες 
συσκευές για αναπνευστική 
θεροπεία 

Άλλες αναπνευστικές συσκευές 

• η αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία : 

Κατασκευή κατά την οποία η 


και προσωπίδες κατά των αερίων. 

όλες οι χρηοιμοποιούυενες 

αξία όλων των 


με εξαίοεση τις προστατευτικές 

ύλες υπάγονται σε κλάση 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 


προσωπίδες που δεν φέρουν 

άλλη υπό αυτήν του 

πρέπει νσ υπερβαίνει το 25 % 


ούτε μηχ'^συιύ ούτε κινητό 

προϊόντος. 

της τιμής ’εκ του εργοστασίου* 


στοιχείο φιλτραρίσματος 

και -ν 

του προσόντος 

9024 

Μηχανές και συσκευές για 

η αξία όλων των- 

χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποίο η αξία 



δοκιμές σκληρότητας, σε θλίψη ή 
εφελκυσμού. συμπίεσης, 
ελαστικότητας και των άλλων 

όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής ’εκ του 



μηχανικών ιδιοτήτων των υλικών 
(π.χ. μετάλλων, ξύλου, υφαντικών 
υλών, χαρτιού, πλαστικών υλών) 

εργοστασίου* του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση Εξ 

( 1 ) 


9025 


9026 


9027 


9023 


Περιγραφή εμπορευμάτων 


(21 


Πυκνόμετρα, αραιόμετρα κάθε 
είδους και παρόμοια όργανα που 
επιπλέουν, θερμόμετρα, 
πυρόμετρα. βαρόμετρα, υγρόμετρα 
και ψυχρόμετρα, που καταγράφουν 
ή όχι τα αποτελέσματα της 
μέτρησης, έστω και συνδυασμένα 
μεταξύ τους 

! Όργανα κοι συσκευές για μέτρηση 
ή έλεγχο της παροχής, της 
στάθμης, της πίεσης και των άλλων 
μ*τα*1ΧΓΪτων χαροκτηρ*σπχών των 
ι/γρών και των αχρίων (π.χ. 
μετρητές παροχής, δείκτες 
στάθμης, μανόμετρα, μετρητές 
θερμότητας), με εξαίρεση τα 
όργανα και συσκεμές των κλάσεων 
9014, 9015. 9023 και 9032 

Όργανα και συσκευές για 
αναλύσεις ρυσικες ή χημικές (π.χ. 
πολωσιμστρα δισθλασίμετρα, 
φασματόμετρα. αναλυτές αερίων 
κοιι καπνού)· όργανα και συσκευές 
για μέτρηση ή έλεγχο του ιξώδους, 
του πορώδους, της διοστολής, της 
επιφανειακής τάσης και τα 
παρόμοια, νια μέτρηση θερμίδων, 
ακουστικής ή έντασης του ήχου και 
του φωτός (στσ οποίο 
πβριλομΰάνοντο; και τα φωτόμετρα 
φωτογράφησης), μιχρατόμοι 

Μετρητές αερίων, υγρών ή 
ηλεκτρισμού. στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι πρότυποι 
μετρητή (διαχαιβωτήρες) : 

Μέρη χαι εξαρτήματα 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη χ στ αγόμενων υλών 
η οποία προσδίδω το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) _ 


<<) 


Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
μλών δεν πρέπει νο υπερβαίνει το 
«0 % της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του προϊόντος 


Κατασκευή κστά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 * της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του προϊόντος 


Κατάσχεσή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η αε,ια 

όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 * της -μής "εκ του 
εονοστοσίου’ του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
χλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων αλών 
η οποίο προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος | 

(3) (4) | 


Άλλα 

Κατασκευή κατά την οποία : 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων υλών 
που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει νο υπερβαίνει το 

30 % της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 

5029 

Μετόπες ~ροφών. μετρητές 
π^οογωνής, τοξίμετρα. μετρητές 
διονυόμενων ρηορταοεων 
βημρτόμετρρ. ουακιυές ένδειξης 
της τρχύτττρς ιαι τεηζύμετρρ, άλλο 
(πο εκείνο της κλόσης 9015, 
στροβοσκοπία 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρ η συ ©ποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής 'εκ του 
εργοστάσιου* του προϊόντος 


9030 

Ταλαντοσκόπια (παλμοσκόπισ). 
αναλυτές φάσματος και άλλα 
όρνανα και συσκευές για μέτρηση 
ή έλεγχο των ηλεκτρικών μΓγεθών 
όρνανα κο: συσκευές για μέτοηση 
η ανίχνευση των ακτινοβολιών 
άλφα. βήτα, γαμμα, X κα: των 
κοσμικών η άλλων ακτινοβολιών 
ιονισμού 

Κατασκευή κατά την οποίο η αξία 
όλων των χρηοιμοηοιούυενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 


9031 

Όργανα, συσκευές και μηχανήματα 
μέτρησης ή εΧσγχου που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού στα 
κεφαλαίο αυτό, προβολείς πλάγιας 
όψης Γποοφλϊ 

Κατασκευή κότα την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 


9032 

Όργανα κα; συσκευές για 
αυτόματη ρύθμιση ή αυτόματό 
έλεγχο 

Κατασκευή χστα την οποία η αξίο 
όλων των χρ η σιμ οποίο υμένων 
υλών δεν πρεπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής *εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 
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\Λααπ ωΐί 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

ί2ΐ 

Επεξεργασία ή μεταποίηση εττί μη καταγόμενων υλών ί 

η οποία προσδίδει το χαοακτηρο του καταγόμενου I 

προϊόντος ί 

!21 («) 

3003 

Μέρη ία Εξάρτημά:: που ϊεν 

Κατασκευή κατα την οποία η αξία 



χατονομάζονται ούτε 

όλων των χρησιμοποιούμενων 



τ.εοΆαμβάνοντοΑ αλλού 770 

υλών 4εν τρίτια να υπΕρβαίνη τα 



κίφαλαιο αυτό, για μηχανές 

40 ^ της τομής *εκ του 



αυσχΕυές, όργανο η αίη του 

εργοστασίου* ταυ προϊόντος 



κεφαλαίου 90 



9χ Κεφαλαίο 31 

Ωρολόγια *αι μιρη τους, £<τός από 

Κατασκευή κστα την οποία η αξία 



εκείνα που υπσγονται σας 

όλων των χρησιμοποιούμενων 



ακόλουθις ιιλαοΕίς, για τα οποία οι 

υλών 5εν πρέπει ^ υπερβαίνει το 



κανόνες εκτ.δενται στη συνέχεια : 

•10 Υ» της τιμής ’εκ του 



9*05. 9105 εως 9113 

I 

εργοστασίου· του προϊόντος 


.^5 

αυττνητηρισ. εκκρεμή, μεγάλα 

Κατασκευή κατά την οποία : 

Κατοσχϊυή *εϊά την ιπςία η 


οολσγια και παοομοιες συσκευές 

η αξία όλων των 

ο 52 όλιυν τχν 


ίμρολονοποιίας, μ* μηχανισμό άλλο 

χρησιμοποιούμενων υλών 

χρησιμοποιούμενων υλών 


ατό ίκίίνο του ρολογιού ταίπης ή 

δεν πρέπει να υπερβαίνει 

δε 1 / πρέπει να υπερβαίνει το ! 

;| 

χεριού 

τα 4ΰ ϋ της τά-.ης ’εχ ταυ 

30 % της Τϊυής "εκ τυυ 

;| ! 

Εργοστασίου* του 

εογοστασ.ου’ του προίοντος 

; | 

προϊόντος, και 


1 

π. αξία όλων των μη 



καταγόμενων υλών που 


•ί 

χρησιμοποιούντο: δεν 


Ί · 

πρίπί; να υπαβαίνε-. την 


:ί I 

αξία τιυν «τρνόϋίνΐϊν υλών 


■: ί 

! ί 

που χρησιμοποιούνται 

1 

,1 

! α ’ 39 

\,ίηγαν.σμοί ωσολ ογοποιίος. 

Κατασκευή κατά την οποία : 

Κατασκευή κατά την οποία η 

ί| ί πλήρεις και συναρμολσγημένα 

η αξία όλων -των 

αξία όλων των 

■I ί 

χρησιμοπαιούυενων υλών 

χρπσίμοποιούμινων υλών 

Μ ί 

: ί 

δεν τρέπει να υπερβαίνει 

ίεν ηρέπα νο υπερβαίνει το 

1 ί 

τα 40 % της ημής 'εχ του 

30 % της τιμής 'εχ του 


εργοστασίου* του 

εργοστασίου* του προϊόντος 

,ϊ 

προϊόντος, και 


1 · 

η αξία όλων Των μη 

I 

·: | 

χ στ αγόμενων υλών που 


:ί 

χρησιμοποιούν—: 5 εν 


Ί 


πρέπει να υπερβαίνει την 



ί 

αξία τον < άτονο μενών μλων 



ί 

ί που νοήσω ο ποιούνται 


3; ., 

• Μηχανισμοί ωρολογοπουας 

Κατασκευή κστα ττν οποία : 

Κατασκευή κατά την οποία η I 

• πλ.ηρεις, μη σν/νασυολονημενοί π 

η αξία όλων των 

αξία όλων των ; 

ί ! μερικώς συναρμολοΥημένοι (σετ 

χρησιμοποιούμενων υλών 

χρησιμοποιούμενων υλών , 

• μηχανισμών) · μη πλήρεις 

δεν πρέπει να υπερβαίνει 

δεν ηπεΠΕί νο υττεοϋαίνε: το | 

ί ! ωοοΑονιαχοί μηχανισμού 

το ΑΟ % της τ-υης ’ο; τυυ 

30 % της τιμής Έκ του 

συνα^υ ολ ο γη μ εν οι * ημπ ελεις 

εργοστάσιου* "ου 

εργοστασίου· του προϊοντος 

' μηχανισμοί ωρολσΥΟΓΚϊΐίος 

προϊόντος. *■ — 

ί! 


\ - εντός του παραπάνω ορίου, 

! 

'.ι 

| 

ο; ύλες τπς «Αρσης 3* 1Ί 

ί 

.1 


μπορούν να 



ί 

χρησιμοποιούνται μσνο 




μέχρι ποσοστού ΤΟ % της 


■I 


τιμής 'εκ του εργοστασίου* 




του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δοσμολογική 
χλάση ΕΣ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη κσταγομένων υλών 
η οποίο ηροσδϋ-ε; το χαρακτήρα του καταγόμενου 


προϊόντος 


(1) 

(2) 

(3) 

!·*> 

9111 

Κάσες (κελύφη) ωρολογίων και τα 

Κατασκευή κατά την οποίο : 

Κατασκευή κατά την οποία η 


μέρη τους 

• όλες εχ χρησιμοποιούμενες 

αξία όλων των 


ύλες υπάγονται σε κλάση 

χρησιμοποιούμενα αλών 



άλλη από αυτήν του 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 



προϊόντος, 

30 % της τιμής “εχ του 



και 

εργοστοσίου* του προϊόντος 



• η αξία όλων των 




χρησιμοποιούμενων υλών 

5εν πρέπει να υπεο3αίνει 
το 40 % της τιυής ’ε« του 
εργοστασίου - του 
προϊόντος 


9112 

Πλαίσιο και θαλαυίοκοι για 

Κατασκευή «στάσην οποία : 

Κατασκευή «ατό την οποία η 

συσκευές ωρολογιακών συσκευών, 

όλες οι χρηθεοποιούμενες 

αξία όλων των 


τα μέρη τους 

ύλες υπάγονται σε κλάση 

χρησιμοποιούμενων υλών 


άλλη από αυτήν του 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 



προϊόντος, 

30 % της τιμής ’εχ του 



και 

εργοστασίου* του προϊόντος 



• η αξίο όλων των 




χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρεπει να υπεομαΐνε; 
το 40 % της τιμής ’ε* του 
ερνσστασιου’ του 




προίοντος 


9113 

Λουριά και μπρασελέ για ωρολόγια 
χεριού. Τα μέρη τους : 




- Από κοινά μέταλλα, έστω και 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



με επίστρωση, ή από 

όλων των χρησιμοποιούμενων 



πολύτιμα μέταλλα 

υλών δεν πρέπει να υπεο3αινει το 
40 % της τιυής "εκ του 
εργοστασίου - του προϊόντος 



"Αλλα 

Κατασκευή κστα την οποία η ας.α 

όλων των χρησιμοποιούμενων 

υλών δεν παέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμή; *εκ του 
εργοστασίου* του ποοϊόντος 


Κεφάλαιο 92 

Μουσικά όργανα, μέρη και 

Κατασκευή κατά την οποίο η αξία 



εξαρτήματα των οργάνων αυτών 

όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 




40 % της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου 1 ταυ προϊόντος 


Κεφάλαιο 93 

'Οπλα. πυρομαχικά κσι τα μέρη και 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 


εξαρτήματα τους 

όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν ποεπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής ’έκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 





\ 
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Δασμολογική 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 

κλοση ΕΣ 


η οποία προσδίδει το χαρακτήρα ταυ καταγόμενου 



Προϊόντος 


(1) 

(2) 

{31 

(*> 

βχ Κχφάλαιο 54 

Έπιπλα, έπιπλα ιοτροχειρουργνά. 

Κατασκευή χατά την οποία όλες 



είίη κλινοστρωμνής και παρόμοια 

οι χρησιμοποιούμενες ύλες 



συσχευές φωτισμού που δεν 

υπάγονται σε κλάση άλλη από 



κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού· λάμπες, 
ρεκλάμες. φωτεινά σήματα, 
φωτεινές ενδειχτικές την ακίδες και 
παρόμοια είδη- προκατασκευές* 
εξαιρούνται τα είδη που υπάγονται 
σας ακόλουθες κλάσεις, για τα 
οποία οι κανόνες εκτίθενται στη 
συνέχεια ; βχ 340 1 , βχ 3403. 3405 
και 3406 

αυτήν του προϊόντος 


βχ 3401 *αι 

Έπιπλα από κοινά μέταλλα με 

Κατασκευή κατά την οποία όλες 


βχ 3^03 

ενοωμστωμένα τμήματα όχχ 

0 * χρησιμοποιούμενες ύλες 



παραγεαισμένα από βαυβακερά 

υπάγονται σε *λάση άλλη οπό 



ύφασμα βάρους τα πολύ 300 ς/η 2 

αυτήν του ηροίοντος 

Π 

Κατασκευή οπό 3ομ3ακερο 
ύφασμα ήδη σχηματοποιημένο και 
έτοιμα για χρηση σε έπιπλα των 
κλάσεων 3401 π 3403. με την 
προϋπόθεση ότι : 


1 

] 


η αξία του υάάσματος δεν 


| 


υπερβαίνει το 35 % της 
τιμής 'εκ του εργοστασίου* 
του προϊόντος, και 




όλες οι άλλες 


1 


χρησιμοποιούμενες ύλες 
είναι ήδη καταγωγής που 
υπάγονται σε κλάση άλλη 
από την 3401 η την 3403 


5405 

Συσκευές φωτισμού (στις οποίες 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 



πεολαυβάνονται και οι προβολείς) 

όλων των χρησιμοποιούμενων 



και τα μέθη τους, που δεν 

υλών δεν πρεπε: να υπερβαίνει το 



κατονομάζονται ούτε 

50 % της ττμης Έχ του 


ί 

1 

περιλαμβάνονται αλλού" φωτεινά 
σήματα, φωτεινές επιγραφές καθώς 
και παρόυοια είδη, που διαθέτουν 
μόνιμη πηγή φωτισμού, και τα μέρη 
τους, κα. που δεν κατονομάζονται 

εργοστασίου* του προϊόντος 


1 

ούτε περιλαμβάνονται αλλού 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλόοη ΕΧ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

12 ) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων αλών 1 

η οποία πρόσδιδε 1 , το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) ^ 

9406 

Προκατασκευές 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρετιε; να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής 'εκ του 
εργοστασίου" του προϊόντος 


βχ Κεφάλαιο 95 

Παιχνίδια για παιδιά και ενήλικες, 
είδη διασκέδασης ή αθλητισμού, τα 
μέρη και εςαρτήμστα τους 
εξαιρούνται τα είδη που υπάγονται 
στις ακόλουθες κλάσεις, για τα 
οποία οι κανόνες εκτίθενται στη 
συνέχεια : 9503 και βχ 9606 

Κατοσκευή κατά την οποία όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλόση άλλη από 
αυτήν του προϊόντος 


9503 

Άλλο παιχνίδια για παιδιά, μικρού 
μενεθους *υπό κλιμακο* μοντέλα 
και παρόμοιο είδη, με κίνηση η όχι - 
παιχνίδια-αινίγματα (ρυαζίβδ) κάθε 
είδους 

Κατασκευή κατά την οποία 

όλες σι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλαση 
άλλη από αυτήν του 
προϊόντος, 

και 

η αξία όλων των 
χρησιμ οποιού μενών υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 53 % της τ-μης "εκ του 
εργοστασίου 1 του 
προϊόντος 

ί 

«χ 9506 

"Οργανα κα: εξοπλισμός 
γυμναστικής, αθλητισμού, άλλων 
αθλημάτων εξαιρούμενης της 
εππροπέζιας αντισφαίρισης (πινγκ- 
ποννκ) η υπαίθριων αθλοπαιδιών, 
τα οποία δεν προσδιορίζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού στο πορόν 
κεφάλαιο πισίνες κάθε είδους 

Κατασκευή με ύλες που δεν 
υπάγονται στην ίδιο κλάοη με το 
προϊόν. Γϊστάσσ, είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούντο; 
ημικστεσγασμένα τεμάχιά για την 
κατασκευή ράβδων γκολ ο 

ί 

ί 

ί 

1 

ϋ 

βχ Κεφάλαιο 96 

Τεχνουργήματα διαφοοα 
εξαιράύντα. τα είδη που υπσνονται 
στις ακόλουθες κλάσεις, για τα 
οποία οι κανόνες εκτίθενται στη 
συνέχεια βχ 9601, βχ 9602. 
βχ 9603 960=. 9606. 9612. βχ 9613 
και βχ 9614 

Κατασκευή κατά την οποία όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπαγοντα: σε κλόση άλλη απο 
αυτήν του προϊόντος 


«χ 9601 

κα: 9602 

Γλυπτά είδη σπο ζωικές. Φυτικές ή 
ορυκτές λαξεύσιμες ύλες 

Κατασκευή σπο * κατεργασμένες* 
ύλες των ιδίων κλασεων 


«χ 9603 

Σκού-^ς κο'. ιΐτήκτρί" ίμε εξαίπεση 
τις τσάλοσ*ουπες και τα παρόμοια, 
καθώς και τις 3ούστσες από 
τρίχωμα κουναβιού, σκίουρου), 
χειροκίνητες μηχανικές σκούπες 
δαπέδου, χωρίς κινητήρα πινέλα 
και κύλινδοοι για χρωματισμούς, 
ελαστικές βούρτσες, 
ο φ ο υνν αροπ αν α 

Κατασκευή κστσ την 5εχία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν ποεπε. να υπεοθσίνε: το 
50 % της τιαπς ’εκ του 
εργοστασίου* του προϊόντος 

| 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΧ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3} (4) 

9605 

ί 

Χύνολα ταξιδιού με είδη για την 
ατομική περιποίηση, το ράψιμο, το 
καθάρισμα των υποδημάτων και 
ενδυμάτων 

Κάθε τεμάχιο ενός συνόλου (σετ) 
πρέπει να σντ αποκρίνεται στους 
κανόνες που 5 α Ισχύ ον εάν δεν 
περιλαμβάνονταν στο σύνολο 
αυτό- Ωστόσο, είναι δυνατόν να 
περιλαμβάνονται κα: μη 
καταγόμενα είδη, με την 
προϋπόθεση άτι η συνολιχή τους 
αξία δεν υπερβαίνει το 1$ % της 
Τιμής 'εχ του εργαστασ.ου* του 
συνόλου 


| 9606 

! 

Κουμπιά και κουμττ.ά-σούστες* 
σκελετοί γ>α κουμπιά και αλλα μέρη 
για κουμπιά ή κουμπιά-σούστες· 
ημπελή κουμπιά 

Κατασκευή κατά τπν τποία : 

όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κστατασοονται σε 
κλάση άλλη ατό -“ην κλάσπ 
του προϊόντος, 
και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 

5εν υπερβαίνει το 50 % της 
Τιμής * εκ του ερνοστ οσίου* 
του προϊόντος 

I 

! 

: 

| 

ί 

I 

Μελανστσινίες γα γραφομηχανές 
και παρόμοιες μελανοταινίες, 
εμποτισμένες με μελάνη ή αλλιώς 
παρασκευασμένες για να αφήνουν 
αποτυπώματα, έστω και τυλιγμένες 
σε πηνίο ή κασέτες* ταμπόν 
μελάνης, έστω και εμποτισμένα, με 
ή χωοίς κουτί 

Κατασκευή <στα τπν οποία : 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 

ύλες κατατάσσονται σε 
κλσση άλλη απο την κλάση 
του προϊόντος. 

και 

η αςία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν ι/πεσθαϊνει το 50 % της 
τιμής *εκ του εογοστασΐου* 
ταυ ποα ιόντος 


ί 

; ·χ 9613 

Αναπτπρες με πιείοηλεκτρική 
ανάφλεξη 

! 

| 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων 'ων υλών τπς κλάσης 9613 
που χαπσιμ οποίο υντα. δε-/ 
υπερβαίνει -ο 30 Η τπς τιμής *εκ 
του ερνοίΓ“ασίου ρ ταυ προϊόντος 

| 

ί 

ί « 961 4 . 

Πίπες .^τσιμπούκια) και σι κεφαλές 
τους 

! Κατασκευή από “μ.κστεονασμένα. 
τεμάχιά 

. 

ί Κεφάλαιο 37 

ί 

1 

Αντικείμενα τέχνης, συλλονών ή 
αοχαιοτητων 

; Κατασκευή κατά την οποία όλες 
! οι χρησ.μοποιούμενες άλες 
υττάνονται σε κλάση άλλη απο 

1 αυτήν του προ-.όντας 

1 

, 

: 
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αγγηιη ππτοποικπχογ κυκλο»ο?ιλς ςμπορβυματοχ 


I 'Ηϊαγιυγίος ( 0 *>μα. πλήςης Οβτβυχβη. χί^α) 


ΕΙίΚ-1 ΑριΒ- Α 000.000 


ΙνμβονλτΆΙοι ας «ηι*ιώα·ς της οιΟοβιας όνκ αςκν οβιΟ τη 
«ιμηλήοαβη «Μ τντίπον 


ί Παοα1>μπης («Ονομα. Πλήβης &ϋ 1 *ν~οη. χώςα) (,-«}οα^τϋ^ 

)ΐ«(α) 


2 ΛΐΒ*[°η χνηοηςπι^ηχού χρηοτμτιιτύΐονμιΟνοιι στις πςοττμηαυηΧς 
ονναΧ1ττγ*ς μοτπ^ύ 


(να <Γ*Β$*γβανν « Γ*±αψ<(<ΰ»**τί χοςχς <χχϋτς χαφν* ή ιίάΦη) 


* Χ&ςα. «μήβα χαςΟη· 0 
ΙΑαφος η αη ακαΙατ» τα 
ηςο(0νια ΟΜφοόνο» «ς 
κάταγύμονα _ 


I ΧΔςα. ομύΐα χβ<)ώ» 0 
ΙΛαφος πςοοςνιμόο 


« πληοο9β!ΐ»ς σχτηαΐς μ· τη μηΟ^οςΛ (.ηοοαιο«ν=ι μ>«1α) 


7 Πα οα τηρήο κ ς 


I ΑΟξων Ιημ«(α. αριθμοί. .τληβος *αι «14ος Ιαμώτοτ/ 0 . Π^ΤΟαίή ιπμποβτνμβτοι» 


9 Μ*υηά 
?0ίος (V*) 
ή ίλΐη 

πχ 1 


10 ΤιμαΧάγνι 




ΘΕΟ-’ΗΣΗ ΤΟΥ ΤΕΛ£ί?*ΕΙΟΥ 
Π«ποπΛίηση της αχ4?ΐ5*»Ως της 
Έτ^οοα ιξαγωτΛς ιΏ 

Υπύδττγμα . “θ' 3 . 

της.. 

ΤίΙϋΓΛίΟ . 

Χώςα η ίδαςβς ί*Δοσης.. 

(τύπος ·αι ημίίθμη*<α) 

(ΥποτοαΡ^ΐ) 


Σθς«ττ<4α 


15 ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΞΪΑΓ3ΓΞΑ 

Ο νπογνγςαιμιΟνος Ονν^-ην-ι Οτι τα αντνΛρίρ 
.τίςΗνςαφύμοτι * μ.τθ9*ν»Γ« .τληρσΟν τοτς 
ΰςιους πον απαππί^πι γνϊ τη» ίχύοση τον 
πη ς ιΟντος :ηστοποιητ·.*οά. 

(τύπβς «ο» ημτςομτηία) 


(Υ ^^^^^αφύ 


<0 Γΰ το μη ΛΛΚβνββμύχβ «μποβίύμοπβ *β ονβςβςβτΐ ο α?ΌμΔς τοτν αντοΜίβΟβτ ή να »β»( η μ«(β -χίΛην. 
^ίία αυμττΧηφνθύΙ μόχαχ «οόοσχ το απβυοΟτ <Η τονΟνχς της ιΐςας *| τον ιΜ^ος ι^α,ωϊ^. 
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Ποοάοτπυο III 

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΟΝ ΕΙΙΒ.1 


1. Το πιστοποιητικό ΕΙΙΒ.1 συντάσσεται επί του εντύπου του οποίου υπόδειγμα περιλαμβάνεται στο 
παρόν παράρτημα. Το έντυπο αυτό τυπώνεται σε μία ή περισσότερες γλώσσες στις οποίες είναι 
διατυπωμένη η συμφωνία Το πιστοποιητικό ΕϋΡ.1 εκδίδεται σε μία από τις γλώσσες αυτές και 
σύμφωνα με τις διστάζεις του εσωτερικού δικαίου του κρότους εξαγωγής· αν συντάσσεται με το 
χέρι, πρέπει να συμπληρώνεται με μελάνι και με κεφαλαία γράμματα 

2. Οι διαστάσεις του πιστοποιητικού ΕϋΒ.1 είναι 210 χ 297 χιλιοστά - όσον αφορά το μήκος, υπάρχει 
ανοχή κστ'ανώτστο όριο 5 χιλιοστά μικρότερο ή 8 χιλιοστά μεγαλύτερο. Το χαρτί που 
χρησιμοποιείται είναι λευκό, χωρίς μηχανικούς πολτούς, με κόλλα για γράψιμο και ζυγίζει 
τουλάχιστον 25 γραμμάρια ανά τετραγωνικό μέτρο. Φέρει έντυπη πράσινη κυματοειδή διάταξη 
γραμμών, η οποία καθιστά εμφανή κάδε παραποίηση με μηχανικά ή χημικά μέσα 

3. Οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών της Κοινότητας και το Ισραήλ μπορούν να εξασφαλίσουν την 
εκτύπωση των πιστοποιητικών ΕυΗ.ΐ ή να εμπιστευθούν τη φροντίδα αυτών σε τυπογραφεία που 
εγκρίνουν. Στην τελευταία αυτή περίπτωση, η έγκριση αυτή σναφέρεται σε κάθε πιστοποιητικό 
ΕυΗ.ΐ. Κάθε πιστοποιητικό ΕΙΙΒ.1 φέρει ένδειξη του ονόματος και της διεύθυνσης του τυπογράφου ή 
σήμα που επιτρέπει την εξακρίβωση της ταυτότητάς του. Φέρει, επιπλέον, αύξοντα αριθμό, τυπωμένο 
ή όχι, για την εξστομίκευσή του. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


13 ΑΙΤΗΙΗ ΕΛΕΓΧΟΥ, ,-·^ 

14 ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ 


0 Ιχεγγος που ύιχνιργήβ'πΜ κχίιρπρν να διαπίΛϊΐυθεί ότ* το *αρό* 
«ισΜΛΑηηχό (1) 

0 *£ιδό&η πρόγμβιι από το σναρτρόμενο τκλχσντίο «χι τα στοιχεία 
που πχρϋιαμ£όν*ι ίΐναι αχριδή. 

Ζιγαίΐαι ο έλεγχος της γνησιότητας χαι της χανσνοςότητας του 
παρόντος πιστοποιητικού 

0 4<ν αντοποχρ ίν?πο4 στις απαιτούμενες πρσϋποθίΛίς γνησιότητας 
«ιι χανι^ιχότητας φλίΛΕ τις συνημμίντς στο παρόν 
πορστηρηεκ ις) 

(Τόπος χ<α τίμχροαφ^α) 

Σφραγίδα 

(Τάκος χφ ημιρομγη'σ) 

Σρρσγΐ&α 

(Υ.ισγ ραρη; 



( Υ.το~?α©*> 


(1) Να σημεχιΛΕί με X γ μνεία 
που ισγυΐι 


ΣΚΜΞΙΟΙΞΙΣ 

1 

1. Το πιστοποιητικό ώτν επιτρέπεται >α περιέγτι “ίοιίπτα ο03 προΰ θ ηχζς, Οι ενότχόμχνι - τροποποιήσεις που επιρέρονται ζΌνχΔ πρέπιι να 
γίνονται χτ άιαγραιρη ταρπλϋένων σταιγτίυν χαι μτ προΛίηχη ενδε^αμέν^ τυτ ϊπι&υμτγ:<_ιν σι^ιγτ 1ι*τν Κόθί τί-εσια τροποποίηση πρέπει 
να ι-γχρϊ-ν-τται από τον συντό^σνία το πισποΛοιητοιό χσι να ί*·^>ςχ: ^α; αΛό τις τεχ^ιτν* ιαχέ; αρχί; της γώρος ή του ε6ος*ης έχόοσης. 

2. Τα εϊόη που σνσνρόοσντσι επί του πιστσποιητιχσύ πρέπει να ανσγρύρονπαι το ίχι *ττα το 6 αλο χτ^ρίς χενό διώστιχο «τι χώΘε είδος πρεποι ^ 

να ^γτι προ αυτου αύξοντα αρι&μό Αμίοως χόπω ΟΛό το τεϊχντσίο ίώος πρέπει να σύρεται αρ«ςόντ.σ γραμμή. Ο; ^ιύροι που όο· έ^σνν 

γρησΐι*οπαιη&έί πρίπχι να δμτνρΰόσν-ται χαπώ τρόπο ώστε ^ χαδίσταται αδύνατη χόί* μεταγενέστερη προέ^έητν 

3. Τα Εμπορεύματα περιγρόρονχαι χατό Τις εχποριχές συνήθειες μχ στοιχτία επαρκή για τη ό*απΐ£Π4ΐστ' της ταυτότητός τους. 
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ΑΙΤΗΣΗ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ! ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΟΣ 



(ίρνομώ. Λλήρπς Διεύθυνση, χώς< 2 ) 


3 Παραλή.’ττης (6νοιΛ -λήςης δι*ΐ£υνση, χώρα) (τιροαρττιχή 
μντία) 


Ευκι Αριθ.. Α ΟΟΟΟΟΟ 


Συμ£συ1χν6ιΙχ« πς =η[ΐ£ιώο*ι* τη; ο,τίοθια; (τψης απώ τη 
σνμΛΧήςωση :ου *νπΛθυ 


Ζ Αίχη^ ΓχνποποιητίΛΰύ χρησι^ίΟΛΟΐίΛτμέ^σν σνις ,τρστγησΐίηι4ρ 
συναλλαγές μ*πι^ 


(•χι σνα^*ςι6α<ητ ο* οΔιαρβςίν*^ ϊΐρβς. αμώώ*ς ή 

ίΑά^η)) 


4 Χώρα. αράΑα ι®ρώ*τ ή 
έ&αρο^ ίχ χπού ολοΙλ** Ό2 
*ΐφο»ύντα θ*««ςούντα* αρ 
χεχαγό|***α 


$ Χώρα. λ|*ΑΑ^ χττφϋν ή 
ίΔαφος ^ροος^τμΐτύ 


6 Πληςο^οςΙ*; ίχτηχίί )ί* τη (ΐιτα^ορ 4 (--«οα^Γηχή ι»ν«ία) 



1 Αύξατ» αςιβιιύ^. Σημίΐα, α$ιό«5ί πλήθος χαι ιίΑος ΜμΛβΟΥ' 11 , Πιρν'ΟαΦή «“* «μΛΟφ.υικΐτο/1 1 


9 Μιυττό 10 ΤιιιολΟγια 

^ώςος ;»*) '»'* 

η βίλη Α " α|) 

υχΐφίχή 
μα-χϊΔα (1, 



(11 Για _3 μη α««χναοΐί*»ίΙ ί)ιΛΟ$« 4 |ΐα™ « (ΓΜ9*9θ»< Ο ο^ώνιφ; «ϊ* ϊντι*ί^*ΜΗν ή -τα = 3«1 η (Μία •χΟΑην'. 


0&1Ι7Ρ4/3Γ 157 















2276 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΞΑΓΩΓΈΑ 


0 υπογεγραμμένος εξαγωγέος των εμπορευμάτων που περιγράφονται στην εμπρόσθια όψη. 


ΔΗΛΩΝΩ 6π τα εμπορεύματα αυτά πληρούν τους σπαπούμενους όρους για την έκδοση του 

προσαρτημένου πιστοποιητικού· 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΩ τις περιστάσεις που επέτρεψαν σΌστά το προϊόντο νο πληρούν τους όρους αυτούς: 


ΕΠΙΣΥΝΑΠΤΩ το πορακστω δικαιολογητικά: (1) 


ΑΝΑΛΑΜ3ΑΝΩ την υποχρέωση νο προσκομίσω, ον οι αρμόδιες αρχές το ζητήσουν, οποιοδήποτε συμπληρωματικό 
στοιχείο που θα εκρίνετα αναγκαίο από αυτές γιο την έκδοση του προσαρτημένου πιστοποιητικού, 
καθώς επίσης και να δεχθώ, εφόσον συντρέχει λόγος, οποιονδήπστε έλεγχο από τις ανωτέρω 
αρχές των λογιστικών μου στοιχείων και των συνθηκών κοτοσκευής των εμπορευμάτων που 
οναφέρονται ανωτέρω· 

ΖΗΤΩ την έκδοση του προσαρτημένου πιστοποιητικού γιο τα εμπορεύματα αυτά. 


Γ πάτος και ημερομηνία 


ίΎττονραψή) 


(1) Π.Χ: έγγραφα εισαγωγής, πιστοποιητικά κυκλοφορίας, δηλώσεις του κστασκευαστού, κ.λπ., που αναφέροντοι 
στα χρησψιοποιηθέντο εμπορεύματο ή στα εμπορεύματα που επανεξήχθησαν στην ίδια κατάσταση. 
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Πσοάοτπιια 


Δήλωοη που αναρέρετα στο άρθρο 22.4 


0 υπογεγραμμένος εξαγωγέας των εμπορευμάτων που καλύπτει το παρόν έγγραφο, δηλώνω άπ τα εμπορεύματα 
ουτά, εφόσον δεν υπάρχουν ενδείξεις για το αντίδετο, πληρούν τις προϋποθέσεις που καθορίζονται για την απάκτηοη 
του χαρακτήρα καταγωγής στο πλαίσιο των πρατιμησιακών συναλλαγών με : 


Την Ευρωπαϊκή Κοινάτητα/Ίσραήλ (1) 
και είναι καταγωγής : 
Ευρωπαϊκής Κοινστητας,Ίσραήλ (1) 


(Τόπος κοι ημερομηνία) 


(Υπογραφή) 

(Η υπογραοή πρέπει να ακολουθείται από τη μνεία, 
ολογράφως, του ονόματος του προσώπου που υπογράφει 
τη διασάφηση) 


(ι) Διαγράψτε την περιττή μνεία 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΕ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΑΡΙβ. 5 

ΠΑ ΤΉΝ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΣΥΝΔΡΟΜΗ ΜΕΤΑΞΥ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΩΝ ΑΡΧΩΝ 
ΣΕ ΤΕΛΩΝ Ε1ΑΚΑ ΖΗΤΗΜΑΤΑ 
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ΑΡΘΡΟ 1 


Ορισμοί 


Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου : 

(α) ως "τελωνειακή νομοθεσία* νοούνται οι διατάξεις που εφαρμόζονται από τα μέρη, οι οποίες διέπουν 
την εισαγωγή, την εξαγωγή, τη διαμετακόμιση εμπορευμάτων και την υπαγωγή αυτών σε 
οπσισδήποτε τελωνειακό καθεστώς, συμπεριλαμβάνομένων των μέτρων απαγόρευσης, περιορισμού 
και ελέγχου, 

(β) ως 'δασμοί* νοούνται όλοι οι δασμοί, φόροι, εισφορές ή άλλες επιβαρύνσεις οι οποίες επιβάλλονται 
και εισπράττονται στο έδαφος των μερών, κατ'εώαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, αλλά οι 
οποίες δεν περιλαμβάνουν τις αμοιβές και επιβαρύνσεις που περιορίζονται στο κατά προσέγγιση 
κόστος των υπηρεσιών που πσρασχέθησαν, 

(γ) ως “απούσα αρχή* νοεποι η αρμόδια διοικητική αρχή,, η οποία ορίζεται σπό ένα μέρος για τον 
συγκεκριμένο σκοπό και η οποία υποβάλλει αίτηση συνδρομής σε τελωνειακό ζητήματα, 

(δ) ως 'αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση* νοείται η αρμόδια διοικητική αρχή, η οποία ορίζεται 
από τα μέρη για τον συγκεκριμένο σκοπό και στην οποία υποβάλλεται η αίτηση συνδρομής σε 
τελωνειακό ζητήματα, 

(ε) ως "στοιχεία προσωπικού χαρακτήρα* νοούνται άλες οι πληροφορίες που ααορούν κάποιο ουσικό 
πρόσωπο που προσδιορίζεται ή μπορεί να προσδιοριστεί 
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ΑΡΘΡΟ 2 

Πεδίο εφαρμογής 

1. Τα μέρη οφείλουν να παρέχουν αμοιβαία συνδρομή στους τομείς που υπάγονται οπήν αρμοδιότητά 
τους, κατά τον τρόπο και υπό τις προϋποθέσεις που θεσπίζει το παρόν πρωτόκολλο, ώστε να 
εξασφαλίζεται η πρόληψη, η ανίχ/ευση και η διαπίστωση των πράξεων που αντιβαίνουν στην τελωνειακή 
νομοθεσία. 

2. Η συνδρομή σε τελωνειακό ζητήματα, όπως ορίζεται στο παρόν πρωτόκολλο, αφορά κάθε 
διοικητική αρχή των μερών που είναι αρμόδια για την εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου. Παρέχεται 
με την επιφύλαξη των κανόνων που διέπουν την αμοιβαία συνδρομή σε ζητήματα ποινικού δικαίου. 
Επίσης, δεν καλύπτει τις πληροφορίες που λαμβάνονται στο πλαίσιο εξουσίας που ασκείται μετά από 
αίτηση των δικαστικών ορχών, εκτός αν οι ορχές αυτές παρέχουν τη συγκατάθεσή τους. 


ΑΡΘΡΟ 3 

Συνδρομή κατόπιν απήσεως 

1, Κατόπιν απήσεως της απούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση οφείλει να 
παράσχει κάθε σχετική πληροφορία, ώστε να καταστήσει την πρώτη ικανή να εξασφαλίσει την ορθή 
εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, συμπεριλαμβανομένων πληροφοριών σχετικά με πράξεις που 
σημειώθηκαν ή που σχεδιάζονται και οι οποίες παραβαίνουν ή είναι δυνατόν να παοαβοΰν αυτή τη 
νομοθεσία. 
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2. Κατόπιν απήσεως της απούσας αρχής, η αρχή στην οποία αποβάλλεται η αίτηση οφείλει να την 
ενημερώνει, σχετικά με το εάν εμπορεύματα που εξήχθησαν από το έδαφος ενός από τα μέρη 
εισήχθησαν στο έδαφος του άλλου μέρους κατά τον δέοντα τρόπο, προσδιορίζοντας, όταν κρίνεται 
σκόπιμο, το τελωνειακό καθεστώς στο οποίο υπήχθησαν τα εν λόγω εμπορεύματα. 

3. Κατόπιν απήσεως της απούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η απηση οφείλει να λάβες 
στο πλαίσιο της νομοθεσίας της, τα αναγκαία μέτρα, ώστε να εξασφαλίσει την εππήρηση : 

(α) των φυσικών ή νομικών προσώπων, για τα οποία υπάρχουν βάσιμοι λόγος να πιστεύεται ότι 
προέβησαν σε ενέργειες αντίθετες με την τελωνειακή νομοθεσία, 

(β) των χώρων στους οποίους δημιουργήθπκσν αποθέματα εμπορευμάτων, κατά τέτοιο τρόπο που 
επσείνουν την εύλογη υποψία ότι αυτά πράκεπαι να χρησιμοποιηθούν στο πλαίσιο πράξεων που 
αντίκεινται στη νομοθεσία των άλλων μερών, 

’,Υ) των διακινήσεων εμπορευμάτων, που πιστεύεται ότι είναι πιθανόν να αποτελεσουν το αντικείμενο 
πράξεων αντίθετων προς την τελωνειακή νομοθεσία. 

(5) των μέσων μεταώοράς, για τα οποία υπάρχουν βάσιμοι λόγοι, να πιστεύεται ότι χοησιμαποιήθηκαν. 
χοησιμοποιούνται ή πρόκεπαι νο χρησιμοποιηθούν στο πλαίσιο πράξεων που αντιβαίνουν στην 
τελωνειακή νομοθεσία. 


ΑΡ 0 Ρ 0 4 


Αυθόρυητη συνδρομή 


Τα μέρη παρέχουν, εντός του πλαισίου της νομοθεσίας, των κανονιστικών διατάξεων και άλλων νομικών 
τους πράξεων, αμοιβαία συνδρομή, εόόσον θεωρούν ότι αυτή είναι αναγκαία για την ορθή εοαρμονή 
της τελωνειακής νομοθεσίας, ιδίως,-όταν λαμβάνουν πληροφορίες που αοορούν : 
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πράξεις οι οποίες φαίνονται αντίθετες προς την εν λόγω νομοθεσία και οι οποίες δυνατόν να 
ενδιαφέρουν άλλα μέρη, 

νέα μέσα ή μεθόδους που χρησιμοποιούνται κατά τη διενέργεια αυτών των πράξεων, 

εμπορεύματα, που είναι γνωστό ότι αποτελούν αντιχείμενο πράξεων που αντιβαίνουν στην 
τελωνειακή νομοθεσία, 


ΑΡΘΡΟ 5 


Κοινοποίηση/γνωοτοποίηση 

Κατόπιν αιτήσεως της απούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση οφείλει, σύμφωνα με 
τη δική της νομοθεσία, να λάβει όλα τα αναγκαία μέτρα, ούτως ώστε : 

να κοινοποιούνται όλα τα έγγραφα, 

να γνωστοποιούνται όλες οι αποφάσεις, 

που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος πρωτοκόλλου σε παραλήπτη που έχει την κανονική 
του κατοικία ή είναι εγκατεστημένος στο έδαφος της. Σε αυτήν την περίπτωση εφαρμόζεται το άρθρο 5 
παράγραφος 3. 


ΟεΊΙΤΡδ/ρΓ 5 
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ΑΡΘΡΟ 6 

Μορφή και ουσία των οπτήσεων συνδρομής 

1. Οι απτήσεις που συντάσσονται βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου υποβάλλονται γρατττώς. 
Συνοδεύονται από τα έγγραφα που θεωρούνται αναγκαία για την εκτέλεσή τους. Προφοριχές αιτήσεις 
είναι δυνατόν να γίνουν αποδεκτές, εφόσον τσ απαπεί ο επείγων χαρακτήρας της κατάστασης, αλλά 
πρέπει αμέσως να επιβεβαιώνονται γρατττώς. 

2. Οι αιτήσεις που υποβάλλονται σύμφωνα με την παράγραφο 1 περιλαμβάνουν τα παρακάτω 
στοιχεία : 

(α) την απούσα αρχή, που υποβάλλει την αίτηση, 

(β) τις ζητούμενες ενέργειες, 

(γ) το θέαα και τον λόγο της αίτησης, 

(δ) τους νόμους, τους κανόνες και άλλα σχετικά νομικά στοιχεία, 

(ε) πληροφορίες όσο το δυνατόν ακριβείς και κατανοητές, σχετικά με τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα 
που αποτελούν το αντικείμενο των ερευνών, 

(στ) περίληφη των σχετικών πραγματικών γεγονότων, και των ήδη διεξαχθεισών ερευνών εκτός από τις 
περιπτώσεις που αναφέρει το άρθρο 5. 
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3. Οι αιτήσεις υποβάλλονται σε μία από τις επίσημες γλώσσες της αρχής στην οποία υποβάλλονται ή 
σε γλώσσα αποδεκτή από αυτή την αρχή. 

4. Εάν κάποια αίτηση δεν πληροί τις τυπικές προϋποθέσεις, δυνατόν να ζητηθεί η διόρθωση ή η 
συμπλήρωσή της· ενδεχομένως, επίσης, να διαταχθεί η λήψη συντηρητικών μέτρων. 


ΑΡΘΡΟ 7 

Εκτέλεση των αιτήσεων 

1. Για να ικανοποιήσει αίτηση συνδρομής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση ή, σε περίπτωση 
που η τελευταία δεν είναι σε θέση να ενεργήσει μόνη της, η διοικητική υπηρεσία στην οποία 
υποβάλλεται η αίτηση από την αρμόδια αρχή, οφείλει να ενεργήσει, στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων της 
και των διαθέσιμων πόρων, ως εάν ενεργούσε για ίδιο λογαριασμό ή, κατόπιν αιτήσεως άλλων αρχών 
του αυτού μέρους, διαβιβάζοντας τα στοιχεία που ήδη διαθέτει, και διεξάγοντας ή ζητώντας τη 
διεξαγωγή κατάλληλων ερευνών. 

2. Οι οπτήσεις συνδρομής ικανοποιούνται σύμφωνα με τους νόμους, τους κανόνες, τους κανονισμούς 
και τις άλλες νομικές πράξεις του μέρους στο οποίο υποβάλλεται η αίτηση. 
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3. Υπάλληλοι του αποϋντος μέρους, κατάλληλα εξουσιοδοτημένοι γιο τη διερεύνηοη των πράξεων που 
αντιβαίνουν στην τελωνειακή νομοθεσία, είναι δυνατόν, σε ειδικές περιπτώσεις και με τη σύμφωνη 
γνώμη του μέρους στο οποίο υποβάλλεται η αίτηση, να παρίστανται αντίστοιχα στην Κοινότητα ή στο 
Ισραήλ, κατά τις έρευνες που διεξάγονται στην επικράτεια του αιτούντος μέρους και έχουν τη 
δυνατότητα να ζητήσουν από το μέρος στο οποίο υποβάλλεται η αάηση την επανεξέταση σχετικών 
βιβλίων, μητρώων και άλλων εγγράφων ή φορέων δεδομένων χαι την παροχή αντιγράφων ή 
πληροφοριών που σχετίζονται με τις παραβάσεις. 


ΑΡΘΡΟ 8 

Μορφή υπό την οποία πρέπει να ανακοινώνονται τα στοιχεία 

1. Η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση οφείλει να ανακοινώνει τα αποτελέσματα των ερευνών 
στην απούσα ααχή, υπό τη μορφή εγγράφων, κυρωμένων αντιγράφων των εγγράοων, εκθέσεων και 
παρόμοιων κειμένων. 

2. Η παροχή των εγγράφων που προβλέπει η παράγραφος 1 δυνατόν να αντικατοσταθεί από την 
παροχή ατοιχείων, που παράγονται υπό οποιοδήποτε μορφή για τον ίδιο σκοπό, με συστήματα 
πληροφορικής. 


ΑΡΘΡΟ 3 


Εξαιρέσεις από την υποχρέωση παροχής συνδρομής 


1. Τα μέρη έχουν τη δυνατότητα να αρνηθούν την ποροχή συνδρομής, βάσει του παρόντος 
πρωτοκόλλου, στις περιπτώσεις κατά τις οποίες κάτι τέτοιο : 
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(α) θα ήταν ενδεχόμενο να παραβλάψει την κυριαρχία κράτους μέλους της Κοινότητας ή του Ισραήλ 
από το οποίο ίίητεσαι η παροχή συνδρομής στο πλαίσιο του παρόντος πρωτοκόλλου - ή 

(β) είναι δυνατό να προσβάλει τη δημοσία τάξη, την ασφάλεια ή άλλα ουσιαστικά συμφέροντα αυτών ή 

(γ) συνεπάγεται την εφαρμογή νομισματικής ή φορολογικής νομοθεσίας άλλης απά την τελωνειακή - ή 

(δ) προϋποθέτει παράβαση του βιομηχανικού, εμπορικού ή επαγγελματικού απορρήτου. 

2. Στις περιπτώσεις κατά τις οποίες η απούσα αρχή ζητεί συνδρομή, την οποία η ίδια δεν θα ήταν σε 
θέση να παράσχει, εάν της ζητείτο κάτι τέτοιο, οφείλει στην αίτησή της να απιστήσει την προσοχή επί 
του γεγονότος αυτού. Σε αυτή την περίπτωση εναπάκεποι στην αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 
να αποφασίσει για τον τρόπο με τον οποίο θα αντοποκριθεί στη συγκεκριμένη απηση. 

3. Εάν υπάρχει άρνηση παροχής συνδρομής, η σχετική απόφαση και τα αίτια αυτής πρέπει να 
γνωστοποιούνται χωρίς καθυστέρηση στην απούσα αρχή. 


ΑΡΘΡΟ 10 

Υποχρέωση απορρήτου 


1. Κάθε πληροφορία που ανακοινώνεται υπό οποιαδήπστε μορφή, σύμφωνα με το παρόν πρωτόκολλο, 
είναι εμπιστευτική. Καλύπτεται από το υπηρεσιακό απόρρητο και χαίρει της πρόσθετης προστασίας που 
προσφέρουν οι σχετικοί νόμοι που εφαρμόζονται στο μέρος που την έλαβε καθώς και οι αντίστοιχες 
διατάξεις που εφαρμόζονται στα κοινοτικά όργανα. 
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2. Η ανακοίνωση στοιχείων προσωπικού χαρακτήρα είναι δυνατό να διενεργηθεί μόνον εφόσον 
προβλέπεται ισοδύναμο επίπεδο προστασίας των προσώπων από τις νομοθεσίες των μερών. Τα μέρη 
υποχρεούνται να εξασφαλίζουν τουλάχιστον ένα επίπεδο προστασίας βασιζόμενο στις αρχές της 
Σύμβασης αριθ, 108 του Συμβουλίου της Ευρώπης, της 28ης Ιανουάριου 1981 για την προστασία των 
προσώπων έναντι της αυτόματης επεξεργασίας προσωπικών δεδομένων. 


ΑΡΘΡΟ 11 

Χρήση των πληροφοριών 

1. Τα στοιχεία που λαμβάνονται απαπείται να χρησιμοποιούνται αποκλειστικά για τους σκοπούς του 
παρόντος πρωτοκόλλου και είναι δυνατόν να χρησιμοποιηθούν σε κάθε μέρος για άλλους σκοπούς, 
μόνον εαόσον ληφθεί προηγουμένως η γραπτή συγκατάθεση της διοικητικής αρχής, η οποία τα 
παρέσχε, υποβάλλονται δε σε όλους τους περιορισμούς που θέτει η εν λόγω αρχπ. 

2. Η ποράγραοος 1 δεν παρακωλύει τη χρησιμοποίηση στοιχείων σε οποιαδήποτε δικαστική ή 
διοικητική διαδικασία που κινεποι στη συνέχεια, λόγω παράβασης της τελωνε-,ακής νομοθεσίας. 

3. Τα μέρη έχουν την ευχέρεια, νσ χρησιμοποιούν ως αποδεικτικά στοιχεία στα πρακτικά τους, στις 
εκθέσεις και τις μαρτυρίες καθώς και σε διαφορές και καταγγελίες που εκδικάςουν ία δικαστήρια, 
πληραφοοίες που έχουν λάβει και έγγραφα που συμβουλεύθηκαν, σύμφωνα με τις διατάξεις τσυ 
παρόντος ποωτοκόλλου. 
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ΑΡΘΡΟ 12 


Εμπειρογνώμονες και μάρτυρες 

Υπάλληλος της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση είναι δυνατόν να εξουσιοδοτηθεί, να παραστεί. 
εντός των ορίων της παραχωρηθείσας άδειας, υπό την ιδιότητα του εμπειρογνώμονα ή του μάρτυρα, σε 
δικαστικές ή διοικητικές διαδικασίες που αφορούν ζητήματα που καλύπτει το παρόν πρωτόκολλο υπό τη 
δικαιοδοσία άλλου μέρους, και να προσκομίσει αντικείμενα, έγγραφα ή κυρωμένα αντίγραφα αυτών τα 
οποία, ενδεχομένως, είναι αναγκαία για τις διαδικασίες. Η αίτηση παραστάσεως πρέπει να αναφέρει 
επακριβώς για ποιό ζήτημα και υπό ποιαν ιδιότητα ή αρμοδιότητα θα εξετασθεί ο υπάλληλος. 


ΑΡΘΡΟ 13 

Δαπάνες της συνδρομής 

Τα μέρη παραιτούνται αμοιβαία από κάθε διεκδίκηση επιστροφής δαπανών, τις οποίες επισύρει η 
εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου, εκτός, ενδεχομένως, από δαπάνες για εμπειρογνώμονες, 
μάρτυρες, διερμηνείς και μεταφραστές, οι οποίοι δεν εξαρτώνται από δημόσιες υπηρεσίες. 


ΟΕ/Ιϋ'Ρδ/ςτ 11 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2289 


ΑΡΘΡΟ 14 
Εφαρμογή 

ι. Η εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου ανατίθεται στις αρμόδιες υπηρεσίες της Εππροπής των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, και, ενδεχομένως, οτις τελωνειακός αρχές των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης αφενός και στις εθνικές τελωνειακός αρχές του Ισραήλ, αφετέρου. Οι προσναφερθείσες αρχές 
αποφασίζουν σχετικά με όλα τα πρακτικά μέτρα και τις ρυθμίσεις που είναι αναγκαίες για την εφαρμογή 
του, λαμβάνοντας υπόψη τους ισχύοντες κανόνες όσον αφορά την προστασία δεδομένων. Έχουν τη 
δυνατότητα να προτείνουν στους αρμόδιους φορείς τροποποιήσεις, που θεωρούν ότι πρέπει να 
επέλθουν στο παρόν πρωτόκολλο. 

2. Τα μέρη διενεργούν διαβουλεύσεις και ενημερώνονται αμοιβαία για τις λεπτομέρειες εφαρμογής 
που θεσπίζονται σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 


ΑΡΘΡΟ 15 

Συμπληρωμστικότητα 

1. Το παρόν πρωτόκολλο οφείλει να συμπληρώνει και όχι να παρακωλύει την εφαρμογή κάθε 
συμφωνίας αμοιβαίας συνδρομής που έχει συναφθεί ή δυνατόν να συναφθεί μεταξύ ενός ή 
περισσοτέρων κρατών μελών της Κοινότητας και του Ισραήλ Δεν πρέπει, επίσης, να αποκλείει 
περισσότερο εκτεταμένη αμοιβαία συνδρομή, που ποοόχεται με βάση παρόμοιες συμφωνίες. 


ΟΞ,ΊΙύΡΒ/ρΓ 12 
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2. Με την επιφύλαξη του άρθρου 11, οι ανωτέρω συμφωνίες δεν θίγουν κοινοτικές διατάξεις που 
διέπουν τη γνωστοποίηση μεταξύ των αρμοδίων υπηρεσιών της Επιτροπής και των τελωνειακών αρχών 
των κρατών μελών οποιοσδήποτε στοιχείου σχετικά με τελωνειοκά ζητήματα κοινοτικού ενδιαφέροντος. 


ΟΕ/11/Ρ5/9Γ 13 


Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευσή 
του στην Εφημερίδα της Κυβερνήαεως και της Συμφωνίας 
που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋποθέσεων του 
άρθρου 85 αυτής. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφη¬ 
μερίδα της Κυβερνήοεως και την εκτέλεσή του ως νόμου 
του Κράτους. 


Αθήνα, 12 Μαΐου 1997 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΤΕΦΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 


ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΝ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 

ΒΑΣ. ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ 


ΕΘΝ. ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ 

ΠΑΝ. ΠΑΠΑΝΤΩΝΙΟΥ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ. ΧΟΡΟΤΑΞΙΑΣ 
ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΟΝ ΕΡΓΟΝ 

ΚΩΝΓΓ. ΛΑΛΙΩΤΗΣ 

ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝ. ΑΣΦΑΛΙΣΕΩΝ 

Μ1ΛΤ. ΠΑΠΑΐΩΑΝΝΟΥ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

ΕΥΑΓ. ΓΙΑΝΝΟΠΟΥΛΟΣ 

ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ 

ΓΕΩΡΓ. ΡΩΜΑΙΟΣ 


ΓΕΩΡΓΙΑΣ 

ΣΤΕΦ. ΤΖΟΥΜΑΚΑΣ 

ΥΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ 

ΚΩΝΓΓ. ΓΕΙΤΟΝΑΣ 

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

ΕΥΑΓ. ΒΕΝΙΖΕΛΟΣ 

ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΧΑΡ. ΚΑΣΤΑΝΙΔΗΣ 


ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΓΕΩΡΓ. ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ 


θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους 
Αθήνα, 14 Μαΐου 1997 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΕΥΑΓ. Π ΑΝ ΝΟ ΠΟΥΛΟΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 



